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Package Contents

The KBW-3TC kit is taken as an example here. The actual product prevails.

Wi-Fi Network Video Recorder x 1

HDM I cable x 1

Camera x 8

Screwdriver x 1

12V 2 A power adapter x 1

HDD x 1
Only equipped in some kits

12 V1 A power adapter x 8

Surveillance sticker x 1

Mouse x 1

NVR installation package x 1
Screw: Thread diameter: 3.5 mm; Length: 5
mm; Head diameter: 6.5 mm

Installation template x 8

Waterproof kit x 8

Camera installation package x 1

— Anchor: Height: 6.6 mm; Inner diameter:
2.4 mm; Length: 26.4 mm

— Screw: Thread diameter: 3 mm; Length: 25
mm; Head diameter: 6.0 mm

Ethernet cable x 1

® 6 6 0 e 6

Quick installation guide

Appearance

® NVR

LED indicator o

© POWER

2
_

LED indicator

Solid blue: Initializing.

Solid green: NVR recording.

Blinking green: NVR working properly but not recording.

Solid red: NVR faulty (LAN port disconnected, or HDD faulty).
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© Wall mounting
holes

o

HDD screw holes

Power port HDMI port
? °

v v v v ~——~

i i
Grounding Fast Ethernet VGA port  USB2.0 port
terminal LAN port
Ports Description
Grounding terminal.
pany Connect the grounding terminal of the NVR to the earth or the ground terminal of
= the building with a grounding cable to prevent static electricity or lightning from
damaging the NVR.
Power port.
POWER Use the included 12 V 2 A power adapter to power on the NVR.
LAN Fast Ethernet LAN port
Used for connecting such devices as the router and switch.
HDMI port.
HDMI Connect your monitor or TV to this port using an HDMI cable for high-definition
audio and video output.
VGA VGA port.
Connect your monitor to this port using a VGA cable for video signals.
USB USB 2.0 port.
Used for connecting such devices as a mouse and a USB storage device.
Wall-mounting materials are self-prepared. Recommended specifications of
vaca)ltlmtin the plastic screws and anchors:
hole 91— Screw: thread diameter: 3 mm, length: 14 mm; head diameter: 5.2 mm

- Plastic anchor: inner diameter: 6.0 mm,; length: 26.4 mm
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m Camera

Fill light
Q@

LED
indicator
o

Ethernet porto-"" o
Power porto"

Micro SD card slot
Microphone  (Behind the cover)
Q
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Reset

o
Reset button
(Behind the cover)

Solid red: Initializing and starting.

Blinking red slowly: Disconnected from a 2.4 GHz Wi-Fi network.

Blinking red quickly: Connecting to the NVR.

LED indicator

Solid blue: Connected to the NVR.

Blinking blue slowly: Upgrading.

Blinking blue quickly: Waiting to connect to a 2.4 GHz Wi-Fi network.

Orientation knob

Adjust the monitoring angle for the best view through your camera.

Power port Use the included 12 V 1 A power adapter to power on the camera.
10/100 Mbps auto-negotiation Ethernet port, used for connecting
Ethernet port such devices as the router and switch.

Reset button
(Behind the cover)

Hold down the reset button for about 5 seconds and release it after
the LED indicator blinks blue quickly or you hear a prompt tone. The
camera is reset to factory settings successfully.

Micro SD card slot
(Behind the cover)

Only used to upgrade the firmware of the camera and does not
support storage.




Install the HDD

If the kit does not include any HDD, please prepare it by yourself. You are
recommended to use the HDD dedicated for surveillance.

Q Tips
When installing or replacing the HDD, cut off the power of the NVR; otherwise, the HDD
may not be detected or even be damaged.

@ Unfasten the screws on the bottom, then remove the cover of the NVR.
Reserve the screws for later use.

¥ ¥ Remove the cover
H 1 Q

@ Take out 2 screws from the NVR installation package, and screw them
into the two screw holes closest to the SATA connector. Reserve about 2
mm between the screw head and the HDD for subsequent installation.

SATA connector 'y
° :

© Align the SATA connector of the HDD with the SATA slot on the
motherboard of the NVR, and then insert the HDD into the slot until it is
tightly fixed.




O Take out the remaining screws from the NVR installation package, and
screw them into the HDD screw holes to fix the HDD.
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© Mount the cover with the previously removed screws.




Connect the Device

The KBW-3TC kit is taken as an example here.
@ Place all cameras near the NVR, and use the included power adapter

(12 V1 A) to power on the cameras.

@ Use the included power adapter (12 V 2 A) to power on the NVR.
The cameras and the NVR will automatically establish connections
within 2 minutes. When the LED indicator of the cameras turns solid
blue, the NVR successfully adds the cameras and starts recording.

Camera1

Grounding
terminal

Ethernet cable ———

HDMI or
VGA cable

S

ﬁ
Monitor




Install the Camera

Install the camera to the monitoring location as required.

- The camera needs to be placed within the wireless coverage of the
NVR.

- The distance between the NVR or camera and the wireless router,
induction cooker, microwave oven, and refrigerator should be more
than 1 meter.

- The antennas of the NVR and the camera are placed vertically.

® Fix the Camera
The camera supports ceiling and wall mounting.

Q Tips
(1) Please make sure the ceiling is strong enough to withstand three times the
weight of the camera.
(2) You may need to prepare a hammer drill, a drill bit, a rubber hammer, a
screwdriver, and a ladder for the installation.

Place the template at
1 the desired location.

9 Drill screw holes and int e Fix the camera using the screws.
anchors into them.
1. Drill bit diameter: 6 mm
2. Hole depth: 28-32 mm

4 2 4

Wall mounting Ceiling mounting



® Adjust the Monitoring Angle

Loosen the orientation knob, adjust the orientation of the camera as
required, then tighten the knob.

m Install Waterproof Kit
You can install the waterproof kit and wrap the end with waterproof
tape for the Ethernet port and power port as required. When you
connect the Ethernet cable to the Ethernet port of the camera, the
waterproof kit installation steps are as follows.

Q Tips

The included waterproof kit is not suitable for
the Ethernet cable with protection cover on
the crystal head. See the example on the right.




Basic Configuration

Local management
m Startup

L/ Note

Use the included power adapter to power on the NVR. An abnormal power supply
will cause the NVR to work improperly, or even the NVR may be damaged.

Connect the 12 V 2 A power adapter to the power port of the NVR, and
plug the power adapter into the power socket to start up the NVR.

® Shutdown

D/ Note

Do not directly cut off the power of the NVR to force a shutdown; otherwise, the
HDD may be damaged, videos may be lost, or even the NVR may be damaged.

After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can
perform the following settings on the GUI of the NVR (exit the
Full-Screen interface):

Click OO in the upper right corner, click Shutdown @, and then click
OK. When “The Device is Shut Down. Please Cut Off the Power”
appears on the screen, unplug the power adapter of the NVR.

B Quick setup
After connecting the mouse and monitor to the NVR, you can perform
quick setup.

@ Select the language displayed on the GUI and the time zone in
which the NVR locates, and then click OK.

Initial Setup @ Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongajing, H ‘
Date (2022 - 07 - 2 |
Time m . 2% . s |

10



@ Set Password, enter your Email Address, and then click Activate.

Device Activation @ Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© If you want to use a pattern to unlock the management page, please
draw an unlock pattern. Otherwise, click Do Not Use Unlock
Pattern and skip to step @.

s @ ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Ensure that the connection status is Connected, then click Next.

Q Tips
If the connection status is Disconnected, try the following solutions:
- Ensure that the LAN port connection of the NVR is normal.
- Ensure that the DHCP server function of the router to which the NVR is
connected is enabled.

i 8 (]

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP @
WiFi Channel Auto

Subnet Mask ‘_
Default Gateway | [N

|
IP Address 1 \
|
|

11



@ Ensure that the cloud status is Online and click OK.

Q Tips
- If the cloud status is Offline, ensure that the router to which the NVR is
connected can access the internet and that the filter function is disabled.
- You can also manage the NVR through the TDSEE App. Refer to App
Management in this guide for details.

9 ® o

Unlock Pattern Network Cloud

If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Cloud Status ~ Online

Scanthe QR Codeto Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Settings completed. You can perform such operations as previewing
real-time videos, playing back the recordings and managing
monitoring devices.

12



App management

After the cloud service of the NVR is enabled and the cloud status is
Online, you can add and manage the NVR through the TDSEE App.

@ Download the TDSEE App.
After the mobile phone is connected to the internet successfully,
download and install the TDSEE App onto your mobile phone by
scanning the QR code or by searching for TDSEE in Google Play or

App Store.
GET IT ON
» Google Play
o7 iy

Available on the
D App Store

TDSEE

QR Code

@ Ensure that the NVR is powered on and working properly.

© Run the TDSEE App and follow the instructions to complete user
registration. Enter the Home page, then tap Add a device or [ in the
upper right corner of the home page.

Q Tips
To ensure that the login password of the NVR can be reset through the TDSEE App,
register with the reserved email address when activating the NVR.

O Scan the QR code on the label at the bottom of the NVR or scan the QR
code on the Cloud Service page, then follow the instructions in the App.

After the NVR is added, you can remotely preview real-time videos, play
back the recordings and check alarm messages through the TDSEE App.

Web management

These series of NVRs can be managed on the web Ul.

m Activate

If the NVR is not activated, you can activate it through the web UL
When the activation is completed, you need to log in again.

@ Connect the computer to the switch or router that is connected to
the NVR.

13



@ Set the IP address of the computer to an unused one belonging to

the same network segment as the IP address of the NVR but
different from the IP address of the NVR.
The default login IP address of the NVR is 192.168.1.254, please
set the IP address of the computer t0192.168.1.X (X indicates 2 to
253, and is unused by other devices).

? X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP setti d if your upport
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

® 1P address:
(lpaddrsss. 192.168 . 1 . 10

Subnet mask: 255.255.255. 0

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: ]
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Launch a browser and enter the default IP address 192.168.1.254 of
the NVR in the address bar. Set Password, enter your Email
Address, and click Activate.

Q Tips
The NVR supports HTTPS login. When you access its web Ul, the browser may
prompt that the web address is not secure, just ignore it and continue.

EE

Y

¢ 5 ¢ (v (1921681254 *

Device Activation

UserName | admin
Password
Confirm Password
Email Address

Engish v

Done. You can re-enter the web Ul of the NVR to preview real-time
videos or configure the NVR as required.

The DHCP function of the NVR is enabled. If there is a DHCP server in
the network, the IP address of the NVR may be changed. Please refer
to the actual IP address assigned to the NVR by the DHCP server.

® Loginto web Ul

Refer to step @ to © in Activate to operate.
14



FAQ

Q1: What should I do if the NVR fails to automatically add the camera?
A1: Try the following solutions:
- Ensure that the LED indicator of the NVR is on, if the LED indicator is off, check the
power supply.
- Ensure that the LED indicator of the camera is blinking blue quickly, if not, reset the
camera and try again.
Reset method: Hold down the Reset button for about 5 seconds and release it when
the LED indicator blinks blue quickly or you hear a prompt tone.
- Add the camera on the management page of the NVR.
Q2: What should | do when the video preview is not smooth or the camera is often
offline?
A2: Try the following solutions:
- Ensure that the distance between the NVR or camera and the wireless router, induction
cooker, microwave oven, and refrigerator is more than 1 meter.
- If the distance is too far between the NVR and the camera, adjust the location of the
NVR or the camera to shorten the distance.
- If there are too many obstacles (such as walls and glass doors) between the NVR and
the camera, adjust the location of the NVR or the camera to reduce the obstacles.
Q3: How to add a new camera when the NVR is under stable operation?
A3: Ensure that the number of added cameras has not reached the limit. Then try the
following steps:
1. Ensure that the new camera is under default settings. If not, reset it first.
2. Place the new camera near the NVR and power it on.
3. The NVR will automatically detect the camera. Add the camera after you verify the S/N
on the pop-up window is correct.
4. Unplug the power of the camera and install the camera to the monitoring location as
required.
Q4: What should | do if there are no playback videos on the NVR?
AA4: Try the following solutions:
- Ensure that the HDD is working properly.
Navigate to Configuration > Storage > HDD:
o If the HDD is not detected, shut down the NVR first, reinstall the HDD and start up the
NVR.
o If the HDD is under abnormal status, shut down the NVR first, reinstall the HDD and
start up the NVR. If the problem persists, format the HDD.
« If the formatting fails, shut down the NVR first, replace the HDD and start up the NVR.
- Ensure that the recording plan is normal.
Navigate to Configuration > Storage > Schedule, ensure that:
« The channel recording schedule is enabled.
» The recording time and recording type have been set properly. If not, set and save
them as required.

15



Pakkens indhold

K8W-3TC-seettet er taget som et eksempel her. Det faktiske produkt har
forrang.

o Wi-Fi Netveerksvideooptager x 1 e HDMI kabel x 1

Kamera x 8 1m Ethernet kabel x 1
HDDx1
12V2A Stmmadapter x1 (kun udstyret i nogle szet)
12 V1 A stremadapter x 8 Klistermaerke til overvagning x1
Mus x 1 NVR-installationspakke x 1

Skrue: Gevinddiameter: 3,5 mm; Leengde: 5
mm; Hoveddiameter: 6,5 mm

Installationsskabelon x 8 - .

Installationspakke til kamera x 1

— Anker: Hoejde: 6,6 mm; Indvendig diameter:
2,4 mm; Leengde: 26,4 mm

— Skrue: Gevinddiameter: 3 mm; Leengde:
25 mm; Hoveddiameter: 6,0 mm

Vandteet seet x 8

Ethernet kabel x 1 Hurtig installationsvejledning

© 900 0660600
® 6 6 0 e 6

Udseende

® NVR

LED indikator o--------cmmemaaooo L © PoWER

2
_

Solid bla: Initialiserer.

Fast gron: NVR-optagelse.
LED indikator

Blinker gront: NVR fungerer korrekt, men optager ikke.

Konstant rodt: NVR defekt (LAN-port afbrudt, eller HDD defekt).

16



--0 Vaegmonteringshuller

)
HDD skrue hul

Stremport HDMI port
? °

POWER  LAN HOMI

8 b B 6
Jordforbindelse Hurtig Ethernet VGAport USB 2.0 porte

terminal LAN port
Port Beskrivelse
Jordforbindelse terminal
@ Tilslut NVR ' ens jordforbindelse til jorden eller bygningens jordforbindelse med et
jordforbindelse for at forhindre statisk elektricitet eller lyn i at beskadige NVR.
POWER Stremport.
Brug den medfelgende 12 V 2 A-stromadapter til at teende for NVR'en.
LAN Hurtig Ethernet LAN port.
Bruges til at oprette forbindelse til sddanne enheder som routeren og kontakten.
HDMI port.
HDMI Tilslut din skeerm eller dit TV til denne port ved hjeelp af et HDMI kabel til lyd- og
video udgang.
VGA VGA port.
Tilslut din skaerm til denne port ved hjeelp af et VGA kabel til videoudgang.
USB USB 2.0 porte.
Bruges il at oprette forbindelse til sddanne enheder som en mus og en USB lagerenhed.
Vaegmonterings materialer er selvforberedte. Anbefalede specifikationer af
Vaegmon- plast skruer og ankre:
teringshuller

— Skrue: gevinddiameter: 3 mm, leengde: 14 mm; hoveddiameter: 5.2 mm
— Plastanker: indre diameter: 6,0 mm; laengde: 26,4 mm

17




m Digitalkamera

Micro Sd-kortstik
Mikrofon (Bag deekslet)
Q

Fyld lys

5

LED
indikator
9

........ Nulstil knap
(Bag deekslet)

Ethernet-port o---

Stromstik o=~

Konstant redt: Initialiserer og starter.

Blinker langsomt radt: Afbrudt fra et netvaerk.

Blinker hurtigt radt: Opretter forbindelse til NVR.

LED indikator
Konstant blat: Forbundet til NVR.

Blinker langsomt blat: Opgradering.

Blinker hurtigt blat: Venter pa at oprette forbindelse til et netvaerk.

Orienteringsknap | Juster overvagningsvinklen for den bedste visning gennem dit kamera.

Brug den medfelgende 12 V 1 A-stromadapiter til at teende for

Stremstik kameraet.

10/100 Mbps Ethernet-port for automatisk forhandling, bruges til at

Ethernet-port forbinde enheder som routeren og switchen.

X Hold nulstillingsknappen nede i cirka 5 sekunder, og slip den, efter at
Nulstil knap LED-indikatoren blinker blat hurtigt, eller du herer en prompttone.
(Bag daekslet) Kameraet er nulstillet til fabriksindstillinger.

Micro Sd-kortstik

(Bag dzekslet) Indsaet Micro SD-kortet for at gemme overvagningsvideoerne.

18



Installer harddisken

Hvis seettet ikke indeholder nogen HDD, bedes du forberede det selv. Det
anbefales at bruge den dedikerede HDD til overvagning.

Q Tip
Nar du installerer eller udskifter harddisken, skal du afbryde stremforsyningen til NVR,
ellers kan harddisken muligvis ikke registreres eller endda blive beskadiget.

O Brug en skruetraekker til at lasne skruerne, og fjern derefter deekslet pa
NVR. Reserver skruerne til senere brug.

¥ ¥ Fjern daekslet
H i Q

@ Tag 2 skruer ud af NVR-installationspakken, og skru demind i de to
skruehuller taettest pa SATA stikket. 2 mm mellem skruehovedet og
harddisken til efterfalgende installation.

SATA stikket ‘4
° S

© Juster SATA stikket pa harddisken med SATA slot pa bundkortet pa
NVR, og indsaet derefter harddisken i dbningen, indtil den er taet
fastgjort.




O Tag de resterende skruer ud af NVR installationspakken, og skru dem
ind i HDD skruehullerne for at fastgere harddisken.

v
n
o 23
©
ay e

© Monter daekslet med de tidligere fjernede skruer.

20
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Tilslut enheden

K8W-3TC-seettet er taget som et eksempel her.

O Placer alle kameraer i nzerheden af NVR'en, og brug den medfglgende
stromadapter (12 V 1 A) til at teende kameraerne.

© Brug den medfelgende 12 V 2 A-stremadapter til at teende for NVR'en
Kameraerne og NVR'en etablerer automatisk forbindelser inden for 2

minutter. Nar LED-indikatoren pa kameraerne lyser konstant blat,
tilfejer NVR'en kameraerne og begynder at optage.

Digitalkamera 1

)

Stikkontakt

o Uil — e@el

Jordforbindelse § [ 8
terminal i

HDM I eller
VGA kabel

S

Ethernet-kabel

¢
Overvagning

21
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Installer kameraet

Installer kameraet pa overvagningsstedet efter behov.

- Kameraet skal placeres inden for NVR'ens tradlgse daekning.

- Afstanden mellem NVR-kameraet og den tradlgse router,
induktionskomfuret, mikrobalgeovnen og keleskabet skal vaere mere
end 1 meter.

- NVR'ens og kameraets antenner er placeret lodret.

m Fastgor kameraet
Kameraet kan monteres i loftet og pa veeggen.

Q Tips
(1) Serg for, at loftet er staerkt nok til at modsta tre gange kameraets veegt.
(2) Det kan veere nedvendigt at forberede en borehammer, en borekrone, en
gummihammer, en skruetraekker og en stige til installationen.

c Placer skabelonen pa
1 det enskede sted.

e Bor skruehuller og indsaet e Fastger kameraet ved hjeelp af skruerne.
ankre i dem.
(Bor diameter: 6 mm;
Huldybde: 28-32 mm)

. 2 4

Veegmontering Loftsmontering

22



m Juster overvagningsvinklen

Lasn orienteringsknappen, juster kameraets orientering efter behov, og
stram derefter knappen.

m Installer det vandtaette saet

Du kan installere det vandteette kit og pakke enden med vandtaet tape
til Ethernet-porten efter behov. Nar du tilslutter Ethernet-kablet til
Ethernet-porten pa kameraet, er installationstrinene for det vandtaette
kit som falger.

Q Tips

Det medfelgende vandtaette saet er ikke egnet
til Ethernet-kablet med beskyttelsesdaeksel pa
krystalhovedet. Se eksemplet til hojre.

23



Grundlzeggende konfiguration

Lokal ledelse
m Start

En/ Note

Brug den medfelgende stromadapter til at teende NVR. NVR kan ikke fungere
normalt eller endda blive beskadiget pa grund af unormal stremforsyning.

Tilslut 12 V 2 A-stremadapteren til stremporten pa NV
stremadapteren i stikkontakten for at starte NVR'en.

Lukning

R'en, og seet

D/ Note

Afbryd ikke stramforsyningen til NVR direkte for at tvinge en nedlukning; ellers kan
harddisken blive beskadiget, videoer kan ga tabt, eller endda NVR kan blive beskadiget.

Nar du har tilsluttet musen og skeermen til NVR, skal d

u udfere

folgende indstillinger pa NVR ' s GUI (Afslut fuldskeerm graensefladen):
Klik pa (O ioverste hajre hjorne, Klik pa Shutdown (Lukning) @ , og
klik derefter pa OK. Nar The Device is Shut Down (Enheden er lukket
ned). Please Cut Off the Power (Afbryd streammen) vises pa

skeermen, tag stikket ud af NVR ' ens stremadapter.

Quick setup

Nar du har tilsluttet musen og skaermen til NVR, kan du udfere hurtig

opsaetning.

@ Veelg det sprog, der vises pa GUl'en, og den tidszone, NVR'en

befinder sig i, og klik derefter pa OK.

Initial Setup @ Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongajing, H ‘
Date (2022 - o7 - 2 |
Time K 26 51 |

24



@ Indstille Password (Adgangskode), indtast din Email Address
(mailadresse), klik derefter pa Activate (Aktivere).

Device Activation © Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Huvis du vil bruge et menster til at Iase internet-brugergraensefladen op,
skal du tegne et oplasningsmenster. Ellers skal du klikke pa Do Not Use
Unlock Pattern (Brug Ikke Oplasningsmeanster) og spring til trin @.

g ® )

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Sorg for, at forbindelsesstatus er Connected (Forbundet), og klik
derefter pa Next (Naeste).

Q Tips
Huvis forbindelsesstatus er Disconnected (Afbryde), prev felgende losninger:
- Serg for, at LAN-porten pa NVR er tilsluttet korrekt.

- Serg for, at DHCP-serverfunktionen pa den router, som NVR er tilsluttet, er
aktiveret.

W ® e

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP @)
WiFi Channel [Auto
IP Address (I

|
|
Subnet Mask ] ‘
Default Gateway ‘_ ‘
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©® Sorg for, at cloud-status er Online og klik OK.

Q Tips
- Hvis cloud status er Offline, serg for, at den router, som NVR er tilsluttet, kan fa

adgang til internettet, og Filterfunktionen er deaktiveret.

- Du kan ogsa administrere NVR via TDSEE appen. Se App management i denne
vejledning for detaljer.

W

Unlock Pattern

@

Network

o
Cloud

Cloud Status ~ Online If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scanthe QR Code to Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Du kan forhandsvise videoer i realtid, afspille optagelserne og
administrere overvagningsenheder.
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App management

Nar cloud-tjenesten i NVR er aktiveret, og cloud-status er online, kan du
tilfeje og administrere NVR via Tdsee-appen.

© Hent TDSEE App.
Nar smartphone er tilsluttet internettet med succes, hente og installere
Tdsee App pa din mobiltelefon ved at scanne QR koden eller ved at
soge efter TDSEE i Google Play eller App Store.

GET IT ON
» Google Play
eller |j‘>

Available on the
D App Store

TDSEE

QR-kode

@ Sorg for, at NVR er teendt og fungerer korrekt.

© Kor Tdsee-appen, og felg instruktionerne for at fuldfere
brugerregistreringen. Ga ind pa startsiden, og tryk derefter pa Tilfej en
enhed eller &£ i averste hajre hjerne af startsiden.

Q Tips
For at sikre, at login-adgangskoden til NVR kan nulstilles via Tdsee-appen, skal du
registrere dig ved hjeelp af den e-mail-adresse, du brugte til at aktivere NVR.

O Scan QR-koden pa etiketten nederst pa NVR ' en, eller scan kr-koden
pa Cloud Service (Sky Service) felg derefter instruktionerne i appen.

Nar du har tilfejet NVR, kan du eksternt forhandsvise videoer i realtid,
afspille optagelserne og kontrollere alarmmeddelelser via Tdsee-appen.

Web management (Internet management)

Disse serier af NVR'er kan administreres pa web-UI.

m Aktivere

Hvis NVR ikke er aktiveret, kan du aktivere den via
internet-brugergraensefladen. Nar aktiveringen er afsluttet, skal du
logge ind igen.

@ Tilslut computeren til kontakten eller routeren, der er tilsluttet NVR.
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@ Indstil computerens IP-adresse til en ubrugt, der tilhgrer det samme
netveerkssegment som standard IP-adressen pa NVR, men
forskellig fra IP-adressen pa NVR.

NVR ' ens standard login-IP-adresse er 192.168.1.254. Indstil
IP-adressen pa computeren til 192.168.1.X (X angiver 2 til 253 og
bruges ikke af andre enheder).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

(@® Use the following IP address:
1P address:
Subnet mask
Default gateway: /]

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: /]
Alternate DNS server /]

[ Validate settings upon exit Advanced

)

© Start en bro. ser og indtast standard IP-adressen 192.168.1.254 af
NVR i adresselinjen. Indstille Password (Adgangskode), indtast din
Email Address (Mailadresse), og klik pa Activate (Aktivere).

-O- Tips
NVR understatter HTTPS login. Nar du far adgang til dets
INTERNETGRANSEFLADE, kan Bro.seren bede om, at internetadressen ikke er
sikker, bare ignorere den og fortsaette.

¢ 5 ¢ ¢ (1921681254 ) =i

Y

Device Activation

User Name | admin

Password
Confirm Password
Email Address

Engish v

Gjort. Du kan genindtaste NVR ' ens INTERNETGRANSEFLADE for at
fa vist videoer i realtid eller konfigurere NVR efter behov.
DHCP-funktionen af NVR er aktiveret. Hvis der er en DHCP-server i
netveerket, kan IP-adressen pa NVR aendres. Se den faktiske
|IP-adresse, der er tildelt NVR af DHCP-serveren.

m Log ind pa Internet Ul

Se trin @ at © i Aktivere for at betjene.
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Ofte stillede sporgsmal

Spergsmal 1: Hvad skal jeg gore, hvis NVR'en ikke automatisk tilfejer kameraet?
A1: Prov folgende lgsninger:

- Serg for, at LED-indikatoren pa NVR er teendt, hvis LED-indikatoren er slukket, skal du
kontrollere streamforsyningen.

- Sorg for, at kameraets LED-indikator blinker blat hurtigt, hvis ikke, nulstil kameraet og
prov igen.

Nulstillingsmetode: Hold Reset-knappen nede i ca. 5 sekunder, og slip den, nar

LED-indikatoren blinker blat hurtigt, eller du herer en prompttone.

- Tilfej kameraet pa NVR'ens administrationsside.

Spergsmal 2: Hvad skal jeg gore, nar videoeksemplet ikke er jeevnt, eller kameraet
ofte er offline?
A2: Prov folgende losninger:

- Serg for, at afstanden mellem NVR eller kamera og den tradlgse router,
induktionskomfur, mikrobelgeovn og keleskab er mere end 1 meter.

- Hvis afstanden er for langt mellem NVR'en og kameraet, skal du justere placeringen af
NVR'en eller kameraet for at forkorte afstanden.

- Hvis der er for mange forhindringer (sésom vaegge og glasdere) mellem NVR'en og
kameraet, skal du justere placeringen af NVR'en eller kameraet for at reducere
forhindringerne.

Spergsmal 3: Hvordan tilfajer man et nyt kamera, nar NVR'en er under stabil drift?
A3: Sorg for, at antallet af tilfejede kameraer ikke har naet greensen. Prov derefter folgende
trin:

1. Serg for, at det nye kamera er under standardindstillinger. Hvis ikke, skal du nulstille
den forst.

2. Placer det nye kamera i neerheden af NVR'en, og teend det.

3.NVR'en vil automatisk registrere kameraet. Tilfgj kameraet, nar du har bekraeftet, at

S/N i pop-up-vinduet er korrekt.
4. Afbryd streammen til kameraet, og installer kameraet pa overvagningsstedet efter
behov.
Sporgsmal 4: Hvad skal jeg gere, hvis der ikke er afspilningsvideoer pa NVR?
A4: Try the following solutions:
- Serg for, at harddisken fungerer korrekt.
Naviger til Configuration (Konfiguration) > Storage (Opbevaring) > HDD:
« Hvis harddisken ikke registreres, skal du farst lukke NVR 'en, gen installere
harddisken og starte NVR' en.
« Hvis harddisken er unormal, skal du ferst lukke NVR 'en, gen installere harddisken og
starte NVR' en. Hvis problemet fortsaetter, skal du formatere harddisken.
« Hvis formateringen mislykkes, skal du forst lukke NVR ‘en, udskifte harddisken og
starte NVR' en.

- Serg for, at optagelsesplanen er korrekt.

Naviger til Configuration (Konfiguration) > Storage (Opbevaring) > Schedule

(Tidsplan), og sikre, at:

« Kanal optagelsesplanen er aktiveret.

« Optage tiden og optage typen er indstillet korrekt. Hvis ikke, skal du indstille og
gemme dem efter behov.
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Pakkauksen sisalto

K8W-3TC pakkausta kaytetaan tassa esimerkkina. Ohje on sovellettavissa
varsinaiselle tuotteelle.

Wi-Fi-verkkovideonauhuri x 1

HDMI kaapeli x 1

Kamera x 8

Ruuvimeisseli x 1

12V 2 Amuuntaja x 1

HDD x 1

(Ainostaan varusteena joissain pakkauksissa)

12V 1A muuntaja x 8

Valvontatarra x 1

Hiiri x 1

Asennusmalli x 8

NVR asennuspakkaus x 1
Ruuvi: Kierteen halkaisija: 3,5 mm; Pituus: 5
mm; Paan halkaisija: 6,5 mm

Vesitiivis pakkaus x 8

Kameran asennuspakkaus x 1

— Ankkuri: Korkeus: 6,6 mm; Sisahalkaisija:
2,4 mm; Pituus: 26,4 mm

— Ruuvi: Kierteen halkaisija: 3 mm; Pituus: 25
mm; Paan halkaisija: 6,0 mm

Ethernet-kaapeli x 1

® 6 6 0 e 6

Pika-asennusopas

Ulkomuoto

® NVR

Tasainen sininen: o

Alustetaan.

A

© POWER

2
_

Tasainen sininen:
Alustetaan.

Tasainen sininen: Alustetaan.

Tasainen vihrea: NVR-tallennus.

Vilkkuva vihrea: NVR toimii oikein, mutta ei tallenna.

Tasainen punainen: NVR viallinen (LAN-portti irti, tai HDD viallinen).
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o Seinakiinnitysreiat

6

HDD ruuvin reika

Virtaportti HDMI-portti
Q -]

E

v v v v ~—~
' ' ' '
' '

s b i b
Maadoituster-  Nopea Ethernet  VGA portti USB 2.0 portit

minaali LAN -portti
Portti Kuvaus
A Maadoitusterminaali
= Yhdistd NVR:n maadoitusliitin maahan tai rakennuksen maadoitusliittimeen
maadoituskaapelilla, jotta staattinen sahkd tai salama ei vahingoita NVR:&a.
POWER Virtaportti.
Kayta mukana toimitettua 12 V 2 A virtasovitinta kytkedksesi NVR:n paélle.
LAN Nopea Ethernet LAN -portti.
Kaytetdan yhdistamaan laitteisiin, kuten reitittimeen ja kytkimeen.
HDMI-portti.
HDMI Liita nayttosi tai televisiosi tahan porttin HDMI-kaapelilla 8anen ja videon
ulostuloa varten.
VGA VGA portti.
Liitd nayttosi tahan porttiin VGA-kaapelilla videolahtoa varten.
USB USB 2.0 portit
Kaytetaan liittamaan sellaisia laitteita kuten hiiri ja USB-tallennuslaite.
| Seindkiinnitysmateriaalit valmistetaan itse. Muoviruuvien ja ankkurien
Seinakiin-| suositellut tiedot:
nitysreiat

- Ruuvi: kierteen halkaisija: 3 mm, pituus: 14 mm; paan halkaisija: 5.2 mm
- Muoviankkuri: sisahalkaisija: 6,0 mm; pituus: 26,4 mm
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m Kamera

Micro SD korttipaikka
Mikrofoni (Kannen takana)
Q Q@

5

) Taytevalo
Tasainen v

sininen:
Alustetaan.

&

p Meoso @

© Reset

o
Nollaus nappi
(Kannen takana)

Ethernet porttio-""
Virtaliitine* ™~

Tasainen punainen: Alustaminen ja kdynnistys.

Hitaasti vilkkuva punainen: Yhteys verkkoon katkennut.

) . Vilkkuu punaisena nopeasti: Yhdistetaan NVR:aan.
Tasainen sininen:

Alustetaan. Tasainen sininen: Yhdistetty NVR:aan.
Hitaasti vilkkuva sininen: Paivitys.
Nopeasti vilkkuva sininen: Odotetaan yhdistamista verkkoon.
Suuntanuppi Saada tarkkailukulmaa saadaksesi kameraasi parhaan nakyman.
Virtaliti Kayta mukana toimitettua 12 V 1 A:n virtalahdettad kameran virran
irtaliitin kytkemiseen.
. 10/100 Mbps automaattinen neuvottelu Ethernet portti, kdytetédan
Ethernet portti yhdistamaan laitteisiin kuten reititin ja kytkin.
. Paina nollaus nappi pohjaan noin 5 sekunnin ajaksi ja vapauta se sen
Nollaus nappi

jalkeen kun LED merkkivalo vilkkuu sinisena nopeasti tai kuulet nopean
(Kannentakana) | 3animerkin. Kamera on nollattu tehdasasetuksiin onnistuneesti.

Micro SD korttipaikka

(Kannen takana) Aseta Micro SD kortti valvontavideoiden tallennusta varten.
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Asenna kiintolevy

Jos pakkaus ei sisalla HDD:t3, valmistele se itse. Suosittelemme
kayttamaan valvontaan tarkoitettua HDD:ta.

-O" Vinkkeja
Kun asennat tai vaihdat kiintolevya, katkaise NVR:n virransy&ttd, muuten kiintolevya ei
havaita tai se saattaa jopa vaurioitua.

@ Irrota ruuvit ruuvitaltalla ja poista sitten NVR:n kansi. Varaa ruuvit
mydhempaa kayttoa varten.

] ¥ Irrota kansi
H i Q

@ Irrota 2 ruuvia NVR-asennuspaketista ja ruuvaa ne kahteen ruuvin-
reikdan, jotka ovat lahinna SATA-liitinta. Varaa noin 2 mm ruuvin paan ja
kiintolevyn valiin myéhempaa asennusta varten.

SATA-litin ‘4
0 S

© Kohdista kiintolevyn SATA-liitin NVR:n emolevyn SATA-paikkaan ja
tyonna sitten kiintolevy paikkaan, kunnes se on tiukasti kiinni.




O Poista loput ruuvit NVR-asennuspaketista ja kiinnita kiintolevy
ruuvaamalla ne kiintolevyn ruuvinreikiin.

v

n
S 23

@
ay e

O Asenna kansi aiemmin irrotetuilla ruuveilla.
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Liita laite

K8W-3TC pakkausta kaytetaan tassa esimerkkina.

@ Aseta kamera lahelle NVR:a3, ja kayta sitten mukana tullutta virtalahdetta
(12V1A).

@ Kayta mukana toimitettua 12 V 2 A virtasovitinta kytkeaksesi NVR:n paalle.
Kamera ja NVR muodostavat automaattisesti yhteyden 2 minuutin kulues-
sa.

Kun LED merkkivalo kamerassa palaa kiinteasti sinisena, NVR on
onnistuneesti lisinnyt kamerat ja aloittaa nauhoittamisen.

(77 N o (7

Virtalahde

Kamera 1

Virtalahde

Maadoitus-
terminaali

HDMI tai
VGA kaapeli

Ethernet kaapeli ———— o w—
Monitori
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Asenna kamera

Asenna kamera valvontakohteeseen tarpeen mukaan.

- Kamera taytyy sijoittaa N:NVR langattoman peiton alueelle.

- NVR/kameran ja langattoman reitittimen, induktiolieden, mikroaaltou-
uniin ja jadkaapin valisen etaisyyden tulee olla yli 1 metri.

- NVR ja kameran antennit tulee asettaa pystysuoraan.

m Korjaa kamera
Kamera tukee seina- ja riippukiinnitysta.

-O- Vinkkeja
(1) Varmista, etta katto on riittdvan vahva kestaakseen kolme kertaa kameran
painon.
(2) Tarvitset mahdollisesti vasaraporaa, poranteran, kumivasaran, ruuvimeisselin ja
tikkaat asentamista varten.

o Aseta alusta haluamaasi
+ paikkaan.

e Poraa ruuvin reiét ja e Kiinnitd kamera ruuveilla.
lisda ankkurit niihin.
(Poranteran halkaisija: 6 mm;
reian syvyys: 28-32 mm)

- 2\ 4 N

Seinakiinnitys Asennus kattoon

36



m Saada valvontakulmaa

Loysaa suuntanuppia(jos on), saada kameran suuntaa tarpeen mukaa,
kirista sitten nuppia.

B Asenna vedenpitava pakkaus

Voit asentaa vedenpitavan pakkauksen ja kaaria sen paan tarpeen
mukaan vedenpitavalla teipilla Ethernet porttia varten. Kun yhdistat
Ethernet kaapelin kameran Ethernet porttiin, vedenpitavan pakkauk-
sen asennusvaiheet ovat seuraavat.

-O- Vinkkej

Mukana tuleva vedenpitava pakkaus ei sovellu
Ethernet kaapeleille, joissa on suojaus
kristallipaan paalla. Katso esimerkki oikealla.
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Peruskokoonpano

Paikallinen hallinto
m Aloitus

L/ Huomautus

Kayta mukana toimitettua virtalahdetta kytkedksesi NVR:n paalle. NVR ei ehka toimi
normaalisti tai se voi jopa vaurioitua epanormaalin virtaldhteen vuoksi.

Kytke 12 V 2 A:n virtaldahde NVR:n virtaporttiin ja kytke verkkolaite

pistorasiaan kaynnistadksesi NVR.

® Sammuttaa

D/ Huomautus

Ala katkaise suoraan NVR:n virransy6ttoa pakottaaksesi sammutuksen. Muuten
kiintolevy voi vaurioitua, videoita voi kadota tai jopa NVR voi vaurioitua.

Kun olet liittanyt hiiren ja naytén NVR:aan, suorita seuraavat asetukset
NVR:n verkkokayttoliittymassa (poistu koko nayton kayttoliittymasta):
Napsauta () oikeassa ylakulmassa, napsauta Sammuta (Shutdown)
@ ja napsauta sitten OK. Kun Laite on sammutettu. Katkaise virta
nékyy (The Device is Shut Down. Please Cut Off the Power)

naytoll, irrota NVR:n virtalahde.

Quick setup

Kun olet liittanyt hiiren ja naytén NVR:aan, voit suorittaa nopean

asennuksen.

@ Valitse kieli, joka naytetaan GUI:ssa ja aikavyohyke, jossa NVR

sijaistee ja kilkkaa sen jalkeen OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 2 ‘
Time ‘ 7 26 51 ‘
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@ Aseta Salasana (Password), kirjoita sy6ta sinun Sahkopostiosoite
(Email Address) ja napsauta sitten Aktivoi (Activate).

Device Activation

© Shutdown

User Name admin

Password ‘ 8 to 32 characters

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address

‘ Only for resetting the password ‘

© Jos haluat kayttaa kuviota verkkokayttoliittyman lukituksen
avaamiseen, piirra lukituksen avauskuvio. Muussa tapauksessa
napsauta Al4 kayta lukituksen avauskuviota(Do Not Use

Unlock Pattern) ja siirry vaiheeseen @.

W

Unlock Pattern Network

Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Varmista, ettd yhteyden tila on Connected (Yhdistetty), klikkaa

sitten Next (Seuraava).

-O- Vinkkeja

Jos yhteyden tila on Disconnected (Yhteys katkaistu), kokeile seuraavia ratkaisuja:
- Varmista, ettd N:NVR LAN-portti on kytketty oikein.
- Varmista, etta sen reitittimen DHCP-palvelintoiminto, johon NVR on kytketty, on

kaytossa.
“ @ ®
Unlock Pattern Network Cloud
Connection Status Connected
DHCP @
WiFi Channel [Auto \
IP Address (I \
Subnet Mask 1 \
Default Gateway ‘ ] ‘
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© Varmista, etta pilvitila on Online ja napsauta OK.

-O" Vinkkeja
- Jos pilvitila on Offline, Varmista, etta reititin, johon NVR on yhdistetty, voi
kayttaa Internetia ja suodatintoiminto on poistettu kaytdsta.
- Voit myos hallita NVR:aa TDSEE-sovelluksen kautta. Katso lisatietoja taman
oppaan kohdasta Sovellusten hallinta.

" ® o

Unlock Pattern Network Cloud

If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Cloud Status ~ Online

Scanthe QR Codeto Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Voit esikatsella reaaliaikaisia videoita, toistaa tallenteita ja hallita
valvontalaitteita.
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Sovellusten hallinta

Kun NVR:n pilvipalvelu on otettu kdytt6on ja pilvitila on online-tilassa, voit
lisata ja hallita NVR:43 TDSEE-sovelluksen kautta.

@ Lataa TDSEE-sovellus.

Kun alypuhelin on yhdistetty Internetiin onnistuneesti, lataa ja asenna
TDSEE-sovellus matkapuhelimeesi skannaamalla QR-koodi tai
etsimalla TDSEE Google Playsta tai App Storesta.

GET IT ON
Google Play
Tai |j‘>

Available on the
D App Store

TDSEE

QR koodi

@ Varmista, ettd NVR on paalla ja toimii oikein.

© Suorita TDSEE-sovellus ja suorita kayttajan rekisterdinti loppuun
noudattamalla ohjeita. Siirry kotisivulle ja napauta sitten Lisaa laite tai
£ kotisivun oikeassa ylakulmassa.

-O- Vinkkeja
Varmistaaksesi, ettd NVR:n kirjautumissalasana voidaan nollata TDSEE-sovelluksen
kautta, rekisterdidy kayttamalla sahkdpostiosoitetta, jota kaytit NVR:n aktivoimiseen.

O Skannaa QR-koodi NVR:n alareunassa olevasta tarrasta tai skannaa
QR-koodi Cloud Service -sivulla ja seuraa sitten sovelluksen ohjeita.

Kun olet lisannyt NVR:n, voit etakatsella reaaliaikaisia videoita, toistaa
tallenteita ja tarkistaa halytysviestit TDSEE-sovelluksen kautta.

Web-hallinta

Naita NVR-sarjoja voidaan hallita verkkokayttoliittymassa.

m Aktivointi

Jos NVR ei ole aktivoitu, voit aktivoida sen verkkokayttoliittyman kautta.
Kun aktivointi on valmis, sinun on kirjauduttava sisdan uudelleen.

@ Liita tietokone kytkimeen tai reitittimeen, joka on kytketty NVR:aan.
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@ Aseta tietokoneen IP-osoite kayttamattomaksi, joka kuuluu samaan
verkkosegmenttiin kuin NVR:n oletus-IP-osoite, mutta joka on eri
kuin NVR:n IP-osoite.

NVR:n oletusarvoinen kirjautumis-IP-osoite on 192.168.1.254.
Aseta tietokoneen IP-osoitteeksi 192.168.1.X (X tarkoittaa 2-253,
eika se ole muiden laitteiden kaytossa).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General

You can get IP setti d if your upport
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

® 1P address:
( 1P address: 192.168 . 1 . 10

Subnet mask: 255.255.255. 0

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server. ]
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Kaynnista selain ja kirjoita osoiteriville NVR:n oletus-IP-osoite
192.168.1.254 Aseta Password (Salasana), kirjoita Email
Address (Sahkopostiosoitteesi) ja napsauta Aktivoi (Activate).

-O- Vinkkeja
NVR tukee HTTPS-kirjautumista. Kun kaytat sen verkkokayttoliittymaa, selain
saattaa ilmoittaa, etta verkko-osoite ei ole suojattu. Ohita se ja jatka.

¢ > ¢ (v (1921681254 o) ol

Y

Device Activation

User Name | admin

Password
Confirm Password
Email Address

Engish v

Tehty. Voit palata NVR:n verkkokayttoliittymaan esikatsellaksesi
reaaliaikaisia videoita tai maarittadksesi NVR:n tarpeen mukaan.
NVR:n DHCP-toiminto on kaytdssa. Jos verkossa on DHCP-palvelin,
NVR:n IP-osoite voidaan muuttaa. Katso todellinen IP-osoite, jonka
DHCP-palvelin on maéarittanyt NVR:lle.

m Kirjaudu sisaan verkkokayttoliittymaan

Katso vaiheet @-© kohdassa Aktivoi toimiaksesi.
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FAQ

K1: Mita minun pitaisi tehda, jos NVR ei pysty liséamaan kameraa automaattisesti?
A1: Kokeile seuraavia ratkaisuja:
- Varmista, ettd NVR:n LED-merkkivalo palaa. Jos LED-merkkivalo ei pala, tarkista
virtalahde.
- Varmista, ettd kameran LED-merkkivalo vilkkuu sinisena nopeasti. Jos ei, nollaa
kamera ja yrita uudelleen.
Nollausmenetelma: Pida Reset-painiketta painettuna noin 5 sekunnin ajan ja vapauta
se, kun LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti sinisena tai kuulet kehotteen.
- Lisaa kamera NVR:n hallintasivulle.
K2: Mita minun pitaisi tehda, jos videon esikatselu ei ole tasainen tai kamera on
usein offline-tilassa?
A2: Kokeile seuraavia ratkaisuja:
- Varmista, ettd NVR:n tai kameran ja langattoman reitittimen, induktioliesi, mikroaaltou-
unin ja jadkaapin valinen etaisyys on yli 1 metri.
- Jos etéisyys NVR:n ja kameran valilla on liian pitk, lyhenna etéisyytta saatamalla
NVR:n tai kameran sijaintia.
- Jos NVR:n ja kameran valilla on liikaa esteita (kuten seinié ja lasiovia), séada NVR:n tai
kameran sijaintia esteiden vahentamiseksi.
K3: Kuinka lisata uusi kamera, kun NVR toimii vakaasti?
A3: Varmista, etta lisattyjen kameroiden maara ei ole saavuttanut rajaa. Kokeile sitten
seuraavia vaiheita:
1. Varmista, ettd uusi kamera on oletusasetusten mukainen. Jos ei, nollaa se ensin.
2. Aseta uusi kamera NVR:n lahelle ja kdynnista se.
3.NVR tunnistaa kameran automaattisesti. Lisda kamera sen jalkeen, kun olet
varmistanut, ettd ponnahdusikkunan S/N on oikea.
4. Irrota kameran virtajohto ja asenna kamera valvontapaikkaan tarpeen mukaan.
K4: Mita minun pitaisi tehda, jos NVR:ssa ei ole toistovideoita?
A4:
- Varmista, etté kiintolevy toimii oikein.
Siirry kohtaan Configuration (Asetukset) > Storage (Tallennus) > HDD:
« Jos kiintolevya ei havaita, sammuta ensin NVR, asenna kiintolevy uudelleen ja
kaynnista NVR.
« Jos kiintolevy on epanormaali, sammuta ensin NVR, asenna kiintolevy uudelleen ja
kaynnista NVR. Jos ongelma jatkuu, alusta kiintolevy.
« Jos alustus epdonnistuu, sammuta ensin NVR, vaihda kiintolevy ja kdynnistd NVR.
- Varmista, etta tallennussuunnitelma on oikea.
Siirry kohtaan Configuration (Asetukset) > Storage (Tallennus) > Schedule
(Aikataulu) ja varmista, etta:
« Kanavan tallennusaikataulu on kaytossa.
« Tallennusaika ja tallennustyyppi on asetettu oikein. Jos ei, aseta ja tallenna ne
tarpeen mukaan.
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Komplekti sisu

Siin on naitena toodud K8W-3TC komplekt. Tegelikul tootel on eelis.

WiFi-vorgu videosalvesti x 1 @

HDMI kaabel x 1

Kaamera x 8

Kruvikeeraja x 1

12V 2 Atoiteadapter x 1

HDD x1

(Ainult monel komplektil)

12 V 1 A toiteadapter x 8

Kaamerakleeps x1

Hiir x 1

NVR paigalduspakett x 1
Kruvi: Keerme labimoét: 3,5 mm; Pikkus: 5
mm; Pea labim&ét: 6,5 mm

Paigaldusmall x 8

Veekindel komplekt x 8

Kaamera paigalduspakett x 1

— Ankur: Kdrgus: 6,6 mm; Siselabimdét: 2,4
mm; Pikkus: 26,4 mm

— Kruvi: Keerme labim&ot: 3 mm; Pikkus: 25
mm; Pea 1abim&ot: 6,0 mm

Etherneti kaabel x 1

® 6 6 0 e 6

Kiirpaigaldusjuhend

Valimus

® NVR

LED indikaator o-=-----enwmanaoo Sl © PowER

2
_

LED indikaator

Uhtlane sinine: Algatamine.

Pidevalt roheline: NVR salvestamine.

Vilkuv roheline: NVR to6tab korralikult, kuid ei salvesta.

HDD vigane).

Polev punane: NVR on vigane (LAN-port on lahti ihendatud, voi
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--o Seina kinnitusavad

o

HDD kruviauk

Toiteport HDMI port
?

?

-

s b s b
Maandusterminal Kiire Etherneti VGA port USB2.0 pordid

LAN-port
Port Kirjeldus
Maandusterminal.
@ Uhendage NVR-i maandusklemm maanduskaabliga maanduse vi hoone
maandusklemmiga, et valtida NVR-i kahjustamist staatilise elektri voi dikese korral.
POWER Toiteport.
Kasutage NVR-i sissellilitamiseks kaasasolevat 12 V 2 A toiteadapterit.
LAN Kiire Etherneti LAN-port.
Kasutatakse (ihenduse loomiseks selliste seadmetega nagu ruuter ja lUliti.
HDMI port.
HDMI Uhendage oma monitor vdi teler selle pordiga heli- ja videovaljundi jaoks
HDMI-kaabli abil.
VGA VGA port.
Uhendage monitor selle pordiga videovaljundi jaoks VGA-kaabli abil.
USB USB2.0 pordid.
Kasutatakse selliste seadmetega nagu hiir ja USB-méluseade tihendamiseks.
Seinakinnitusmaterjalid peavad endal olema. Kruvide ja plastist tiiliblite
Seina soovitatavad tehnilised andmed:
kinnitusavad

— Kruvi: keerme labiméot: 3 mm, pikkus: 14 mm; pea labimoot: 5.2 mm
— Plastist tiilibel: sisemine 1abimdét: 6,0 mm; pikkus: 26,4 mm
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m Kaamera

Mikro SD-kaardi
Mikrofon pesa (Kaane taga)
Q

5

Taitke valgus

LED
indikaator
o

o
Kélaro- <=3 - - -4 & Taaskaivitamsie
nupp (Kaane taga)

Etherneti port o---

Toitepesa o™

Solid red: Initializing and starting.

Blinking red slowly: Disconnected from a network.

Kiirelt punaselt vilkuv: NVR-iga Ghenduse loomine.

LED indikaator -
Uhtlane sinine: lhendatud NVR-iga.

Aeglaselt vilkuv sinine: Uuendamine.

Kiirelt vilkuv sinine: Vorguiihenduse ootel.

Suunanupp Reguleerige seirenurka parimaks vaateks kaamerast.

Kasutage kaamera sisseliilitamiseks kaasasolevat 12 V1A

Toit - ;
oftepesa toiteadapterit.

10/100 Mbit/s autolabirdakimsiega Ethernet-port, mida kasutatakse

Etherneti port selliste seadmete nagu marsruuter ja kommutaator ihendamiseks.

. . Hoidke taaskaivitusnuppu all umbes 5 sekundit ja vabastage see
Taaskaivitamsie | arast seda, kui LED-indikaator vilgub kiiresti siniselt v&i kui kuulete
nupp (Kaane taga) | (iiret helisignaali. Kaamera tehasesétted on edukalt taastatud.

Mikro SD-kaardi

Sisestage Mikro-SD kaart videote salvestamiseks.
pesa (Kaane taga)
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Installige HDD (kovaketas)

Kui komplekt ei sisalda HDD-d, valmistage see ise ette. Soovitatav on
kasutada jarelvalveks mdeldud HDD-d.

Q Napunaited
HDD paigaldamisel v3i asendamisel katkestage NVR-i toide, vastasel juhul ei pruugita
kdvaketast tuvastada voi see voib isegi kahjustuda.

@ Kasutage kruvide lahti keeramiseks kruvikeerajat ja seejarel eemaldage
NVR-i kaas. Hoidke kruvid hilisemaks kasutamiseks alles.

] ¥ Eemaldage kate
H H Q

@ V/Gtke NVR-i seadistamiskomplektist valja 2 kruvi ja keerake need kahte
SATA-pistikule kdige Iahemal asuvasse kruviauku. Jatke jargnevaks
paigaldamiseks kruvipea ja HDD vahele umbes 2 mm vabaks.

SATA pistik 'y
Q S

© Joondage kovaketta SATA-pistik NVR-i emaplaadi SATA-pesaga ja
sisestage seejarel kdvaketas pessa, kuni see on kindlalt fikseeritud.
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O Votke NVR-i paigaldamiskomplektist valja Glejaanud kruvid ja keerake
need HDD kinnitamiseks HDD kruviaukudesse.

v
n
S 23
©
ay a3

O Kinnitage kate eelnevalt eemaldatud kruvidega.
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Uhendage seade

Siin on naitena toodud K8W-3TC komplekt.

@ Asetage kdik kaamerad NVR-i lahedusse ja kasutage kaamerate
sisselllitamiseks kaasasolevat toiteadapterit (12 V 1 A).

@ Kasutage NVR-i sisselUlitamiseks kaasasolevat 12 V 2 A toiteadapterit.
Kaamerad ja NVR loovad automaatselt Gihenduse 2 minuti jooksul. Kui
kaamerate LED-indikaator muutub siniseks, lisab NVR edukalt

kaamerad ja alustab salvestamist.

Kaamera 1 Kaamera 8

>))

Pistikupesa

s Ol o e@mol
F

Maandusterminal § @ (]

HDMI véi
VGA kaabel

=12

Ekraan

Etherneti kaabel
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Paigaldage kaamera

Paigaldage kaamera nduetekohaselt seirekohta.

- Kaamera peab asuma NVRi traadita levialas.

- NVR/kaamera ja traadita masrruuteri, induktsioonpliidi, mikrolaineahju ja
kilmkapi vaheline kaugus peaks olema ule 1 meetri.

- NVR ja Kaamera antennid peaks paigutama vertikaalselt.

m Kaamera fikseerimine
Kaamera toetab lakke ja seinale paigaldamist.

Q Napunaited
(1) Veenduge, et lagi on piisavalt tugey, et taluda kolmekordset Kaamera kaalu.
(2) Paigaldamiseks vdib olla vaja ette valmistada I66ktrell, puuriterad, kummihaam-
er, kruvikeeraja ning redel.

0 Paigutage mall soovitud
+ asukohta.

9 Puurige kruviaugud ja e Fikseerige kaamera kruvide abil.

sisestage ankurdused
neisse. (Puuritera diameeter: 6 mm;
Augus sligavus: 28-32 mm)

. 2 4

- J o

Seinale kinnitamine Lakke kinnitamine
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® Reguleerige seirenurka

Lodvendage suunanuppu (kui see olemas on), reguleerige kaamera
suunda vastavalt vajadusele ning kinnitage nupp.

® Paigaldage veekindel komplekt

Vajaduse korral voite paigaldada veekindla komplekti ja imbritseda
otsa veekindla teibiga Ethernet-pordi jaoks. Kui iUhendate Ether-
net-kaabli kaamera Ethernet-porti, on veekindla komplekti paigal-
damise sammud jargmised.

-O- Napuniteid
Kaasasolev veekindel komplekt ei sobi
kristallpeaga kaitsekaanega Etherneti kaabli
jaoks. Vaadake néaidet paremal.

51



Pohikonfiguratsioon
Kohalik haldus

m Kaivitamine

En/ Note

Kasutage NVR-i sissellilitamiseks kaasasolevat toiteadapterit. NVR voib ebatavalise
toiteallika tottu toGtada ebanormaalselt voi isegi kahjustuda.

Uhendage 12 V 2 A toiteadapter NVR-i toiteporti ja ihendage NVR-i
kaivitamiseks toiteadapter pistikupessa.

m Valjaltlitamine

D/ Note

Arge katkestage NVR-i toiteallikat, et seda valja liilitada; vastase! juhul véib HDD
kahjustuda, videod kaotsi minna ja NVR ise v&ib kahjustada saada.

Parast hiire ja monitori Gihendamist NVR-iga tehke NVR-i GUI-s
jargmised satted (valjuge taisekraani lidesest):

KIdpsake paremas tilanurgas nuppu (), nuppu Shutdown (Sulge) @
ja seejarel nuppu OK. Kui seade on valja liilitatud. Kui ekraanile ilmub
kiri Please Cut Off the Power (Palun katkesta toide), eemaldage
NVR-i toiteadapter.

m Kiirseadistamine
Parast hiire ja monitori ihendamist NVR-iga saate teha kiirseadistuse.

@ Valige kasutajaliideses kuvatav keel ja ajavoond, kus NVR asub, ning
seejarel kldpsake nuppu OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 2 ‘
Time ‘ m . 26 : 5 ‘
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@ Seadke Password (Parool), sisestage oma Email Address (e-posti
aadress) ja klopsake nuppu Activate (Aktiveeri).

Device Activation @ Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Kui soovite veebi kasutajaliidese avamiseks kasutada mustrit, joonistage
avamismuster. Vastasel juhul kidpsake nuppu Do Not Use Unlock
Pattern (Ara kasuta avamismustrit) ja jatkake @. sammuga.

’ ® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

0 Veenduge, et (ihenduse olek on Connected (Uhendatud) ning
kidpsake seejarel Next (Jargmine).

Q Tips
Kui henduse olek on Disconnected (Katkestatud), proovige jargmisi lahendusi:
- Veenduge, et NVR-i LAN-port on korralikult Gthendatud.
- Veenduge, et ruuteri DHCP-serveri funktsioon, millega NVR on Ghendatud, on
lubatud.

i ® ()

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP o
WiFi Channel [Auto

Subnet Mask 1
Default Gateway | N

|
IP Address 1 \
|
|
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O Veenduge, et pilve olek on Online (Vorgus) ja kldpsake nuppu OK.

Q Tips
- Kui pilve olek on Offline (Vorgutihenduseta), veenduge, et ruuteril, millega NVR
on Uhendatud, oleks juurdepaas Internetile ja filtrifunktsioon on keelatud.
- NVR-i saate hallata ka rakenduse TDSEE kaudu. Uksikasju leiate selle juhendi
jaotisest Rakenduste haldamine.

7 ® o

Unlock Pattern Network Cloud

If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Cloud Status ~ Online

Scanthe QR Code to Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Saate vaadata reaalajas videoid, taasesitada salvestisi ja hallata
jalgimisseadmeid.
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Rakenduste haldamine

Kui NVR-i pilveteenus on lubatud ja pilve olek on vorgus, saate NVR-i
lisada ja hallata rakenduse TDSEE kaudu.

@ Laadige alla TDSEE rakendus.

Kui nutitelefon on Internetiga edukalt ihendatud, laadige alla ja
installige oma mobiiltelefoni TDSEE rakendus, skannides QR-koodi v&i
otsides Google Play (Google Playst) vdi App Store (App Store'ist)

GET IT ON
Google Play 9

TDSEE-d.

Voi

D Available on the
App Store TDSEE

QRkood

@ Veenduge, et NVR oleks sisse lllitatud ja tootaks korralikult.

© Kaivitage rakendus TDSEE ja jargige kasutaja registreerimise I6pulevii-
miseks juhiseid. Minge avalehele, seejarel puudutage avalehearemas
Ulanurgas valikut Add a device or [ (lisa seade voi ).

O Tips
Tagamaks, et NVR-i sisselogimisparooli saab lahtestada TDSEE rakenduse kaudu,
registreeruge kasutades e-posti aadressi, mida kasutasite NVR-i aktiveerimiseks.

O Skannige QR-kood NVR-i allosas asuva sildi abil vi skannige QR-kood
lehel Cloud Service (Pilveteenus), seejarel jargige rakenduses olevaid
juhiseid.

Parast NVR-i lisamist saate TDSEE rakenduse kaudu kaugvaadata

reaalajas videoid, taasesitada salvestisi ja kontrollida hairesdnumeid.

Veebihaldus

Neid NVR-ide seeriaid saab hallata veebiliidese kaudu.

m Aktiveeri

Kui NVR pole aktiveeritud, saate selle aktiveerida veebiliidese kaudu.
Kui aktiveerimine on [dppenud, peate uuesti sisse logima.

© Uhendage arvuti NVR-iga tihendatud lilliti v&i ruuteriga.
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© Maarake arvuti IP-aadress kasutamata, mis kuulub NVR-i
vaike-IP-aadressiga samasse vorgusegmenti, kuid erineb NVR-i
IP-aadressist.
NVR-i vaikimisi sisselogimise IP-aadress on 192.168.1.254.
Maarake arvuti IP-aadressiks 192.168.1.X (X tahistab 2 kuni 253 ja
seda ei kasuta teised seadmed).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
(@® Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 . 10
Subnetmsk

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

[ Validate settings upon exit Advanced

)

|

!

|

© Kaivitage brauser ja sisestage aadressiribale NVR-i vaike-IP-aadress
192.168.1.254. Maarake Password (Parool), sisestage oma Email
Address (e-posti aadress) ja klopsake nuppu Activate (Aktiveeri).

Q Tips
NVR toetab HTTPS-i sisselogimist. Kui avate selle veebiliidese, vdib brauser
anda teada, et veebiaadress pole turvaline, lihtsalt valtige seda ja jatkake.

¢ » C 0 (1921681.254 %) 1o

<

Device Activation

UserName | admin
Passwiord
Confirm Password
Email Address

English

Valmis. Saate uuesti siseneda NVR-i veebiliidesesse, et vaadata
reaalajas videoid voi konfigureerida NVR-i vastavalt vajadusele.
NVR-i DHCP-funktsioon on lubatud. Kui vdrgus on DHCP-server,
voidakse NVR-i IP-aadressi muuta. Vaadake tegelikku [P-aadressi,
mille DHCP-server on NVR-ile maaranud.

Logige veebi kasutajaliidese sisse

Kasutamiseks vaadake samme @ kuni © jaotises Aktiveeri.
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KKK

K1: Mida peaksin tegema, kui NVR-il ei 5nnestu kaamerat automaatselt lisada?
V1: Proovige jargmisi lahendusi.
- Veenduge, et NVR-i LED-indikaator oleks sisse lulitatud, kui LED-indikaator ei pdle,
kontrollige toiteallikat.
- Veenduge, et kaamera LED-indikaator vilgub kiiresti siniselt. Kui e, siis lahtestage
kaamera ja proovige uuesti.
Lahtestamismeetod: hoidke nuppu Reset umbes 5 sekundit all ja vabastage see, kui
LED-indikaator vilgub kiiresti siniselt v3i kuulete viipavat tooni.
- Lisage kaamera NVR-i halduslehele.
K2: Mida peaksin tegema, kui video eelvaade ei ole sujuv voi kaamera on sageli
vorgulihenduseta?
V2: Proovige jargmisi lahendusi.

- Veenduge, et NVR-i vdi kaamera ja juhtmevaba ruuteri, induktsioonpliidi, mikrolaineah-
ju ja ktlmiku vaheline kaugus oleks tle 1 meetri.
- Kui kaugus NVR-i ja kaamera vahel on liiga suur, kohandage vahemaa lihendamiseks
NVR-i voi kaamera asukohta.
- Kui NVR-i ja kaamera vahel on liiga palju takistusi (nt seinad ja klaasuksed), reguleerige
takistuste vahendamiseks NVR-i v6i kaamera asukohta.
K3: kuidas lisada uut kaamerat, kui NVR té6tab stabiilselt?
V3: Veenduge, et lisatud kaamerate arv ei oleks jéudnud limiidini. Seejérel proovige jargmisi
samme.
1. Veenduge, et uus kaamera on vaikeseadetes. Kui e, siis Iahtestage see esmalt.
2. Asetage uus kaamera NVR-i lahedusse ja lilitage see sisse.
3. NVR tuvastab kaamera automaatselt. Lisage kaamera péarast seda, kui olete
veendunud, et hiipikaknas S/N on dige.
4. Uhendage kaamera vooluvdrgust lahti ja paigaldage kaamera vastavalt vajadusele
jalgimiskohta.
K4: Mida peaksin tegema, kui NVR-is pole taasesitusvideoid?
v4:
- Veenduge, et HDD t66tab korralikult.
Liikuge jaotisse Configuration (Konfiguratsioon) > Storage (Salvestus) > HDD:
« « Kui HDD-d ei tuvastata, lllitage esmalt NVR valja, installige HDD uuesti ja kaivitage
NVR.
« Kui HDD on ebanormaalne, ltlitage esmalt NVR valja, installige HDD uuesti ja
kaivitage NVR. Kui probleem pusib, vormindage kdvaketas.
« Kui vormindamine ebadnnestub, lllitage esmalt valja NVR, vahetage Hdd vélja ja
kaivitage NVR.
- Veenduge, et salvestusplaan on &ige.
Liikuge jaotisse Configuration (Konfiguratsioon) > Storage (Salvestus) > Schedule
(Ajakava) ja veenduge, et:
« Kanali salvestamise ajakava on lubatud.
« Salvestusaeg ja salvestustilip on Gigesti seadistatud. Kui ei, siis maarake ja
salvestage need vastavalt vajadusele.
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lepakojuma saturs

Seit ka piemérs tiek nemts K8W-3TC komplekts. Spéka ir piedavatais

produkts.

Wi-Fi tikla video ierakstitajs x 1

HDM I kabelis x 1

Kamera x 8

Skravgriezis x 1

12V 2 A stravas adapteris x 1

HDD x 1

(aprikots tikai daZos komplektos)

12V 1 A stravas adapteris x 8

Novérosanas uzlime x 1

Pele x 1

Instalacijas veidne x 8

NVR instalésanas paka x 1

Skrave: Vitnes diametrs: 3,5 mm; Garums: 5

mm; Galvas diametrs: 6,5 mm

Udensizturigs komplekts x 8

Kameras instaléSanas paka x 1
— Enkurs: Augstums: 6,6 mm; lek$éjais
diametrs: 2,4 mm; Garums: 26,4 mm

— Skrave: Vitnes diametrs: 3 mm; Garums:

25 mm; Galvas diametrs: 6,0 mm

Ethernet kabelis x 1

® 6 6 0 e 6

atras instalacijas rokasgramata

Izskats

= NVR

LED indikators o

© POWER

.
_

LED indikators

Vienmeérigi zils: Inicialize.

Nepartraukti zal$: NVR ieraskstiSana.

Mirgo zala krasa: NVR darbojas pareizi, bet neieraksta.

Nepartraukti sarkans: NVR ir bojats (atvienots LAN ports, vai
cietais disks ir bojats).
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o Sienas montazas
caurumi

S

HDD skraves caurums

Barosanas

ports HDMI ports
[ ?

gl 3

POWER  LAN

b 6
Zeméjuma  Atrs Ethernet VGA ports  USB2.0 porti
terminalis LAN ports

Port

Apraksts

Zeméjuma terminalis
Savienojiet NVR zeméjuma terminali ar zeméjumu vai ékas zeméjuma terminali ar
zeméjuma kabeli, lai novérstu statiskas elektribas vai zibens bojajumus NVR.

POWER Barosanas ports.
Lai ieslegtu NVR, izmantojiet komplektacija ieklauto 12 V 2 A stravas adapteri.
LAN Atrs Ethernet LAN ports.
Izmanto, lai izveidotu savienojumu ar tadam iericém ka marsrutétajs un slédzis.
HDMI port.
HDMI Pievienojiet monitoru vai televizoru $im portam, izmantojot HDMI kabeli audio un
video izvadei.
VGA VGA port.
Pievienojiet monitoru Sim portam, izmantojot VGA kabeli video izvadei.
USB USB2.0 porti.
Izmanto, lai izveidotu savienojumu ar tadam iericem ka pele un USB atminas ierice.
. Sienas montazas materiali ir pasi sagatavoti. leteicamas plastmasas skrivju un
rsr:gﬂ?ésias enkuru specifikacijas:
caurumi | — Skrave: vitnes diametrs: 3 mm, garums: 14 mm; galvas diametrs: 5.2 mm

— Plastmasas enkurs: lek$éjais diametrs: 6,0 mm; garums: 26,4 mm
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m Kamera
Micro SD kartes
Mikrofons slots (aiz vaka)
Q o

— 1 !

Piepildiet 5
gaismu
LED

indikators
°

o
AtiestatiSanas
poga (aiz vaka)

Ethernet portso -~
Baro3anas ligzdao ™™

Deg sarkans: Inicializé$ana un palaiSana.

Mirgo sarkans Ienam: Atvienots no tikla.

Atri mirgojoss sarkans: tiek izveidots savienojums ar NVR.

LED indikators
Nepartraukti zila krasa: savienots ar NVR.

Léni mirgo zils: Atjauninat.

Atri mirgo zils: Gaida savienojumu ar tiklu.

Pielagojiet noverosanas lenki, lai nodrosinatu vislabako skatu caur

Orientacijas poga Kameru.

Izmantojiet komplekta ieklauto 12 V 1 A stravas adapteri, lai ieslégtu

BaroSanas ligzda Kameru.

10/100 Mbps automatiskas sarunas Ethernet ports, ko izmanto tadu
Ethernet ports ieridu ka marsrutétaja un sledza savieno3anai.

Turiet nospiestu atiestatiS§anas pogu apméram 5 sekundes un atlaidiet to

AtiestatiSanas péc tam, kad gaismas diodes indikators atri mirgo zila krasa vai dzirdat
poga (aiz vaka) signalu. Kamera ir veiksmigi atiestatita uz riipnicas iestatjumiem.
Micro SD kartes

A levietojiet Micro SD karti, lai saglabatu novérosanas video.
slots (aiz vaka)
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Instalejiet HDD

Ja komplekta nav neviena HDD, ludzu, sagatavojiet to pats. leteicams

izmantot novéroSanai paredzéeto HDD.

Q Padomi
Uzstadot vai nomainot HDD, ltdzu, partrauciet NVR stravas padevi, pretéja gadijuma

HDD var netikt atklats vai pat tas var tikt bojats.

@ Izmantojiet skruvgriezi, lai atskravétu skrives, péc tam nonemiet NVR

vaku. Saglabajiet skrlves velakai lietosanai.
] 7 Nonemiet vaku
Q

@ Iznemiet 2 skruves no NVR instalacijas komplekta un ieskravejiet tas
divos skravju caurumos, kas ir vistuvak SATA savienotajam. Talakai
uzstadiSanai starp skravju galvu un HDD atstajiet apméram 2 mm.

SATA savienotajs ]
° S

© |zlidziniet HDD SATA savienotaju ar SATA slotu NVR matesplaté un péc
tam ievietojiet HDD slot3, lidz tas ir cieSi nostiprinats.

Latviesu



O Iznemiet atlikusas skrives no NVR instalacijas pakotnes un ieskraveéjiet
tas cieta diska skrtvju caurumos, lai nostiprinatu cieto disku.

(52

© Uzstadiet vaku ar iepriekS nonemtajam skravem.
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Pievienojiet ierici

Seit ka piemers tiek nemts KBW-3TC komplekts.

@ Novietojiet visas kameras NVR tuvuma un izmantojiet komplekta
ieklauto stravas adapteri (12 V 1 A), lai ieslegtu kameras.

@ Lai ieslegtu NVR, izmantojiet komplektacija ieklauto 12 V 2 A stravas
adapteri.
Kameras un NVR automatiski izveidos savienojumus 2 mintsu laika.
Kad kameru LED indikators klust nepartraukti zils, NVR veiksmigi
pievieno kameras un sak ierakstiSanu.

Kamera 1

Stravas

Stravas
kontaktligzda

kontaktligzda

Kamera 8

>))

terminalis

Ethernet kabelis

Zeméjuma

HDMI vai
VGA kabelis

ﬁ
Monitors
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Uzstadiet kameru

Ja nepiecieSams, uzstadiet kameru novéroSanas vieta.

- Kamera ir janovieto NVR bezvadu parklajuma zona.

- Attalumam starp NVR/kameru un bezvadu marsrutétaju, indukcijas pliti,
mikrovilnu krasni un ledusskapi ir jabut lielakam par 1 metru.

- NVR un kameras antenas ir novietotas vertikali.

m Salabojiet kameru
Kamera atbalsta stiprinajumu pie griestiem un sienas.

Q Padomi
— Ladzu, parliecinieties, vai griesti ir pietiekami izturigi, lai izturétu tris reizes lielaku
svaru, par kameras svaru.
— UzstadiSanai, iespéjams, bs jasagatavo amururbis, urbis, gumijas amurs,
skrdvgriezis un kapnes.

0 Novietojiet veidni
+ vélamaja vieta.

e Izurbiet skrlvju caurumus e Piestipriniet kameru,
un ievietojiet tajos enkurus. izmantojot skraves.
(Urbja diametrs: 6 mm;

Cauruma dzilums: 28-32 mm)

. 2 4

o % o
Montaza pie sienas Montaza pie griestiem
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m Pielagojiet noverosanas lenki
Atskruvéjiet orientacijas pogu (ja tada ir), pielagojiet kameras
orientaciju péc vajadzibas, péc tam pievelciet pogu.

m Uzstadiet udensnecaurlaidigo komplektu

Varat uzstadit udensizturigo komplektu un péc vajadzibas aptit ta galu
ar udensnecaurlaidigu lenti Ethernet portam. Kad pievienojat Ethernet
kabeli kameras Ethernet portam, Gdensnecaurlaidiga komplekta
uzstadiSanas darbibas ir Sadas.

-O- padomi

leklautais tdensnecaurlaidigs komplekts nav
piemeérots Ethernet kabelim ar aizsargvacinu
uz kristala galvas. Skatiet pieméru labaja pusé.

I =

1
=
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Pamatkonfiguracija

Vietéeja parvaldiba
m Uzsakt

D/ Note

Izmantojiet komplektacija ieklauto stravas adapteri, lai ieslegtu NVR. NVR var
nedarboties normali vai pat tikt bojats neparasta baroSanas avota dél.

Pievienojiet 12 V 2 A stravas adapteri NVR stravas pieslégvietai un
pievienojiet stravas adapteri stravas kontaktligzdai, lai palaistu NVR.

m [zslegt

L/ Note

Nepartrauciet tieSi NVR stravas padevi, lai piespiedu karta to izslégtu; pretéja
gadijuma HDD var tikt bojats, video var tikt zaudéti vai pat NVR var tikt bojats.

Péc peles un monitora pievienoSanas NVR, veiciet talak noraditos
iestatijumus NVR GUI (iziet no pilnekrana interfeisa):

Noklikskiniet uz (O aug$gja labaja stari, noklikskiniet uz Shutdown
(Izslegt) © , un péc tam noklikskiniet OK. Kad The Device is Shut
Down (lerice ir izslegta). Please Cut Off the Power (Lldzu, atvienojiet
stravu) ekrana paradas, atvienojiet NVR stravas adapteri.

m AtraiestatiSana
Péc peles un monitora pievienosanas NVR varat veikt atru iestatiSanu.

O Atlasiet valodu, kas tiek radita GUI, un laika joslu, kura atrodas NVR,
un péc tam noklikskiniet uz OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date (2022 - 07 - 2 |
Time ‘ " : 26 : 51 ‘
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@ lestatiet Password (Paroli) ievadiet savur Email Address (e- pasta
adresi), péc tam noklikSkiniet Activate (Aktivizet).

Device Activation @ Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Ja vélaties izmantot modeli, lai atblokétu timekla lietotaja interfeisu,
uzziméjiet atblokeSanas modeli. Pretéja gadijuma noklikSkiniet Do
Not Use Unlock Pattern (Neizmantot atblokéSanas modeli) un
pariet uz soli @.

’ ® e

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Parliecinieties, vai savienojuma statuss ir Connected (Savienots),
tad noklikskiniet uz Next (Talak).

Q Tips

Ja savienojuma statuss ir Disconnected (Atvienots), izméginiet Sadus risinajlumus:

- Parliecinieties, vai NVR LAN ports ir pievienots pareizi.
- Parliecinieties, vai ir iespéjota DHCP servera funkcija marsrutétajam, kuram ir

pievienots NVR.
W @
Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP [ @
WiFi Channel |Auto
IP Address [

Subnet Mask (I
Default Gateway | NN
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© Parliecinieties, vai makona statuss ir Online (TieSsaiste) un
noklikskiniet OK.

Q Tips
- Ja makona statuss ir Offline (Bezsaisté), parliecinieties, ka marsrutétajs, kuram
ir pievienots NVR, var piekldt internetam un filtra funkcija ir atspéjota.
- Varat ari parvaldit NVR, izmantojot lietotni TDSEE. Plasaku informaciju skatiet
Sis rokasgramatas sadala Lietotnu parvaldiba.

v ® &
Unlock Pattern Network Cloud
Cloud Status  Online If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scanthe QR Codeto Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Varat priekSskatit reallaika videoklipus, atskanot ierakstus un parvaldit
uzraudzibas ierices.
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Lietotnu parvaldiba

Kad NVR makonpakalpojums ir iesp&jots un makona statuss ir tieSsaiste,
varat pievienot un parvaldit NVR, izmantojot lietotni TDSEE.

O Lejupieladegjiet lietotni TDSEE.

Kad viedtalrunis ir veiksmigi savienots ar internetu, lejupieladéjiet un
instaléjiet TDSEE lietotni sava mobilaja talruni, skenéjot QR kodu vai
meklejot TDSEE Google Play vai App Store.

GET IT ON
Google Play

D Available on the
App Store TDSEE

Vai

QRkods

@ Parliecinieties, vai NVR ir ieslegts un darbojas pareizi.
© Palaidiet lietotni TDSEE un izpildiet noradijumus, lai pabeigtu lietotaja
registraciju. Atveriet sakumlapu, péc tam pieskarieties pie Pievienot

ierici vai [F sakumlapas augseja labaja sturi.

Q Tips
Lai nodrosinatu, ka NVR pieteik§anas paroli var atiestatit, izmantojot lietotni TDSEE,
IGdzu, registréjieties, izmantojot e-pasta adresi, ko izmantojat NVR aktivizéSanai.

O Skengjiet QR kodu uz etiketes NVR apaksa vai skengjiet QR kodu uz
Cloud Service (Makonpakalpojums) lapu, péc tam izpildiet lietotné
sniegtos noradijumus.

Pec NVR pievienosanas varat attalinati prieksSskatit reallaika videoklipus,

atskanot ierakstus un parbaudit trauksmes zinojumus, izmantojot lietotni

TDSEE.

Timekla parvaldiba

Sis NVR sérijas var parvaldit timekla lietotaja saskarné.

m Aktivizet
Ja NVR nav aktivizéts, varat to aktivizet, izmantojot timek|a lietotaja
interfeisu. Kad aktivizéSana ir pabeigta, jums vélreiz japiesakas.

@ Savienojiet datoru ar sledzi vai marSrutétaju, kas ir pievienots NVR.
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@ lestatiet datora IP adresi uz neizmantotu adresi, kas pieder tam
pasam tikla segmentam ka NVR noklus€juma IP adrese, bet atSkiras
no NVR IP adreses.

NVR nokluséjuma pieteikSanas IP adrese ir 192.168.1.254. Ludzu,
iestatiet datora IP adresi uz 192.168.1.X (X norada no 2 lidz 253, un
to neizmanto citas ierices).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d ifyour upport:
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
O Obtainan IP address automatically
® L ing IP address:
1P address

O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: /]
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Palaidiet parlikprogrammu un ievadiet nokluseéjuma IP adresi
192.168.1.254 NVR adreses josla. lestatiet Password (Parole),
ievadiet savu Email Address (e-pasta adresi), un noklikskiniet
Activate (Aktivizet).

Q Tips
NVR atbalsta HTTPS pieteikSanos. Kad piek|ustat timek|a lietotaja saskarnei,
parltkprogramma var pazinot, ka timekla adrese nav dro$a, vienkarsi ignoréjiet to
un turpiniet.

S

&

& > C o (1921681254

Device Activation

User Name | admin

Password
Confirm Password
Email Address

English v

Gatavs. Varat atkartoti ievadit NVR timek|a lietotaja interfeisu, lai
priekSskatitu reallaika videoklipus vai konfigurétu NVR péc vajadzibas.
NVR DHCP funkcija ir iesp€jota. Ja tikla ir DHCP serveris, NVR IP
adrese var tikt mainita. Lldzu, skatiet faktisko IP adresi, ko NVR
pieskiris DHCP serveris.

m Piesakieties timekla IU

Skatiet soli @ , lai ©® sadala Aktivizét, lai darbotos.
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Biezak uzdotie jautajumi

1. jautajums: Kas man jadara, ja NVR neizdodas automatiski pievienot kameru?
A1: Izméginiet $adus risinajumus:
- Parliecinieties, vai NVR LED indikators ir ieslégts, ja LED indikators ir izslégts,
parbaudiet baroSanas avotu.
- Parliecinieties, vai kameras LED indikators atri mirgo zila krasa, ja né, atiestatiet kameru
un méginiet vélreiz.
AtiestatiSanas metode: turiet nospiestu pogu Reset aptuveni 5 sekundes un atlaidiet
to, kad LED indikators atri mirgo zila krasa vai dzirdat uzvednes signalu.
- Pievienojiet kameru NVR parvaldibas lapa.
2: jautajums: Ka rikoties, ja video priekSskatijums nav vienmeérigs vai kamera biezi ir
bezsaiste?
A2: Izméginiet $adus risinajumus:
- Parliecinieties, vai attalums starp NVR vai kameru un bezvadu marsrutétaju, indukcijas
pliti, mikrovilnu krasni un ledusskapi ir lielaks par 1 metru.
- Ja attalums starp NVR un kameru ir parak liels, pielagojiet NVR vai kameras atrasanas
vietu, lai saisinatu attalumu.
- Ja starp NVR un kameru ir parak daudz skérs|u (pieméram, sienas un stikla durvis),
pielagojiet NVR vai kameras atrasanas vietu, lai samazinatu Skérsus.
3. jautajums: Ka pievienot jaunu kameru, ja NVR darbojas stabili?
A3: Parliecinieties, vai pievienoto kameru skaits nav sasniedzis ierobezojumu. PEc tam
izméginiet talak noraditas darbibas.
1. Parliecinieties, vai jaunajai kamerai ir nokluséjuma iestatijumi. Ja ng, vispirms
atiestatiet to.
2. Novietojiet jauno kameru NVR tuvuma un ieslédziet to.
3. NVR automatiski noteiks kameru. Pievienojiet kameru péc tam, kad esat parbaudijis,
vai S/N uznirstoSaja loga ir pareizs.
4. Atvienojiet kameras stravas padevi un péc vajadzibas uzstadiet kameru uzraudzibas
vieta.
4.jautajums: Kas man jadara, ja NVR nav atskano$anas video?
A4:
- Parliecinieties, vai HDD darbojas pareizi.
Ejiet uz Configuration (Konfiguracija) >Storage (Kratuve) >HDD:
« Ja HDD netiek atklats, vispirms izsleédziet NVR, atkartoti instal€jiet HDD un palaidiet
NVR.
« JaHDD ir neparasts, vispirms izslédziet NVR, atkartoti instalgjiet HDD un palaidiet
NVR. Ja probléma joprojam pastav, formatéjiet HDD.
« Ja formatéSana neizdodas, vispirms izsledziet NVR, nomainiet HDD un palaidiet
NVR.
- Parliecinieties, vai ierakstiSanas plans ir pareizs.
Ejiet uz Configuration (Konfiguracija) > Storage (Kratuve) > Schedule (Grafiks),
nodrosiniet, ka:
« Kanala ieraksti§anas grafiks ir iespéjots.
« lerakstiSanas laiks un ierakstiSanas veids ir iestatiti pareizi. Ja ng, iestatiet un
saglabajiet tos péc vajadzibas.

71

iesSu

Latv



Paketets innehall

K8W-3TC satsen tas som ett exempel har. Den faktiska produkten rader.

Wi-Fi natverksvideoinspelare x 1

HDMI-kabel x 1

Kamera x 8

Skruvmejsel x 1

12V 2 A natadapter x 1

HDD x1

(endast utrustad i vissa kit)

12V 1 A natadapter x 8

Overvakning klistermérke x1

Mus x 1

NVR installationspaket x 1
Skruv: Gangdiameter: 3,5 mm; Langd: 5
mm; Huvudets diameter: 6,5 mm

Installationsmall x 8

Vattentat kit x 8

Kamera installationspaket x 1

— Ankare: Hojd: 6,6 mm; Innerdiameter: 2,4
mm; Langd: 26,4 mm

— Skruv: Gangdiameter: 3 mm; Langd: 25
mm; Huvudets diameter: 6,0 mm

Ethernet-kabel x 1

® 6 6 0 e 6

Snabbinstallationsguide

Utseende

® NVR

LED-indikator o

© POWER

.
_

LED-indikator

Fast blatt: Initialiserar.

Fast gront: NVR-inspelning.

Blinkande gront: NVR fungerar korrekt men spelar inte in.

defekt).

Fast rott: NVR defekt (LAN-porten frankopplad, eller harddisken
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6

Harddisk skruvhal

Stromport HDMI-port
3 °

POWER  LAN HOMI VGA uss
0

6 b 6 8
Jordningst-  Snabb Ethernet VGA-port USB 2.0-portar

--o Hal for vdggmontering

erminal LAN-port
Port Beskrivnhing
Jordningsterminal.
@ Anslut jordterminalen pa NVR till jord eller byggnadens jordterminal med en
jordkabel for att forhindra statisk elektricitet eller blixtnedslag fran att skada NVR.
POWER Stromport.
Anvand den medféljande 12 V 2 A-stromadaptern for att sla pa NVR.
LAN Snabb Ethernet LAN-port.
Anvands for att ansluta till sdédana enheter som routern och switchen.
HDMI-port.
HDMI Anslut din bildskarm eller TV till denna port med en HDMI-kabel for ljud- och
videoutgang.
VGA VGA-port.
Anslut din bildskarm till denna port med en VGA-kabel for videoutgang.
USB USB 2.0-port.
Anvands for att ansluta till sidana enheter som en mus och en USB-lagringsenhet.
e Vaggmonteringsmaterial &r sjalvférberedda. Rekommenderade specifikationer
Hal for for plastskruvar och ankare:
vaggmon-| P " . N .
tering — Skruv: gangdiameter: 3 mm, Iangd: 14 mm; huvudets diameter: 5.2 mm

— Plastankare: innerdiameter: 6,0 mm; langd: 26,4 mm
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m Kamera

Micro SD-kortplats
Mikrofon (Bakom omslaget)

Q

5

Fyll ljus

-0

Microsp
P e

LED-
indikator
Q

o
Aterstallningsknapp
(Bakom omslaget)

Ethernet-port o--

Strémuttag 0°~

Fast rod: Initiera och starta.

Blinkar rétt langsamt: Frankopplad fran ett natverk.

Blinkar snabbt rott: Ansluter till NVR.

LED-indikator
Fast blatt: Ansluten till NVR.

Blinkar blatt langsamt: Uppgradera.

Blinkar blatt snabbt: Vantar pa att ansluta till ett natverk.

Orienteringsknapp| Justera 6vervakningsvinkeln fér basta sikt genom din kamera.

Anvand den medféljande 12 V 1 A-stromadaptern for att sla pa

Strémuttag kameran

10/100 Mbps automatisk férhandling Ethernet-port, som anvands for

Ethernet-port att ansluta sddana enheter som routern och switch.

. _ Hall ned aterstaliningsknappen i cirka 5 sekunder och slapp den nar
Aéefta"”'“gfk”app LED-indikatorn blinkar blatt snabbt eller om du hér en snabb ton.
(Bakomomslaget) | cameran aterstalls till fabriksinstallningama.

Micro SD-kortplats

(Bakom omslaget) Satt i Micro SD-kortet for att lagra 6vervakningsvideorna.
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Installera HDD

Om satsen inte innehaller ndgon harddisk, forbered den sjalv. Du rekom-
menderas att anvanda harddisken avsedd for 6vervakning.

Q Tips
Nar du installerar eller ersatter HDD, vanligen sténg av strommen av NVR, annars
kanske HDD inte detekteras eller till och med skadas.

@ Skruva |6s skruvarna pa langst ner, ta sen bort skyddet av NVR. Spara
skruvarna for senare anvandning.

¥ { Ta bort locket
: : Q

@ Ta ut 2 skruvar fran NVR installeringspaket, och skruva dom till de tva
skruvhalen narmast till SATA kontakten. Spara runt 2 mm mellan
skruvhuvud och HDD fér subsekvent installering.

SATA-kontakt '
Q S

reea &

© Justera SATA kontakt av HDD med SATA springan pa moderkort av
NVR, satt sen in springan tills den ar tatt fast.

Svenska



O Ta ut aterstdende skruvar fran NVR installationspaket, och skruva dom
till HDD skruvhal for att satta fast HDD.

(52

© Montera skyddet med foregaende borttagna skruvar.

Svenska
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Anslut enheten

Svenska

K8W-3TC satsen tas som ett exempel har.

O Placera alla kameror ndra NVR och anvand den medféljande natadapt-
ern (12 'V 1A) for att sla pa kamerorna.

® Anvand den medféljande 12 V 2 A-stromadaptern for att sla pa NVR.
Kamerorna och NVR kommer automatiskt att uppratta anslutningar
inom 2 minuter. Nar LED-indikatorn for kamerorna blir helt bla, lagger
NVR framgangsrikt till kamerorna och borjar spelain.

N o (1

(7

Eluttag

e o o

Kamera 1 Kamera 8

>))

Eluttag

Jordnings-
terminal

HDMI eller
VGA kabel

S

Ethernet-kabel

ﬁ
Overvaka
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Installera kameran

Installera kameran pa évervakningsplatsen efter behov.

- Kameran maste placeras inom NVRs tradlésa tackning.

- Avstandet mellan NVR/kamera och den tradldsa routern, induktionshall,
mikrovagsugn och kylskap bér vara mer an 1 meter.

- Antennerna pa NVR och kameran placeras vertikalt.

® Fixa kameran
Kameran stoder tak- och vaggmontering.

O Tips
(1) Se till att taket ar tillrackligt starkt for att klara tre gdnger kamerans vikt.
(2) Du kan behova forbereda en hammarborr, en borr, en gummihammare, en
skruvmejsel och en stege for installationen.

0 Placera mallen pa
1 Onskad plats.

9 Borra skruvhal och sétt e Fixa kameran med skruvarna.

in ankare i dem.
(Borrdiameter: 6 mm;
haldjup: 28-32 mm)

4 2 4

Vaggmontering Takmontering

78

Svenska



® Justera 6vervakningsvinkeln

Lossa orienteringsknappen( om nagon), justera kamerans orientering
efter behov och dra sedan at vredet.

m Installera det vattentata kitet
Du kan installere det vandtaette kit og pakke enden med vandtaet tape
til Ethernet-porten efter behov. Nar du tilslutter Ethernet-kablet til
Ethernet-porten pa kameraet, er installationstrinene for det vandtaette
kit som falger.

-O- Tips
Den medféljande vattentata satsen ar inte
lamplig for Ethernet-kabeln med skyddskapa
pa kristallhuvudet. Se exemplet till hdger.
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Grundlaggande konfiguration

Lokal hantering
m Uppstart

D/ Notera

Anvand en inkluderade stromadaptern for att satta pa NVR. NVR kan misslyckas att
funka normalt eller till och med skadas pa grund av icke normal stromférsorjning.

Anslut 12 V 2 A-strdmadaptern till stromporten pa NVR och anslut

stromadaptern till eluttaget for att starta NVR.

® Nerstangning

D/ Notera

Tainte direkt bort stromforsorjning av NVR for att forcera en nedstangning: annars kan
HDD skadas, videos kan forloras eller s& kan NVR till och med skadas.

Efter anslutning av mus och 6vervakning till NVR, utfor féljande
installiningar pa NVRs webb Ul (avsluta Full Skarm granssnitt).
Klicka (()) langst upp i hdger horn, klicka Nerstangning (@), och
klicka sedan OK. Nar Enheten ar Nerstangd. Vanligen sténg av
strommen kommer till skdrmen, plugga ut stromadaptern av NVR.

® Snabb uppsattning

Efter anslutning av mus och évervakning till NVR, sa kan du utféra en

snabb uppsattning.

@ Valj det sprak som visas pa GUI och den tidszon dar NVR lokaliseras

och klicka sedan pa OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Time ‘ m . 26 5 ‘
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@ Satt Password (Losenord), ange din Email Address (E-post-
adress), klicka sedan Activate (Aktivera).

Device Activation @ Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address

‘ Only for resetting the password ‘

© Om du villanvanda ett monster for att [asa upp webb granssnitt, vanligen
rita ett upplasningsmonster. Annars, klicka Do Not Use Unlock Pattern
(Anvand omte Upplasningsmaonster) och skippa till steg @.

g ® @
Unlock Pattern Network Cloud
Draw an Unlock Pattern
‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Se till att anslutningsstatusen dr Connected (Ansluten), klicka

sedan pa Next (Nasta).

Q Tips

Om anslutningsstatus ar Disconnected (Frankopplad), forsok med féljande

I6sningar:

- Forsakra att LAN port anslutning av NVR &r ansluten propert.
- Se till att DHCP-serverfunktionen fér routern som NVR &ar ansluten till &r aktiverad.

P ®

Unlock Pattern Network

Cloud

Connection Status Connected

DHCP | @)

WiFi Channel [Auto |
IP Address (I |
Subnet Mask 1 ‘
Default Gateway ‘_ ‘
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O Forsakra att molnstatus ar Online och klicka OK.

Q Tips
- Om molnstatus ar Offline, forsakra vanligen att router till vilken NVR ar ansluten
kan tilltrada internet och att filterfunktionen ar avaktiverad.
- Du kan ocksa hantera NVR via TDSEE-appen. Vanligen referera till
Apphantering i denna guide for detaljer.

Svenska

W ) faS

Unlock Pattern Network Cloud

If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Cloud Status ~ Online

Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

Du kan férhandsgranska realtidsvideor, spela upp inspelningarna och
hantera dvervakningsenheter.
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Apphantering

Nar molntjansten for NVR har aktiverats och molnstatusen ar online kan
du lagga till och hantera NVR via TDSEE-appen.

© Ladda ner TDSEE-appen.

Nar mobiltelefonen ar ansluten till internet, ladda ner och installera
TDSEE Appen till din mobil genom att skanna QR kod eller genom att
soka TDSEE i Google Play eller App Store.

P> Coogie Play
o

D Avallable on the
App Store TDSEE

@ Se till att NVR &r paslagen och fungerar korrekt.

© Kor TDSEE-appen och folj instruktionerna for att slutféra
anvandarregistreringen. Ange Home (Hem) sidan, knacka sedan Add
adevice (Addera en enhet) eller ( 2 ) i det dvre hdgra hoérnet av
hemsidan.

Q Tips

For att sakerstalla att inloggningslésenordet for NVR kan aterstéllas via TDSEE-appen,

registrera dig med den e-postadress du anvande for att aktivera NVR.

O Skanna QR kod pa etiketten langst ner av NVR eller skanna QR kod pa
Cloud Service (Molntjanster) sidan, folj sen instruktioner i Appen.

Nar du har lagt till NVR kan du férhandsgranska realtidsvideo pa distans,
spela upp inspelningarna och kontrollera larmmeddelanden via
TDSEE-appen.

Webbhantering

Dessa serier av NVR:er kan hanteras pa webbgranssnittet.

m Aktivera

Om NVR inte ar aktiverad kan du aktivera den via webbgranssnittet.
Nar aktiveringen ar klar maste du logga in igen.

@ Anslut datorn till switchen eller routern som ar ansluten till NVR.
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@ Stall in datorns IP-adress till en oanvand som tillhér samma
natverkssegment som IP-adressen for NVR men skiljer sig fran
IP-adressen for NVR.

Standardinloggning for IP adress av NVR ar 192.168.1.254,
vanligen satt IP adress av dator till 192.168.1.X (X indikerar 2 till
253, och &r oanvant av andra enheter).

Svenska

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

O Obtainan IP address automatically

(® Use the following IP address:

IP address: 192. 168 . 1 10
Subnet mask: 255.255.255. 0

O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server.
Alternate DNS server.

[ Validate settings upon exit Advanced

i)

|

© Starta en webblasare och ange IP-adressen 192.168.1.254 for NVR
i adressfaltet. Satt Password (Losenord), ange din Email Address
(E-postadress), och klicka Activate (Aktivera).

Q Tips
NVR stéder HTTPS-inloggning. Nar du kommer &t dess hanteringssida kan
webblasaren fraga att webbadressen inte &r saker, ignorera den och fortsétt.

EE

Y

& > ¢ 0 (1921681.254 “

Device Activation

User Name | admin
passviord
Confirm Password
Email Address

Engish v/

Instéllningar genomfdrda. Du kan ga in i NVR:ns webbgranssnitt for att
férhandsgranska realtidsvideo eller konfigurera NVR efter behov.
DHCP-funktionen for NVR ar aktiverad. Om det finns en DHCP-server
i natverket kan IP-adressen for NVR andras. Se den faktiska
IP-adressen som tilldelats NVR av DHCP-servern.

® Logga in till webb Ul

Se steg @ till ® i Aktivera for att anvanda.
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Vanliga fragor

F1: Vad ska jag géra om NVR inte automatiskt lagger till kameran?
S1: Prova féljande I6sningar:
cSe till att LED-indikatorn pa NVR ar p4. Om LED-indikatorn &r slackt, kontrollera
stromférsorjningen.
- Se till att kamerans LED-indikator blinkar blatt snabbt, om inte, aterstall kameran och
férsok igen.
Aterstéillningsmetod: Hall ned aterstallningsknappen i cirka 5 sekunder och slapp den
nar LED-indikatorn blinkar blatt snabbt eller du hér en promptton.
- Lagg till kameran pa hanteringssidan for NVR.
F2: Vad ska jag gora nar videoférhandsgranskningen inte ar jamn eller om kameran
ofta ar offline?
S2: Prova foljande l6sningar:
- Se till att avstandet mellan NVR eller kamera och den tradldsa routern, induktionshal-
len, mikrovagsugnen och kylskapet ar mer an 1 meter.
- Om avstandet &r for langt mellan NVR och kameran, justera platsen for NVR eller
kameran for att forkorta avstandet.
- Om det finns fér manga hinder (som vaggar och glasdérrar) mellan NVR och kameran,
justera platsen for NVR eller kameran for att minska hindren.
S3: Se till att antalet tillagda kameror inte har natt gréansen. Prova sedan féljande
steg:
S3: Se till att antalet tillagda kameror inte har natt gransen. Prova sedan foljande steg:
1. Se till att den nya kameran har standardinstallningar. Om inte, aterstall den forst.
2. Placera den nya kameran néara NVR:n och sla pa den.
3.NVR kommer automatiskt att upptécka kameran. Lagg till kameran nér du har
kontrollerat att S/N i popup-fénstret ar korrekt.
4. Koppla bort strommen till kameran och installera kameran pa 6vervakningsplatsen
efter behov.
F4: Vad ska jag gora om det inte finns nagra uppspelningsvideor pa NVR?
S4:
- Se ftill att harddisken fungerar som den ska.
Navigera till Configuration (Konfiguration) > Storage (Lagring) > HDD (HARDDISK):
» Om harddisken inte upptacks stanger du av NVR forst, installerar om harddisken och
startar NVR.
» Om harddisken &r onormal, stang av NVR forst, installera om harddisken och starta
NVR. Om problemet kvarstar formaterar du harddisken.

« Om formateringen misslyckas, stang av NVR forst, byt ut harddisken och starta NVR.

- Se till att inspelningsplanen &r korrekt.
Navigera till Configuration (Konfiguration) > Storage (Lagring) > Schedule
(Schema), och se till att:
« Kanalinspelningsschemat &r aktiverat.
« Inspelningstiden och inspelningstypen har stéllts in korrekt. Om inte, Stéll in och
spara dem efter behov.

85

Svenska



lepakojuma saturs

Seit ka piemeérs tiek nemts KBW-3TC komplekts. Speka ir piedavatais

produkts.

Videorekordér siete Wi-Fi x 1

HDMI kabelis x 1

Kamera x 8

Skravgriezis x 1

12V 2 A stravas adapteris x 1

HDD x 1

(aprikots tikai daZos komplektos)

12 V 1 A stravas adapteris x 8

Novérosanas uzlime x 1

My x 1

NVR instalesanas paka x 1

Skrutka: Priemer zavitu: 3,5 mm; Dizka: 5

mm; Priemer hlavy: 6,5 mm

Instalacijas veidne x 8 - —
Kameras instaléSanas paka x 1

2,4 mm; Dizka: 26,4 mm B
— Skrutka: Priemer zavitu: 3 mm; Dizka: 25

Udensizturigs komplekts x 8
mm; Priemer hlavy: 6,0 mm

— Kotva: Vyska: 6,6 mm; Vnutorny priemer:

Ethernet kabelis x 1 Navod na rychlu instalaciu

® 6 6 0 e 6

Vzhlad

= NVR

LED indikator o---«--cmcememmaea Al © POWER

.
_J

LED indikator

Neprerusovana modra: Inicializuje sa.

Svieti zelena: NVR zaznam.

Blika na zeleno: NVR funguije spravne, ale nenahrava.

Svieti na €erveno: NVR je chybny (port LAN odpojeny, alebo
HDD je chybny).
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© Montdazne otvory
na stenu

6

Otvor na skrutku HDD

Napajaci
port HDMI port
9

?

©

gl 3

D eowr Hom!

P P
Uzemnovacia Fast Ethernet VGA port  porty USB 2.0
svorka LAN port
Port Popis
Uzemnovacia svorka.
any Pripojte uzemnovaciu svorku NVR k zemi alebo k uzemnovacej svorke budovy
= pomocou uzemnovacieho kabla, aby ste zabranili poskodeniu NVR statickou
elektrinou alebo bleskom.
Napéjaci port.
POWER Na napajanie NVR pouzite priloZeny 12 V 2 A napdjaci adaptér.
LAN Fast Ethernet LAN port.
PouZiva sa na pripojenie k takym zariadeniam, ako je smerovac a prepinac.
HDMI port.
HDMI Pripojte svoj monitor alebo televizor k tomuto portu pomocou kébla HDMI pre
vystup zvuku a videa.
VGA VGA port.
Pripojte monitor k tomuto portu pomocou kdbla VGA pre vystup videa.
USB Port USB 2.0.
Pouziva sa na pripojenie k takym zariadeniam, ako je mys a UloZné zariadenie USB.
.| Materidly na montaz na stenu sa pripravuju sami. Odporti¢ané Specifikacie
(';Atsg}a%ge plastovych skrutiek a kotiev: )
stenuy — Skrutka: priemer zavitu: 3 mm, dizka: 14 mm,; priemer hlavy: 5.2 mm
— Plastova kotva: vnutorny priemer: 6,0 mm,; dizka: 26,4 mm
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m fotoaparat

Slot pre Micro SD
Mikrofén kartu (za krytom)
Q

Naplnte 5

svetlo

5 MicrosD
©_ Reset €

&Y,

LED
indikator
o

Tlacidlo Reset
(za krytom)

Ethernetovy porto-~" ©

Napéjacio™""
konektor

Neprerusovane svieti na ¢erveno: Inicializacia a spustenie.

Pomaly blika na ¢erveno: Odpojeny z internetove;j siete.

Rychlo blika na ¢erveno: Pripdja sa k NVR.

LED indikator
Svieti modra: Pripojené k NVR.

Pomaly blika na modro: Aktualizécia.

Rychlo blika na modro: Cakanie na pripojenie k sieti.

quleslfq na Nastavte monitorovaci uhol pre najlepsi pohlad cez vasu kameru.
orientaciu

Napéjaci . . . I . .
konektor Na zapnutie fotoaparatu pouzite prilozeny 12 V 1 A napéjaci adaptér.

Ethernetovy port s automatickym vyjednavanim rychlosti 10/100

Ethernetovy port | \pps, pouzivany na pripojenie zariadeni, ako st smerovaé a prepinad.

Drzte tlacidlo Reset stlacené priblizne 5 sekund a uvolnite ho, ked'

Tlacidlo Reset LED indikator rychlo blikd na modro alebo po&uijete zvukovy signal.
(za krytom) Kamera bola Uspesne obnovena na tovarenské nastavenia.
Slot pre Micro SD

Vlozte Micro SD kartu pre ukladanie monitorovacich videi.

kartu (za krytom)
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Nainstalujte pevny disk

Ja komplekta nav neviena HDD, lUdzu, sagatavojiet to pats. leteicams
izmantot novéroSanai paredzéto HDD.

O Tipy
Pri instalacii alebo vymene pevného disku vypnite napdjanie zariadenia NVR, inak ho
systém nemusi rozpoznat, alebo sa dokonca méze poskodit.

@ Odskrutkujte skrutky na spodnej strane a potom odstrante kryt
zariadenia NVR. Skrutky si odlozZte na neskorsie pouzitie.

¥ T Odstrante kryt
H H Q

@ Vyberte 2 skrutky z inStalacného balenia zariadenia NVR a zaskrutkujte
ich do dvoch otvorov na skrutky, ktoré su najblizSie ku konektoru SATA.
Medzi hlavou skrutky a pevnym diskom si vyhradte asi 2 mm pre
naslednu instalaciu.

SATA konektor !
Q 5

© Zarovnajte konektor SATA na pevnom disku so slotom SATA na
zakladnej doske zariadenia NVR, a potom vlozte pevny disk do slotu,
kym nebude pevne pripevneny.

@
=
33
c
o
>
)
9]




O Aby ste pripevnili pevny disk, vyberte zostavajlci skrutky z
inStalacného balenia zariadenia NVR a zaskrutkujte ich do otvorov na
skrutky na pevnom disku.

(32

O Kryt namontujte pomocou predtym odstranenych skrutiek.

@
£
>0
c
o
>
9
9]
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Pripojte zariadenie

Seit ka piemérs tiek nemts K8BW-3TC komplekts.

@ Novietojiet visas kameras NVR tuvuma un izmantojiet komplekta
ieklauto stravas adapteri (12 V 1 A), lai ieslegtu kameras.

@ Na napajanie NVR pouZite prilozeny 12 V 2 A napdjaci adaptér.
Kameras un NVR automatiski izveidos savienojumus 2 minGsu laika.
Kad kameru LED indikators klust nepartraukti zils, NVR veiksmigi
pievieno kameras un sak ierakstiSanu.

@
£
>0
c
o
>
9
9]

Stravas
kontaktligzda

fotoaparat 1 fotoaparat 8

)

Stravas
kontaktligzda

HDMI vai
VGA kabelis

Ethernet kabelis——— —r—
Monitor
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Nainstalujte kameru

Ja nepiecieSams, uzstadiet kameru novéroSanas vieta.

- Kamera ir janovieto NVR bezvadu parklajuma zona.

- Attalumam starp NVR/kameru un bezvadu marsrutétaju, indukcijas pliti,
mikrovilnu krasni un ledusskapi ir jabut lielakam par 1 metru.

- NVR un kameras antenas ir novietotas vertikali.

m Salabojiet kameru
Kamera atbalsta stiprinajumu pie griestiem un sienas.

-O- padomi
— Ludzu, parliecinieties, vai griesti ir pietiekami izturigi, lai izturétu tris reizes lielaku
svaru, par kameras svaru.
— UzstadiSanai, iespéjams, bls jasagatavo amururbis, urbis, gumijas amurs,
skravgriezis un kapnes.

0 Umiestnite Sablénu na
+ pozadované miesto.

9 Vyvrtajte otvory pre skrutky e Upevnite kameru pomocou skrutiek.

a vlozte do nich hmozdinky.
(Priemer vrtaku: 6 mm;
Hibka otvoru: 28-32 mm)

- 2 4

Montaz na stenu Montaz na strop
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m Nastavte uhol monitorovania

Uvolnite koliesko na orientaciu (ak existuje), upravte orientaciu kamery
podla potreby a potom koliesko utiahnite.

@
£
>0
c
o
>
9
9]

® Nainstalujte vodotesnu supravu
Vodotesnu stpravu méZete naindtalovat a podla potreby oblepit
koniec vodotesnou paskou pre ethernetovy port. Ked' pripojite
ethernetovy kdbel k ethernetovému portu kamery, kroky instalacie
vodotesnej supravy su nasledovné.

“O-Tipy
Dodana vodotesna suprava nie je vhodna pre
ethernetovy kabel s ochrannym krytom na
krystalovej hlavicke. Prezrite si priklad na pravej

strane.
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Zakladna konfiguracia

Lokalne riadenie
B Zaciatok

[Z Poznamka
Na zapnutie zariadenia NVR pouZite dodany napajaci adaptér. Zariadenie NVR
mdze bezne zlyhat, alebo sa mdze dokonca poskodit v désledku abnormalneho
napadjania.

Pripojte napajaci adaptér 12 V 2 A k napéjaciemu portu NVR a zapojte
napajaci adaptér do napdjacej zasuvky, aby sa NVR spustil.

® Vypnutie

[Z Poznamka
Neprerusujte priamo napéjanie zariadenia NVR, aby ste vynditili vypnutie. V
opaénom pripade méZze ddjst k poskodeniu pevného disku, strate videi alebo
dokonca k poskodeniu zariadenia NVR.

Po pripojeni mysi a monitora k zariadeniu NVR vykonajte nasledujlice
nastavenia vo webovom pouzivatel'skom rozhrani zariadenia NVR (otvorte
rozhranie celej obrazovky):

Kliknite na (() v pravom hornom rohu, kliknite na polozku Shutdown
(Vypnut) (@) a potom kliknite na tlagidlo OK. Ked'sa na obrazovke zobrazi
The Device is Shut Down. Please Cut Off the Power (Zariadenie je
vypnuté. Prosim vypnite napajanie), odpojte napajaci adaptér NVR.

® Rychle nastavenie
Po pripojeni mysi a monitora k zariadeniu NVR méZete vykonat rychle
nastavenie.
@ Atlasiet valodu, kas tiek radita GUI, un laika joslu, kura atrodas NVR,
un péc tam noklikskiniet uz OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Time ‘ mn . 26 : 5 ‘
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@ Nastavte Password (heslo), zadajte svoju Email Address
(E-mailovu adresu) a potom kliknite na Activate (Aktivovat).

Device Activation @ Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address

‘ Only for resetting the password ‘

© Ak chcete na odomknutie webového pouzivatel'ského rozhrania
pouZit vzor, nakreslite vzor na odomknutie. V opaénom pripade
kliknite na polozku Do Not Use Unlock Pattern (Nepouzivat vzor

odomknutia) a prejdite na krok @.

Al
%

Unlock Pattern Network

Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Parliecinieties, vai savienojuma statuss ir Connected (Savienots),

tad noklikskiniet uz Next (Talak).

“O- Tipy

Ak je stav pripojenia Disconnected (Odpojené), vyskusajte nasledujuce rieSenia:

- Uistite sa, Ze pripojenie zariadenia NVR k portu LAN je spravne pripojené.
- Uistite sa, Ze je povolena funkcia servera DHCP smerovaca, ku ktorému je

pripojené zariadenie NVR.

1 ® (]
Unlock Pattern Network Cloud
Connection Status Connected
DHCP @
WiFi Channel [Auto |
IP Address (I |
Subnet Mask [ \
Default Gateway | N \
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© Uistite sa, Ze stav cloudu je Online a kliknite na tlacidlo OK.

-O- Tipy
- Ak je stav cloudu Offline, uistite sa Ze smerovac, ku ktorému je zariadenie NVR
pripojené, ma pristup na internet a ¢i je funkcia filtra vypnuta.
- Zariadenie NVR tieZ mdZete spravovat prostrednictvom aplikacie TDSEE.
Podrobnosti najdete v Casti Sprava aplikacii v tejto prirucke.

7 ® o

Unlock Pattern Network Cloud

. If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
Cloud Status ~ Online 30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,

please reboot the device and try again.

Scan the QR Code to Scan the QR code with the
Download TDSEE App TDSEE App to add the device

MbZete si prezerat vided v redlnom Gase, prehravat nahravky a
spravovat monitorovacie zariadenia.
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Sprava aplikacii

Ked' je cloudova sluzba zariadenia NVR povolend a stav cloudu je online,
mdZete priddvat a spravovat zariadenie NVR prostrednictvom aplikacie
TDSEE.

@ Stiahnite si aplikaciu TDSEE.

Po uspesnom pripojeni mobilného telefénu k internetu si stiahnite a
nainstalujte aplikaciu TDSEE naskenovanim QR kédu alebo
vyhladanim TDSEE v Google Play alebo App Store.

P> Soogio Play
o

@ Avallable on the
App Store TDSEE

@ Uistite sa, Ze je zariadenie NVR zapnuté a funguje spravne.

© Spustite aplikaciu TDSEE a dokoncite registraciu pouzivatela podla
pokynov. Prejdite na Home (Domovsku) stranku a potom klepnite na
Add a device (Pridat zariadenie) alebo ( &) v pravom hornom rohu
domovskej stranky.

-O- Tipy
Aby ste zaistili, Ze prihlasovacie heslo zariadenia NVR bude mozné resetovat cez
aplikaciu TDSEE, zaregistrujte sa pomocou e-mailovej adresy, ktoru ste pouZzili na
aktivaciu zariadenia NVR.

O Naskenujte QR kéd na Stitku v spodnej Casti zariadenia NVR alebo
naskenujte QR kdd na stranke Cloud Service a potom postupuijte podla
pokynov v aplikacii.

Po pridani zariadenia NVR si mdZete na dialku prezerat video v redlnom

Gase, prehravat zaznamy a kontrolovat poplachové spravy

prostrednictvom aplikdcie TDSEE.

Sprava cez web

Tieto série NVR mozno spravovat cez webové pouzivatel'ské rozhranie.

m Aktivovat
Ak zariadenie NVR nie je aktivované, mézete ho aktivovat
prostrednictvom webového pouzivatel'ského rozhrania. Po dokonceni
aktivécie sa musite znova prihlasit.
@ Pripojte pocitac k prepinacu alebo smerovacu, ktory je pripojeny k

zariadeniu NVR.
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@ Nastavte IP adresu pocitaca na nepouzitl adresu, ktord patri do
rovnakého segmentu siete ako IP adresa zariadenia NVR, ale odliSna
od IP adresy zariadenia NVR.

Predvolena prihlasovacia IP adresa zariadenia NVR je
192.168.1.254, nastavte IP adresu pocitaca na 192.168.1.X (X
oznacuje 2 az 253 a ostatné zariadenia ju nepouzivaju).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP sett d f your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
® ing IP address:
IP address: 192.168 . 1. 10
Sunstmas

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: [
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Spustite prehliadac a do panela s adresou zadajte IP adresu zariadenia
NVR 192.168.1.254. Nastavte Password (heslo), zadajte svoju Email
Address (E-mailovu adresu) a kliknite na Activate (Aktivovat).

“O- Tipy
NVR podporuije prihlasenie HTTPS. Ked' vstupite na stranku spravy, prehliadac
mbZe vyzvat, Ze webova adresa nie je zabezpe&end, jednoducho ju ignoruite a
pokracujte.

< 5 C o (1921681254 D
= Eﬂ.

Device Activation

User Name | admin

Confirm Password
Email Address

Engish v/

Nastavenia dokondené. MéZete vstlpit do webového pouZivatel'ského
rozhrania zariadenia NVR a prezerat video v redlnom &ase, alebo
nakonfigurovat zariadenie NVR podla potreby.

Funkcia DHCP NVR je povolena. Ak je v sieti DHCP server, IP adresa
NVR sa mdéZe zmenit. Pozrite si skutoén IP adresu pridelend NVR
serverom DHCP.

m Prihlaste sa do webového pouzivatel'ského rozhrania

Ak chcete pracovat, pozrite si kroky @ aZ © v Casti Aktivacia.
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Casto kladené otazky

Otazka 1: Co mam robit, ak sa NVR nepodari automaticky pridat kameru?

A1: Vyskusajte nasledujuice riesenia:
- Uistite sa, Ze LED indikator NVR svieti, ak LED indikator nesvieti, skontrolujte napajanie.
- Uistite sa, Ze indikator LED na fotoaparate rychlo blikd na modro, ak nie, resetujte

fotoaparat a skuste to znova.

Metdda resetovania: PodrZte stlacené tlacidlo Reset na priblizne 5 sekund a uvolnite
ho, ked'indikator LED rychlo zablika na modro alebo ked' budete pocut vystrazny tén.
- Pridajte kameru na stranku spravy NVR.

Otazka 2: Co mam robit, ked' ukazka videa nie je plynula alebo je kamera éasto
offline?
A2: VyskusSajte nasledujuce rieSenia:
- Uistite sa, Ze vzdialenost medzi NVR alebo kamerou a bezdrétovym smerovacom,
indukénym vari¢om, mikrovinnou rdrou a chladnic¢kou je vacsia ako 1 meter.
- Ak je vzdialenost medzi NVR a kamerou prili§ velkd, upravte umiestnenie NVR alebo
kamery, aby ste vzdialenost skratili.
- Ak je medzi NVR a kamerou prili§ vela prekazok (ako su steny a sklenené dvere),
upravte umiestnenie NVR alebo kamery tak, aby sa prekazky zmensili.

Otéazka 3: Ako pridat novi kameru, ked' je NVR v stabilnej prevadzke?
A3: Uistite sa, Ze pocet pridanych kamier nedosiahol limit. Potom skuste nasledujtce kroky:
1. Uistite sa, Ze novy fotoaparat ma predvolené nastavenia. Ak nie, najskor ho resetujte.
2. Umiestnite novu kameru do blizkosti NVR a zapnite ju.
3. NVR automaticky rozpozna kameru. Pridajte kameru po overeni spravnosti S/N vo
vyskakovacom okne.
4. Odpojte napdjanie kamery a podla potreby nainstalujte kameru na monitorovacie
miesto.

Otézka 4: Co mam robit, ak sa na NVR nenach&dzaju Ziadne vided na prehravanie?
A4:
- Uistite sa, ze HDD funguje spravne.
Prejdite do ¢asti Configuration (Konfiguracia) > Storage (Ukladaci priestor) > HDD:
o Ak sa HDD nezisti, najskor vypnite NVR, znova nainstalujte HDD a spustite NVR.
« Ak sa vyskytne abnormalny stav HDD, najskér vypnite NVR, znova nainstalujte HDD a
spustite NVR. Ak problém pretrvava, naformatujte HDD.
o Ak forméatovanie zlyhd, najskor vypnite NVR, vymerite HDD a zapnite NVR.
- Zabezpecte, aby bol plan nahravania spravny.
Prejdite do ¢asti Configuration (Konfiguracia) > Storage (Ukladaci priestor) >
Schedule (Plan) a uistite sa, Ze:
« Je povoleny plan nahravania kanalov.
« Cas nahravania a typ nahravania boli nastavené spravne. Ak nie, nastavte a ulozte ich
podla potreby.
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Verpakking inhoud

We nemen de KBW-3TC Kit hier als voorbeeld. Het eigenlijke product
prevaleert.

Wi-Fi-netwerkvideorecorder x 1

HDMI kabel x 1

Camera x 8

Schroevendraaier x 1

12V 2 A-stroomadapter x 1

HDDx1

(Alleen beschikbaar in sommige kits)

12 V 1 A-stroomadapter x 8

Toezichtsticker x1

Muis x 1

Installatiesjabloon x 8

NVR installatiepakket x 1
Schroef: schroefdraaddiameter: 3,5 mm;
Lengte: 5 mm; Kopdiameter: 6,5 mm

Waterdichte kit x 8

Camera-installatiepakket x 1

— Anker: Hejde: 6,6 mm; Indvendig diameter:
Anker: hoogte: 6,6 mm; Binnendiameter:
2,4 mm; Lengte: 26,4 mm

— Schroef: schroefdraaddiameter: 3 mm;
Lengte: 25 mm; Kopdiameter: 6,0 mm

Ethernetkabel x 1

® 6 6 0 e 6

Snelle installatiegids

Verschijning

® NVR

LED-indicator o

© POWER

2
_

LED-indicator

Effen blauw: Bezig met initialiseren.

Ononderbroken groen: NVR-opname.

Knipperend groen: NVR werkt goed maar neemt niet op.

HDD defect).

Ononderbroken rood: NVR defect (LAN-poort losgekoppeld, of
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--o Gaten voor

wandmontage
b
HDD-schroefgat
Voedingspoort HDMI-poort
Q Q

s s b
Aardingsklem  Fast Ethernet VGA-poort USB2.0-poorten
LAN-poort

Poort

Beschrijving

Aardingsklem.

Verbind de aardingsklem van de NVR met de aarde of de aardingsklem van het
gebouw met een aardingskabel om te voorkomen dat statische elektriciteit of
bliksem de NVR beschadigt.

POWER

Voedingspoort.
Gebruik de meegeleverde 12 V 2 A voedingsadapter om de NVR aan te zetten.

LAN

Fast Ethernet LAN-poort.
Wordt gebruikt om verbinding te maken met apparaten zoals de router en switch.

HDMI

HDMI-poort.
Sluit uw monitor of tv aan op deze poort met behulp van een HDMI-kabel voor
audio- en video-uitvoer.

VGA

VGA-poort.
Sluit uw monitor aan op deze poort met behulp van een VGA-kabel voor video-uitvoer.

uUsB

USB 2.0-poort.
Wordt gebruikt om apparaten zoals een muis en een USB-opslagapparaat aan te sluiten.

Gaten voor
wandmontage

Wandmontagematerialen zijn zelf voorbereid. Aanbevolen specificaties van de
kunststof schroeven en ankers:

— Schroef: schroefdraaddiameter: 3 mm, lengte: 14 mm; kopdiameter: 5.2 mm
— Kunststof anker: binnendiameter: 6,0 mm; lengte: 26,4 mm
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m Camera

Vul licht

LED-
indicator
o

Ethernetpoort o--

Voedingsa-o-~"
ansluiting

Micro SD-kaartsleuf
Microfoon (Achter het klepje)
Q@

5

Resetknop
(Achter het klepje)

Constant rood: Initialiseren en starten.

Langzaam rood knipperen: Niet verbonden met een netwerk.

Snel rood knipperend: verbinding maken met de NVR.

LED-indicator

Continu blauw: Verbonden met de NVR.

Langzaam blauw knipperen: Upgraden.

Snel blauw knipperen: Wachten om verbinding te maken met een
netwerk.

Oriéntatieknop

Pas de bewakingshoek aan voor het beste beeld via uw camera.

Voedingsa- Gebruik de meegeleverde 12 V 1 A voedingsadapter om de camera
ansluiting aan te zetten.
Eth t . 10/100 Mbps Ethernetpoort met auto-negotiatie, gebruikt voor het
ernetpoor aansluiten van apparaten zoals de router en switch.
Houd de resetknop ongeveer 5 seconden ingedrukt en laat hem los
Resetknop | nadat de LED-indicator snel blauw knippert of u een
(Achter het klepje) | waarschuwingstoon hoort. De camera is succesvol teruggezet naar

de fabrieksinstellingen.

Micro SD-kaartsleuf
(Achter het klepje)

Plaats de Micro SD-kaart om de bewakingsvideo's op te slaan.
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Installeer de HDD

Als de kit geen HDD bevat, bereid deze dan zelf voor. U wordt
aangeraden de HDD te gebruiken die specifiek bedoeld is voor bewaking.

Q Tips
Bij het installeren of vervangen van de HDD, moet u de NVR uitschakelen, anders kan
de HDD niet worden gedetecteerd of zelfs beschadigd raken.

O Draai de schroeven aan de onderkant los en verwijder vervolgens de
afdekking van de NVR. Bewaar de schroeven voor later gebruik.

¥ { Verwijder de cover
H Q

®Haal 2 schroeven uit de NVR-installatieverpakking, en schroef ze in de

twee schroefgaten die zich het dichtst bij de SATA-aansluiting bevinden.

Houd ongeveer 2 mm tussen de schroefkop en de HDD vrij voor latere
installatie.

SATA-aansluiting ]
Q 3

reea S

© Lijn de SATA-aansluiting van de HDD uit met de SATA-sleuf op het
moederbord van de NVR en plaats de HDD vervolgens in de sleuf

totdat deze stevig vastzit.
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O Haal de resterende schroeven uit de NVR-installatieverpakking en
schroef ze in de HDD-schroefgaten om de HDD vast te zetten.

v
n
S 23
g
ay a3

O Monteer de afdekking met de eerder verwijderde schroeven.
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Het apparaat aansluiten

We nemen de K8BW-3TC Kit hier als voorbeeld.

O Plaats alle camera's in de buurt van de NVR en gebruik de
meegeleverde voedingsadapter (12 V 1 A) om de camera'sin te
schakelen.

@ Gebruik de meegeleverde 12 V 2 A voedingsadapter om de NVR aan te
zetten.

De camera's en de NVR maken binnen 2 minuten automatisch
verbinding. Als de LED-indicator van de camera's blauw oplicht, voegt
de NVR met succes de camera's toe en begint deze op te nemen.

o G

Camera

Stopcontact

VGA-kabel

ﬁ
Monitor

Ethernet-kabel
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Installeer de camera

Installeer de camera zoals vereist op de bewakingslocatie.
- De camera moet binnen het draadloze bereik van De NVR worden

geplaatst.

- De afstand tussen de NVR/camera en de draadloze router, inductie
kookplaat, magnetron en koelkast moet meer dan 1 meter zijn.
- De antennes van De NVR en De camera worden verticaal geplaatst.

m Bevestig de camera
De camera ondersteunt plafond- en wandmontage.

Q Tips

(1) Zorg ervoor dat het plafond sterk genoeg is om drie keer het gewicht van De

camera te dragen.
(2) Voor De installatie moet u m
hamer, een schroevendraaiel

ogelijk Voor een hamerboor, een boor, een rubberen
r en een ladder zogen.

Plaats het sjabloon
1 op de gewenste locati

e.

e Boor schroefgaten en e Bevestig de camera

breng ankers aan. met de schroeven.

(Diameter boor:

6 mm;

Gatdiepte: 28-32 mm)

2 4

Wandmontage

Plafond montage
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® Pas de bewakingshoek aan
Draai de oriéntatieknop (indien aanwezig) los, pas de oriéntatie van de
camera naar wens aan en draai de knop weer vast.

m Installeer de waterdichte kit
U kunt de waterdichte kit installeren en het uiteinde indien nodig
omwikkelen met waterdichte tape voor de Ethernetpoort. Wanneer u
de Ethernet-kabel aansluit op de Ethernetpoort van de camera, zijn de
installatiestappen van de waterdichte kit als volgt.

Q Tips
De meegeleverde waterdichte kit is niet
geschikt voor de ethernetkabel met
beschermkap op de kristalkop. Zie het

voorbeeld aan de rechterkant.
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Basisconfiguratie

Lokaal beheer
m Startup

Z Opmerking

Gebruik de meegeleverde stroomadapter om de NVR in te schakelen. Het is
mogelijk dat de NVR niet normaal werkt of zelfs beschadigd raakt ten gevolge van

een abnormale stroomtoevoer.

Sluit de 12 V 2 A voedingsadapter aan op de voedingspoort van de
NVR en steek de voedingsadapter in het stopcontact om de NVR op te

starten.

m Uitschakelen

Z Opmerking

Onderbreek de stroomtoevoer van de NVR niet rechtstreeks om het uitschakelen te
forceren; anders kan de HDD beschadigd raken, kunnen video's verloren gaan of kan

zelfs de NVR beschadigd raken.

Nadat u de muis en de monitor op de NVR hebt aangesloten, voert u
de volgende instellingen uit op de GUI van de NVR (sluit de interface

Volledig scherm af):

Klik op (()) in de rechterbovenhoek, klik op Afsluiten( @) ), en klik
dan op OK. Wanneer het apparaat uitgeschakeld is. Please Cut Off
the Power verschijnt op het scherm, trek dan de stroomadapter van

de NVR uit.
® Snelle installatie

Nadat u de muis en de monitor op de NVR hebt aangesloten, kunt u

een snelle installatie uitvoeren.

O Selecteer de taal die wordt weergegeven op de GUI en de tijdzone
waarin de NVR zich bevindt en klik vervolgens op OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date (2022 - o7 - 2 |
Time n . 2 . s |
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@ Stel het Password (wachtwoord) in, voer uw Email Address
(e-mailadres) in en klik dan op Activate (Activeren).

Device Activation © Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Als u een patroon wilt gebruiken om de GUI te ontgrendelen, teken dan een
ontgrendelingspatroon. Klik anders op Do Not Use Unlock Pattern
(Ontgrendelpatroon niet gebruiken) en ga verder met stap @.

’ ® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Verzeker u ervan dat de verbindingsstatus Connected (Verbonden)
is en klik op Next (Volgende).

Q- Tips
JAls de verbindingsstatus Disconnected (Verbinding verbroken) is, probeer dan
de volgende oplossingen:
- Zorg ervoor dat de LAN-poort verbinding van de NVR correct is aangesloten.
- Zorg ervoor dat de DHCP-serverfunctie van de router waarop de NVR is
aangesloten, ingeschakeld is.

W @

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP [ @
WiFi Channel [Auto

Subnet Mask I
Default Gateway ‘_

|
IP Address (I \
|
|
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© Zorg ervoor dat de cloud status Online is en klik op OK.

Q Tips
- Als de cloud status Offline is, moet u ervoor zorgen dat de router waarop de
NVR is aangesloten, toegang heeft tot het internet en dat de filterfunctie

uitgeschakeld is.
- U kunt de NVR ook beheren via de TDSEE App. Raadpleeg App Management

in deze gids voor meer informatie.

W ® faS

Unlock Pattern Network Cloud

. If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
Cloud Status  Online 30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan the QR code with the
TDSEE App to add the device

Scan the QR Code to
Download TDSEE App

U kunt in realtime video's bekijken, opnames afspelen en
bewakingsapparatuur beheren.
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App management

Nadat de cloudservice van de NVR werd ingeschakeld en de cloud status
online is, kunt u de NVR toevoegen en beheren via de TDSEE-app.

@ Download de TDSEE App.

Nadat de mobiele telefoon succesvol met het internet werd verbonden,
downloadt en installeert u de TDSEE-app op uw mobiele telefoon door
de QR-code te scannen of door TDSEE te zoeken in de Google Play

of App Store.
GET IT ON
» Google Play
of o

D Available on the
App Store TDSEE

QRcode
@ Verzeker u ervan dat de NVR ingeschakeld is en naar behoren werkt.

© Start de TDSEE App en volg de instructies om de gebruiker registratie
te voltooien. Ga naar de Home (Startpagina) en tik op Add a device
(Voeg een apparaat toe) of (£ ) in de rechterbovenhoek van de
startpagina.

Q Tips
Om ervoor te zorgen dat het inlog wachtwoord van de NVR opnieuw kan worden
ingesteld via de TDSEE App, moet u zich registreren met het e-mailadres dat u hebt
gebruikt om de NVR te activeren.

O Scan de QR-code op het etiket aan de onderkant van de NVR of scan
de QR-code op de Cloud Service-pagina en volg vervolgens de
instructies in de App.

Na het toevoegen van de NVR, kunt u op afstand in realtime video

bekijken, opnames afspelen en alarmmeldingen controleren via de TDSEE

App.

Web management

Deze reeks NVR's kan worden beheerd via de web-UI.

m Activeren
Als de NVR niet is geactiveerd, kunt u deze activeren via de webinterface.
Wanneer de activering is voltooid, moet u opnieuw inloggen.
@ Sluit de computer aan op de schakelaar of router die verbonden is
met de NVR.
m
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@ Stel het IP-adres van de computer in op een ongebruikt adres dat

behoort tot hetzelfde netwerksegment als het IP-adres van de NVR,
maar verschillend is van het IP-adres van de NVR.
Het standaard login IP-adres van de NVR is 192.168.1.254, stel het
IP-adres van de computer in op 192.168.1.X (X staat voor 2 tot
253, en wordt niet gebruikt door andere apparaten).

? X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Propertles

General

You can get IP settings d ifyour spport
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IPaddress automatically

(® Use the following IP address:

1P address:
Subnet mask:
Default gateway:

O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server.
Alternate DNS server

[ Vvalidate settings upon exit Advanced

Cancel

© Start een browser en voer in de adresbalk het IP-adres
192.168.1.254 van de NVR in. Stel het Password (wachtwoord) in,
voer uw Email Address (e-mailadres) in en klik op Activate
(Activeren).

H

|

-O-Tips
De NVR ondersteunt HTTPS-aanmelding. Wanneer u de beheerpagina opent,
kan de browser u vragen dat het webadres niet veilig is. Negeer het gewoon en
ga verder.

EE

Y

¢ 5 ¢ (1921681254 %

Device Activation

User Name | admin

password
Confirm Password
Email Address

Engish v

Instellingen voltooid. U kunt de GUI van de NVR openen om in realtime
video te bekijken of de NVR naar wens te configureren.

De DHCP-functie van de NVR is ingeschakeld. Als er een
DHCP-server in het netwerk is, kan het IP-adres van de NVR worden
gewijzigd. Raadpleeg het daadwerkelijke IP-adres dat door de
DHCP-server aan de NVR is toegewezen.

® Inloggen op de GUI

Raadpleeg stap @ tot ©® in Activeren om te bedienen.
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Veelgestelde vragen

V1: Wat moet ik doen als de NVR de camera niet automatisch toevoegt?
A1: Probeer de volgende oplossingen:

- Zorg ervoor dat de LED-indicator van de NVR aan is, als de LED-indicator uit is,
controleer dan de voeding.

- Zorg ervoor dat de LED-indicator van de camera snel blauw knippert, zo niet, reset de
camera en probeer het opnieuw.

Resetmethode: Houd de Reset-knop ongeveer 5 seconden ingedrukt en laat hem los

wanneer de LED-indicator snel blauw knippert of u een prompttoon hoort.

- Voeg de camera toe op de beheerpagina van de NVR.

V2: Wat moet ik doen als het videovoorbeeld niet vioeiend is of als de camera vaak
offline is?
A2: Probeer de volgende oplossingen:

cZorg ervoor dat de afstand tussen de NVR of camera en de draadloze router,
inductiekookplaat, magnetron en koelkast meer dan 1 meter is.

- Als de afstand tussen de NVR en de camera te groot is, past u de locatie van de NVR
of de camera aan om de afstand te verkleinen.

- Als er te veel obstakels zijn (zoals muren en glazen deuren) tussen de NVR en de
camera, past u de locatie van de NVR of de camera aan om de obstakels te
verminderen.

V3: Hoe voeg ik een nieuwe camera toe als de NVR stabiel werkt?
A3: Zorg ervoor dat het aantal toegevoegde camera's de limiet niet heeft bereikt. Probeer
dan de volgende stappen:

1. Zorg ervoor dat de nieuwe camera de standaardinstellingen heeft. Zo niet, reset deze

dan eerst.

2. Plaats de nieuwe camera in de buurt van de NVR en zet hem aan.

3. De NVR zal de camera automatisch detecteren. Voeg de camera toe nadat u hebt

gecontroleerd of de S/N in het pop-upvenster correct is.

4. Haal de stekker van de camera uit het stopcontact en installeer de camera naar

behoefte op de bewakingslocatie.
V4: Wat moet ik doen als er geen video's worden afgespeeld op de NVR?
A4:
- Zorg ervoor dat de HDD goed werkt.
Ga naar Configuration (Configuratie) > Storage (Opslag) > HDD:
« Als de HDD niet wordt gedetecteerd, sluit dan eerst de NVR af, installeer de HDD
opnieuw en start de NVR op.
» Als de HDD abnormaal is, schakelt u de NVR eerst uit, installeert u de HDD opnieuw
en start u de NVR op. Als het probleem aanhoudt, formatteer dan de HDD.
« Als het formatteren niet lukt, sluit dan eerst de NVR af, vervang de HDD en start de
NVR opnieuw op.
- org ervoor dat het opnameplan correct is.
Navigeer naar Configuration (Configuratie) > Storage (Opslag) > Schedule
(Schema), en zorg ervoor dat:
« Het kanaal opname schema aan staat.
« De opnametijd en het opnametype correct zijn ingesteld. Zo niet, stel ze dan naar
behoefte in en sla ze op.
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Pakuotés turinys

Kaip pavyzdys pateikiamas K8W-3TC rinkinys. Pirmenybé teikiama
tikrajam gaminiui.

Lietuviy

o Wi-Fi" tinklo vaizdo jraSymo 9 HDMI kabelis x 1
jrenginys x 1

Kamera x 8 Atsuktuvas x 1

HDD x 1

12V 2 A maitinimo adaptens x1 (irengtas tik kai kuriuose rinkiniuose)

12 V 1 A maitinimo adapteris x 8 Stebéjimo lipdukas x 1

NVR diegimo paketas x 1
VarZtas: Sriegio skersmuo: 3,5 mm; ligis: 5
mm; Galvutés skersmuo: 6,5 mm

Pelé x 1

Montavimo Sablonas x 8 .

Kameros montavimo paketas x 1

— Inkaras: Aukstis: 6,6 mm; Vidinis
skersmuo: 2,4 mm; ligis: 26,4 mm

— Varztas: Sriegio skersmuo: 3 mm; ligis: 25
mm; Galvutés skersmuo: 6,0 mm

Vandeniui atsparus rinkinys x 8

© 00 0660600
® 6 6 0 e 6

Eterneto kabelis x 1 Trumpas diegimo vadovas

ISvaizda

= NVR

LED indikatorius o-----«--=ccoaemmaa AL -

.
_

Vientisa mélyna: inicijuojama.

Zalia: NVR jradymas.

LED indikatorius
Mirksi Zaliai: NVR veikia tinkamai, bet nejraso.

Sviedia raudonai: NVR sugedes (atjungtas LAN prievadas, arba
sugedes HDD).
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o Sieny montavimo
skylés

HDD var%to anga

|zeminimo
terminalas  HDMI prievadas
o

il

@ POWER  LAN
D 0
—
'
'

3 ) ) 5
|zeminimo Greitojo eterneto Maitinimo VGA prievadas
terminalas LAN prievadas prievadas
Prievadas| apibudinimas
|Zeminimo terminalas
= izeminimo gnybta jzeminimo kabeliu prijunkite prie Zemés arba pastato
fan NVR jzemini bta jZeminimo kabeliu prijunkite prie emés arb
jzeminimo gnybto, kad statiné elektra ar Zaibas nesugadinty NVR.
POWER Maitinimo prievadas.
Norédami jjungti NVR, naudokite pridedama 12 V 2 A maitinimo adapter;.
LAN Greitojo eterneto LAN prievadas.
Naudojamas prisijungti prie tokiy jrenginiy kaip marsrutizatorius ir komutatorius.
HDMI port.
HDMI Prie Sio prievado HDMI kabeliu prijunkite monitoriy arba televizoriy, kad bty
galima prijungti garso ir vaizdo iSvest;.
VGA port.
VGA Prie Sio prievado prijunkite monitoriy, naudodami VGA kabelj, kad galétuméte
iSvesti vaizdo jrasa.
USB USB 2.0 port.
Naudojamas tokiems prietaisams, kaip pelé ir USB atminties jrenginys, prijungti.
) Sieny tvirtinimo medziagos yra paruostos savarankiskai. Rekomenduojamos
%gﬂgavimo plastikiniy varzty ir inkary specifikacijos:
skylés — Varztas: sriegio skersmuo: 3 mm, ilgis: 14 mm; galvutés skersmuo: 5.2 mm

Plastikinis inkaras: vidinis skersmuo: 6,0 mm; ilgis: 26,4 mm

115

Lietuviy



m Kamera

UZpildykite Sviesa

LED
indikatorius
o

Eterneto prievadaso-""
Maitinimo lizdas o=~

Micro SD kortelés
Mikrofonas  lizdas (uzZ dangtelio)

Atstatymo mygtukas

Prane$éjas o~ (uZ dangtelio)

Orientavimo o---- -
rankenélé (jei yra)

LED indikatorius

Vientisa raudona spalva: Initializing and starting.

Létai mirksi raudonai: Disconnected from a network.

Greitai mirksi raudonai: jungiamasi prie NVR.

Sviesiai mélyna: prijungta prie NVR.

Létai mirksi mélynai: Atsinauijina.

Greitai mirksi mélynai: Laukiama prisijungimo prie tinklo.

Orientavimo
rankenélé (jei yra)

Sureguliuokite stebéjimo kampa, kad per kamerg matytuméte
geriausig vaizda.

Maitinimo lizdas

Norédami jjungti fotoaparatg, naudokite pridedamg 12V 1 A
maitinimo adapter;j.

Eterneto prievadas

10/100 Mbps automatinio derinimo eterneto prievadas, naudojamas
tokiems jrenginiams, kaip marsrutizatorius ir komutatorius, prijungti.

Atstatymo
mygtukas
(uz dangtelio)

Apie 5 sekundes palaikykite nuspaude atstatymo mygtuka ir atleiskite
ji, kai LED indikatorius greitai mirksés mélynai arba iSgirsite raginimo
signala. Sékmingai atkurti kameros gamykliniai nustatymai.

Micro SD kortelés
lizdas (uz dangtelio)

|dékite Micro SD kortele stebéjimo vaizdo jraSams saugoti.
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HDD montavimas

Jei j rinkinj nejtrauktas HDD, pasiruo$kite jj patys. Rekomenduojama
naudoti stebéjimui skirtg HDD.

Q Patarimai
Diegdami arba keisdami HDD, atjunkite NVR maitinima, nes prieSingu atveju HDD gali

bati neaptiktas arba net sugadintas.

@ Atsuktuvu atsukite varztus ir nuimkite NVR dangtel;. Pasilikite varztus
vélesniam naudojimui.

Nuimkite dangtelj
Q

@ IS NVR diegimo pakuotés iStraukite 2 varztus ir jsukite juos j dvi varzty
skyles, esancias ar€iausiai SATA jungties. Tarp varzty galvutés ir
standziojo disko palikite maZdaug 2 mm atstuma vélesniam montavimui.

SATA jungtis '
Q S

© Sulygiuokite standziojo disko SATA jungtj su SATA lizdu, esanciu NVR
pagrindinéje plokstéje, tada jdékite standyjj diska j lizda, kol jis bus
tvirtai pritvirtintas.

=2
>
=)
e
Q0
|




O IS NVR diegimo pakuotés iSimkite likusius varztus ir jsukite juos j HDD
varzty skyles, kad pritvirtintuméte HDD.
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Jrenginio prijungimas
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Cia kaip pavyzdys pateikiamas K8W-3TC rinkinys.

@ Pastatykite visas kameras Salia NVR ir naudokite pridedama maitinimo
adapterj (12 V 1 A), kad jjungtumeéte kameras.

® Norédami jjungti NVR, naudokite pridedama 12 V 2 A maitinimo
adapterj.
Kameros ir NVR automatiskai uzmegs rysj per 2 minutes. Kai kamery
LED indikatorius nusidazo mélyna spalva, NVR sékmingai prideda

kameras ir pradeda jraSyma.

Kamera 1 Kamera 8

>))

Maitinimo lizdas

g Ol o amse ]

e

HDMI arba
VGA kabelis

JZeminimo
terminalas

Marsrutizatorius %LAN
Eterneto kabelis

ﬁ
Monitorius
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Sumontuokite kamera
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Pagal poreikj sumontuokite kamerg stebéjimo vietoje.

- Kamera reikia jrengti NVR belaidZio rySio aprépties ribose.

- Atstumas tarp NVR ir belaidZio marSrutizatoriaus, indukcinés viryklés,
mikrobangy krosnelés ir Saldytuvo turi bati didesnis nei 1 metras.

- NVR ir kameros antenos iSdéstytos vertikaliai.

m Fiksuokite kamera
Kamerg galima montuoti ant luby ir sienos.

Q Patarimai
(1) Jsitikinkite, kad lubos yra pakankamai tvirtos, kad atlaikyty tris kartus didesnj
fotoaparato svorj.
(2) Montuojant gali tekti pasiruosti greztuva, grazta, guminj plaktuka, atsuktuva ir
kopécias.

@ Padekite Sablona
1 norimoje vietoje.

9 ISgrezkite skyles varZztams e Pritvirtinkite kamerg varZtais.

ir jstatykite j jas inkarus.
(grazto skersmuo: 6 mm;
skylés gylis: 28-32 mm)

4 2 4

o % o
Sieninis montavimas Stropinis montavimas
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m Sureguliuokite stebéjimo kampa

Atlaisvinkite orientavimo rankenéle (jei yra), pagal poreikj
sureguliuokite kameros orientacijg, tada priverzkite rankenéle.

Orientavimo
rankenélé (jei yra)

® Sumontuokite vandeniui atspary rinkinj

Galite sumontuoti vandeniui atspary rinkinj ir apvynioti galg vandeniui
atsparia juosta eterneto prievadui, jei reikia. Prijungus eterneto kabel;
prie kameros eterneto prievado, atliekami tokie vandeniui atsparaus
rinkinio montavimo veiksmai.
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Q Patarimai
Komplekte esantis vandeniui atsparus rinkinys
netinka eterneto kabeliui su apsauginiu
dangteliu ant kristalo galvutés. Zr. pavyzdj

desinéje.

=
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Pagrindiné konfiguracija

=2
>
=)
e
Q0
|

Vietinis valdymas
® Paleidimas

[Z Note
Norédami jjungti NVR, naudokite pridedama maitinimo adapterj. Dél nejprasto
maitinimo Saltinio NVR gali neveikti normaliai arba net bati sugadintas.

Prijunkite 12 V 2 A maitinimo adapterj prie NVR maitinimo prievado ir
jiunkite maitinimo adapterj j maitinimo lizdg, kad paleistuméte NVR.

® |Sjungimas

[Z Note
Nenutraukite tiesiogiai NVR maitinimo Saltinio, kad priverstinai iSjungtuméte jrenginj;
prieSingu atveju gali biti pazeistas HDD, prarasti vaizdo jrasai ar net sugadintas NVR.

Prijunge pele ir monitoriy prie NVR, atlikite toliau nurodytus NVR grafinés
sagsajos nustatymus (iSeikite i$ viso ekrano sgsajos):

Virdutiniame desiniajame kampe spustelékite (), spustelékite
Shutdown (I$jungti) © , tada spustelékite OK. Kai The Device is Shut
Down (jrenginys iSjungiamas). Ekrane rodomas Please Cut Off the
Power (prasymas isjungti maitinima), atjunkite NVR maitinimo adapter;.

m Greita sgranka
Prijunge pele ir monitoriy prie NVR, galite atlikti greitaja saranka.
O Pasirinkite GUI rodoma kalba ir laiko juosta, kurioje yra NVR, tada

spustelékite OK (Gerai).
Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Time ‘ M : 26 : 5l ‘
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@ Nustatykite Password (Slaptazod), jveskite Email Address (el.
pasto adresg) ir spustelékite Activate (Aktyvinti).
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Device Activation © Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password

© Jei norite naudoti Sablong zZiniatinklio naudotojo sasajai atrakinti,
nupieskite atrakinimo Sablona. PrieSingu atveju spustelékite Do Not
Use Unlock Pattern (Nenaudoti atrakinimo modelio) ir pereikite
prie @ zinsnio.

wz ® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O sitikinkite, kad rySio busena yra Connected (Prijungta), tada
spustelékite Next (Toliau).

-O- Tips
JeirySio blsena yra Disconnected (Atjungta), iSbandykite Siuos sprendimus:
- Jsitikinkite, kad NVR LAN prievadas prijungtas tinkamai.
- Jsitikinkite, kad marsrutizatoriaus, prie kurio prijungtas NVR, DHCP serverio
funkcija yra jjungta.

Al @

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP @
WiFi Channel [Auto
IP Address (I

Subnet Mask ‘_
Default Gateway | N
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© Uztikrinkite, kad debesies busena bty Online (Prisijunges), ir

spustelékite OK.

-O- Tips

- Jei debesies busena yra Offline (Atsijunges), jsitikinkite, kad marSrutizatorius,

prie kurio prijungtas NVR, gali pasiekti interneta ir kad filtro funkcija yra isjungta.

- NVR taip pat galite valdyti naudodami TDSEE programéle. ISsamesnés
informacijos rasite Sio vadovo skyriuje Programeéliy valdymas.

W

e [}

Unlock Pattern

Network Cloud

Cloud Status ~ Online

Scanthe QR Codeto

Download TDSEE App

If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within
30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan the QR code with the
TDSEE App to add the device

Galite perzitréti vaizdo jrasus realiuoju laiku, atkurti jrasus ir valdyti

stebéjimo jrenginius.
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Programéliy valdymas

Jiungus NVR debesijos paslauga ir nustacius debesijos blseng, galite
pridéti ir valdyti NVR naudodamiesi TDSEE programéle.
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O Atsisiyskite TDSEE programéle.

Sékmingai prijunge iSmanujj telefona prie interneto, atsisiyskite ir j
mobilyjj telefong jdiekite TDSEE programéle nuskaitydami QR koda
arba ieSkodami TDSEE Google Play arba App Store.

GET IT ON
’ ® Google Play 9
B Available on the

App Store TDSEE

QRkodas
@ |sitikinkite, kad NVR yra jjungtas ir tinkamai veikia.
© Paleiskite TDSEE programéle ir vadovaukités instrukcijomis, kad
uzbaigtumeéte naudotojo registracija. Jeikite j pagrindinj puslapj, tada
bakstelékite Jtraukti prietaisg arba [ virSutiniame deSiniajame
pagrindinio puslapio kampe.

Q Tips
Norédami uztikrinti, kad NVR prisijungimo slaptazodj bty galima i$ naujo nustatyti
per TDSEE programéle, uZsiregistruokite naudodami el. pasto adresg, kurj naudojote
aktyvuodami NVR.

O Nuskaitykite QR kodg, esantj NVR apacioje esancioje etiketéje, arba
nuskaitykite QR koda Cloud Service puslapyje, tada vadovaukités
programeéléje pateiktomis instrukcijomis.

Pridéje NVR galite nuotoliniu bldu perzitréti vaizdo jrasus realiuoju laiku,

atkurti jradus ir patikrinti pavojaus pranesimus naudodamiesi TDSEE

programéle.

Tinklo valdymas

Sias NVR serijas galima valdyti Ziniatinklio vartotojo sasajoje.

m Aktyvinti
Jei NVR néra jjungtas, galite jj jjungti per Ziniatinklio sgsaja. Kai
aktyvavimas bus baigtas, turésite dar kartg prisijungti.
@ Prijunkite kompiuterj prie komutatoriaus arba marsrutizatoriaus,
prijungto prie NVR.
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@ Nustatykite nenaudojama kompiuterio IP adresg, priklausantj tam
paciam tinklo segmentui, kaip ir numatytasis NVR IP adresas, tadiau
besiskiriantj nuo NVR IP adreso.

Numatytasis NVR prisijungimo IP adresas yra 192.168.1.254.
Nustatykite kompiuterio IP adresg 192.168.1.X (X reiskia nuo 2 iki
253 ir yra nenaudojamas kity jrenginiy).

Internet Protocol Verslon 4 (TCP/IPv4)Propertles ? X

General

You can get IP seti d ifyour upport:
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IPaddress automatically

[OXt 1P address:
( 1P address:

(O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server. /]
Alternate DNS server [

[ Vvalidate settings upon exit Advanced

=

© Paleiskite narSykle ir adreso juostoje jveskite numatytajj NVR IP
adresg 192.168.1.254. Nustatykite Password (Slaptazodj), jveskite
Email Address (el. pasto adresg) ir spustelékite Activate (Aktyvinti).

Q Tips
NVR palaiko HTTPS prisijungima. Kai pasieksite jos Ziniatinklio sasajg, narsykléje
gali pasirodyti praneSimas, kad Ziniatinklio adresas néra saugus, tiesiog
nekreipkite j jj démesio ir teskite darba.

=

&)

¢ > ¢ (v (1921681254

Device Activation

User Name | admin

password
Confirm Password
Email Address

Engish v

Atlikta. Galite vél jeiti j NVR Ziniatinklio sgsajg ir perzitréti realaus laiko
vaizdo jrasus arba prireikus konfigtruoti NVR.

NVR jjungta DHCP funkcija. Jei tinkle yra DHCP serveris, galima
pakeisti NVR IP adresa. Atkreipkite démes;j j faktinj IP adresg, DHCP
serverio priskirtg NVR.

® Prisijungimas prie ziniatinklio sgsajos
Atlikite @ - © Zingsnius, nurodytus skyriuje Aktyvinti, kad veikty.
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DUK

1 klausimas:: What should | do if the NVR fails to automatically add the camera?
A1: ISbandykite Siuos sprendimus:
- |sitikinkite, kad jjungtas NVR LED indikatorius, jei LED indikatorius yra iSjungtas,
patikrinkite maitinimo Saltinj.
- Isitikinkite, kad fotoaparato LED indikatorius greitai mirksi mélynai, jei ne, nustatykite
fotoaparatag i$ naujo ir bandykite dar karta.
Atkarimo metodas: laikykite nuspaude mygtuka Reset mazdaug 5 sekundes ir
atleiskite jj, kai LED indikatorius greitai mirksi mélynai arba i$girsite raginima.
- Pridékite kamerg NVR valdymo puslapyje.
2 klausimas: kg daryti, kai vaizdo jraSo perziura néra sklandi arba fotoaparatas
daznai neprisijunges?
A2: ISbandykite Siuos sprendimus:
cJsitikinkite, kad atstumas tarp NVR arba fotoaparato ir belaidZio marsruto parinktuvo,
indukcinés viryklés, mikrobangy krosnelés ir Saldytuvo yra didesnis nei 1 metras.
- Jei atstumas tarp NVR ir fotoaparato yra per didelis, pakoreguokite NVR arba
fotoaparato vietg, kad sumazintuméte atstuma.
- Jeitarp NVR ir kameros yra per daug kliti¢iy (pvz., sieny ir stikliniy dury), pakoreguokite
NVR arba kameros vietg, kad sumazintuméte klidtis.
3 klausimas: kaip pridéti naujg kamerg, kai NVR veikia stabiliai?
A3: Jsitikinkite, kad pridéty kamery skaiCius nepasiekeé ribos. Tada pabandykite atlikti Siuos
veiksmus:
1. |sitikinkite, kad naujajai kamerai taikomi numatytieji nustatymai. Jei ne, pirmiausia
nustatykite jj i$ naujo.
2. Padékite naujg kamera Salia NVR ir jjunkite.
3. NVR automatiskai aptiks kamera. Pridékite kamera, kai jsitikinsite, kad S/N
iSSokanciame lange yra teisingas.
4. Atjunkite kameros maitinima ir prireikus jstatykite kamera j stebéjimo vieta.
4 klausimas: Ka daryti, jei NVR néra atkuriamy vaizdo jrasy?
A4: Try the following solutions:
- Jsitikinkite, kad HDD veikia tinkamai.
Pereikite j Configuration (Konfigiracija) > Storage (Duomeny saugykla) > HDD:
« Jei HDD neaptinkamas, pirmiausia i$junkite NVR, vél jdékite HDD ir paleiskite NVR.
« Jei HDD yra pazeistas, pirmiausia iSjunkite NVR, i§ naujo jdékite HDD ir jjunkite NVR.
Jei problema islieka, suformatuokite HDD.
« Jei formatuoti nepavyksta, pirmiausia iSjunkite NVR, pakeiskite HDD ir jjunkite NVR.
- Uztikrinkite, kad jraSymo planas baty tinkamas.
Pereikite j Configuration (Konfigiracija) > Storage (Duomeny saugykla) > Schedule
(Tvarkarastis) ir jsitikinkite, kad:
« Jjungtas kanalo jraS8ymo tvarkarastis.
« Jrasymo laikas ir jraSymo tipas nustatyti tinkamai. Jei ne, nustatykite ir iSsaugokite juos
pagal poreikj.
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MNMeplexopeva cvokevaoiag

To kit KBW-3TC xpnotuoroleitatl wg mapddetypa. To Tpayuatikod
TIPoidV uTePLoXVEL.

Yuokeun Eyypadng Bivteo
Awtoou Wi-Fi x 1

KaAwdo HDMI x 1

Kapepa x 8

KatoaBidt x 1

Tpododotikd 12V 2 A x 1

YKkANPOG diokogx1

( AlatiBetat povo oe oplopEVa KIT)

Tpododotikd 12V 1A x 8

AutokOAANTO aopaleiag x1

Makéto eykataotaong NVR x 1
Bida: Alapetpog omelpwpaTog: 3,5 mm;

MovTikt x 1

Mnkog: 5 mm; AlapeTPOG KEPAANG: 6,5 mm

Notpév eykataoTaoTq x 8 MakeTo eykatdoTaong Kapepag x 1

— Aykupa: 'Yog: 6,6 mm; Ecwtepikn
SlapeTtpog: 2,4 mm; Mnkog: 26,4 mm
— Bida: AlapeTpog oTielpwpatog: 3,5 mm;

AdLaBpoxo Kit x 8
Mnkog: 5 mm; AldueTPog kedpaAng: 6,5 mm

® 6 6 0 e 6

KaAwédlo Ethernet x 1 O8nyog ypryopng eyKataoTaong

Epndavion

= NVR

'EV5SlEn LED 0---cmmemeeeeea L © POWER

.
_J

‘Evéelgn LED

TupTtayEg MTTAE: ApXLKOTIoino.

TTtadegpo pdaovo: Eyypadpr NVR.

AvapooBnvel e tpdotvo Xpwpa: To NVR Asttoupysi cwotd
aAld Sev kataypddet.

TTa0gP0 KOKKLVO: eAATTWHATIKO NVR (amoouvsedepgvn
BUpa LAN, 1) EAATTWHATIKOG OKANPOG 8i0KOG).
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o€ Toixo

Tpuma Bidag HDD
OUpa
Tpododooiag Ovpa HDMI
) )
® o @
b ’ L

b & b
Teppatikd [pryopn Bupa OUpa VGA ©Oupeg USB2.0
veiwong Ethernet LAN

--o TpUTIEG TOTIOBETNOMNG

Oupa

Mepypadn

TepuaTiké yeiwong.

YUVEEDTE ToV aKpodEKTN yeiwong Tou NVR oTn yeiwon 1 Tov akpodektn
VEIWONG TOU KTLPIOU e £va KAAWSL0 YEIWoNG yLa va ATIOTPEPETE TNV
kataotpodr) Tou NVR améd otatikd NAEKTPLOUO ) KEPALVO.

BUpa Tpododoaiag.
POWER | Xpnoormouote To TapeXouevo Tpododotiko 12V 2 A yia va
evepyoronoete to NVR.
priyopn BVpa Ethernet LAN.
LAN XpnooToteital yia cUVEEOT) 0 CUCKEVES OTIWG O SPOIOAOYNTAG KAl O
SLlaKOTTNG.
Oupa HDMI.
HDMI YuvbeoTte TNV 086vN 1 TNV TNAEOPAOT 0OG O AUTH TN B0pa
XPnotomolwvtag eva kaAwdo HDMI yia €§080 fxou Kat elkévag.
OUpa VGA.
VGA YuvbeoTe TNV 006VN 0ag o€ AUTY) TN BVUPA XPNOLOTIOWVTAG EVA KAAWSLO
VGA yla £€€060 Bivteo.
Oupa USB2.0.
USB XpnoJoroleitat yla cUVSE0T) 0 CUCKEVES OTIWG TIOVTIKL KAL CUCKEUT ATIOBNKEUONG
USB.
Ta LALKA ToTtIoBETNONG OTOV ToiX0 TTapackevdlovtal pévol oag.
Iggggﬁ Mpotelvopeveg TTPoSLAYPADES TWV TTAACTIKWY BLEWV Kal ayKupiwv:
nong| =% . ) § . g
o€ Toix0 — Biba: Siapetpog oelpwpatog: 3 mm, pnkog: 14 mm, SlAUETPog kedalng: 5.2 mm

— M\aoTikN Aykupa: E0WTEPLKN SIAPETPOG: 6,0 mm; unKog: 26,4 mm
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E Kapepa
l-l p Onkn kaptag Micro
SD (Miow amo
Mikpddpwvo TO KAAUMMQ)
Q
lepiote pwg

5

‘EvéelEn
LED
o

Koupuri Reset
(Miow amé o KAAUUUQ)

@opa Ethernet o--- % ) .
Kouumi katevBuvongo -----

BaABiSa woxbog 0~ (av urtapxey)

TTa0EP0 KOKKLVO XPWELOL: ADXLKOTIONOT KAL EKKIVNoT.

AvapooBrvel apyd pe KOKKLVO XpwHLa: ATIooUvEean aro €va §KTuo,

Avapoofnvet ypriyopa KOkkivo: X0véeon oto NVR.

‘Evéelgn LED
TupmayEg prAe: Tuvdedepgvo oto NVR.

AvaBoofnveL apya pe UTAE XPwHa: AvaBaduio.

AvaBooBnvel ypryopa pe UTTAE XpWHa: Avaovh oUvSeong oe
éva SikTuo.

Kouprti katevBuv-| Pubuiote Tn ywvia mapakoAovBnong ya tTnv KaAUTePN TIPOROAT
ong (av uTtApxeL) | MEOW TNG KAUEPQS.

XpNOoOTIONOTE TOV TIAPEXOHEVO HeTaoxnMatioth 12V 1A yia va
EVEPYOTIOLOETE TNV KAUEPA.

BaABida loxvog

10/100 Mbps B0pa Ethernet avtopatng dwampaypdrevong,

©0pa Ethernet Xpnotoroteitatl yia cuvéean poltep, switch, KATT.

Matnote mapateTapéva To KOUUTI emtavadopdq yia Tepimou 5
SeutepoAemTa Kal adpnote To otav n €véelen LED avaBoofnost
UTTAE ypY)yopa 1) AKOUCETE OTOV OXETIKO 1)X0. H kAuepa emtavnABe

Kouprtti Reset
(Miow amé To

kaAvuHa) OTIG EPYOCTACLAKEG PUBLIIOELG ETIITUXWG.
Onkn kapTag . . . , .
Micro SD (Miow Eloayetal v kapta Micro SD wote va amobnkevetal kat va

TiapakoAouBeite ta Bivteo.

aro 10 KAAUUUQ)
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Evkatdotaom tou ZkAnpou Aiokou

Edv 1o kit Sev rieptA\apBdvel okAnpo 8ioko, TIPOETOLUAOTE Tov LOVOoL 0ag.
Mpoteivete va xpnotuotooeTte LKANPEO AloKO ATIOKAEIOTIKA yia

ETITHPENON.

Q TUMPBOUAEG
‘Otav eykabloTATE N AVTIKABLOTATE TOV LKANPO AloKO, TTapakaAw va KOBeTe T0
pevpa amo 1o NVR, aAAWG 0 ZKANPOG AlOKOG UTTOPEL val UNV aviXVELBEel i akoua Kat
va kataotpadei.

@ NOoTe TIG Bideg TTOL LTIAPXOUV GTO KATW UEPOG KAL ETIEITA APALPECTE
70 KAALUa Tou NVR. DuldEte Tig Bideg yia LeTETETA XPHON.
Adalpgote go KAAUUHQ

@ BydAte 2 Bideg amod 1o kouti eykatdotaong tou NVR kal Bldwote Teg
oTIG V0o TPUTIEG TTOV BpioKoVTAL TILO KOVTA 0TNV LTIOSOXT) SATA.
Kpatnote andéotaom mepimou 2 XMoo TA HETAED TNG KEPAANG TNG
Bidag kal Tou LkAnpoL AloKOoU yla LETETIEITA EYKATACTAON.

SATA connector )
° S

reea 8

© EuvBuypappiote v utodoxn SATA Tou XkAnpou Alokou e TNV
dLUoa SATA TTdvw otV UNTPLKN Kdpta tou NVR Kkat €mtetta slodyete
ToV LKANPO Aloko pgoa otnv utodox 1 LEXPL VA 0TEPEWOEL oPpLyTA.

EAMNVIKA



O BydAte T1g uTtoAoLteg Bideg amo To takeTa eykatdotaong tou NVR
Kat BLdwoTe TeC MAVW OTIG TPUTIEG TOL LKANPOUL Aiokou yia va
PTIdEeTE TOV LKANPO AloKo.

¢
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20vdeon LUOCKEUNC

EAANVIKA

To makeTo Tou KBW-3TC, Bewpeite wg mapdadetypa edw.

@ TortobeTNOTE OAEQ TIC KAPEPES KOoVvTA 0To NVR Kat xpnotuotolote
TOV TIAPEXOUEVO LETAOXNHATIOTY) pevpatog (12 V 1 A) yia va
EVEPYOTIONOETE TIG KAUEPEG.

O XpnoluotoloTe To TtapeXouevo TpododoTiko 12V 2 A yia va
evepyortoloete to NVR.

Ol kauepeg kat to NVR Ba paypatormotioouvv cuvdeon avtopata
péoa o 2 Aemttd. ‘Otav 1o Aauttdkl TnS KApepag Vivel otabepd
uttAg, Téte 1o NVR TipooBeTel e emituyia TIG KApePeS Kal EeKLvAel
™y eyypadn).

(7 N o (1

MpiCa pevpatog

e o o

Kapepa 1 Kapepa 8

>))

Mpila pevpatog

Teppatikd
yelwong

KaAwdlo
HDMI N VGA

KaAwdio Ethernet

0686vn
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Eykataotaomn tTng KApuepacg

EykataoThoTe TNV KALEPA e TN BE0n TTapakoAouBnong, OTIwG

aratreital.

- H kapepa mpemnet va tottobeteite evidg TG acVpUATNG EUPREAELAS TOU
NVR.

- Haméotaon peta&l tou NVR/KAUEPAS Kal TOL ACUPUATOU
Spopoloyntr, eTtaywyikng koulivag, GoUPVOU ULKPOKUUATWY Kal
Yuyeiou TtpEMTEL va eival Ttavw amod 1 uETpo.

- H kepaieg Tou NVR kat Tng kApepag TpeTeL va ToobetolvTal kAbeTa.

B ETIlOKEUN TNG KAMEPQG
H kduepa utootnpilel eykatdoTaon yia TaBdavt kat Toixo.

Q TUMUBOUAEQ
(1) NapakaAw olyoupePte OTL TO TARAVL €ival APKETA AVOEKTIKO WOTE va
QAVTEXEL TPIG POPES TO BAPOG TNG KAUEPAG.
(2) Mmtopel va xpelaotel va TipoeTolaoTe £va SpETavo, Uia LT yla To
SpETavo, eva MAACTIKO adupi, Eva KaToaBist Kal a okAAa yla tnv
£YKATAOTAOT).

e Avoi€te TpuTteg yia pibeg e YTEPEWOTE TN KAEPA
Kat Tononrnots Héoata XPNOHOTIOLVTAG TIG BiSEC.
ouma. (AldpeTPog TPUTIAVLoL:
Bdabog omng: 6 mm: 28-32 mm)

. 2 4

- J o

ToToBETNON O TOiXO TaBdvi o Toixo
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® PuBuiote Tn ywvia tapakoAovdnong
XaAapwoTe TO KOLWTTL katelBuvong (edv uTtdpxel), puBUioTe ToV
TIPOCAVATOALOUO TNG KAUEPAS OTIWG ATIALTEITAL KAL, 0T CUVEXELQ,
odi&Te 1O KOLTTL.

EAMNVIKA

o
Kouuri katevBuvong
(av uttdpyxet)

® Eykataotaon Tou adtapoxou eE0TIALG OV

MTtopeite va eyKaTaoTAOETE TO ASLABPOXO KIT KAl va TUANEETE TO
Akpo e adldpBpoxn Tawia yia ) B0pa Ethernet 6mwg amatteital.
‘Otav ouvdeete To kaAwdlo Ethernet otn 60pa Ethernet Tng kapepag,
TA BrjUaTA eyKATACTAONS TOL AdLABPOXOU KIT eival Ta €ENgG.

Q TuuBOUAEQ

O ouuTmeptAapBavopevog adtaBpoxog
€EOTALOMOG SeV gival KATAAANAOG yLa TO
KaAwdlo Ethernet pe mpootateuTiko
KAAUUA 0 TNV KPUOTAAALVY KEPAAR. Asite

TO Ttapddelypa ota Se€ld.




Baowkn dtapoppwon

Totuikn Awaxeipion

®m Ekkivnon

4 Inupeiwon
XPNOLUOTIONOTE TOV CUUTIEPIAABAVOEVO AVTATITOPA PEVLIATOG YLa va
evepyoronoete To NVR. H avtikavovikn tapoxr) pevatog 8a pogevnoet Tnv
Un owotn Aettoupyia tou NVR, 1 aképa katl Tnv kataotpoodn tou NVR.

YuvdeoTte 10 TPodoSOTIKO 12V 2 A 0Tn BUpa Tpododociag Tou NVR
Kal ouvdeote To TPoPodotiko oTnv Tpida yia va Eekivnoeste to NVR.

B TepHaTIoHOg Aettoupyiag

4 Inueiwon
Mnv Slakomtete andtopa 1o pevpa tou NVR wote va anevepyorondei. AAWG 0
HDD pmopel va kataotpadei, va xabouv Bivteo, 1) akoua va kataotpadpe to NVR.

AdoUL cuvbEaeTe TO TTOVTIKL KAl TNV 006vn e To NVR, eKTEAEDTE TIQ
akoAouBeg pubpioelg otnv lotooeAida Tou NVR (e€€ABeTe amo
Stetadpn MNMAnpoug OBOVNR):

Emnégte (D) otnv mavw 8e€1a ywvia, eTAEETE TEPUATIONOS
Aetroupyiag(@®) kat émnerta emidéEte OK. Tote H Zuokeun €xet
AntevepyotoinOei. MapakaAw KAeiote to Pevpa sugpavilete
NV 080VN, ATTOCUVEECETE TOV AVTATITOPA TIAPOX NG EVEPYELAG ATIO
ToNVR.

® pryyopn Eykataotaon
AdoU ocuvdeaeTe To TTOVTIKL Kal TNV 066vn e to NVR, TéTE pmopeite
Va EKTEAECETE YPT)YOPN EYKATACTACT.

@ ErmAegte ™ yAwooa mou epdaviCetal oto GUI kat T {wvn wpag
otnv omoia BpiokeTal 1o NVR kat otn ouvexela kavte KAk Evtaget.

Apxkn eykatdoTaon © JepHanonos
Mwooa ‘ Engilsh ‘
Zwvn wpag ‘ (UTC+8:00) Mekivo, Toovykkivyk, X ‘
Huepounvia ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
XPOVOG ‘ M ;26 @ 51 ‘
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@ Elodayete evav Kwéiko Elgodou, Tnv HAekTpOVIKN oag
Awe0Buvon kal smiAeEte Evepyottoinon.

Evepyorioinon SUoKEURG @ JEPHationds

EAANVIKA

Aettoupyiag

‘Ovoua Xpnotn
Kwdikdg

EmuBeBaiwon Kwbdikol
MpdoBaong

AtevBuvon HAekTpovikol
Tayudpopeiov

admin

‘ 8 éwg 32 xapaktnpeg

Elodyete Eava Tov Kwdiko
TPOoRaoNG £l0650U

Mévo yia Tnv emavadopd tou
KwdlkoL TipdoRacNg

© Av emibupieite va XpNOLLOTIOINCETE KATIOLO LOTIR0 yia va KAeWbwoeTe
NV LoTooeAiSa, TTapakaAw oxedldoTe eva Potifo EekAelbwuatog.

AadopeTIKG, eTiAEETE MNV Xpnoyotoleite Motiffo
ZEKASIOWATOG Kal TIAPAAEiPETE TO Br)Ua @.

y ® ®

Mortio =ekAelbwpatog Aiktuo YTIOAOYIOTIKO VEDOG

2 xedlaote éva potifo EekAeldwuatog

Zavaoyxedldote

‘ Mnv Xpnotuoroleite Motifo ZekAeldwpatog ‘

O Y1youpePTE TIWG N KATACTAON oLUVEEDT eival ZuvdeSeEVO, Kal

eTAeETe ETOMEVO.

Q TUMUBOUAEGQ

Av n katdotaon ouvSeong eival ATTOGUVEESENEVO, SOKIUATTE TIG

aKOAoLBEg A\UOELG:

- Z1youpeuteite wg n BVpa ovvdeong LAN tou NVR gival dpuctoloyikr).
- Y1youpeuteite 6t n DHCP Asttoupyia Tou SLOKOULOTH TOU SPOOAOYNTY) OTOV

otoio eival ouvdedepévo to NVR gival evepyotolnuevo.

Al @

MortiBo ZekAelswuatog Aiktuo YTIOAOYIOTIKO VEDOG

Katdotaon obvéeong Xuvdedepévo

DHCP -
Kavaht WiFi [Auto
Aebbuvon IP (I

|
|
Maoka uttoSiktou ‘_ ‘
Mpoettheypévn MoAn ‘_ ‘
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O Y1youpeuTeite OTL N KATACTAOT TOL CUVVEDOU eival
TuvoeSEMEVO Kal sTIIAEETE "EVTAEEL.

Q YUMBOUAEGQ

- AV n Katdotaom Tou cUVVEDOU gival ATTOGUVEESEUEVO, TIAPAKAAW
olyoupeuTeite 6Tl 0 SpopoAoynTNG oTov ottoiov eivat cuvdedepgvo to NVR,
utopel va €xet tpdoRaoc 1o Sladiktuo kal n eTAoyn GATpapiopatog sivat
QATIEVEPYOTIONEVT.

- Mmopeite akoua va dtapopdwoste 10 MVR peow tng epappoyn TDSEE.
MapakaAw avatpeEte otnv Ataxeipion HEoW PAPROYNG, LECA OE AUTO
ToV 08NY0 yla ASTITOUEPELEG.

i ® Y

MotiBo ZekAeldbwpatog Aiktuo YTIOAOYLOTIKO VEDOQ

Edv BéAete va ipooBeaete To NVR atnv epappoyr) TDSEE,
Kurdcraon Zuvéeéeuévo AettoupynoTe evtog 30 AETITWY PETA TN olVEEo TNG

ouokeung oTo cloud. AladOPETIKA, ETTAVEKKLVNOTE TN CUCKEUN
Cloud Kal SoklAaoTe §ava.

TapwoTe Tov KwdKo QR yla TapwoTe Tov Kwdtkd QR pe v edpappoyr
AN TG epappoyng TDSEE TDSEE yia va tpooB£0eTe Tr CUOKEUN

Meonyosievos

Mrmopeite va deite Bivteo TIPAYHATIKOU XPOVOU, VA AVATIOPAYAYETE
EYVPAPES, VA EAEYEETE TIG CUOKEUEG TIAPAKOAOVONOCES K.T.A.
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Alaxeipion HEow ePAPHOYNG

AdoU n utnpecia cbvvedou Tou NVR eival evepyotonuevn KaL n
KATAOTAOT TOL CUVVEDOU CUVEESEUEVOD, TOTE UTIOPEITE VA TIPOCOEOTE
kat va dlaxelploteite to NVR péow g epappoyng TDSEE.

O KateBdaote v edpapuoyn TDSEE.

AdoU To KIvNTO 0ag TNAEDWVO XL ouvdeBel oTo dladikTuo e
ETTLUYia, KaTEBAOTE Kal eyKaTAOTNOTE TNV edpappoyn TDSEE oto
KLVNTO 0aG OKAVAPWVYTAG ToV KWk QR 1 avalntwvtag tnv
epapuoyn ypddovtag TDSEE oto Google Play 1 To App Store.

GET IT ON
» Google Play

Available on the
@ App Store

TDSEE

Kwdikdg QR

@ Yyoupeuteite 6tL To NVR gival evepyotonuévo kat Aettoupyei
owoTA.

© Tpegte TNV edappoyn TDSEE kat akoAoubnoTe TIg 0dnyieg wote va
OAOKANPWOETE TNV gyypadn. Mreite otnv Apxtkn 086vn kal
enelra emAeETe MPoadnkn Zuokeung 1 (£ ) otnv MAvw Se€la
ywvia g apxtkng o6évng.

-O- Tips
Ma va olyoupeuteite 0TL 0 KWSEIKOG eLl0dS0L Tou NVR propei va emtavagdepOel
MEow NG epappoyng TDSEE, TapakaAw TPAYHATOTIONOTE EYYPADY) [IE TN
S1e0BuVoN NAEKTPOVIKOU TAXUSPOMEIOL TTOU XPENOLUOTIOoATE OTAV
evepyotomoarte to NVR.

O YLkavdpetal Tov Kwdlké QR 010 TAUTIEAAKL TIOU BPICKETE OTNV KATW
peptd Tou NVR 1) okavdpetal tov kwdikd QR otny oghida Ynpeowwv
TOU ZUVVEQDOU, KAL ETIELTA AKOAOUONOTE TIG 08NVieg TNG EPAPHOYNG.

Ado0L ipocBeocsTe To NVR, T0TE UTtopeite va BAETETE acUppata Bivieo
{wvTavoL Xpdvou, va avatapdyeTtal eyypadeg Kat va eAéEte Ta
Unvouata cuvayeppol peow tng edpappoyng TDSEE.

Awaxeipion lotooeAidag

Autn n oetpd tou NVR pmopel va dlaxelplotel p€ow TG LoTooEAISAG.

m Evepyomoinon
Av o NVR &gV ival evepyoTioinuEvo, UTtopeite va to
EVEPYOTIONOTE PECW TNV loTooeAidag. Otav n evepyotoinon
oAokANpwOei Ba xpelaotei va ouvdebeite Eava.

@ >uvd€0TE TOV UTIOAOYLOTH OTOV SLAKOTITN 1 TO POUTEP TIOL €ival

ouvdebepgvo 1o NVR.
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@ Opiote TV IP S1e0BLVOM TOU UTIOAOYLOTY) O€ LA AXPNOLLOTIOMTN
TIOU AVNKEL 0TO (810 TUHA SikTOOU e TNV dtevBuvon IP tou NVR
AAAA SladopeTikn) amd Tnv IP StebBuvon tou NVR.

H mtpoetideypgvn SievBuvon IP clvdéeong tou NVR sival
192.168.1.254, opiote N StevBuUvoN IP Tou LTTOAOYIO TN OE
192.168.1.X (to X utodeikviel 1o 2 £wg 1o 253 Kkat dev
Xpnotuoroleitat amd AAAEG CUOKEVER).

Internet Protocol Varsion 4 (TGP/IPv4)Praperties ? X
General
You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
(@® Usethe following IP address:
1P address:
(O ObtainDNS serveraddress automatically
®u i raddresses:
Preferred DNS server. /]
Alternate DNS server /]
[ Validate settings upon exit Advanced
Cancel

© Avoi&Te €va TIPOYPAA TIEPLNYNONG KAl el0AyeTe TNV SlebBuvon
IP Tou 192.168.1.254 NVR otnv pmdpa dievbuvong. Opiote éva
Kwdko Mpdopaong, siodyete Tnv AlelBuvon Tov
HAektpovikol oag Taxudpopieiou kal sTAEETE EvepyomooTe.

EAMNVIKA

Q TUUBOUAEQ
To NVR umtootnpilel cbvdeon HTTPS. ‘Otav amoktdte pdoRacn otn oshiba
Slaxeiplong Tou, To TPAYPANKA TIEPLYNONG UTopel va oag {nNtrHoet éTLn
8levBuvon LoToL Sev ival aodhaAng, ATTAWG AYVONOTE TNV KAl CUVEXIOTE.

« 5 ¢ 0 (1921681254 %)

Evepyomoinon Zuokeung
‘Ovopa Xphotn | admin
iwon Kwdikol 2 ol "
MpdoBaong e-enter the login password
AevBuvon HAektpovikol | Mévo yia tnv emavadpopd Tou
Taxudpopeiov | KwSikol TTpdoRacNg
Evepyomomote

ENnwika v

OL puBuioelg exouv ohokAnpwOei. MTopeite va eloeNBeTe TNV
lotooeAida tou NVR wote va éeite Bivteo {wvtavng petddoong 1
va dtapopodwoete To NVR av amattnte.

H Aettoupyia DHCP tou NVR eivat evepyomoinuevn. Edv urtdpxetl
Stakoutotng DHCP oto &iktuo, n tevBuvon IP tou NVR pmopei va
aAGEel. AvatpeEte otny Tipayuatikn StevBuvon IP Ttou £xel
ekxwpnBei oto NVR amod tov dtakouiotry DHCP.

® [Mpaypatomomnote £ico0do otnv lotooeAida

Avatpggte ota Briuata @ £wg © otnv Evepyomoinon yia Asttoupyia.
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2YXNEXZ EPQT'HZEIX

E1: TumpEmnel va Kavw €av 1o NVR amotOXeL va TIPOooOE0EL AUTOUATA TNV KAMEPQ,;
A1: AoKIPAOTE TIG TTAPAKATW AVOELG:

- BeBawwbeite 611 n €véel§n LED tou NVR eivat avappevn, edv n evdelgn LED eival
oBNoTY, EAEVETE TNV TIAPOYXT) PEVUATOG.

- BeBawwbeite 611 N €véel&n LED tng kauepag avaBoaBrvel ypr)yopa LE UTIAE XPWHUA,
edv 0L, emavadEPETe TNV KAePA Kat SoKLACTE Eava.

Mé£B6080g etavadopdg: KpatroTe matnueVo To KouuTti Etavadopd yia mepimnou 5

SeutepoAeTiTa Kal adproTe To dTav n evoelKTIKY) Auxvia LED avaBoofnoet ypriyopa

UTTAE Y) akoUoETE £vav TOVO TIPOTPOTING.

- MpocBgaTte TNV KAUePa 0T oelida Slaxeiptong Tou NVR.

E2: TLTPETEL VA KAVW OTAV N TIPOETILOKOTINGN BIVTEOD SV eival opaAn N n KApepa
eival ouxva eKTog oUvdeong;
A2: AoKIIAOTE TIG TTIAPAKATW AUCELG:

- BeBawwbeite 611 n andotaon peta&d tou NVR 1 TNG KAUEPAS KAl TOU AcUPUATOU
SPOLOAOYNTY), TNG ETIAYWYIKNG Koul{ivag, TOU GoUPVOU UKPOKUMATWY KAl TOU
Yuyeiou sivat peyalltepn amd 1 ueTpo.

- Edv n anéotaon peta&l tou NVR kat Tng KApepag ivat TtoAD Heyain,
TIPOCAPHOC0TE TN 6£01 Tou NVR 1) TNG KAUEPAG YLa VA PELWOETE TNV ATIOCTACT).

- Edwv uttdpyouv tdpa TtoANG euttddia (01w Toixol Kat YUAALVEG TIOPTEG) METAED TOU
NVR kal tng kapepag, mpooapuoote tn 6€on tou NVR 1) Tng kKdpepag yia va
UEWWOETE TA EUTIOSLA.

E3: Mwg va tpocBéoete pia véa kapepa otav to NVR Bpicketal oe otadepn
Aettoupyia;

A3: BeBawwbeite 6Tl 0 aplOUOg TWV TIPOCTIOEUEVWV KAUEPWVY SV EXEL PTATEL TO OPLO.
2T OUVEXELQ, SOKLLAOTE TA TTAPAKATW Brpata:

1. BeBawwbeite 0TI N véa kapepa BpiokeTal OTIG TIPOETIAEYUEVES PUBUIoELS. AV OXL,
EMAVADEPETE TO TTPWTA.

2. TortoBeTNOTE TN Ve KAUePa kovTd oto NVR Kat evepyoTtooTe Tnyv.

3. To NVR Ba avixveloel autopata tnv kapepa. Mpocbgate TNV kapepa adol
emaAnBevoeTe 0Tl To S/N 0T0 AVASUOLIEVO TTAPABUPO Eival CWOTO.

4. ATooLVEEDTE TNV KAEPA ATIO TNV TIPI{a KAL EYKATACTACTE TNV KAPEPA 0T B€0N
TIapakoAovBNoNG dTwg amatteitat.

E4: Tutpémel va kKAvw £Av dev utapxouv Bivteo avanapaywyng cto NVR;
A4: BeBawwBeite 0TL 0 0kANpog Siokog Asttoupyei cwoTd.

- MetaBeite otnv evotnta Alapopdwon > ATtoOfnKeuon > TKANPOG Siokog:

« EAv 0 okAnpog diokog dev avixvevetal, kAeiote tpwta 1o NVR,
E£TAVATOTIOBETNOTE TOV OKANPO Sioko kal ekkivinoTte o NVR.

* EAv 0 0kAnpog diokog Sev ouumepldEpeTal PUOLOAOYLKA, TEPHATIOTE TIPWTA TO
NVR, emtaveykataoctnote Tov oKANPO dioko kat ekkvrote To NVR. Eav to
TPORANKMA eEakoAoLBEl va upioTaTal, KAVTE AVACLYKPOTNOT TOU GKANPOU
Siokou.

«EAv n avacuykpotnomn anotuxel, Tepuatiote mpwta o NVR, avtikataothoTe Tov
OKANPO bioko kal BEote og Aettoupyia To NVR.

- BeBawwbeite 011 T0 0XESL0 EYYPADNG elval CWOTO.

MetaBeite otnv evotnta Atapoépdwon > Artodnkeuvon > MPoypappaTIoOgKaAL

BeBawwBeite otL:

o To TTPOYPAMMA EYYPADNG KAVAALWY EiVal EVEPYOTIOINKEVO.

o O xpdvog eyypadng Kat o TUTIOG eyypadng £xouv pubulotel cwotd. Edv oxL,
opioTe Kal amoBnkelOTE TA OTIWG ATIALTETAL.
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Sadrzaj pakiranja

Kao primjer ovdije je navedena oprema K8W-3TC. Prevladava stvarni

proizvod.
o Wi-Fi MreZni snimac videozapisa e HDMI kabel x 1
x 1
Kamera x 8 Odvija¢ x 1

12V 2 A prilagodnik napajanja x 1

HDD(tvrdi disk) x 1

(uklju¢en samo u neku opremu)

12 V 1 A prilagodnik napajanja x 8

Naljepnica za nadzor x 1

Mis x 1

Instalacijski predlozak x 8

Instalacijski paket NVR (mreZnog
snimaca) x 1

Vijak: Promjer navoja: 3,5 mm; Duljina: 5 mm;

Promijer glave: 6,5 mm

Vodootporna oprema x 8

Instalacijski paket kamere x 1

— Sidro: Visina: 6,6 mm; Unutarnji promjer:
2,4 mm; Duljina: 26,4 mm

— Vijak: Promjer navoja: 3 mm; Duljina: 25
mm; Promijer glave: 6,0 mm

Ethernet kabel x 1

® 6 6 0 e 6

Vodi¢ za brzu instalaciju

Izgled

® NVR

LED indikator o

© POWER

2
_

LED indikator

Stalno plavo: Inicijalizacija.

Stalno zeleno: NVR snimanije.

Trepée zeleno: NVR radi ispravno, ali ne snima.

neispravan HDD).

Stalno crveno: NVR neispravan (LAN prikljucak iskljucen, ili
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© Rupe za montazu
na zid

o

Otvor za HDD vijak

Prikljucak za HDMI
napajanje prikljuc¢ak
°

L]

) 3 ) &
Terminalza  Brzi Ethernet VGA priklju¢ak USB2.0

uzemljenje LAN priklju¢ak prikljucci
Prikljucak | Opis
Terminal za uzemljenje.
dl Spojite terminal za uzemljenje NVR-a na uzemljenje ili terminal za uzemljenje
= zgrade kabelom za uzemljenje kako biste sprijecili da staticki elektricitet ili
munja oStete NVR.
POWER Priklju¢ak za napajanje.
Za ukljucivanje NVR-a koristite isporuc¢eni adapter od 12V 2 A.
LAN Brzi Ethernet LAN prikljucak.
Koristi se za povezivanje s takvim uredajima kao $to su usmjerivac i preklopnik.
HDMI priklju¢ak.
HDMI Spojite svoj monitor ili TV na ovaj priklju¢ak pomoéu HDMI kabela za audio i
video izlaz.
VGA VGA prikljucak.
Spojite svoj monitor na ovaj priklju¢ak pomocu VGA kabela za video izlaz.
USB 2.0 prikljucak.
USB Koristi se za povezivanje s takvim uredajima kao $to su mis i USB uredaj za
pohranu.
Materijali za zidnu montazu su sami pripremljeni. Preporucene specifikacije
51%’?1?32% plastinih vijaka i sidara:
na zid — Vijak: promjer navoja: 3 mm, duljina: 14 mm; promijer glave: 5.2 mm

— Plasti¢no sidro: unutarnji promjer: 6,0 mm; duljina: 26,4 mm
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®m Fotoaparat

Ispuni svjetlo

LED
indikator
°

Q

Ethernet ¢
prikljucak o~

Power jacko ™"~

Utor za mikro SD
karticu (iza poklopca)

Mikrofon

Reset tipku
(iza poklopca)

Gumb za orijentaciju o---- -
(ako postoji)

LED indikator

Postojano crveno: Inicijalizacija i pokretanje.

Polako treperi crveno: Nepovezano od mreZe.

Brzo trepce crveno: Spajanje na NVR.

Stalno plavo: Povezano s NVR-om.

Polako treperi plavo: Nadogradnja.

Brzo treperi plavo: Cekajudi da se poveZete s mrezom.

Gumb za
orijentaciju Podesite kut prac¢enja za najbolji pogled kroz svoju kameru.
(ako postoji)
Power jack Za ukljuCivanje kamere koristite priloZeni strujni adapter od 12V 1 A.

o Ethernet port s automatskim podudaranjem od 10/100 Mbps koji se
Ethernet prikljucak | koristi za povezivanje usmijeriva&a, prekidaga itd.

. DrZite tipku za resetiranje na oko 5 sekundi i otpustite je nakon sto

Reset tipku

(iza poklopca)

LED indikator brzo zatreperi plavo ili ujete ton upozorenja. Kamera je
uspjesno resetirana na tvornicke postavke.

Utor za mikro SD
karticu
(iza poklopca)

Umetnite Micro SD karticu za pohranjivanje video zapisa nadzora.
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Instalirajte HDD (tvrdi disk)

Ako HDD (tvrdi disk) nije ukljucen, pripremite ga sami. Preporucuije se
koristenje HDD-a (tvrdog diska) namijenjenog za video nadzor.

Q Savjeti
Prilikom instaliranja ili zamjene HDD-a (tvrdog diska) iskljucite napajanje NVR-a

(mreznog snimaca za video-nadzor), ina¢e HDD (tvrdi disk) mozda nece biti otkriven ili
Cak moZze biti oStecen.

@ Odvijte vijke na dnu, a zatim uklonite poklopac NVR-a (mreznog
snimaca za video-nadzor). Sacuvaijte vijke za kasniju uporabu.

Uklonite poklopac
Q

@ |zvadite 2 vijka iz instalacijskog paketa NVR-a (mreznog snimaca za
video nadzor) i zavijte ih u dva otvora za vijke najbliza SATA konektoru.

Ostavite oko 2 mm izmedu glave vijka i HDD-a (tvrdog diska) za
naknadnu instalaciju.

SATA konektor
[e]

© Poravnajte SATA konektor HDD-a (tvrdog diska) s SATA utorom na
mati¢noj plo¢i NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor), a zatim
umetnite HDD (tvrdi disk) u utor dok se ¢vrsto ne fiksira.
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O Izvadite preostale vijke iz instalacijskog paketa NVR-a (mreznog
snimaca za video nadzor) i zavijte ih u otvore za vijke na HDD-u
(tvrdom disku) kako biste fiksirali HDD (tvrdi disk).

[ii ]

© Vratite poklopac pomodu prethodno uklonjenih vijaka.
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Povezite uredaj

Hrvatski

Kao primjer ovdje je navedena oprema K8W-3TC.

@ Postavite sve kamere blizu NVR-a i upotrijebite priloZeni prilagodnik za
napajanje (12 V 1 A) za uklju€ivanje kamera.

@ Za ukljucivanje NVR-a koristite isporuceni adapter od 12V 2 A.
Kamere i NVR automatski ¢e uspostaviti vezu u roku od 2 minute. Kad

LED indikatori kamera zasvijetle postojano plavo, NVR ¢e uspje$no
dodati kamere i zapoceti snimanje.

Fotoaparat 1 Fotoaparat 8

>))

Terminal za
uzemljenje

HDMIili
VGA kabel

Ethernet kabel ———— P m—

Monitor
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Instalirajte kameru

Instalirajte kameru na mjesto praéenja prema potrebi.

- Kamera mora biti postavljena u dosegu bezi¢ne pokrivenosti NVR-a.

- Udaljenost izmedu NVR-a/kamere i bezi¢nog usmijerivaca, indukcijskog
kuhala, mikrovalne pecnice i hladnjaka treba biti ve¢a od 1 metar.

- Antene NVR-a i kamere postavljene su okomito.

® Pricvrstite kameru
Kamera podrzava montaZu na stropu i zidu.

Q Savjeti
(1) Provjerite je li strop dovoljno jak da izdrzi teZinu tri puta vecu od kamere.
(2) MoZzda Cete trebati pripremiti pneumatsku busilicu, svrdlo, gumeni ceki¢, odvijac¢
i ljestve za instalaciju.

Postavite predlozak
1 na Zeljeno mjesto.

9 Izbusite rupe za vijke i e Pri¢vrstite kameru pomodu vijaka.
umetnite tiple u njih.
(Promier svrdla: 6 mm;
Dubina rupe: 28-32 mm)

4 2 4

Montaza na zid MontaZa na strop
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m Podesite kut pracenja

Otpustite gumb za orijentaciju (ako postoji), prilagodite orijentaciju
kamere prema potrebi, zatim zategnite gumb.

m Instalirajte vodootpornu opremu

MoZete instalirati vodootporni komplet i prema potrebi omotati kraj
vodootpornom trakom za Ethernet prikljuc¢ak. Kada spojite Ethernet

kabel na Ethernet priklju¢ak kamere, koraci instalacije vodootpornog
kompleta su sljededi.

-O- savjeti
Uklju¢ena vodootporna oprema nije prikladna
za Ethernet kabel s zastitnim poklopcem na
kristalnoj glavi. Pogledajte primjer s desne
strane.
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Osnovna konfiguracija

Lokalno upravljanje
m Pokretanje

[ Biljeska
Koristite priloZeni prilagodnik napajanja za napajanje NVR-a (mreZnog snimaca za
video nadzor). NVR (mrezni snimac za video nadzor) mozda nece raditi normalno ili
¢ak moZe biti oStecen zbog nepravilnog napajanja.

Spojite adapter za napajanje od 12 V 2 A na priklju¢ak za napajanje NVR-ai
ukljucite adapter za napajanje u uti¢nicu kako biste pokrenuli NVR.

m |skljuCivanje

[Z Bilieska
Ne isklju€uijte izravno napajanje NVR-a (mrezZnog snimaca za video nadzor) da biste
ga prisilno iskljucili; u suprotnom, HDD (tvrdi disk) moZe biti oStecen, video snimke

mogu biti izgubljene ili ¢ak i NVR (mreZni snimac za video nadzor) moze biti ostecen.

Nakon spajanja misa i monitora na NVR (mrezni snimac za video
nadzor), izvrsite sliedeée postavke na internetskom korisnickom
sucelju NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor) (Izadite iz sucelja
preko cijelog zaslona):

Kliknite na (Y ) u gornjem desnom kutu, kliknite na Shutdown
(Iskljugivanje) (@ ), a zatim kliknite na OK (U redu). Kada je The
Device is Shut Down. (Uredaj je isklju¢en). Kada se Please Cut Off
the Power (Iskljucite napajanje) pojavi na zaslonu, odspojte
prilagodnik napajanja iz NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor).

® Brzo postavljanje
Nakon spajanja miSa i monitora na NVR (mreZni snimac za video
nadzor), mozete izvrSiti brzo postavljanje.

@ Odaberite jezik prikazan na GUI (grafi¢ko korisni¢ko sucelje) i
vremensku zonu u kojoj se nalazi NVR, a zatim kliknite OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Time ‘ m . 26 : 5 ‘
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@ Postavite Password (lozinku), unesite svoju Email Address
(e-adresu), zatim kliknite na Activate (Aktiviraj).

Device Activation © Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Ako Zelite koristiti uzorak za otklju¢avanje internetskog korisni¢kog
sucelja, nacrtajte uzorak za otklju¢avanje. U suprotnom, kliknite na
Do Not Use Unlock Pattern (Nemoj koristiti uzorak za
otklju¢avanije) i preskocite ovaj korak @.

" ® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Provijerite je li status veze Connected (Povezano), zatim kliknite na
Next (Dalje).

Q Savjeti

Ako je status veze Disconnected (Veza je prekinuta), isprobajte sliedeca riesenja:

- Provjerite je li veza s LAN portom NVR-a (mreZnog snimaca za video nadzor)
ispravno spojena.

- Provjerite je li omogucéena funkcija DHCP (protokola za dinamicko
konfiguriranje hosta) posluZitelja usmijerivaca na koji je povezan NVR.

1 ® (]

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP [ @
WiFi Channel [Auto
IP Address (I

|
|
Subnet Mask ‘_ ‘
Default Gateway ‘_ ‘
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© Provijerite je li status oblaka Online (Na mreZi) i kliknite na OK (U

redu).

Q Savijeti

- Ako je status oblaka Offline (Izvan mreZze), provjerite moze li usmijeriva¢ na koji
je povezan NVR (mrezni snimac za video nadzor) pristupiti internetui je li

onemogucena znacajka filtriranja.

- Takoder mozete upravljati NVR-om (mreZnim snimacem za video nadzor)
putem TDSEE aplikacije. Za vise pojedinosti pogledajte odjeljak Upravljanje

aplikacijama u ovom vodicu.

A

Scanthe QT? Codeto
Download TDSEE App

V1 @ [
Unlock Pattern Network Cloud
Cloud Status  Online If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan the QR code with the
TDSEE App to add the device

MoZete pregledavati videozapise u stvarnom vremenu, reproducirati

snimke i upravljati uredajima za nadzor.
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Upravljanje aplikacijama

Nakon $to je usluga u oblaku NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor)
omogucena i status oblaka je na mrezi, mozete dodati i upravljati
NVR-om (mreznim snimacem za video nadzor) putem TDSEE aplikacije.
© Preuzmite aplikaciju TDSEE.

Nakon $to se mobilni telefon uspjesno poveze s internetom, preuzmite i
instalirajte aplikaciju TDSEE na svoj mobilni telefon putem skeniranja
QR koda ili traze¢i TDSEE u trgovinama Google Play ili App Store.

GET IT ON
» Google Play
I C>

Available on the
D App Store

TDSEE
QRkod
@ Provijerite je li NVR (mreZni snimac za video nadzor) ukljucen i radili
ispravno.

© Pokrenite TDSEE aplikaciju i slijedite upute kako biste dovrsili
registraciju korisnika. Udite na Home page (Pocetnu stranicu), zatim
dodirnite Add a device (Dodaj uredaj) ili ( & ) u gornjem desnom kutu
pocetne stranice.

Q Savjeti
Kako biste osigurali da se lozinka za prijavu NVR-a (mrezZnog snimaca za video nadzor)
moZze ponovno postaviti putem TDSEE aplikacije, registrirajte se koristeci adresu
e-poste koju ste koristili za aktivaciju NVR-a (mreZnog snimaca za video nadzor).

O Skenirajte QR kod na naljepnici na dnu NVR-a (mreZnog snimaca za
video nadzor) ili skenirajte QR kod na stranici Cloud Service (Usluga u
oblaku), zatim pratite upute u aplikaciji.

Nakon $to dodate NVR (mrezZni snimac za video nadzor), mozete daljinski

pregledavati videozapise u stvarnom vremenu, reproducirati snimke i

provjeravati alarmne poruke putem TDSEE aplikacije.

Internetsko upravljanje

Ovim se serijama NVR-a (mreZnih snhimaca za video nadzor) moZe se
upravljati na web sucelju.

m Aktiviraj

Ako NVR (mreZni snimac za video nadzor) nije aktiviran, moZete ga
aktivirati putem internetskog korisni¢kog sucelja. Kada je aktivacija
dovrSena, morate se ponovno prijaviti.

@ PoveZite racunalo na prekidag ili usmjerivac koji je povezan sa
NVR-om (mreZnim snimacem za video nadzor).
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@ Postavite IP adresu racunala na nekoriStenu adresu koja pripada
istom mreznom segmentu kojem pripada i IP adresa NVR-a
(mreznog snimaca za video nadzor), ali se mora razlikovati od IP
adrese NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor).

Zadana IP adresa za prijavu NVR-a (mreznog snimaca za video
nadzor) je 192.168.1.254, postavite IP adresu racunala na
192.168.1.X (X ukazuje 2 do 253 i ne koriste ga drugi uredaiji).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d ifyour u
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
® ing IP address:
IP address: 192.168 . 1 . 10
Subnatmask

(O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server. ]
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Pokrenite preglednik i u adresnu traku unesite IP adresu
192.168.1.254 NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor).
Postavite Password (Lozinku), unesite svoju Email Address
(e-adresu) i kliknite na Activate (Aktiviraj).

-O- savjeti
NVR podrzava HTTPS prijavu. Kada pristupite njegovoj stranici za upravljanje,

preglednik moZe obavijestiti da web adresa nije sigurna, samo je zanemarite i
nastavite.

& 5> ¢ o (1921681254 ) IO

\/

Device Activation

User Name | admin

Password
Confirm Password
Email Address

Engiish v

Postavljanje je zavrSeno. Mozete uéi na internetsko korisni¢ko sucelje
NVR-a (mreznog snimaca za video nadzor) za pregled videozapisa u
stvarnom vremenu ili po potrebi konfigurirati NVR (mreZni snimac za
video nadzor).

DHCP funkcija NVR-a je omogucena. Ako u mreZi postoji DHCP
posluZzitelj, IP adresa NVR-a moZe se promijeniti. Pogledajte stvarnu IP
adresu koju je NVR-u dodijelio DHCP posluZitel;.

Prijavite se na internetsko korisni¢ko sucelje

Pogledajte korake @ do © u Aktivirajte za rad.
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Cesto postavljana pitanja

P1: Sto trebam uéiniti ako NVR ne uspije automatski dodati kameru?
A1: Isprobajte sljedeca riesenja:
- Provjerite je li LED indikator NVR-a ukljucen, ako je LED indikator isklju¢en, provijerite
napajanje.
- Uvjerite se da LED indikator kamere brzo treperi plavo, ako ne, resetirajte kameru i
pokusSajte ponovno.
Metoda resetiranja: DrZite tipku za resetiranje oko 5 sekundii otpustite je kada LED
indikator brzo zatreperi plavo ili Cujete ton upozorenja.
- Dodajte kameru na stranicu za upravljanje NVR-om.
P2: Sto trebam uginiti ako videopregled nije gladak ili je kamera éesto izvan mreze?
A2: Isprobajte sliededa rieSenja:
- Provjerite je li udaljenost izmedu NVR-a ili kamere i beZi¢nog usmierivaca, indukcijskog
kuhala, mikrovalne pecnice i hladnjaka veca od 1 metra.
- Ako je udaljenost izmedu NVR-a i kamere prevelika, prilagodite lokaciju NVR-a ili
kamere kako biste skratili udaljenost.
- Ako ima previse prepreka (kao $to su zidovi i staklena vrata) izmedu NVR-a i kamere,
prilagodite lokaciju NVR-a ili kamere kako biste smanijili prepreke.
P3: Kako dodati novu kameru kada NVR radi stabilno?
A3: Uvjerite se da broj dodanih kamera nije dosegnuo ogranic¢enje. Zatim pokusajte
sljedece:
1. Provjerite je li nova kamera pod zadanim postavkama. Ako nije, prvo ga resetirajte.
2. Postavite novu kameru blizu NVR-a i ukljucite je.
3. NVR ¢e automatski otkriti kameru. Dodajte kameru nakon $to potvrdite da je S/N u
sko¢nom prozoru tocan.
4. Iskljucite napajanje kamere i prema potrebi instalirajte kameru na mjesto za pracenje.

P4: Sto trebam uéiniti ako na NVR-u nema videozapisa koji se mogu reproducirati?
A4:

- Provjerite radi li tvrdi disk (HDD) ispravno.
Idite na odjeljak Configuration (Konfiguracija) > Storage (Skladiste) > HDD (Tvrdi disk):
 Ako tvrdi disk (HDD) nije otkriven, prvo iskljucite NVR, ponovno instalirajte tvrdi disk
(HDD) i pokrenite NVR.
 Ako tvrdi disk (HDD) nije ispravan, prvo iskljucite NVR, ponovno instalirajte tvrdi disk
(HDD) i pokrenite NVR. Ako se problem nastavi, formatirajte tvrdi disk (HDD).

» Ako formatiranje ne uspije, prvo isklju¢ite NVR, zamijenite tvrdi disk (HDD) i pokrenite
NVR.

- Provjerite je li plan snimanja ispravan.
Idite na odjeljak Configuration (Konfiguracija) > Storage (Skladiste)> Schedule
(Raspored) i uvjerite se u sljedece:
 Raspored snimanja kanala je omogucen.

« Vrijeme snimanja i vrsta snimanja ispravno su postavljeni. Ako nisu, postavite ih i
spremite kako je trazeno.

155

Hrvatski



Csomag tartalma

A K8W-3TC készletet hasznaljuk példaként. A tényleges termék az

irdnyado.

Wi-Fi Halozati videorogzit6 x 1

HDMI kébel x 1

Kamera x 8

Csavarhuizé x 1

1db 12 V-0s, 2 A-es haldzati
adapter

HDDx1

(Csak néhany készletben talalhato)

8 db 12 V-o0s, 1 A-es héldézati
adapter

Megfigyelé matrica x1

Egér x 1

Telepitési sablon x 8

NVR telepitécsomag x 1
Csavar: Menet atméré: 3,5 mm; Hossz: 5 mm;
Fej atméré: 6,5 mm

Vizallé készlet x 8

Kameratelepité csomag x 1

cHorgony: Magasséag: 6,6 mm; Belsé
4tméré: 2,4 mm; Hossz: 26,4 mm

— Csavar: Menet atméré: 3 mm; Hossz: 25
mm; Fej 4tméré: 6,0 mm

Ethernet kabel x 1

® 6 6 0 e 6

Gyors telepitési utmutatd

Kinézet

® NVR

LED Kijelz6 0-=---nnnxremmmamene-

© POWER

2
_

LED kijelzé

Folyamatos kék: Inicializalas.

Folyamatos z6ld: NVR-felvétel.

Zolden villogo: Az NVR megfeleléen miikodik, de nem rogzit.

Folyamatos piros: hibas az NVR (a LAN port nem csatlakozik,
vagy merevlemez hibas).
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--o Falra szerelheté

furatok
é
HDD csavar lyuk
Tapfesziltség
port HDMI port
9 ]
ik

s b s b
Foldelési Gyors Ethernet VGA port USB2.0 portok

terminal LAN port
Port Leiras
JFoldelési terminal.
pan) Csatlakoztassa az NVR foldelési kivezetését a foldeléshez vagy az éplilet
= foldelési kivezetéséhez egy foldel6kabellel, hogy megakadalyozza a statikus
elektromossdg vagy villdmlas karositasat az NVR-ben.
POWER Tapfeszlltség port.
Haszndlja a mellékelt 12 V 2 A-es haldzati adaptert az NVR bekapcsoladsahoz.
LAN Gyors Ethernet LAN port.
Olyan eszk6z6khoz vald csatlakozasra szolgél, mint az Gtvalasztd és a kapcsold.
HDMI port.
HDMI Csatlakoztassa monitorjat vagy TV-jét ehhez a porthoz HDMI-kabellel audio- és
videokimenethez.
VGA VGA port.
Csatlakoztassa monitorat ehhez a porthoz VGA-kébellel a videokimenethez.
USB USB 2.0 port.
Olyan eszk6z0k csatlakoztatasdra szolgdl, mint az egér és az USB-taroldeszkoz.
A falra szerelhet6 anyagok sajat készitésliek. A milanyag csavarok és
Falra szerel- | horgonyok javasolt miszaki adatai:
heté furatok

— Csavar: menet atméré: 3 mm, hossza: 14 mm; fej atméré: 5.2 mm
— Mdanyag horgony: belsé atméré: 6,0 mm; hossz: 26,4 mm
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m Kamera

Magyar

Micro SD kartyanyilas
Mikrofon (a fedél mogott)
Q@

Tolt6 fény
Q

5

LED kijelzé
¢

Reset gomb
(a fedél mogott)

Power jack 0=~

Folyamatos piros: Inicializalas és inditas.

Lassan villogé piros: Levélasztva a haldzatrdl.

Gyorsan villogé piros: Csatlakozés az NVR-hez.

LED kijelzé
Folyamatos kék: csatlakozik az NVR-hez.
Lassan villogo kék: Frissités.
Gyorsan villogé kék: Varakozas a halézathoz vald csatlakozasra.
Tajolé gomb Allitsa be a monitorozasi szoget a kameran keresztiili legjobb nézet
(ha van) érdekében.
Power jack Hasznalja a rrllellekelt 12 V1 A hélézati adaptert a fényképez6gép
bekapcsolasahoz.
Ethernet port 10/100 Mbps automatikusan egyeztetd Ethernet port, amely a router,

switch stb. csatlakoztatasara szolgal.

Tartsa lenyomva a reset gombot korulbelll 5 masodpercig, majd
Reset gomb engedje fel, miutan a LED kijelz6 gyorsan kéken villog, vagy egy

(a fedél mogott) figyelmeztetd hangjelzést hall. A kamera sikeresen visszaallt a gyari
beallitdsokra.

Micro SD kartyan-
yilas (a fedél Helyezze be a Micro SD kartyat a megfigyelési videdk tarolasahoz.

magétt)
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HDD telepitése

Ha a készlet nem tartalmaz HDD-t, megkérjiik, hogy On készitse azt elb.
Javasolt a felligyelethez dedikalt HDD haszndlata.

Q Tippek
A HDD telepitésekor vagy cseréjekor kapcsolja ki az NVR dramellatasat, kilonben
eléfordulhat, hogy a HDD nem észlelddik, vagy akdr karosodhat is.

@ Csavarja ki az aljan talalhatd csavarokat, majd tavolitsa el az NVR
fedelét. A csavarokat tartsa meg késébbi haszndlatra.

¥ [ { Tavolitsa el a fedelet
H 1 Q

@ Vegyen ki 2 csavart az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be a SATA
csatlakozdhoz legkdzelebb esd két csavar-furatba. Tartson kortilbelll 2
mm tdvolsagot a csavarfej és a HDD kozott a késbbbi telepitéshez.

SATA csatlakozé 'y
° S

© lllessze a HDD-nek a SATA-csatlakozdjat az NVR alaplapjanak SATA
-csatlakozdjahoz, majd helyezze be a merevlemezt a nyilasba, amig az
szorosan rogzul.




O Vegye ki a megmaradt csavarokat az NVR telepitécsomagjabdl, és
csavarja be ket a HDD csavar-furataiba a merevlemez rogzitéséhez.

v
n
S 23
©
ay a3

O A fedél rogzitése a korabban eltavolitott csavarokkal.

Magyar
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Készulék csatlakoztatasa

Itt a KBW-3TC készletet vesszik példaként.

@ Helyezzen minden kamerat az NVR kozelébe, és a mellékelt haldzati
adapterrel (12 V 1 A) kapcsolja be a kamerakat.

© Haszndlja a mellékelt 12 V 2 A-es haldzati adaptert az NVR
bekapcsolasahoz.
A kamerdk és az NVR 2 percen belll automatikusan kapcsolatot
fognak létesiteni. Amikor a kamerak LED-je folyamatosan kéken vilagit,
az NVR sikeresen hozzaadja a kamerakat, és megkezdi a felvételt.

Magyar

Kamera 1 Kamera 8

>))

Konnektor

e

HDMI vagy
VGA kébel

S

EI = @x@
8

Foldelési
terminal

Ethernet kabel

ﬁ
Monitor
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Kamera felszerelése

Telepitse a kamerat a megfigyelési helyre, sziikség szerint.

- A kamerat az NVR vezeték nélkili lefedettségén belll kell elhelyezni.

- Az NVR/kamera és a vezeték nélkili utvalasztd, indukcids tlzhely,
mikrohulldmu siité és hiit6szekrény kozotti tdvolsadgnak 1 méternél
nagyobbnak kell lennie.

- Az NVR és a kamera antennai fliggdlegesen kertilnek elhelyezésre.

m Kamera rogzitése
A kamera tdmogatja a mennyezetre és a falra szerelést.

Q Tippek
(1) Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy a mennyezet elég erés ahhoz, hogy megbirja
a kamera sulydnak hdromszorosat.
(2) Szlikséges lehet egy Utvefurd, egy furdfej, egy gumikalapécs, egy csavarhiizé
és egy létra a telepitéshez.

0 Helyezze a sablont a
1 kivant helyre.

9 Furjon csavarfuratokat, e Régzitse a kamerat a
és helyezzen beléjik csavarok segitségével.

horgonyokat. (Furdfej
atmérgje: 6 mm;
furatmélység: 28-32 mm)

4 2 4

o % o
Falra szerelés Mennyezetre szerelés
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m Allitsa be a megdfigyelési szoget

Lazitsa meg a tajolégombot (ha van), allitsa be a kamera tajolasat
szlkség szerint, majd hlizza meg a gombot.

Magyar

m Vizallo készlet felszerelése

Felszerelheti a vizallo készletet, és a végét tekerheti vizalld szalaggal
az Ethernet porthoz, ha sziikséges. Ha az Ethernet kdbelt a kamera
Ethernet portjdhoz csatlakoztatja, a vizalld készlet telepitésének
lépései a kovetkezok.

Q Tippek

A mellékelt vizallé készlet nem alkalmas az
olyan Ethernet-kabelhez, amelynek
véddburkolat van a kristalyfején. Tekintse meg

a jobb oldali példat.
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Alapkonfiguracio

Magyar

Helyi kezelés
m Uzembe helyezés

Z Megjegyzés

Az NVR bekapcsoldsahoz haszndlja a mellékelt halézati adaptert. Ha rendellenes
tapegységet hasznal, az NVR nem fog megfeleléen miikédni, vagy akar karosodhat is.

Csatlakoztassa a 12 V 2 A-es haldzati adaptert az NVR

tapcsatlakozoéjdhoz, és az NVR elinditdsdhoz csatlakoztassa a halézati

adaptert a haldzati aljzathoz.

m Leallitas

4 Megjegyzés

Kényszeritett ledllitdshoz ne szakitsa meg kdzvetlenil az NVR dramellatasat; ellenkezé
esetben a HDD megsériilhet, a videdk elveszhetnek, vagy akdr az NVR is karosodhat.

Miutén csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hoz, végezze el
a kovetkez6 bedllitasokat az NVR webes felhasznaldi felliletén (Iépjen

ki a teljes képernyés felliletrdl):

Kattintson a(z) (()) gombra a jobb felsé sarokban, kattintson a
Leallitas( © ) lehet6ségre, majd kattintson az OK gombra. Amikor A
késziilék le van allitva. Kérjlik, kapcsolja ki az aramot (izenet
jelenik meg a képernyén, akkor hiizza ki az NVR haldzati adapterét.

m Gyors beallitas

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, elvégezheti

a gyors beallitast.

O Vdlassza ki a grafikus felhaszndldi fellileten megjelend nyelvet és az
id6zdénat, amelyben az NVR taldlhatd, majd kattintson az OK gombra.

Kezdeti beallitas

© Leallitas

‘ angolul

Nyelv |
Id6zdna \ (UTC+8:00) Peking, Chongaing, H \
Détum \ 2022 - 07 - 21 \
Idé ‘ 1 26 51 ‘
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@ Allitsa be a Belépési jelsz6t, adja meg az E-mail-cim, és kattintson
az Aktivalas.

Magyar

Eszkoz aktivalasa @ Ledliitas
Felhasznalonév admin
Jelszé ‘ 8-32 karakter ‘

Jelszé megerdsitése ‘ Adja meg Ujra a bejelentkezési jelsz6t ‘

E-mail-cim ‘ Csak a jelszo visszaallitdsahoz ‘

© Ha egy mintét szeretne hasznalni a webes felhasznaldi felllet
feloldasahoz, kérjlk, rajzoljon egy feloldasi mintat. Ellenkezd esetben
kattintson a Ne hasznaljon Feloldasi mintat lehetdségre és ugorjon a
0O .ésre.

Wl
%

Feloldasi minta Halézat Felh6

Rajzoljon Feloldasi mintat

Ujrarajzolas

‘ Ne haszndljon Feloldasi mintat ‘

O Gy6z46djon meg arrdl, hogy a kapcsolat dllapota Csatlakoztatva, és
kattintson a Kdvetkez0 lehetéségre.

Q Tippek
Ha a kapcsolat dllapota Szétkapcsolodva, probalkozzon a kévetkezé megoldasokkal:
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR LAN-port kapcsolata normalis.
- Gyéz6djon meg arrdl, hogy az utvalaszté DHCP-szerver funkcidja, amelyhez az
NVR csatlakozik, engedélyezve van.

®

Feloldasi minta Halézat Felhé

Kapcsolat dllapota Csatlakoztatva

DHCP @
WiFi csatorna ‘ Auto
IP-cim [

Alhalézatimaszk | IR
Alapértelmezett atjar (N
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O Gy6z46djon meg arrdl, hogy a felhé allapota Online és kattintson az
OK lehet8ségre.

Magyar

Q Tippek
- Ha a felh6 allapota Offline, kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az utvalasztd,
amelyhez az NVR csatlakozik, hozzéaférhet az internethez, és a sz(iré funkcid le
van tiltva.
- Az NVR-t a TDSEE alkalmazéason keresztil is kezelheti. A részletekért tekintse
meg az Alkalmazaskezelés részt ebben az Utmutatéban.

i ® o

Feloldasi minta Halézat Felhé

Ha hozza szeretné adni az NVR-t a TDSEE alkalmazashoz, kérjik,
30 percen belll miikédjon, miutan az eszkoz csatlakozott a
felh6hoz; Ellenkezé esetben inditsa Ujra az eszkdzt, és probalja jra.

Felhé dllapota  Online

Olvassabe aiQVR‘;kcrﬁdot a Az eszkéz hozzaaddsahoz olvassa be
TDSEE alkalmazés letdltéséhez a QR-kddot a TDSEE alkalmazéssal

Megtekintheti a valds idejl videdkat, lejatszhatja a felvételeket és
kezelheti a monitorozd eszkdzoket stb.
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Alkalmazaskezelés

Miutan az NVR felhdszolgaltatasa engedélyezve van, és a felhd allapota
online, hozzdadhatja és kezelheti az NVR-t a TDSEE alkalmazason
keresztul.

@ Toltse le a TDSEE alkalmazast.

Magyar

Miutdn a mobiltelefon sikeresen csatlakozott az internethez, téltse le és
telepitse a TDSEE alkalmazast a mobiltelefonjara a QR-kéd
beolvasasaval vagy a TDSEE keresésével a Google Play vagy az App
Store fellletén.

GET IT ON
» Google Play

o>

Available on the

App Store TDSEE

QR-kod
© Gydz4djon meg arrdl, hogy az NVR be van kapcsolva és megfeleléen
mUkodik.
© Futtassa a TDSEE alkalmazast, és kovesse az utasitasokat a
felhasznaldi regisztracio befejezéséhez. Lépjen a Kezd6oldalra, majd
koppintson az Eszkdz hozzaadasa vagy (&) lehetdségre a
kezddéoldal jobb felsé sarkaban.

Q Tips
Annak érdekében, hogy az NVR bejelentkezési jelszava visszaallithatd legyen a
TDSEE alkalmazéason keresztul, kérjlk, regisztraljon azzal az e-mail-cimmel, amellyel
az NVR-t aktivélta.

O Olvassa be a QR-kddot az NVR aljan taldlhatd cimkén, vagy a QR-kddot
a Felho szolgaltatas oldalon, majd kdvesse az alkalmazas utasitasait.

Az NVR hozzdadasa utan tavolrdl is megtekintheti a valds idejli videdkat,
lejatszhatja a felvételeket és ellendrizheti a riasztasi lzeneteket a TDSEE
alkalmazason keresztdl.

Web menedzsment

Az NVR-ek eme sorozatai a webes felhasznaloi fellileten kezelhet6k.

m Aktivalas
Ha az NVR nincs aktivalva, akkor a webes felhasznaldi fellleten keresztUl
aktivalhatja. Ha az aktivalas befejezddott, Ujra be kell jelentkeznie.

@ Csatlakoztassa a szamitégépet az NVR-hez csatlakoztatott
kapcsoléhoz vagy utvalasztéhoz.
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0 A szamitdgép IP-cimét dllitsa egy olyan nem hasznalt cimre, amely
ugyanahhoz a halézati szegmenshez tartozik, mint az NVR IP-cime,
de eltér az NVR IP-cimétdl.

Az NVR alapértelmezett bejelentkezési IP-cime 192.168.1.254.
Kérjlk, allitsa a szamitdgép IP-cimét 192.168.1.X-re (az X egy
2-253 kdzti szam legyen, amit nem hasznadlnak mas eszkdzok).

Magyar

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings

(O Obtainan IP address automatically

(@® Use the following IP address:
1P address: 192.168 . 1 . 10

Subnet mask:

|

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server [
Alternate DNS server /]

[ Validate settings upon exit Advanced

e

© Inditson el egy bongészét, és irja be az NVR IP-cimét 192.168.1.254
a cimsorba. Allitsa be a Jelszét, adja meg az E-mail-cim, és
kattintson a Aktivalas lehetGségre.

Q Tippek
Az NVR tdmogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor belép a kezelboldalara, a
bongészd jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos, csak hagyja figyelmen
kivll, és folytassa.

¢ » C 0 (1921681.254 =) =IO
Eszkoz aktivalasa
Felhasznalonév | admin
Jelsz6 [ 8-32 karakter ]
Jelszé Gsité: ‘ Adja meg Gjraa ésijelszot ‘
E-mail-cim [ Csakajelsz6 Allitasé |
Magyar v

Beallitasok befejezve. Az NVR webes felhasznaldi felliletére belépve
elérheti a valds idejl vided elénézetet, vagy szlikség esetén
konfiguralhatja az NVR-t.

Az NVR DHCP funkcidja engedélyezve van. Ha van DHCP-szerver a
halézatban, az NVR IP-cime megvaltozhat. Kérjlik, tekintse meg a
DHCP-szerver altal az NVR-hez rendelt tényleges IP-cimet.

m Bejelentkezés a webes felhasznaldi felliletre
Tekintse meg az @ - © .Iépést az Aktivalas a miikodéshez részben.
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Gyakori kérdések

kérdés: Mi a teendd, ha az NVR nem tudja automatikusan hozzaadni a kamerat?
1. valasz: Probélkozzon a kdvetkez6 megoldasokkal:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR LED jelzéfénye vilagit, ha a LED jelz6fény nem
vilagit, ellendrizze a tapellatast.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamera LED jelzéfénye gyorsan kéken villog, ha nem,
dllitsa alaphelyzetbe a kamerat, és prébdlja Ujra.

Visszaallitas modja: Tartsa lenyomva a Reset gombot kérllbelll 5 masodpercig, és

engedije el, ha a LED jelzéfény gyorsan kéken villog, vagy figyelmezteté hangot hall.

- Adja hozza a kamerat az NVR kezelési oldalan.

2.kérdés: Mit tegyek, ha a vided elénézete nem egyenletes, vagy a kamera gyakran
offline allapotban van?
2. valasz: Probalkozzon a kévetkezé megoldasokkal:

- Gy6z6djon meg arrél, hogy az NVR vagy a kamera és a vezeték nélkili Utvalaszto, az
indukcids tlizhely, a mikrohulldmu siité és a hiitészekrény kodzotti tdvolsag 1 méternél
nagyobb.

- Ha a tavolsdag tul nagy az NVR és a kamera koz6tt, allitsa be az NVR vagy a kamera
helyét a tdvolsag csokkentése érdekében.

- Ha tul sok akadaly (példaul falak és Uvegajtok) van az NVR és a kamera kdzott, allitsa
be az NVR vagy a kamera helyét az akadalyok csdkkentése érdekében.

3.kérdés: Hogyan lehet Uj kamerat hozzaadni, ha az NVR stabilan miikodik?
3.valasz: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hozzaadott kamerdk szama nem érte el a korlatot.
Ezutan prébalkozzon a kévetkezd lépésekkel:

1. Gy6z8djén meg arrdl, hogy az Uj kamera az alapértelmezett beallitasok alatt van. Ha
nem, elészor allitsa vissza.

2. Helyezze az Uj kamerat az NVR kdzelébe, és kapcsolja be.

3. Az NVR automatikusan felismeri a kamerat. Adja hozza a kamerat, miutan ellendrizte,
hogy az el6ugré ablakban az S/N helyes-e.

4.Huzza ki a kamera tapellatasat, és sziikség szerint szerelje fel a kamerat a
megfigyelési helyre.

4.kérdés. Mit tehetek, ha az NVR-en nincsenek lejatszhaté videok?
4.valasz.
- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a HDD megfeleléen miikodik.
Navigéljon a Konfiguracioé > Tarhely > HDD menUpontra:
« Ha a HDD nem észlelheté, elészor allitsa le az NVR-t, telepitse Ujra a HDD-t, majd
inditsa el az NVR-t.
« Ha a HDD abnormalis, el6szor éllitsa le az NVR-t, telepitse Ujra a HDD-t, majd inditsa
el az NVR-t. Ha a probléma tovabbra is fenndll, formazza le a HDD-t.
» Ha a formazas sikertelen, elészor allitsa le az NVR-t, cserélje ki a HDD-t, majd inditsa
elaz NVR-t.
- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a régzitési terv megfeleld.
Navigaljon a Konfiguracié > Tarhely > Utemezés meniipontba, és bizonyosodjon
meg a kovetkezokrdl:
« A csatorna rogzitési itemezése engedélyezett.
» Arogzitésiidé és a rogzitési tipus megfeleléen van beadllitva. Ha nem, allitsa be, majd
mentse el ket szllkség szerint.

Magyar
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Vsebina paketa

Tukaj je KBW-3TC komplet vzet kot primer. Prevlada dejanski izdelek.

Slovenscina

@ | wi-FiomrezniVideo Snemalnik x 1| @) | HDMIkabel x 1

Kamera x 8 Izvijac x 1

HDD x 1

(PriloZen le v nekaterih kompletih)

12V 2 A napajalnik x 1

12 V1 A napajalnik x 8 Nalepka za nadzor x 1

NVR namestitveni paket x 1
\HJEP: Premer navoja: 3,5 mm; Dolzina: 5
mm; Premer glave: 6,5 mm

Miska x 1

Namestitvena Sablona x 8 - -

Namestitveni paket kamere x 1

— Sidro: Visina: 6,6 mm; Notranji premer: 2,4
mm; Dolzina: 26,4 mm

— Vijak: Premer navoja: 3 mm; DolZina: 25
mm; Premer glave: 6,0 mm

Vodotesen kompletx 8

© 00 066 0600
® 6 6 0 e 6

Ethernet kabel x 1 Navodila za hitro namestitev

Videz

® NVR

LED indikator o--------cmeameaoo I L ® POWER

2
_

Sveti modro: Inicializacija.

Sveti zeleno: snemanje NVR.

LED indikator
Utripa zeleno: NVR deluje pravilno, vendar ne snema.

Svetirdece: NVR je v okvari (vrata LAN so prekinjena, ali okvara
trdega diska).
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© Luknje za pritrditev
na steno

)
Odprtina za vijak HDD
Napajalni
prikljucek Vrata HDMI
? °

gl 3

8 é é b
Ozemljitveni  Vrata Fast Vrata VGA Vrata USB2.0
terminal  Ethernet LAN

S

Vrata

Opis

Ozemljitveni terminal.

Povezite ozemljitveni prikljucek NVR z ozemljitvijo ali ozemljitvenim prikljuckom
zgradbe z ozemljitvenim kablom, da preprecite, da bi stati¢na elektrika ali strela
poskodovala NVR.

Napajalni prikljucek.

POWER Za napajanje NVR uporabite priloZzen napajalnik 12 V 2 A.
LAN Vrata Fast Ethernet LAN.
Uporablja se za povezavo z napravami, kot sta usmerjevalnik in stikalo.
HDMI vrata HDMI.
Prikljucite monitor ali TV na ta vrata s kablom HDMI za avdio in video izhod.
VGA vrata VGA.
Prikljucite monitor na ta vrata s kablom VGA za video izhod.
USB Vrata USB 2.0.
Uporablja se za povezavo z napravami, kot sta miska in shranjevalna naprava USB.
) Materiali za stensko montaZo so pripravljeni sami. Priporocene specifikacije
LlrJilt(rn i(taez\? plastiénih vijakov in sider:
ﬁa steno | — Vijak: premer navoja: 3 mm, dolZina: 14 mm; premer glave: 5.2 mm

— Plasti¢no sidro: notranji premer: 6,0 mm; dolZina: 26,4 mm
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MrezZni prikljucek o=~

m Kamera

Reza za micro SD
Mikrofon  kartico(za pokrovckom)
Q

Polni svetlobo
Q

5

LED
indikator
o

o
Gumb za Reset
(za pokrovckom)

Gump za orientacijo o -
Napajalnik o~ (Ce obstaja)

Gori rdece barve: Inicializacija in zagon.

Pocasi utripa rdece barve: Odkloplieno iz omreZja.

Hitro utripa rdece: Povezovanje z NVR.

LED indikator
Sveti modro: Povezano z NVR.

Pocasi utripa modre barve: Posodobitev.

Hitro utripa modre barve: Cakanje na povezavo z omreZjem.

Gumb za orientacijo

(e obstaja) Prilagodite kot spremljanja za najboljsi pogled skozi kamero.

Napajalnik Za vklop kamere uporabite prilozen napajalnik 12V 1 A.

10/100 Mbps mrezni prikljucek s samodejnim pogajanjem, ki se uporablja

MreZni prikljucek | 23 hovezovanje naprav, kot sta usmerjevalnik, stikalo in podobno.

Gumb za ponastavitev pridrzite za priblizno 5 sekund in ga spustite,
> ko indikator LED hitro utripa modro ali pa zasliSite pozivni ton. Kamera
(za pokrovckom) | je bila uspegno ponastavljena na tovarnidke nastavitve.

Gumb za Reset

ReZa za micro SD
kartico (za Vstavite kartico Micro SD za shranitev video posnetkov nadzora.
pokrovékom)
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Namestite HDD

Ce komplet ne vkljuéuje trdega diska, ga pripravite sami. Priporoamo
vam, da uporabite HDD namenjen nadzorovaniju.

Q Nasveti
Med namescanjem ali zamenjavo HDD-ja, prosimo najprej izklopite elektricno napajanje
NVR-ja, druga¢e HDD morda ne bo zaznan ali pa se lahko celo poskoduije.

@ Odvijte vijake na dnu in nato odstranite pokrov NVR-ja. Shranite vijake
za kasnejSo uporabo.

] T Qdstranite pokrov
H H Q

@ Iz paketa za namestitev NVR-ja vzemite 2 vijaka in ju privijte v luknji za
vijake, ki sta najblizje SATA prikljucku. Pustite priblizno 2mm prostora
med glavo vijaka in HDD-jem za nadaljno namestitev.

prikljuégk SATA Y

© Poravnajte SATA prikljuéek HDD-ja s SATA reZo na matic¢ni plosci
NVR-ja in nato vstavite HDD v reZo, tako da je ta trdno pritrjen.

>
>
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O Vzemite preostale vijake iz paketa za namestitev NVR-ja, jih privijte v
luknje za vijake HDD-ja in pri¢vrstite HDD.

v

n
&S a2y

@
ay e

© Namestite pokrov z vijaki ki ste jih prej odstranili.
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Povezite napravo

K8W-3TC iz NVR-ja je podan kot primer.

@ Vse kamere postavite v blizino NVR-ja in uporabite prilozen napajalnik
(12 V1 A), da napajate kamere.

@ Za napajanje NVR uporabite priloZen napajalnik 12V 2 A.
Kamere in NVR bodo samodejno vzpostavili povezavo v 2 minutah. Ko
se LED indikator spremeni na modro, je NVR uspesno dodal kamere in
zacel snemati.

(7

Slovenscina

N o (1

Elektri¢na vti¢nica

e o o

Kamera 1

Ozemljitveni f @
terminal

HDMI ali
VGA kabel

=12

Monitor

Ethernet kabel
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Namestite kamero

Kamero namestite na mesto nadzora glede na potrebo.

- Kamero je potrebno postaviti v obmocje brezzicnega dosega NVR-ja.

- Razdalja med NVR-jem/kamero ter brezzi¢nim usmerjevalnikom,
indukcijskim Stedilnikom, mikrovalovno pecico in hladilnikom mora biti
vecja od 1 metra.

- Antene na NVR-ju in kameri so postvljene vertikalno.

Slovenscina

® Pritrdi kamero
Kamero se lahko namesti na zid ali strop.

Q Nasveti
(1) Prosimo poskrbite da je strop dovolj moc¢an, da lahko prenese trikratno tezo
kamere.
(2) Za namestitev boste morda potrebovali kladivo, sveder, gumijasto kladivo,
izvijac in lestev.

0 Predlogo postavite
1 na zeleno mesto.

e Izvrtajte luknje za vijake e Pritrdite kamero z vijaki.

in vanje vstavite sidra.
(Premer svedra: 6 mm;
Globina izvrtine: 28-32 mm)

. I 4

- J o

MontaZa na steno MontaZza na strop
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® Prilagodite kot spremljanja
Zrahljajte orientacijski gumb (Ce obstaja), prilagodite orientacijo
kamere, kot je potrebno, nato privijte gumb.

Slovenscina

Gumb za orientacijo
(Ce obstaja)

® Namestite vodotesni komplet
Lahko namestite vodoodporen komplet in po potrebi ovijete konec z
vodoodpornim trakom za vrata Ethernet. Ko ethernetni kabel poveZete
z ethernetnimi vrati kamere, so koraki za namestitev vodotesnega
kompleta naslednji.

Q Nasveti
PriloZeni vodotesni komplet ni primeren za
Ethernet kabel z zas¢ito na kristalni glavi.
Oglejte si primer na desni.
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Osnovna konfiguracija

Slovenscina

Lokalno upravljanje
m Zazeni

D/ Opomba
Za napajanje NVR-ja uporabite priloZzeni napajalnik. Nestabilno elektricno napajanje
lahko povzro€i nepravilno delovanje NVR-ja, ali pa celo poskoduje NVR.

Prikljucite napajalnik 12 V 2 A na napajalna vrata NVR in napajalnik
vtaknite v vtiénico, da zaZenete NVR.

m Ugasni

4 Opomba
Za prisilno zaustavitev, ne neposredno izkljaplati napajanje NVR-ja. To lahko
povzroci poskodbe HDD-ja, izgubo videa, ali pa celo poskodbe NVR-ja.

Po tem ko prikljucite misko in monitor na NVR, izvrsite sledece
nastavitve na NVR spletnem uporabniSkem vmesniku (izhod iz
celozaslonskega nacina):

Kliknite () v zgornjem desnem kotu, nato kliknite Ugasni(@), in
nato kliknite OK. Ko je naprava ugasnjena. Prosimo izklopite
napajanje se pojavi na zaslon, takrat izklopite napajalnik NVR-ja.

® Hitra namestitev
Po tem ko poveZete misko in zaslon z NVR-jem, lahko izvedete hitro
namestitev.
@ Izberite jezik, prikazan na GUI, in ¢asovni pas, v katerem se NVR
nahaja, nato kliknite V redu.

Zacetna nastavitev © Izklopi
Jezik ‘ angles¢ina ‘
Casovni pas ‘ (UTC+8:00) Peking, Chongging, H ‘
Datum \2022 - 07 - 2 \
Cas m . 2% s |
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@ Nastavite Geslo za prijavo, vnesite vas Email naslov, nato kliknite
Aktiviraj.

Aktivacija naprave © Izklopi

Uporabnisko ime | admin

Geslo ‘ 8 do 32 znakov ‘
Potrdi geslo ‘ Znova vnesite geslo za prijavo ‘
E-postni naslov ‘ Samo za ponastavitev gesla ‘

@ Ce Zelite uporabiti vzorec za odklepanije spletnega uporabniskega
vmesnika, prosimo narisite Zeljeni vzorec za odklepanje. Ali, kliknite
Ne uporabi vzorca za odklepanije in preskocite na korak @.

1A
vl

Vzorec za odklepanje Omrezje Oblak

Narisite vzorec za odklepanje

Znova narisite

‘ Ne uporabljajte vzorca za odklepanje ‘

O Prepricajte se, da je stanje povezave Povezano nato kliknite Naprej.

Q Nasveti
Ce je stanje povezave Nepovezano, poskusite naslednje:
- Prepricajte se, da je LAN vhod na NVR-ju normalno povezan.
- PrepriCajte se da je omogocen DHCP streZnik usmerjevalnika, na katerega je

povezan NVR.
a1 ®
Vzorec za odklepanje Omrezje Oblak

Stanje povezave Povezano

DHCP L@
WiFi kanal Avto

Maska podomreZja ‘_
Privzeti prehod 1

|
IP naslov [ \
|
|
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© Prepricajte se da je stanje v oblaku Povezana in kliknite V redu.

Q Nasveti
- Ce je stanje v oblaku Brez povezave, se prosimo prepri¢ajte da lahko
usmerjevalnik, na katerega je priklju¢en NVR, dostopa do interneta in da je
funkcija filtriranja onemogocena.
- NVR lahko upravljate tudi prek aplikacije TDSEE. Za podrobnosti si oglejte
Upravljanje aplikacije v navodilih za uporabo.

Slovenscina

9 - o

Vzorec za odklepanje Omrezje Oblak

. Ce zelite dodati NVR v aplikacijo TDSEE, to storite v 30 minutah
Stanje oblaka  Povezana po tem, ko je naprava povezana z oblakom; V nasprotnem
primeru znova zaZenite napravo in poskusite znova.

Skenirajte kodo QR za Skenirajte kodo QR z aplikacijo

TDSEE, da dodate napravo

prenos aplikacije TDSEE

V Zivo lahko spreljate video, si ogledate pretekle posnetke, upravljate
naprave za nadzor itd.
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Upravljanje aplikacije
Ko je storitev NVR v oblaku omogocena in je stanje v oblaku povezano,
lahko dodate in upravljate NVR prek aplikacije TDSEE.

O Prenesite aplikacijo TDSEE.

Po tem ko je mobilni telefon uspesSno povezan na internet, prenesite in
namestite aplikacijo TDSEE na vaso mobilno napravo, s skeniranjem
QR kode ali s iskanjem TDSEE v Google Play oziroma App Store.

GET IT ON
» Google Play
@ Y

D Available on the
App Store TDSEE

@ Prepricajte se da je NVR vklopljen in da deluje pravilno.

© ZaZenite aplikacijo TDSEE in sledite navodilom za dokonéanje
registracije uporabnika. Pojdite na Domaco stran, nato pritisnite Dodaj
napravo ali ([ ) v zgornjem desnem kotu na domadi strani.

Q Nasveti
Ce elite, da lahko geslo za prijavo na NVR ponastavite prek aplikacije TDSEE, se ob
aktivaciji NVR-ja registrirajte z rezerviranim email naslovom.

O Skenirajte QR kodo, ki jo najdete na nalepki na dnu NVR-ja ali skenirajte QR
kodo na strani Obla¢ne Storitve in nato sledite navodilom v aplikaciii.

Po tem ko dodate NVR, lahko na daljavo v Zivo spreljate video, si ogledate
pretekle posnetke in preverite alarmna sporocila prek aplikacije TDSEE.

Spletno upravljanje

Ta tip NVR-jev je mogoce upravljati skozi spletni uporabniski vmesnik.

m Aktiviraj
Ce NVR ni aktiviran, ga lahko aktivirate s pomocjo spletenega
uporabniSkega vmesnika. Ko se aktivacija zakljuci, se morate ponovno
prijaviti.
@ Racunalnik povezite na stikalo ali usmerjevalnik, ki je povezan z
NVR-jem.
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@ |P naslov racunalnika nastavite na prost IP naslov, ki pripada istemu
omreZnemu segmentu kot IP naslov na NVR-ju, ampak ni enak IP
naslovu NVR-ja.

Privzeti naslov IP za prijavo NVR je 192.168.1.254, nastavite naslov
IP ra¢unalnika na192.168.1.X (X oznacuje od 2 do 253 in ga druge
naprave ne uporabljajo).

Slovenscina

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d if your upport
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
® ing IP address:
1P address: 192.168 . 1. 10
Subnet mask:

(O ObtainDNS server address automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server. ]
Alternate DNS server /]

[J Validate settings upon exit Advanced

)

© Odprite brskalnik in vnesite IP naslov 192.168.1.254 NVR-ja v
naslovno vrstico brskalnika. Nastavite Geslo, vnesite vas
Elektronski Naslov in kliknite Aktiviraj.

Q Tips
NVR podpira prijavo HTTPS. Ko odprete njegovo stran za upravljanje, lahko
brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

=

<

¢ » C o (1921681.254 B

Aktivacija naprave

Uporabniskoime | admin

E-postni naslov

Slovenscina v

Nastavitve so dokonc¢ane. Za spremljanje posnetka v Zivo in
spreminjanje nastavitev NVR-ja, pojdite na spletni uporabniski
vmesnik NVR-ja.

Funkcija DHCP NVR je omogog&ena. Ce je v omreZju streZnik DHCP, se
lahko naslov IP NVR spremeni. Oglejte si dejanski naslov IP, ki ga je
NVR-ju dodelil streznik DHCP.

m VpiSite se v spletni uporabniski vmesnik

Glejte korake @ do © v Aktivirajte za delovanje.
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Pogosta vprasanja

V1: Kaj naj storim, ée NVR ne uspe samodejno dodati kamere?
A1: Poskusite naslednje resitve:
- PrepriCajte se, da je LED indikator NVR vklopljen, ¢e je LED indikator izkljuen, preverite
napajanje.
- Prepricajte se, da indikator LED kamere hitro utripa modro, ¢e ne, ponastavite kamero in
poskusite znova.
Nacin ponastavitve: PridrZite gumb za ponastavitev priblizno 5 sekund in ga spustite,
ko indikator LED hitro utripa modro ali zasliSite pozivni ton.
- Dodajte kamero na stran za upravljanje NVR.
V2: Kaj naj storim, ¢e predogled videa ni gladek ali ¢e je kamera pogosto brez
povezave?
A2: Poskusite naslednje resitve:
- Prepricajte se, da je razdalja med NVR ali kamero in brezzZi¢nim usmerjevalnikom,
indukcijskim stedilnikom, mikrovalovno pecico in hladilnikom vec kot 1 meter.
- Ce je razdalja med NVR in kamero prevelika, prilagodite lokacijo NVR ali kamere, da
skrajSate razdaljo.
- Cvleje med NVR in kamero prevec ovir (kot so stene in steklena vrata), prilagodite
lokacijo NVR ali kamere, da zmanjSate ovire.
V3: Kako dodati novo kamero, ko NVR deluje stabilno?
A3: Prepricajte se, da Stevilo dodanih kamer ni doseglo omejitve. Nato poskusite naslednje:
1. Prepri&ajte se, da ima nova kamera privzete nastavitve. Ce ne, ga najprej ponastavite.
2. Postavite novo kamero blizu NVR in jo vklopite.
3.NVR bo samodejno zaznal kamero. Dodajte kamero, potem ko preverite, ali je S/N v
pojavnem oknu pravilen.
4. Odklopite napajanje kamere in po potrebi namestite kamero na mesto nadzora.
V4: Kaj naj storim, ¢e na NVR-ju ni predvajanih videoposnetkov?
A4: Try the following solutions:
- Prepricajte se, da trdi disk deluje pravilno.
Pomaknite se na Konfiguracija > Shramba > HDD:
« Ce HDD ni zaznan, najprej zaustavite NVR, ponovno namestite HDD in zaZenite NVR.
« Ce se trdi disk ne odziva, najprej zaustavite NVR, ponovno namestite trdi disk in
zazenite NVR. Ce se teZava ne odpravi, formatirajte HDD.
« Ce formatiranje ne uspe, najprej zaustavite NVR, zamenjajte trdi disk in zaZenite NVR.
- Prepricajte se, da je razpored snemanja pravilen.
Pomaknite se na Konfiguracija > Shramba > Razpored, in se prepricajte da:
» Razpored snemanja kanala je omogocen.
« Cas snemanja in vrsta snemanja sta bila pravilno nastavljena. V nasprotnem primeru
jih nastavite in shranite po potrebi.
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BMicT ynakoBKMU

TyT gk npuknag, B3a1o koMnnekt K8BW-3TC. ®akTUYHUIA NpoayKT
nepeBaxae.

MepexeBuit BineopeecTpaTop
Wi-Fi—1wr.

Kabenb HDMI -1 wr.

Kamepa -8 wr.

BukpyTka - 1wr.

ApanTep ueneHHa 12B2 A-1
LuT.

XKopcTkuii guck — 1wt
(€ nuwwe B oesaKnx KoMnnekTax)

ApanTtep xuBneHHs 12B1A-8
LT,

Hakneiika gis cnoctepexeHHs —
1wr.

Mwuwa-1 wr.

ApanTtep xuvBneHHs 12B1A-8
L.

MakeT iHcTansauii NVR -1 wr.
[BUHT: fiameTp pi3bbu: 3,5 MM; [loBxunHa: 5
MM; [liameTp ronosku: 6,5 MM

BopoHenpoHUKHWIA KoMMNekT — 8
LuT.

[MNakeT BCTaHOBNEHHS Kamepy — 1 LWT.

— Skip: Bucora: 6,6 MM; BHyTpiLUHii
niametp: 2,4 mm; [loBxuHa: 26,4 MM

— BUHT: gjamMeTp pisbbu: 3 MM; [JoBXMHa:
25 mm; [iameTp ronoeku: 6,0 Mm

Kabenb Ethernet ¢

® 6 6 0 e 6

MocibHWK i3 WBMAOKoro
BCTaHOB/EHHS!

3oBHilIHIV BUrnapg,

® NVR

CBIiTNOAQIOAHU o

iHOMKaTop

0)

© POWER

S
_

YKpaiHcbKa

CBIiTUTbCS CUHIM: iHiLiani3aLis.

. . . CaiTuTbca 3eneHum: sannc NVR.
CBiTNoj0AHNIA

IHAVKaTOP Bnumae 3eneHnm: NVR npaLoe HanexHUM YMHOM, ane He

3anucye.

CeiTutbcsa yepBoHuM: NVR HecnpasHuii (mopT LAN Big'egHaHo,
ab0 HecnpaBHUIA XXOPCTKUIA ANCK).
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--o OTBOPM AN KPINaeHHs

[0 CTiHM
6
OTBip nig, revHT HDD
MopTt
SKVBNEHHS MopT HDMI
°
Gl <

o---rib-@

b é 6
Knema MopT Fast MopT VGA TMoptn USB2.0
3a3emneHHs Ethernet LAN

onuc

Knema 3a3emMneHHs.

Mip'egHaiite knemy 3azemnenHs NVR fo 3emni abo knemu 3asemneHHs byaieni
3a [LOMOMOr o0 Kabesto 3a3eMieHHs, LWob 3anobirTv nowkoaxeHHo NVR
CTaTUYHOIO eIEKTPUKOI abo BIMCKaBKOLO.

POWER [opT XMBNEHHS.
BukopucToByiiTe agantep xueneHHs 12 B 2 A, wo6 yBiMkHy T NVR.
MopT Fast Ethernet LAN.
LAN BuikopurcToBYETbCS AN NiAKOYMEHHS 00 TakuX MPUCTPOIB, K MapLIpyTU3aTop
i KomyTaTOp.
nopt HDMI.
HDMI [MigkntoyiTb MOHITOP abo Tenegi3op A0 LbOro NopTy 3a AONOMOrow Kabesto
HDMI ons BUBegeHHs ayio Ta Bifeo.
nopt VGA.
VGA [MigkntoyiTb MOHITOP A0 LbOro NopTy 3a Aornomoroto kabento VGA ans
BMBELEHHS Bifeo.
MopT USB 2.0.
uUsB BukopurcToBYETHCS 4719 MiAKIOMEHHS [0 TakuX MPMCTPOIB, SIK MULLIA Ta
USB-HakonmuyBay.
CTiHOBi MaTepiann roTytoTbCsl CaMOCTINHO. PeKOMeHO,0BaHi XapakTepUCTUKM
OtBOpM ANt | M1aCTUKOBWX LLYPYMIB | aHKepPiB:
KpINAeHHs . . .
[0 CTiHM — 'BUHT: gjamMeTp pi3bbu: 3 MM, 0OBXWHA: 14 MM; OiaMeTp rofioBku: 5.2 MM

— [NnacTukoBuiA aHKep: BHYTPILLHIM giameTp: 6,0 MM; LoBXMHa: 26,4 MM
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m Kamepa
Cnot gns kapTkm Micro
) ) . MiKPOpOH SD (3a kpuLLKOLO)
CBiTNOAIOOHMN 0
iHOvKaTop
o

3anoBHIoe
CBITNO

5

KHonka Reset
(3a KpuLKOLO)

Ethernet-nopt o--~ .
Pyyka opieHTaLjio - - - -
Power jack o~ (AKLLL0 €)

CTabinbHUIn YepPBOHMIA: IHiLLiani3aLlis Ta 3anyck.

MoBinbHO 6nMMae YepBOHUM: BigxtoueHuit Big, Mepexi.

. . . LLBupKo 6n1Mmae yepBoHUM: NigkntoueHHs 4o NVR.
cBiTNoAioOHWIA

iHOuKaTop

CBiTUTbCS CUHIM: MigkntoveHo oo NVR.

MoBinbHO 61MMae cUHIM: OHOBEHHS.

LLBuako 6nMmae cUHIM: YekaeMo Ha MigkIoYeHHs 00 Mepexi.

Pyuka opieHTauji

( ) HanaluTyiite KyT CrnocTepexxeHHs 415 KpaLLoro orfsay KaMepu.
AKLLO €

BukopucToByiiTe aganTtep XueneHHs 12 B 1A, o6 yBiMKHYTH

Power jack Kamepy.

MopT Ethernet 3 aBToy3roayxeHHsm 10/100 M6it/c, akui
Ethernet-nopt BUKOPWUCTOBYETbCS A8 MiAKOUYEHHS MapLIpyTU3aTopa,
KOMyTaTopa TOLLO.

YTpUMyiiTe KHOMKY CKMAaHHA NpubnmaHo 5 cekyHa, i BignycTiTh i,
KHonka Reset KOJSIM CBITNOAIOAHUIA iIHOMKATOP LWBWAKO 6MMATUME CUHIM

(3a KpULLKOIO) KonbopoM abo B MoYyETe 3BYKOBUIN CUrHas. 3aBOACHKI MapameTpu
KaMepu NMoBEPHYTO YCMiLLHO.

CnoT gns KapTkun
Micro SD BcTasTe kapTKy Micro SD, 106 36epiraTi BiGeo MOHITOPUHTY.
(3a KpULLKOLO)
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BcTaHOB/IEHHS )KOPCTKOro ANCKY

YKpaiHcbKa

JKopCTKUM AMCK He BXOAUTb B KOMMEKT nocTaeku. [igrotymnTe i
CaMOCTIliHO. PekoMeHaYyETbCSA BUKOPUCTOBYBATM XXOPCTKUIM ANCK,
NPU3HaYeHU 018 CNOCTEPEXXEHHS.

Q Mopagu
Mif Yac BcTaHOBNEHHS abo 3aMiHK XXOPCTKOro aucka, 6yab facka, BUMKHITH
>uneneHHs NVR, y iHLWOMY BUMagKy KOPCTKUIM ANCK MOXe By T He BUSBNEHMI abo
HaBiTb NOLIKOAXKEHWIA.

@ BigKpyTiTb FBUHTUY 3HM3Y, a NOTIM 3HiMITb KpuLuky 3 NVR. 36epexitb
rBUHTW 015 NOOAMbLIOMO BUKOPUCTaHHS.

i ¥ 3HATU KPULLIKY
Y :

© Bi3bMiTb 2 rBUHTM 3 MOHTaKHoro Habopy NVR Ta BKpyTiTb ix B ABa
rBUHTOBMX OTBOPM, PO3TaLLOBaHi 6inst po3'emy SATA. 3anuwte 651M3bKo 2
MM Mi> FOJTOBKOIO MBMHTA Ta XXOPCTKMM AUCKOM [7151 MOAasbLUOT
YCTaHOBKMW.
poa'er\g SATA !

© BupiHalTe pos'eM SATA >XOpPCTKOro gucky 3 rHisgom SATA Ha
MaTepuHcbkir nnati NVR, a noTiM BCTaHOBITb XXOPCTKMIA ANCK Y
rHi3[0, AOKM BiH He Byae LiNbHO 3aKpinaeHni.




O Bi3bMiTb rBUHTMU, LLLO 3aNULLUANCS Y MOHTaXXHOMY Habopi NVR, Ta
BKPYTIiTb iX B FBUHTOBI OTBOPW XXOPCTKOr0 ANCKY, 0O 3aKpinuTu
>KOPCTKUIA OUCK.

©
¥
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Miakao4YeHHSa NPUCTPOIO

Y uirt iHcTpykuii komnnektT KBW-3TC npuBegeHuin y aKocTi npukiaay.

@ PosmicTiTb yci kamepu 6ing NVR i BUKOpUCTOBYnTE agantep
>XMBNeHHs (12 B 1 A), aKuii BXOAUTb Y KOMIMJIEKT, W06 YBIMKHYTH
Kamepu.

© BukopucToByinTe agantep >ueneHHs 12 B 2 A, wob yBiMkHyTM NVR.
Kamepwu Ta NVR aBTOMaTUYHO BCTaHOBNIOKOTb 3'€AHAHHS MPOTAroM 2
XBUNWH. SAKLLLO CBITOAIOOHUI iHOMKATOP CTae TeMHO-CUHIM, NVR
ycniwHo go6aBMB KamMepu Ta NovaB 3anncyBaTu.

Kamepa1 Kamepa 8

>))

PozeTtka

Kabenb HDMI
abo VGA

S

Ethernet-kabenb

MoHiTop
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BcTaHOBNEeHHS KaMepu

©
¥
)
o
I
©
o
¥
>

3a noTpebu BCTaHOBITb KAMEPY B MiCLLE CMOCTEPEXKEHHSI.

- BcTtaHoBITb KaMepy B 30HI NOKpuTTS pagioss'asky NVR.

- BigcTaHb Mixk NVR/ kamepoto Ta 6e34,00TOBUM MapLLpyTU3aTOPOM,
iHOYKLINHOIO NSIMTOLO, MIKPOXBUIbOBOHO MiYYt0 Ta XON0ANIbHUKOM
NnoBWHHa ByTn GinbLue 1 MeTpy.

- AHTeHn NVR Ta kamepu po3TalloBaHi BepTUKasbHO.

B 3akpiniTb Kamepy
Kamepy MOXXHa BCTaHOBUTM Ha CTefi Ta Ha CTiHi.

Q Mopagu
(1) Byop nacka, nepekoHamnTecs, Wo CTeNs AOCTaTHbO MillHa, o6 BUTPUMaTK
NoTpiliHy Bary kamepu.
(2) [insa BcTaHOBNEHHS BaM MOXe 3HagobuTmcs nepdopaTop, bypose A00TO,
'YMOBMIA MOJIOTOK, BUKPYTKa Ta CXOAM.

o PoamicTiTb wabnoH y
1 MOTPIBHOMY MicLi.

e MpoceepaniTs oTBOPU AN14 e 3akpiniTb kKamepy 3a
IBVHTIB | BCTaBTE B HUX [0MOMOrOIO BUHTIB.
aHkepwu. (Oiametp

ceeppnia: 6 MMm; [MunbuHa

oTBOpY: 28-32 MM)

. I 4

- J o

HaCTIHHNA MOHTaX CTenboBuUit MOHTaX
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m BigperynionTe KyT CNOCTEPEXXEHHS

MocnabTe KHOMKY opieHTaLi (SKLLO €), BigperyntonTe opieHTaw,to
KamMmepWu 3a NoTpeodu, NOTIM 3aTArHITb KHONMKY.
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>

Pyuka opieHTauii
(AKLLO €)

m YcTaHOBKa BOAOCTIMKOro KOMMIEKTY

Bu MoxxeTe BCTaHOBUTW BOOOHEMPOHMKHMIA KOMIIEKT i 3a NoTpetn
06epHYTU KiHeLb BOOOHEMPOHUKHO CTpiYKoto Ans nopTy Ethernet.
Akw,o BM NigkntoumTe kabenb Ethernet go nopty Ethernet kamepu,
KPOKW BCTAHOBIEHHSI BOJOHEMNPOHNKHOIO KOMMJIEKTY Taki.

Q Mopapu

BopocTinkuii KOMMNeKT, [oAaHWUIA Y NOCTaBKY,
He nigxoguTb ans Ethernet-kabento 3
3aXUCHUM NOKPUTTAM Ha KpUCTaniyHii

ronosui. uB. npuknag npaBopyy.
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OcHoBHa KOH}Iirypauis

JlokanbHe ynpasBJsiiHHSA
m [lyck

4 Mpumitka
BukopucToByiiTe aganTtep XMBEHHS, Lo AoaeTbes, A8 XuBneHHs NVR.
HenpaeunbHe X1BNeHHS Npu3Beae 00 HenpasubHoi poboTn NVR, abo HaBiTb A0
10ro MOLUKOAXKEHHS.

Min'egHariTe aganTtep xuBneHHa 12 B 2 A no nopty xusneHHs NVR i
BCTaBTe afanTep XMUBMEHHS B po3eTKy, o6 3anyctutu NVR.

®m BigkntovyeHHs

4 Mpumitka
He Bigkstovarite 6e3nocepenHbo xwBrneHHs NVR o5 npriMycoBOoro BUMKHEHHS;
iHaKLLe XOPCTKUIA AUCK MOXKe By T NOLIKOAXKEHWIA, Bieo Moxe ByTv BTpayeHo, abo
HagiTb NVR Modke 6y TI NOLIKOAKEHWIA.

Micnga nigknto4yeHHs MuLi 1 MoHiTopa a0 NVR 3pobiTth Taki
HanalwTyBaHHs y BebiHTepdelici NVR (BMiAAiTb i3 MOBHOEKPaHHOI O
iHTepdeicy):

HatucHits () y npaBoMy BEpPXHbOMY KyTi, HATUCHITb BUMKHEHHSI
(® ), anotim HaTucHITL OK. Konu Ha ekpaHi 3'asnsieTbes Mig, yac
BMMKHEHHS NpUCTpPoIo. Byab nacka, BAMKHITb XXUBJIEHHS,
Bif'eqHalTe 6nok xueneHHs NVR.

m lliBuaKke HanawTyBaHHS

Micna nigkntoyeHHs MuLli M MoHiTopa a0 NVR BM MoxeTe BUKOHaTH
LWBMOKE HaNALLTYBaHHS.

@ BrbepiTb MOBY, LLLO BifobpaxkaeTbea y rpadiyHoMy iHTepdelici, Ta
YacoBuI Nosc, y SKoMy 3HaxoauTbes IP-BigeopeecTpaTop, a NoTiM
HaTucHiTb OK.

[NoyaTkOBe HanawTyBaHHS @ 3akpuTn
Moga ‘ Engilsh ‘
aHrnincbka ‘ (UTC+8:00) MexkiH, HYyHuiH, X ‘
Jata ‘ 2022 - 07 - 21
yac ‘ M : 26 : 51 ‘
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@ YcTaHogiTb Maponb ansa Bxogy y CUCTEMY, BKaXiTb CBOIO
Appecy eneKTpOHHOI MOLWITH i HAaTUCHITb AKTUBYBaTM.
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¥
>

AKTUBaLLiS IPUCTPOIO © 3akpuTn

IM's kopycTyBava | admin

[Maponb ‘ Bin 8 no 32 cumeonis

MoBTOPITb HOBUIA -
naponb HOBTODHO BBe[ITb Naposib 414 Bxoay

Appeca enekTp- -
OHHOI MowTn ‘ Tinbku pns cknaanHs napons ‘

© {10 BM X04eTe BUKOPUCTOBYBATHM rpadivHNiA KoY as
P036/10KyBaHHS CTOPIHKM YNpaB/iHHS, Oyab nacka, HamarsntonTe
rpadivHmi KoY. B iHWoMy BUNagKy HaTUCHITb He
BUKOPUCTOBYBATU rpadivHMiA KoY i nepeiiaitb 40 KpoKy @.

p ® ®

padiuHmnin Koy Mepexa Xmapa

HamanioBaTtu rpadiuHmi Koy

Bunpasutun

‘ He 3acTocoByBaTy rpadiuHuii Koy

O NepekoHalTecs, WO CTaH nigknoyeHHs "MigknoveHo",, a noTiM
HaTUCHITb Oani.

Q Mopapu
Y pasi aKLwo cTaH nigkoyeHHs BigknoueHo, BUKoHalTe HacTynHi aii:
- MepekoHaiTecs, wo LAN-nopT nigknoyeHuin oo NVR.
- MepekoHanTecs, Wwo epyHKLis DHCP-cepsepy poyTepa, 40 SKOro nig'egHaHni
NVR, yBiMKHeHa.

% ®
MpadiuHmii Koy Mepexa Xmapa
CTaH nigKnoYeHHs MigknioueHo
DHCP @
Kanan WiFi ‘ABTO ‘
IP-appeca ‘_ ‘
Macka nigmepexi ] ‘
W3 3a samosuysarHav | N |
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© [MepesBipTe, LLLO XMapHE CXOBWLLLE 3HAaXOAUTLCA Y PEXUMI OHNaNH
Ta HaTUCHITb kKHomnky OK.

Q Mopagu
- AKL,0 XMapHEe CXOBULLLe 3HAXOOUTLCS B pexX1Mi odnaiiH, byab nacka,
nepekoHarTecs, Lo poyTep, Ao sKkoro nigkaoveHnii NVR, Mae gocTtyn fo
iHTEPHETY, NpK LboMy YHKLiA GinbTpa NOBUHHA BY TN BUMKHEHA.
- Bu takox moxeTe ynpaenatin NVR 3a gonomoroto Jonatky TDSEE. [ns
OTpUMaHH$ BinbLu aeTanbHoi iHdopMaLii, byap nacka, [lve. YnpaBniHHS
[opaTKamu B LIbOMY MOCIGHMKY.

i ® a3

IpadivHuit kntoy Mepexa Xmapa

Skuwwo Bu xo4eTe gopati NVR po nporpamu TDSEE, BuKoHaiiTe
XMapHmﬁ OHNauH Aii npoTsrom 30 XBUAWH Nicns NiAKNOYEHHS NPUCTPOLO A0
cTaTyc XMapW; B iHLWoMy BUNaaKy nepesaBaHTaXxTe NpuUcTpiit i
MOBTOPITb CPOGY.

BinckaHyiite QR-koa, BinckaHyiite QR-Kop, 3a LONOMOroio
o6 3aBaHTaxwTu foaatok TDSEE nporpamu TDSEE, w06 aonatvi npucTpiit

Bn MoxxeTe nepernsgaTtu Bigeo B peanbHOMY Yaci, BiaTBOpOBaTH
3anuncu Ta kepyBaTu NPUCTPOSMU CMOCTEPEXKEHHS, TOLLLO.
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KepyBaHHS pogaTtkamu

Micns nigkntoveHHs go xMapHoro cxosuwa NVR y pexxnmi oHnariH Bu
MoxeTe gopaTu Ta kepyeatu NVR 3a gponomoroto Jogatka TDSEE.

@ 3asanTaxTe Jopatok TDSEE.

[Micns ycniwHoro Nigkto4YeHHs MobinbHOro TenedoHy 40 iIHTEPHETY,
3aBaHTaxkTe Ta BcTaHoBITb AoaaTtok TDSEE Ha MobinbHMiA TenedoH,
BigckaHyBaBLm QR-kop abo 3a gonomoroto nowwyky TDSEE y MNyrni
abo App Store.

GET IT ON
» Google Play

Available on the
@ App Store

A6o

TDSEE

@ [lepekoHariTecs, Wwo NVR nigknoyeHnii 0o Mepexi Ta npaLtoe
HaNeXHNUM YNHOM.

© 3anycTiTb JopaTtok TDSEE Ta BUKOHYITE iHCTPYKLi, LLLO6 3aBepLUMTH
peecTpaLiito KOpMUCTyBaya. 3aiaiTe Ha JOMALLHIO CTOPIHKY, MOTIM
HaTUCHITb JlogaTn NPUCTPIK abo ( & ) y NpaBoMy BEPXHbOMY KyTi
[0OMaLLUHbOI CTOPIHKMN.

Q Mopagu
[ns Toro, wob nepekoHaTucs, Wo naponb s sxogdy B NVR MoXHa CKMHY TN Yepe3
[opatok TDSEE, 6yab nacka, npu aktusaLii NVR 3apeecTpyiite pesepBHy agpecy
€NeKTPOHHOI NOLLUTU.

O BigckaHyinte QR-kopg, Ha apmKy, L0 3HaX0OUTbCS B HUXKHIN YaCTUHI
NVR abo BigckaHyliTe QR-Kof Ha CTOPIHLL XMapHOro CXOBULLA,
nicns Luboro OOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN B [JogaTky.

Micna popaBaHHsa NVR BM MoXeTe AUCTaHLLIMHO nepernaaatv Biaeo B
peXXuMi peasnbHOro Yacy, BiaTBOPIOBaTU 3anNmnCy Ta MepeBIpaTH
MoBiAOMIIEeHHS NPOo aBapilHi curHann y Jopgatky TDSEE.

BebynpaBniHHS

Llieto cepieto NVR MoxxHa kepyBaTu 3a OonoMoroto BebiHTepdelicy.

B AKTUBYBaTH

FAkuo IP-BigeopeecTpaTop He akTMBOBAHWI, BU MOXETE akTUBYBaTH

1roro yepes BebiHTepdelic. [icna 3aBepLUeHHs akTUBAaLLi HeobXiaHO

3aHOBO YBINTW 0,0 CUCTEMU.

@ lig'egHanTe KoMN'toTep 40 KOMyTaTopa abo MapLIpyTM3aTopa,
nig'egHaHoro oo NVR.
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@ BcTaHoBiTb IP-agpecoto koMn'toTepa HEBMKOPUCTaHY, sika
HaneXmTb 00 TOro CaMoro cerMeHTy Mepexi, Wwo i IP-agpeca NVR,
ane BigpisHsaeTbea Bifg IP-agpecu NVR.

IP-agpecoto Bxoay 3a 3aMoBYyBaHHAM A5 IP-BigeopeecTpaTtopa
€192.168.1.254. BctaHoBiTb IP-agpecy komMmn'toTepa Ha
192.168.1.X (oe «X» o3Ha4ae Big, 2 0o 253 i He
BMKOPWUCTOBYETLCS iHLLUMMM NPUCTPOSAMN).

Internet Protocol Varsion 4 (TGP/IPv4)Praperties ? X
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

(@® Usethe following IP address:

1P address:

(O ObtainDNS serveraddress automatically

® u i raddresse:
( Preferred DNS server:

Alternate DNS server

HH

[ Validate settings upon exit Advanced

o]

© 3anycTiTb 6paysep i BBeniTh IP-agpecy 192.168.1.254 NVR B
agpecHur pagok. YctaHosiTb Maponb, yeeaitb cBoto Agpecy
EnekTpoHHOI MNMowTn i HaTUCHITL AKTUBYBATM.

Q Mopapgu
NVR nigTpumye Bxig, yepe3 HTTPS. Konu Bu BigKprBa€ETe MOro CTOPIHKY
KepyBaHHsl, bpaysep Moxe nigkasyBaTy, Lo Beb-agpeca He 3axuLleHa, MPOoCcTo
irHOpYyITe Lie Ta NPOAOBXYNTE.

¢ > ¢ ¢ (1921681.254 «) e
AKTUBaLjis npucTpolo
IM's kopucTyBada | admin
Mapons | Bia8 o 32 camsonis - |

MoBTOpITb HOBUIA NApONb ‘ TMoBTOPHO BBEAITH NAPONb ANS BXOAY 7 ‘

Anpeca enekTPOHHOI NowT! ‘ Tinbkit 415 CKMpaHHs napons ‘

AxTnBYBaTA

Yipaikceka

HanawTtyBaHHs 3aBepLueHi. Bu moxeTe yBiliTK y BebiHTepderic NVR
019 nonepegHboro nepernsay Bigeo B peasbHOMY Yaci abo
HanawTyBaTn NVR, 3a notpebu.

®yHkuito DHCP NVR yBiMkHeHO. Akwo B Mepexxi € cepeep DHCP,
IP-agpeca NVR mMoxe OyTu 3MiHeHa. 3BepHiTbCS 0 PaKTUYHOI
IP-agpecu, npusHayeHoi NVR cepsepom DHCP.

® Bxig no Be6iHTepdeuncy
3BepHITbCs 00 KpokiB @ - © B po3aini «AKTUBaLLS», 1,06 NpaLoBaTy.
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MowunpeHi 3anntaHHA

Q1: Lo po6uTu, axuio NVR He MoXXe aBTOMaTU4HO fofaTh Kamepy?
A1: CnpobyiiTe TaKi pilleHHs:

- MepekoHaritecs, Wo ceitnogiogHui inamkaTop NVR yBIMKHEHWI, SIKLLO
CBITNIOO0OHMI iHAWKATOP BUMKHEHWI, NEPEBIpTe AXEPEesno XUBEHHS.

- MepekoHaiTecs, WO CBITNOAI0AHWI iHAMKATOP KaMepu LBMAKO BIMMaE CUHIM, AKLLO
Hi, Nepe3aBaHTa)Te KamMepy Ta MOBTOPITb Crpoby.

Cnoci6 ckugaHHs: yTprUMyiiTe KHOMKY CKUAAHHS NPUGInM3HO 5 cekyHn, i BignycTiTb i,

KON CBITNOAIOAHUI iHOMKATOP LWBWAKO 6IMMAE CMHIM abo BY NOYYETE 3BYKOBUM

curHan.

- opaiite kKamepy Ha cTopiHui kepyBaHHs NVR.

Q2: LLlo MeHi po6uTu, SIKLLLO NonepeaHill nepernsg Biaeo He NiaBHUIM abo kKamepa
yacTo nepebyBae B aBTOHOMHOMY PEXUMI?
A2: CnpobyiiTe TaKi pilleHHS:

- MepekoHaiTecs, Wwo BigctaHb Mk NVR abo kamepoto Ta 6e34p0TOBMM
MapLUpPYyTU3aTOPOM, iHAYKLNHOI MANTO, MiKPOXBUIbOBOIO MiYyio Ta
XOSIOAMIIbHUKOM MepeBuLLye 1 MeTp.

- Akwo BigcTaHb Mixk NVR i kamepoto 3aHafiTo BENWKa, BigperyntonTe posTallyBaHHS
NVR abo kamepwu, w06 CKOPOTUTU BiACTaHb.

- Akwo mMixk NVR i kamepoto 3aHaaTo 6araTto nepeLwkog, (Hanpuknag, CTiH i CKNSHUX
nBepeit), Bioperyniolite postawyBaHHs NVR abo kamepw, o6 3MEHLUUTU KiflbKiCTb
nepeLkon,

Q3: Ak popaTtu HoBY Kamepy, konu NVR npautoe ctabinbHo?
A3: lNepekoHalTecs, L0 KiNbKiCTb floaaHMX KaMep He Jocaria ooMexeHHs. MoTim
CNpobyinTe HACTYMHI KPOKM:

1. TepekoHainTecs, Wo A9 HOBOI KaMepy BCTAHOB/IEHO HalalTyBaHHS 3a
3aMOBYYBaHHAM. FKLLO Hi, CrIOYaTKy CKMHbTE MOro.

2. PoaMicTiTb HOBY Kamepy 6ing NVR i yBIMKHITb ii.

3. NVR aBTOMaTUYHO BU3HAUMTb Kamepy. [logaiTe kamepy nicns nepesipku
NpPaBUIbHOCTI CEPINHOro HOMepa Yy CrIMBaloYoOMy BiKHI.

4. Big'eqHaliTe Kamepy Bif, A)Xepena XXMBNEeHHs Ta BCTaHOBITb KaMepy B MicLli
CMOCTEPEXEHHS 3a NOTPebu.

Q4: Lo pobuTy, AKLLL0 Ha BigeopeecTpaTopi HeMae BiATBOpPeHHs Bigeo?
A4:
- MepekoHaliTecs, Lo XOPCTKUI OUCK NPaLoe NPaBUIIbHO.
Mepengitb no KoHeirypauis > Cxosuwe > XXopcTkui guck:
o KLU0 XOPCTKMIM AUCK HE BUSIBNIEHO, criovaTky BUMKHITb NVR, nepeBcTaHOBITb
>XOPCTKUIA anck i 3anycTitb NVR.
« ko HDD e HecnpaBHMM, croyaTky BUMKHITb NVR, nepesctaHoBiTb HDD i
3anycTiTb NVR. Akiwo npobnema He 3HUKaE, BindopmaTyiiTe XOPCTKMIA ONUCK.
» K110 bopMaTyBaHHS He BAAETLCS, criovaTky BUMKHITL NVR, 3aMiHiTb XXOPCTKUI
avcek i sanycTitb NVR.

- [NepekoHalnTecs, Wo nnaH 3anucy NpaBUbHUINA.

Mepenpits 0o KoHpirypauia > Cxosuwe > Po3knap, i nepekoHanTecs, Wwo:

« YBIMKHEHO pO3Kknag, 3anucy KaHany.

e Yac i TMn 3anuncy BCTaHOBEHO HaNEXHUM YMHOM. AKLLO Hi, BCTAHOBITb Ta
36epexiTb ix 3a HeObXiaHOCTI.
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Cbabp)XaHue Ha KOMMeKTa

KomnnektsT KBW-3TC e B3eT kaTo npumMep TyK. PeanHusaT npoaykT nma
nPeaguMCTBO.

Wi-Fi MpexxoB Buaeopekopaep x1

HDMI kaben x 1

Kamepa x 8

OTBepTka x 1

12V 2 A 3axpaHBaLy, agantep x 1

HDD x 1

(060pyBaH CaMo B HIKOW KOMM/IEKTH)

12 V1 A 3axpaHBaLy, agantep x 8

CTukep 3a HabntogeHve x 1

Muwka x 1

LLlabnoH 3a MOHTax x 8

® 6 60

MNHcTanaupoHeH naket 3a NVR x 1
BuHT: [nameTbp Ha pesbata: 3,5 mm;
[ObnxuHa: 5 MM; OvameTsbp Ha rnasata: 6,5
MM

BopoycToiume KOMMMEKT x 8

(=)

P'bKOBO,D.CTBO 3a MHCTanMpaHe Ha

Kamepa x 1

— AHkep: BucouunHa: 6,6 MM; BbTpelueH
avameTbp: 2,4 MM; ObmkuHa: 26,4 Mm

— BuHT: [InameTbp Ha pesbata: 3 mm;
ObnxuHa: 25 Mm; [iInameTbp Ha rnasata:
6,0 Mm

Ethernet kaben x 1

®

PbKOBOACTBO 3@ 6bP30 MHCTaMpaHe

BbHLIEeH BUg

® NVR

Jep, HoukaTop o-

© POWER

2
_

Jlep viHoukaTop

MocTOoSAHHO CUHbO: VIHMUManm3unpa ce.

MocTosiHHO 3eneHo: NVR 3anuc.

Mwurauw,o 3eneHo: NVR paboTu npaBuiHo, HO He 3anucea.

HenpekbcHaTto YepBeHo: NVR e nedpekteH (LAN nopTbT €
npekbcHaTt, agpec unn HDD e gedekTteH).
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© OTBOPU 3a CTEHEH
MOHTaXx

OTBOp 3a BUHT Ha HDD

MopT 3a

axpaHBaHe HDMI nopt
Q o

D o o
6 8 b
Knema3a bbps Ethernet VGAnopt USB2.0 noptose

3azemsaBaHe  LAN nopt

Onucaxue

Knema 3a 3asemsBaHe.

CebpykeTe 3a3eMsiBaLyaTa kiema Ha NVR kbM 3emMsiTa UK 3a3eMuTenHaTa
K/iemMa Ha crpagaTa cbe 3a3eMsBall, kaber, 3a la NpefoTBpaTiTe NoBpeaa Ha
NVR OT cTaTU4YHO eNeKTPUYECTBO NN MbIHMS.

POWER [MopT 3a 3axpaHBaHe.
ManonsBaiiTte BKtoUeHMs 3axpaHBall agantep 12V 2 A, 3a aa skntounte NVR.
LAN Bbps Ethernet LAN noprt.
M3nonsBa ce 3a cBbp3BaHe KbM YCTPOMCTBA KaTo PyTep 1 KOMyTaTop.
HDMI nopr.
HDMI CBbp>KeTe BallMs MOHUTOP UM TENEBU30P KbM TO3M NMOPT ¢ nomMoliTa Ha HDMI
Kaben 3a aymo 1 BUAEO U3Xo[,
VGA nopT.
VGA CBbpKeTe MOHMTOPA CU KbM TO3M NMOpPT ¢ NoMoluTa Ha VGA kaben 3a Buaeo
N3XOf.
USB 2.0 nopr.
USB M3nonsBa ce 3a cBbp3BaHe KbM YCTPOMCTBA KaTo MuLLKa M USB ycTpoiicTBo 3a
CbXpaHeHue.
MaTepuranute 3a CTEHEH MOHTaX Ce NPUroTBAT camMu. [penopbunTenHmn
OTBOpPYU cneundukaumm Ha N1acTMacoBUTE BUHTOBE W aHKEPU:
in%ﬁTT:;:?H — BUHT: gruameTbp Ha pesbaTa: 3 mm, AbmkmHa: 14 mm; guaMeTbp Ha

rnaeata: 5.2 mm
— MnactMacoB aHkep: BbTpeLLeH auameTbp: 6,0 mm; ab/ikmHa: 26,4 MM
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m Kamepa
Cnort 3a Mukpo SD
MukpodoH KapTa (3ag kanayeTo)
3anbnealla
CBET/MHA

TNep,
NHAOMKaTOP
o

ByToH 3a HynmpaHe

FosopuTen o (3ap kanayeTo)

Ethernet nopto Konye 3a opreHTaums o------
[xak 3ao™’ (ako nma TakoBa)
3axpaHBaHe

MocTosIHHO YepBEHO: VHMUManM3npaHe 1 cTapTypaHe.

BaBHO MUra YepBeHo: VI3K/Io4eHo OT MpeXxa.

Muwura 6bp30 B UepBeHo: CBbp3BaHe kbM NVR.

e HgukaTop

MocTosiHHO CUHbO: CBbp3aH kbM NVR.

BaBHO Mura cuHbO: MogobpsiBaHe.

Bbp30 MUra cMHbO: Yaka [ia Ce CBbpXKe C Mpexa.
ESE;ETE’:W g Perynupaiite brona Ha HabntogeHne 3a Han-n006bp U3rneq npes
(ako Uma Takoa) | Balarakamepa.
[>xak 3a M3non3Balite BKOYeHUs 3axpaHBall, agantep 12V 1A, 3a ga
3axpaHBaHe BK/IIOUNTE KamMepaTa.

10/100 Mbps Ethernet nopT 3a aBTOMaTUYHO JOroBapsiHe,
Ethernet nopt 3MON3BaH 3a CBbP3BaHe Ha pyTep, NPEBKIOYBATEN U Ap.
byToH 3a 3afpbXTe HaTUCHAT ByTOHa 3a HyNMpaHe B NPoAb/KeHWe Ha 5
HynvpaHe cekyHau 1 ro otnycHeTe cnep kato LED nHamMkaTopbT 3anoyHe fa
(3ap kanaveTo) Mura 6bp30 B CUHbO WM KOraTo YyeTe noakaHaL, 3syk. Kamepata

ce BpblLia KbM GpabpuyHKTEe HACTPOWKM YCreLHO.

Cnot 3a Mukpo
SD kapTa (3ag,
KarnadeTo)

MocTaBeTe Micro SD kapTa 3a CbXxpaHeHue Ha BUOEeo
HabnoaeHusTa.
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NHcTanupaute TBbpaua guck HDD

B cnyuyait ve B komnnekTa Hama HDD, Monsi, noaroTeeTe ro camu.
MpenopbyBa ce oa ce u3nonsea Tebp, Anck HDD, konTo e
npeaHa3HaveH 3a Buaeosanuc.

-O- CoBetu
KoraTo uHctanuparte unun nogmeHsaTe TBbpamna anck HDD, Mons usknoyete
3axpaHBaHeTo Ha MpexoBus Buaeo pekopaep NVR, B npoTuBeH cnyyar TBbpamsT
nuck HDD moxe fa He 6bae OTKpUT 1 Aopy Aa 6bae NoBpeaeH.

@ PasxnabeTe BMHTOBETE Ha ObHOTO, C/lief, TOBa MaxHeTe Karnaka Ha
MpexoBus Buaeo pekopaep NVR. 3anasete BUHTOBETE 3a
nocneaBalLo Non3BaHe.

] ¥ OTcTpaHeTe Kanaka
Y @

1
©

@ 13BapeTe 2 BMHTa OT MHCTaNaLMOHHMS MaKeT Ha MPEXKoBWS BUOEO
peKopaep 1 rv 3aBUHTETE B iBaTa OTBOPA 3a BMHTOBE, KOUTO ca
Han-6n1130 0o SATA KoHekTopa. 3anaseTe 0KOMo 2 MM. MexXay
rnaBunykaTta Ha BMHTa 1 TBbpamsa auck HDD 3a nocnenpalla MHCTanaums.

9

SATA KoHekTop ]
° ;

© MopgpasHeTe SATA KoHekTopa Ha TBbpamsa amck HDD cbe SATA cnota
Ha ObHHaTa niaTka Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR v cnepn ToBa
BKapalTe TBbpama auck HDD B cnoTa, pokaTto ce pukcupa nibTHO.

bbnrapcku



O 13BageTe ocTaBalLMTE BUHTOBE OT MHCTaNaLMOHHUS NaKeT Ha
mpexxoBus Buaeo pekopaep NVR v rm 3aBuHTETE B OTBOPUTE 3a

BUHTOBE Ha TBbpaus anck HDD, 3a pa 3akpenute TBbpans amck HDD.

¢
n
S =2
v
oy e

© MoHTaXx Ha Kanaka C npeasapuTesiHo N3BageHNTE BUHTOBE.
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CBbpXKeTe YCTPOUCTBOTO

Bvnrapcku

KomnnekTvt KBW-3TC e gageH Tyk KaTo npumep.

@ lMocTaBeTe Bcuukm kamepwm 65130 0o NVR v nsnonasaite BKIOYEHUS
3axpaHBaly, agantep (12 V 1 A), 3a aa BKIOUMTE KaMepuTe.

© V13nonsBaiTe BKIIOYEHMS 3axpaHBall, agantep 12V 2 A, 3a ga
Bkaounte NVR.
Kamepute n mpexxosusa snaeo pekopaep NVR e yctaHoBAT
aBTOMAaTMYHO BPb3Ka B paMkuTe Ha 2 MuHyTWU. KoraTto LED
WMHOMKATOPBT Ha KaMepUTe Ce BKJIOUM B MTbTHO CUHBO, MPEXKOBUST
Buaeo pekopaep NVR ycnelwHo nobaBs kamepuTte 1 3anoysa ga
3anvcea.

EnekTtpuyecku
KOHTaKT

Kamepa 1

EnekTtpunuecku
KOHTaKT

HDMI nnun
VGA kaben

Ethernet kaben ———— P m—
MoHuTop

203



NHcTannpaute kKameparta

MHcTanupaiite kamepaTa KbM MSICTOTO Ha MOHUTOPUHI Cropes, Hy>XXauTe.

- KamepaTa TpsibBa Aa Obae nocTtaBeHa B paMKUTe Ha 6E3XKNYHOTO
nokputne Ha NVR.

- PascTosHumeTo mexay Mmpexxosus Buaeo pekopaep NVR cboTBETHO
KamepaTa 1 6e3>XXNYHUa pyTep, MHOYKLMOHHATA Nevka,
MUKPOBbBJ/IHOBATa dypHa U XnaauiHnka Tpsibea Aa 6bae noseye ot 1
MeTbp.

- NVR n kamepata ca noctaBeHu BEPTMKASHO.

®m 3aKkpeneTe Kameparta
KamepaTa nogabpyka MHCTanaums Ha TaBaH 1 CTeHa.

Bvnrapcku

Q CbBeTn
(1) Mons, yBepeTe ce, Ye TaBaHbT € AOCTaTbYHO 34 paB Aa U3ObPXKN TPU MbTH
roBeye OT TEersoTo Ha KameparTa.
(2) Moxe ga ce HanoXwu fa NPUroTBUTE eHa yaapHa bopMaluunHa, Byprus, eguH
r'yMeH YyK, elHa OTBepKa 1 CTb/16a 3a MHCTanaumsTa.

0 MocTaBeTe WabnoHa
Ha >XeaHOTO MACTO.

e MpobuiiTe oTBOPYK 3aBUHTOBE U e Dukeupaiite kamepaTa ¢

rocTaBeTe aHKepU B TAX. MOMOLLTa Ha BUHTOBETE.
(dvameTbp Ha cBpeanoTo:6 mm;
[ObnbounHa Ha 0TBOPa:28-32 mm)

- 2 4

CTeHeH MOHTaX TaBaHeH MOHTax
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® PerynupanTte brbjia Ha HabnogeHue

Pa3xnabete KonyeTo 3a opneHTaLms (ako MMa TakoBa), perynmpanTe
OpUeHTaLMsATa Ha KaMepaTa, KakTo € He0BX0aMMO, crief], KOeTo
3aTerHeTe Kon4yeTo.

Konye 3a opueHTauus
(ako nMma TakoBa)

® HcTanupanTe BOg0yCTOMYNB KOMMIEKT

MoxeTe ga MHCTanupaTte BOAOYCTOMUYMBUS KOMIIEKT U Oa yBUETE
Kpasi c BogoycTonymBa neHTa 3a Ethernet nopta, kakTo €
Heobxoammo. KoraTto cBbpyeTe Ethernet kabena kbM Ethernet nopta
Ha KamepaTa, CTbNKMTE 3a UHCTanMpaHe Ha BOOOYCTOMYNB KOMMIEKT
ca KakTo cnepga.

Q CobBetn
BK0YEHMAT BOOOYCTONYMB KOMIIEKT He €
noaxopsu, 3a Ethernet kaben cbce 3awwmTeH
Kanak Ha kpucTanHaTa rnaea. Buxre

npumMmepa BAsaACHO.
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OcHoBHa KOH}Urypauus

MecTHO ynpaBneHue
m CtapTbn

[ 3a6enexka
M3nonsBaiite BK/IOUYEHNS aganTep 3a 3axpaHBaHe, 3a fa sktounte NVR.
HeHopManHo 3axpaHBaHe Lie goBene 0o HenpasuiHa pabota Ha NVR nnu gopu
NVR moxe fa ce nospegum.

CebprkeTe 3axpaHBalums agantep 12 V 2 A kbM 3axpaHBaLLms NopT
Ha NVR n BkntoveTe 3axpaHBalLns aganTep B 3axpaHBaLlysa KOHTAKT,
3a na ctaptuparte NVR.

B 3knouBaHe

[ 3a6enexka
He npekbcBaite gupekTHo 3axpaHBaHeTo Ha NVR 3a NpuHyauTENHO N3KOYBaHE;
B MPOTMBEH CNy4ari Moxe Aa ce nospeav HDD, aa ce 3ary6aT BaeokMnose unm
nopwu ga ce nospeam gopu NVR.

Cnep kaTo cBbpyeTe MulikaTa U MoHUTopa kbM NVR, nanbnHete
cnepHUTe HacTpPoKikn B yeb nHtepdenca Ha NVR (13neste oT uenms
eKpaH Ha nHTepdenca):

Knukrete (()) B ropHus geceH bron, knvkHete UakmousaHe( @) ), n
cnep, ToBa knnkHeTe OK. Korato YCTpoMCTBOTO € U3KJII0UEHO.
Mongq, nskroueTte 3axpaHBaHETO N3KJ/TIOYETE ENEKTPUYECKNS
aganTtep Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR .

® bbp3a HacTpoMKa
Cnep KaTo CBbpPXKETE MULLKATa U MOHMUTOPAa KbM MPEXOBUS BUO,EO
pekopaep NVR, MoxeTe ga nsnbnHuTe 6bp3a HacTpounKa.
@ /136epeTe e3unKa, nokasaH Ha rpadpuUHMg NOTPedbUTenckn
MHTepdENC 1 BpemMeBaTa 30Ha, B kosTo ce Hamupa NVR v cnep,
ToBa knimkHeTe OK.

MbpBOHaYanHaTa HacCTPOMKa  © Maknousam

e3unk ‘ aHrIMNCKU ‘

YacoBa 30Ha ‘ (UTC+8:00) MekuH, YyHumH, X ‘
Oata ‘ 2022 - 07 - 2 ‘
Bpeme ‘ M : 26 : 51 ‘

206

bbnrapcku



@ 3apalite napona, BbBeaete Bawmnsg Umenn agpec, crnep, ToBa
KNIMKHeTe Ha AKTUBUpPaHe.

AKTUBMPAHE Ha YCTPOMNCTBOTO @ Makniousate

MoTpebutencko ume admin

Mapona ‘ 8 no 32 3Haka ‘

[NoTBbpXAaBaHe Ha Napona ‘ BbBefeTe OTHOBO Mapoara 3a BXof, ‘

Nmeiin agpec ‘ CaMo 3a HyNMpaHe Ha Naponata ‘

© Ako vckaTe fla 13nos3eaTe WaboH 3a OTK/oYBaHe Ha yeb
nHTepdeiica, Mong, HapucysaliTe WabnoH 3a oTkoYBaHe. B
MPOTMBEH ClyYailt LpakHeTe Bbpxy He nsnonssaite cxema Ha
OTKJ/It0UBaHENpPeMMHeTe KbM CTbrka @.

R ® ®

Cxema Ha oTKNlouBaHe Mpexa O6nak

HaueprTaiite cxema Ha OTk/IlouBaHe

Hauepratite oTHOBO

‘ He n3nonseaii wabnoH 3a oTkoYBaHe ‘

O YBepeTe ce, Ye CbCTOAHMETO Ha Bpb3kaTa e CBbp3aH, nocrne
KnnkHeTe Bbpxy Cnepgpaly,.

Q CobBeTHn
AKO CbCTOSIHMETO Ha Bpb3kaTa e MpekbCcHaTa Bpb3Ka, onuTanTe cnegHuTe
peLueHns:
- YBepere ce, 4ye LAN nopT Bpb3kaTa Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR e
HopMarsHa.
- YBepere ce, Ye dyHKumsaTa Ha DHCP cbpBbp Ha pyTepa, KbM KOUTO
MpexoBus Buaeo pekopaep NVR e cBbp3aH, e akTuBMpaHa.

Al @

CxeMa Ha OTK/IloYBaHe Mpexa O6nak

CbcTosHME Ha Bpb3kaTa CBbp3aH

DHCP
WiFi kaHan ‘ ABTOMaTUYEH
IP anpec [

MoaMpexoBa Macka \—
LLinto3 no nogpasbupare ‘_

207

Bvnrapcku



© YBepeTe ce, Ye CbCTOSIHMETO Ha obnlaka € OHNAMH U KIIMKHeTe
Bbpxy OK.

-O- CbBetn
- AKO CbCTOSHWETO Ha o6naka e OdnaiH Mo, yBepeTe Ce, Ye PyTepbT, KbM
KonTo MpexxoBuaT Buaeo pekopaep NVR e cBbp3aH, MMa J40CTbMN A0
VHTEPHET 1 GyHKLMSTa 3a GUATPUPaHE e feaKTUBMpaHa.
- Bre Moxce cbLL0 fa ynpaBnssaTe Mpexxosus Buaeo pekopaep NVR npes
npunoxeHneto TDSEE. Mons, o6bpHeTe ce kbM YNpaBnieHue Ha
MPUIOXKEHUE B TO3M HAPBYHUK 3a NOAPOBHOCTM.

i ® fa

CxeMa Ha oTK/louBaHe Mpexa O6nak

. Axo vckate ga fo6asute NVR kbm npunoxenneto TDSEE,
CobcTosiHVe OHnaiH Mors, fieiicTBaliTe B pamkuTe Ha 30 MUHYTW, Cief, KaTo
Ha obnaka YCTPOICTBOTO € CBbp3aHo ¢ obnaka; B npoTuBeH cnyyaii, Mons,
pecTapTupaiiTe yCTPOIMCTBOTO M ONWTaiiTe OTHOBO.

CkaHupaiTe QR kofa, 3a fia CkaHupaiite QR kofa ¢ npunoxenvieto TDSEE,
waternute npunoxexveto TDSEE 3a fia fobaBuTe YCTPOCTBOTO

MoxkeTe fa npernexxaarte BUOEO B peasnHo BpeMe, fa
Bb3MNpou3BexaaTe 3anicute 1 ga ynpasnsiBate yCTPONCTBA 3a
HabnogeHue U T.H.
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YnpaBneHue Ha NPpUIoXXKeHUETOo

Cnep kaTo ycnyrata B obnak Ha Mpexxosus Buaeo pekopaep NVR e
aKTMBMpPaHa N CbCTOSIHNETO Ha obaka e OHNalH, MoXe fa fobasuTe n
ynpaenaeate Mpexosus Buaeo pekopaep NVR npes npmnoxeHMeTo
TDSEE.
© Ceanete npunoxeHueto TDSEE.
Cneq kaTo MOBUTHUAT TeNledOH € CBbP3aH YCMEeLIHO C MHTEPHET,
cBanete n uHctanupante TDSEE npunoxeHneTo Ha Balwima mobuneH
TenedoH Ypes ckaHupaHe Ha QR koga nnu TbpceHe Ha TDSEE B
Google Play nnn App Store.

bvnrapcku

GET IT ON
» Google Play

Available on the
D App Store

TDSEE

QRkop,

© VYBepeTe ce, Ye MpexxoBusaT Buaeo pekopaep NVR e Bk/toueH n
paboTu NpaBuUHO.

© OtBopeTe npunoxeHneto TDSEE n cnegpaiite MHCTpyKLUMATE, 3a Aa
3aBbpLUMTE permcTpaumsaTa Ha notTpebutensa. Otuaete Ha HavanHa
CTpaHuLa, cnef Toea fokocHeTe [lo6aBu ycTponcTeo unu (£ ) B
ropHWUs AeceH brba Ha HavanHaTa cTpaHuua.

-O- CoBetn
3a a CTe CUrypHu, Ye naposnata 3a BXof, Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR
Moxe fa 6bae nogHoeeHa upe3 npunoxxeHneto TDSEE, Mons, pernctpupalite ce ¢
pesepBUpaHnsa MMenN agpec, korato Mpexosus Buaeo pekopaep NVR e 6un
aKTMBMPAH.

O CkaHupalite QR Kofa Bbpxy eTUKETa B [0/IHATa YacT Ha MPEXXOBUS BUOEO
pekopaep NVR nnm ckaHnpanTte QR kopa Ha cTpaHuuaTa O6navHa
ycnyra cnep, ToBa criefBanTe MHCTPYKLMMTE B MPUIOXKEHNETO.

Cnep kaTto Mpexosusa Buaeo pekopaep NVR e nobaBeH, MoxeTe fia
npernexgpgare AUCTaHLMOHHO BUAEO B peasiHo BpeMe, Bb3npounseexaaTe
3an1cK 1 NpoBepsiBaTe arlapMeHn CbobLLeHMs Ypes npunoxeHneto TDSEE.

Yeb ynpaBneHue

Tesn cepun NVR morat ga ce ynpaensisaT B yeb notpebutenckms
nHTepdelic.

® AKTUBUpaAHe

Ako NVR He e aKTMBMpaH, MOXeTe fja ro akTuBMpaTe Ypes yed

notpeduTenckus nHtepdeinc. Korato aktmeaLmsaTa NpuKIoYm,

TpsbBa fa ce fIorHeTe OTHOBO.

@ CabprKeTe KOMMIOTbPa KbM MPEBK/IIOYBATENS UM PyTepa, KOUTO e
cBbp3aH kbM NVR.
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@ 3apaiiTe IP agpeca Ha KOMMIOTbPa Ha HEU3MOS3BaH,
npvHaaiexall, KbM CbLLMS MPEX0oB cermMeHT kaTo IP agpeca Ha
NVR, Ho pasnnyeH ot IP agpeca Ha NVR.

Mo nogpasbupaHe IP agpectT 3a BnnceaHe Ha NVR e
192.168.1.254, mons 3againTe IP agpeca Ha KoMnoTbpa fJa 6bae
192.168.1.X (X e 3a cTOMHOCTW OT 2 A0 253, HEU3MON3BaHM OT
Opyrun ycTponcTBea).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d if your upport
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
® ing IP address:
1P address: 192.168 . 1. 10
Subnet mask:
(O ObtainDNS server address automatically
(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: /]
Alternate DNS server /]
[J Validate settings upon exit Advanced
Cancel

© CrapTtupalite bpay3bp 1 BbBeaeTe IP agpeca 192.168.1.254 Ha
NVR B agpecHata nexta. 3agariTe MNMapona, BbBegete umenn
agpeca cu, U KNIMKHeTe BbpXy AKTUBUPaHe .

Q CbBeTn
NVR nogabpyxa HTTPS BnnsaHe. KoraTo Bnesete B HeroaTa CTpaHuLa 3a
yrnpaBfienHve, bpay3bpbT MOXe fa NoAKaHu, Ye yeb afpechT He e 3alMTeH,
NPOCTO o UrHOPUPaITe N MPOLbIIXKETE.

¢ 5 ¢ ¢ (1921681254 w) IO
AKTMBMpaHe Ha YCTPOICTBOTO
Motpe6uTencko uve | admin
ropors [smmmms 7]

[MoTBbpX/1aBaHe Ha Napona | BbeepeTe OTHOBO Naponara 3a BXOA 7
Wmeiin agpec | Camo 3a Hynupake Ha naponata
AxTnBUpaHe

Buirapcku v/

HacTtpoiikute ca 3aBbplieHn. MoxeTe aa Bnesete B yeb
notpebutenckuns nHTepderic Ha NVR, 3a ga Bu3yanusunpare BMAEO B
peanHo BpeMe nnn ga koHourypupate NVR cnopep, HyxxauTe.
®OyHkumata DHCP Ha NVR e akTnBupaHa. Ako B MpexaTta ima DHCP
cbpBbp, IP agpectT Ha NVR Moxe ga 6bae npomeHeH. Monsi, BUXTe
nencteutenHus IP agpec, 3apapeH Ha NVR ot DHCP cbpBbpa.

m BnesTe B ye6 noTtpebutenckus nHtepdemnc

BuxxTe cTbnku oT @ 0o © B AKTMBUpPaHe, 3a Ja paboTuTte.
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Y3B

Q1: KakBo Tps6Ba pa Hanpass, ako NVR He ycnee aBTomMaTU4HO fa f,06asu
Kameparta?
A1: OnuTalite cnegHUTE peLleHns:
- YBeperte ce, 4Ye LED nHagmkaTtopsbT Ha NVR e BkntoueH, ako LED nHapnkatopsT €
M3KJIIOYEH, MPOBEpeTE 3axpaHBaHETO.
- VBeperTe ce, Ye LED nHamkatopbT Ha kaMepaTa Mura 6bp30 B CUHbO, ako He,
HynMpaliTe KamepaTa 1 ONUTaNTe OTHOBO.
MeTopg 3a HynmMpaHe: 3agpbxxTe 6yTOHa 3a HynMpaHe 3a 0kono 5 cekyHan 1 ro

ocBoboperte, korato LED nHamkaTopbT Myra 6bp3o B CUHbO Ui vyeTe nofkaHBall, TOH.

- JobaBeTe kamepaTa Ha cTpaHuLaTa 3a ynpasneHue Ha NVR.

Q2: KakBo Tps6Ba Aa Hanpass, KoraTto Bu3yanusauusta Ha BU4eoTo He e rnagka
W1 KaMepara YecTo e odpnanH?
A2: OnuTaiTe cnegHUTE pelleHus:

- YBepeTe ce, Ye pasctoaHmneto mexay NVR nnv kamepata 1 6e3XuyHus pyTep,
VHAYKLMOHHATa Nneyka, MYKPOBb/IHOBaTa GypHa 1 X/laguiHuKa e noseye ot 1 MeTbp.

- Ako pa3scTosiHueTo e TBbpae ronsamo mexay NVR v kamepata, kopuruparite
MecTornosoxeHneto Ha NVR unu kamepaTa, 3a la CKbCUTE Pa3CTOSHUETO.

- AKO “Ma TBbpe MHOMO NPenaTCTBUS (KaTo CTeHU U CTbkeHn BpaTn) mexay NVR n
Kameparta, kopurvpaite MmecTornonoxeHvneTo Ha NVR nnv kameparta, 3a fa HamanvTe
npensTcTBMSTA.

Q3: Kak pa po6aBs HoBa kamepa, korato NVR pa6oTtu ctabunHo?
A3: YBepeTe ce, Ye OposT Ha [,obaBEHUTE KaMepu He e [oCTUrHaN numuTa. Cnep, ToBa
onuTanTe cnegHUTe CTbIKK:

1. YBepeTe ce, Ye HoBaTa KaMepa e C HacCTPOVKM Mo nogpasbupanHe. AKo He, MbpPBO ro
HynupariTe.

2.MocTaBeTe HoBaTa kamepa 65130 40 NVR u g BkoveTe.

3.NVR aBTOMaTUYHO LLe OTKpUe KamepaTa. [lobaBeTe kaMmepata, cnep, KaTto ce
yBepuTe, Ye S/N B M3ckavalLms Ipo30peL, € NMpaBueH.

4. N3kntoyeTe 3axpaHBaHETO Ha KamepaTa v MHCTanvpanTe kamepaTta Ha MACTOTO 3a
HabnogeHne, KakTo e HeobxoaMMmo.

Q4: KakBo TpsibBa Aa HanpaBss, ako Ha NVR HaMa Bb3npousBeXxpaHu
Buaeoknunose?
A4:
- YBeperte ce, Y4e HDD paboTu npaBuiHo.
Otunpete oo KoHpurypauus > CbxpaHeHue > HDD:
o Ako HDD He 6bae otkpuT, mbpeo usknovete NVR, MHcTanmparite otHoo HDD n
ctaptupaiite NVR.
o Ako HDD e HeHopManeH, mbpBo usktodeTte NVR, npenHcTanupante HDD n
ctaptupante NVR. Ako npobnemMbT npoabixaea, popmatuparite HDD.
» Ako dopmaTupaHeTo ce nposanu, MbpBo nskovete NVR, npenHcTanuparite HDD
n ctaptupante NVR.
- YBepeTe Ce, Ye NNaHbT 3a 3anuc e NpaBuieH.
OTtnpete o KoHpurypaumsa > CbxpaHeHue > Mpaduk v ce yBepeTe, Ye:
o [paduKbT 3a 3an1c Ha KaHana e akTUBMPaH.
» BpemeTo 3a 3anu1c v BUOLT Ha 3anuvca ca 3agafeHuy npasuiHo. AKo He, 3afanTe nrm
3anaseTe, KakTo e HeobXxoauMmo.
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Packungsinhalt

Das K8W-3TC Set dient hier als Beispiel. Das eigentliche Produkt ist
entscheidend.

Wi-Fi Netzwerk Video Rekorderx1 9

HDMI-Kabel x 1

Kamera x 8

Schraubenzieher x 1

12 V/2 A-Netzteil x 1

Festplatte x 1
(Nur in einigen Sets enthalten)

12 V/1 A-Netzteil x 8

Uberwachungsaufkleber x 1

Maus x 1

NVR Installationspaket x 1
Schraube: Gewindedurchmesser: 3,5 mm;
Lange: 5 mm; Kopfdurchmesser: 6,5 mm

Installationsschablone x 8

Dichtungsset x 8

Kamera Installationspaket x 1

— Anker: Hohe: 6,6 mm; Innendurchmesser:
2,4 mm; Lange: 26,4 mm

— Schraube: Gewindedurchmesser: 3 mm;
Lange: 25 mm; Kopfdurchmesser: 6,0 mm

® 6 6 0 e 6

Ethernet-Kabel x 1

Schnellstartanleitung

Erscheinung

® NVR

LED-Anzeige o---------cmmemmaanddons oo

2
J

LED-Anzeige

Einfarbig blau: Initialisierung.

Griin leuchtend: NVR-Aufzeichnung.

Blinkt griin: NVR funktioniert einwandfrei, zeichnet aber nicht auf.

defekt).

Einfarbig rot: NVR fehlerhaft (LAN-Port getrennt, oder Festplatte
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© Locher zur

HDD-Schraubenloch

Wandmontage
é
VGA-Anschluss
AUDIO HDMI- ¢
OUT port Anschluss .
° °? :
w

S i s
Erdungsk- Fast-Ethernet- USB2.0-Anschlisse
lemme  LAN-Anschluss

Anschluss | Beschreibung
Erdungsklemme.

Yany Verbinden Sie den Erdungsanschluss des NVR mit einem Erdungskabel mit

= der Erde oder dem Erdungsanschluss des Gebaudes, um zu verhindern, dass

statische Elektrizitat oder Blitzschlag den NVR beschadigen.

POWER Stromanschluss.
Verwenden Sie zum Einschalten des NVR das mitgelieferte 12-V-2-A-Netzteil.

LAN Fast-Ethernet-LAN-Anschluss.
Wird fir die Verbindung mit Geraten wie Router und Switch verwendet.
HDMI-Anschluss.

HDMI SchlieBen Sie Ihren Monitor oder Fernseher fur die Audio- und Videoausgabe
Uber ein HDMI-Kabel an diesen Anschluss an.
VGA-Anschluss.

VGA SchlieBen Sie lhren Monitor fir die Videoausgabe Uber ein VGA-Kabel an
diesen Anschluss an.
USB 2.0-Anschluss.

UsB Wird zum AnschlieBen von Geraten wie einer Maus und einem
USB-Speichergerat verwendet.

. Wandmontagematerialien werden selbst hergestellt. Empfohlene
W;ﬁg&%ﬂ_ Spezifikationen der Kunststoffschrauben und Diibel:
tage - Schraube: Gewindedurchmesser: 3 mm, Lange: 14 mm;

Kopfdurchmesser: 5.2 mm
— Kunststoffanker: Innendurchmesser: 6,0 mm; Lénge: 26,4 mm
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m Kamera

Micro-SD-Kartenslot
Mikrofon  (hinter der Abdeckung)
Q

Fulle Licht i
° :
H 3

E Micro SD q
B Reset €

3 ) §§8
&7

Lautsprecher o’

LED-
Anzeige
o

)
Reset-Taste
(hinter der Abdeckung)

.
Ethemet-Porto" Ausrichtungs knopf o---- -

Stromanschlusso ™~ (falls vorhanden)

Rot leuchtend: Vorbereitung und Hochfahren.

Langsames rotes Blinken: Von einem Netzwerk getrennt.

Schnelles rotes Blinken: Verbindung zum NVR wird hergestellt.

LED-Anzeige Durchgehend blau: Mit dem NVR verbunden.
Langsames blaues Blinken: Wird aktualisiert.
Schnelles blaues Blinken: Warten auf eine Verbindung zu einem
Netzwerk.

Ausrichtungs knopf

(falls vorhanden) Stellen Sie den Blickwinkel fir die beste Sicht durch lhre Kamera ein.

Verwenden Sie zum Einschalten der Kamera das mitgelieferte
12-V-1-A-Netzteil.

Ethernet-Port 10/100 Mbit/s mit Autonegotiation, der fir den
Ethernet-Port Anschluss von Geraten wie Router oder Switches verwendet wird.

Stromanschluss

Halten Sie die Reset-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt und

Reset-T:
eset-Taste lassen Sie sie erst los, wenn die LED-Anzeige schnell blau blinkt oder

g\ggt:&?:r: 9 Sie einen Aufforderungston héren. Die Kamera wurde erfolgreich auf
die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Micro-SD- ) Zum Speichern der Uberwachungsvideos legen Sie eine Micro

Kartenslot (hinter SD-Karte ein

der Abdeckung) ’
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Montage der Festplatte

Wenn das Set keine Festplatte enthalt, mUsser].Sie diese selbst
beschaffen. Wir empfehlen Ihnen, eine fir die Uberwachung geeignete
Festplatte zu verwenden.

“O- Tipps
Wenn Sie die Festplatte einbauen oder austauschen, schalten Sie den NVR bitte aus, da
die Festplatte sonst moglicherweise nicht erkannt oder sogar beschadigt wird.

@ Losen Sie die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die
Abdeckung des NVRs ab. Heben Sie die Schrauben fir eine spatere
Verwendung auf.

Entfernen Sie die Abdeckung
Q

® Nehmen Sie 2 Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und
schrauben Sie diese in die beiden Schraubenltcher, die dem
SATA-Anschluss am nachsten sind. Lassen Sie etwa 2 mm Luft
zwischen Schraubenkopf und Festplatte fiir eine spatere Montage.

SATA-Anschluss ]
@ S

feea &

© Richten Sie den SATA-Anschluss der Festplatte auf den
SATA-Steckplatz auf der Hauptplatine des NVR aus und schieben Sie
dann die Festplatte in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.




O Nehmen Sie die restlichen Schrauben aus dem NVR-Installationspaket

heraus und schrauben Sie diese in die Schraubenlécher der Festplatte,
um die Festplatte zu befestigen.

(32

© Montieren Sie die Abdeckung mit den zuvor entfernten Schrauben.

216

Deutsch



Verbinden des Gerates

Als Beispiel wird hier das KBW-3TC Set genommen.

@ Platzieren Sie alle Kameras in der Ndhe des NVR und verwenden Sie
das mitgelieferte Netzteil (12 V 1 A), um die Kameras mit Strom zu
versorgen.

@ Verwenden Sie zum Einschalten des NVR das mitgelieferte
12-V-2-A-Netzteil.

Die Kameras und der NVR stellen innerhalb von 2 Minuten automatisch
eine Verbindung her. Wenn die LED-Anzeige der Kameras dauerhaft
blau leuchtet, hat der NVR die Kameras erfolgreich hinzugefiigt und
beginnt mit der Aufnahme.

Kamera 1 Kamera 8

>))

Steckdose

AUDIOIN

HDMI- oder
VGA-Kabel

S

Ethernet Kabel

¢
Monitor
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Montage der Kamera

Bringen Sie die Kamera folgendermaBen im Uberwachungsbereich an.

- Die Kamera muss innerhalb der Funkabdeckung des NVR platziert
werden.

- Der Abstand zwischen dem NVR/der Kamera und dem WLAN-Router,
einem Induktionsherd, einer Mikrowelle oder einem Kilhlschrank sollte
mehr als 1 Meter betragen.

- Die Antennen des NVR und der Kamera sollten senkrecht angebracht
werden.

® Fixieren Sie die Kamera
Die Kamera unterstitzt die Decken- und Wandmontage.

-O- Tipps
(1) Bitte stellen Sie sicher, dass die Decke stark genug ist, um das dreifache
Gewicht der Kamera zu tragen.
(2) Moglicherweise bendétigen Sie einen Bohrhammer, einen Bohrer, einen
Gummihammer, einen Schraubendreher und eine Leiter fiir die fir die Montage.

o Halten Sie die Schablone
: andie gewinschte Stell

e Bohren Sie Schraubenlécher unda 9 Befestigen Sie die Kamera
stecken Sie die Dibel hinein. mit den Schrauben.
(Bohrerdurchmesser: 6 mm;

Lochtiefe: 28-32 mm)

/ 2 4

Wandmontage Decken-montage
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® Passen Sie den Uberwachungswinkel an
Losen Sie die Feststellschraube (wenn vorhanden), passen Sie die
Richtung der Kamera wie gewlinscht an und ziehen Sie die Schraube
wieder fest.

<)
Ausrichtungs knopf
(falls vorhanden)

m Wasserdichtes Kit installieren

Sie kénnen das wasserdichte Kit installieren und das Ende je nach
Bedarf mit wasserdichtem Klebeband fur den Ethernet-Anschluss
umwickeln. Wenn Sie das Ethernet-Kabel an den Ethernet-Anschluss
der Kamera anschlieBen, sind die Installationsschritte flir das
wasserdichte Kit wie folgt.

“O- Tipps

Das mitgelieferte wasserdichte Kit ist nicht fir
ein Ethernet-Kabel mit Schutzabdeckung am
Quarzkopf geeignet. Sehen Sie das Beispiel

auf der rechten Seite.




Grundkonfiguration

Lokale Verwaltung
® Inbetriebnahme

[Z Hinweis
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den NVR einzuschalten. Eine nicht
ordnungsgemaBe Stromversorgung kann dazu fiihren, dass der NVR nicht richtig
funktioniert oder sogar beschéadigt wird.

SchlieBen Sie das 12-V-2-A-Netzteil an den Stromanschluss des NVR an
und stecken Sie das Netzteil in die Steckdose, um den NVR zu starten.

® Herunterfahren

[Z Hinweis
Unterbrechen Sie nicht direkt die Stromversorgung des NVR, um ein Herunterfahren
zu erzwingen; andernfalls kann die Festplatte beschadigt werden, Videos kdnnen
verloren gehen oder der NVR kann sogar beschadigt werden.

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen
haben, nehmen Sie die folgenden Einstellungen auf der Web-Ul des
NVR vor (verlassen Sie die Vollbildschnittstelle):

Klicken Sie auf ((") ) in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf
Herunterfahren(@®) ) und dann auf OK. Wenn Das Gerit ist
heruntergefahren. Bitte schalten Sie den Strom ab auf dem
Bildschirm erscheint, kénnen Sie das Netzteil des NVRs abziehen.

® Schnelleinrichtung
Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen
haben, kdnnen Sie die Schnelleinrichtung durchfiihren.
@ Wahlen Sie die auf der Benutzeroberflache angezeigte Sprache und
die Zeitzone aus, in der sich der NVR befindet, und klicken Sie dann

auf OK.
Ersteinrichtung © Abschalten
Sprache ‘ Englisch ‘
Zeitzone ‘ (UTC+8:00) Peking, Chongging, H ‘
Datum ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Zeit ‘ 1 : 26 : 51 ‘
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@ Legen Sie das Anmelden Passwort fest, geben Sie lhre
E-Mail-Adresse ein und klicken Sie auf Aktivieren.

Gerateaktivierung @ Herunterfahren
Benutzername admin
Passwort ‘ 8 bis 32 Zeichen ‘

Passwort bestéatigen ‘ Bitte geben Sie das Anmeldepasswort erneut ein ‘

E-Mail-Adresse ‘ Nur fir das Zurlicksetzen des Passworts ‘

© Wenn Sie ein Muster zum Entsperren der Web-Benutzeroberflache
verwenden mochten, zeichnen Sie bitte ein Entsperrmuster.
Andernfalls klicken Sie auf Kein Entsperrmuster verwenden und
fahren Sie mit Schritt @ fort.

q €] e

Entsperrmuster Netzwerk Cloud

Zeichnen Sie ein Entsperrmuster

Neu zeichnen

‘ Kein Entsperrmuster verwenden ‘

O Vergewissern Sie sich, dass der Verbindungsstatus Verbunden ist.
Klicken Sie dann auf Weiter.

“O- Tipps
Wenn der Verbindungsstatus Getrennt ist, versuchen Sie die folgenden
Lésungen:
- Vergewissern Sie sich, dass die LAN-Port-Verbindung des NVRs funktioniert.

- Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Serverfunktion des Routers, an den der NVR
angeschlossen ist, aktiviert ist.

v ® ()

Entsperrmuster Netzwerk

Verbindung Status Verbunden

DHCP a
WiFi-Kanal [Auto

Subnetzmaske |
Standard-Gateway | NN

|

IP-Adresse ‘ [ ] ‘
|

|
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O Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Status Online ist und klicken Sie
auf OK.

-O- Tipps

- Wenn der Cloud-Status Offline ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Router, an

den der NVR angeschlossen ist, auf das Internet zugreifen kann und die
Filterfunktion deaktiviert ist.

- Sie kdnnen den NVR auch Uber die TDSEE App verwalten. Einzelheiten dazu
finden Sie unter App-Verwaltung in dieser Anleitung.

A

4 @ O
Entsperrmuster Netzwerk Cloud
Wenn Sie den NVR zur TDSEE-App hinzuftigen mdchten,
Cloud-Status  Online

nehmen Sie ihn bitte innerhalb von 30 Minuten in Betrieb,
nachdem das Gerat mit der Cloud verbunden wurde. Andernfalls
starten Sie das Gerat bitte neu und versuchen Sie es erneut.

|

Scannen Sie den QR-Code, um Scannen Sie den QR-Code mit der
die TDSEE-App herunterzuladen TDSEE-App, um das Gerat hinzuzufiigen

Sie kdnnen eine Vorschau von Echtzeit-Videos anzeigen, die
Aufnahmen abspielen und Uberwachungsgeréte verwalten, usw
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App-Verwaltung

Nachdem der Cloud-Dienst des NVRs aktiviert und der Cloud-Status
online ist, kdnnen Sie den NVR Uber die TDSEE App hinzufiigen und
verwalten.

@ Laden Sie die TDSEE App herunter.

Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Internet verbunden ist,
laden Sie die TDSEE App auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren
Sie diese, indem Sie den QR-Code scannen oder im Google Play oder
App Store nach TDSEE suchen.

GET IT ON
» Google Play

Avaulable on the
D App Store

TDSEE
QR-Code

@ Stellen Sie sicher, dass der NVR eingeschaltet ist und ordnungsgeman
funktioniert.

© Fihren Sie die TDSEE-App aus und folgen Sie den Anweisungen, um
die Benutzerregistrierung abzuschlieBen. Rufen Sie die Startseite auf
und tippen Sie dann auf Gerat hinzufligen oder (&) in der oberen
rechten Ecke der Startseite.

-O- Tipps
Um sicherzustellen, dass das Login-Passwort des NVR (iber die TDSEE App
zurlickgesetzt werden kann, registrieren Sie sich bitte mit der angegebenen
E-Mail-Adresse bei der Aktivierung des NVR.

O Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett an der Unterseite des NVRs
oder scannen Sie den QR-Code auf der Cloud-Dienst Seite und folgen
Sie den Anweisungen in der App.

Nachdem Sie den NVR hinzugefligt haben, kénnen Sie tiber die TDSEE
App aus der Ferne Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen
und Alarmmeldungen Uberprifen.

Web-Verwaltung

Die NVRs dieser Serie kdnnen Uber die Web-UI verwaltet werden.

m Aktivieren

Wenn der NVR nicht aktiviert ist, kbnnen Sie ihn tber die Web-UI

aktivieren. Nach der Aktivierung missen Sie sich erneut anmelden.

@ SchlieBen Sie den Computer an den Switch oder Router an, der mit
dem NVR verbunden ist.
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@ Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf eine unbenutzte
Adresse ein, die zu demselben Netzwerksegment gehort wie die
IP-Adresse des NVR, sich aber von der IP-Adresse des NVR
unterscheidet.

Die Standard-IP-Adresse des NVR ist 192.168.1.254, bitte stellen
Sie die IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.X ein (X steht fur
2 bis 253 und wird von anderen Geraten nicht verwendet).

Internet Protocol Verslon 4 (TCP/IPv4)Propertles ? X
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports.
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

O Obtainan IP address automatically

( (@® Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 . 10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server. (|
Alternate DNS server

[ validate settings upon exit Advanced

G

© Starten Sie einen Browser und geben Sie die IP-Adresse 192.168.1.254
des NVRin die Adressenleiste ein. Legen Sie das Passwort fest, geben
Sie lhre E-Mail-Adresse ein, und klicken Sie auf Aktivieren.

|

“O- Tipps
Der NVR unterstiitzt die HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Verwaltungsseite
zugreifen, meldet der Browser moglicherweise, dass die Webadresse nicht
sicher ist. Ignorieren Sie diese einfach und fahren Sie fort.

¢ > © 0 (1921681.254 % =K
Geréateaktivierung
Benutzername | admin
Passwort | 8 bis 32 Zeichen ]
Passwort bestati ‘ Bitte geben Sie das erneut ein ‘
E-Mail-Adresse ‘Nurfurdas des Passworts ‘
Deutsch v

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen die Web-Ul des NVR
aufrufen, um Echtzeit-Videos anzusehen oder den NVR nach Bedarf
zu konfigurieren.

Die DHCP-Funktion des NVR ist aktiviert. Wenn im Netzwerk ein
DHCP-Server vorhanden ist, kann die IP-Adresse des NVR geandert
werden. Bitte beziehen Sie sich auf die tatsachliche IP-Adresse, die
dem NVR vom DHCP-Server zugewiesen wurde.

Anmelden bei der GUI

Siehe Schritte @ cbis © unter , Aktivieren flr den Betrieb".
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FAQ

F1: Was soll ich tun, wenn der NVR die Kamera nicht automatisch hinzufiigt?
A1: Probieren Sie die folgenden Lésungen aus:

cStellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige des NVR leuchtet. Wenn die LED-Anzeige aus
ist, Uberprifen Sie die Stromversorgung.

cStellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige der Kamera schnell blau blinkt. Wenn nicht,
setzen Sie die Kamera zuriick und versuchen Sie es erneut.

Reset-Methode: Halten Sie die Reset-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt und lassen

Sie sie los, wenn die LED-Anzeige schnell blau blinkt oder Sie einen Aufforderungston

héren.

- Fugen Sie die Kamera auf der Verwaltungsseite des NVR hinzu.

F2: Was soll ich tun, wenn die Videovorschau nicht fliissig ist oder die Kamera oft
offline ist?
A2: Probieren Sie die folgenden Lésungen aus:

cStellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem NVR oder der Kamera und dem
WLAN-Router, dem Induktionsherd, der Mikrowelle und dem Kihlschrank mehr als 1
Meter betragt.

- vWenn der Abstand zwischen NVR und Kamera zu groB ist, passen Sie den Standort
des NVR oder der Kamera an, um den Abstand zu verkirzen.

- Wenn sich zu viele Hindernisse (z. B. Wande und Glastlren) zwischen dem NVR und
der Kamera befinden, passen Sie den Standort des NVR oder der Kamera an, um die
Hindernisse zu reduzieren.

F3: Wie flige ich eine neue Kamera hinzu, wenn der NVR stabil lauft?
A3: Stellen Sie sicher, dass die Anzahl der hinzugefligten Kameras das Limit nicht erreicht
hat. Versuchen Sie dann die folgenden Schritte:

1. Stellen Sie sicher, dass die neue Kamera die Standardeinstellungen aufweist. Wenn
nicht, setzen Sie es zuerst zurtick.

2.Platzieren Sie die neue Kamera in der Nahe des NVR und schalten Sie sie ein.

3. Der NVR erkennt die Kamera automatisch. Fligen Sie die Kamera hinzu, nachdem Sie
Uberpruft haben, dass die Seriennummer im Popup-Fenster korrekt ist.

4. Trennen Sie die Kamera vom Stromnetz und installieren Sie die Kamera nach Bedarf
am Uberwachungsort.

F4.Was soll ich tun, wenn auf dem NVR keine Wiedergabevideos vorhanden sind?
A4:

- Stellen Sie sicher, dass die Festplatte ordnungsgeman funktioniert.

Navigieren Sie zu Konfiguration > Speicher > Festplatte:

» Wenn die Festplatte nicht erkannt wird, fahren Sie zuerst den NVR herunter,
installieren Sie die Festplatte neu und starten Sie den NVR.

« Wenn die Festplatte nicht normal ist, schalten Sie zuerst den NVR aus, installieren Sie
die Festplatte neu und starten Sie den NVR. Wenn das Problem weiterhin besteht,
formatieren Sie die Festplatte.

» Wenn die Formatierung fehlschlégt, fahren Sie zuerst den NVR herunter, ersetzen Sie
die Festplatte und starten Sie den NVR.

- Stellen Sie sicher, dass der Aufnahmeplan korrekt ist.

Navigieren Sie zu Konfiguration > Speicher > Zeitplan und stellen Sie sicher, dass:

« Der Kanalaufzeichnungszeitplan aktiviert ist.

« Die Aufnahmezeit und der Aufnahmetyp richtig eingestellt wurden. Wenn nicht,
stellen Sie sie nach Bedarf ein und speichern Sie sie.
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Contenuto della confezione

I kit KBW-3TC & preso come esempio. Fa fede il prodotto reale.

o Videoregistratore di rete Wi-Fi x 1 9 Cavo HDMI x1
8 caméras Cacciavite x 1
HDD x1

Telecamera x 8

(presente solo in alcuni kit)

Modello diinstallazione x 8

Adattatoreda12 V/2 Ax1 Adesivo di sorveglianza x 1
Pacchetto di installazione NVR x 1
TOpO x1 Vite: diametro filettatura: 3,5 mm; Lunghezza:

5mm; Diametro della testa: 6,5 mm

Kit impermeabile x 8

Pacchetto di installazione della

telecamera x 1

— Ancoraggio: altezza: 6,6 mm; Diametro
interno: 2,4 mm; Lunghezza: 26,4 mm

— Vite: diametro filettatura: 3 mm; Lunghezza:
25 mm; Diametro della testa: 6,0 mm

Cavo Ethernet x 1

® 6 60 60 0|6

Guida rapida all'installazione

Aspetto

® NVR

Indicatore LED o-------cmmmmamaaion

© POWER

.
_J

Indicatore LED

Blu fisso: inizializzazione in corso.

Verde fisso: registrazione NVR.

Verde lampeggiante: I'NVR funziona correttamente ma non registra.

rigido difettoso).

Rosso fisso: NVR difettoso (porta LAN disconnessa, o disco
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© Fori per montaggio
a parete

é
Foro per vite HDD
Porta di
alimentazione Porta HDMI
3 °Q

il

POWER  LAN HOMI
0

s

Terminaledi  Porta LAN PortaOVGA P°c>rte USB 2.0
messa aterra Fast Ethernet

Porta Descrizione
Terminale di messa a terra.

Fan Collegare il terminale di messa a terra dell'NVR alla terra o al terminale di terra

= dell'edificio con un cavo di messa a terra per evitare che I'elettricita statica o i

fulmini danneggino I'NVR.

POWER Porta di alimentazione.
Utilizzare I'alimentatore da 12 V 2 A incluso per accendere I'NVR.

LAN Porta LAN Fast Ethernet.
Utilizzato per connettersi a dispositivi come router e switch.
Porta HDMI.

HDMI Collegare il monitor o la TV a questa porta utilizzando un cavo HDMI per l'uscita
audio e video.

VGA Porta VGA.
Collegare il monitor a questa porta utilizzando un cavo VGA per 'uscita video.
Porta USB 2.0.

USB Utilizzato per connettersi a dispositivi come un mouse e un dispositivo di
archiviazione USB.

) | materiali per il montaggio a parete sono preparati autonomamente. Specifiche
E?éh?gégio consigliate delle viti e dei tasselli in plastica:
a parete — Vite: diametro filettatura: 3 mm, lunghezza: 14 mm; diametro della testa: 5.2 mm

— Tassello in plastica: diametro interno: 6,0 mm; lunghezza: 26,4 mm
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m Telecamera

Slot per scheda micro
Microfono  SD (dietro il coperchio)

Luce di riempimento

4

Porta Etherneto "

Presadio””
alimentazione

Pulsante di reset
(dietro il coperchio)

Manopoladio-----
orientamento (se presente)

Luce rossa fissa:Inizializzazione e avvio.

Luce rossa che lampeggia lentamente: Disconnessa da una rete.

Rosso lampeggiante velocemente: Connessione all'NVR.

(se presente)

Indicatore LED Blu fisso: connesso all'NVR.
Luce blu che lampeggia lentamente: Aggiornamento in corso.
Luce blu che lampeggia velocemente: in attesa di connessione a
unarete.

Manopola di Regola I'angolo di monitoraggio per ottenere la migliore visione

orientamento

attraverso la telecamera.

Presa di
alimentazione

Utilizzare I'adattatore di alimentazione da 12 V 1 A incluso per
accendere la fotocamera.

Porta Ethernet

Porta Ethernet di autonegoziazione a 10/100 Mbps, utilizzata per
eseguire il collegamento di router, switch, ecc.

Pulsante di reset
(dietro il coperchio)

Tenere premuto il pulsante di ripristino per circa 5 secondi e rilasciarlo
dopo che l'indicatore LED lampeggia rapidamente in blu o si sente un
segnale acustico. Il ripristino delle impostazioni di fabbrica della
videocamera & completato.

Slot per scheda
micro SD (dietro
il coperchio)

Inserire la scheda Micro SD per memorizzare i video di monitoraggio.
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Installare 'HDD

Se il kit non include I'HDD, & necessario acquistare quest'ultimo. Si
consiglia di utilizzare un HDD dedicato alla videosorveglianza.

Q Suggerimenti
Quando si installa o si sostituisce I'HDD, interrompere I'alimentazione dell'NVR,
altrimenti I'HDD potrebbe non essere rilevato o addirittura danneggiato.

@ Svitare le viti sul fondo e rimuovere il coperchio dell'NVR. Tenere le viti
per un uso SUcCessivo.

¥ T Rimuovere il coperchio
H H Q

@ Estrarre 2 viti dal pacchetto di installazione dell'NVR e avvitarle nei due
fori per viti pili vicini al connettore SATA. Tenere circa 2 mm tra la testa
della vite e I'HDD per la successiva installazione.

Connettore SATA )
Q S

© Allineare il connettore SATA dell'HDD con lo slot SATA sulla scheda
madre dell'NVR, e inserire I'HDD nello slot finché non & fissato
saldamente.




@ Estrarre le viti rimanenti dal pacchetto di installazione dell'NVR, e
avvitarle nei fori delle viti dell'HDD per fissarlo al telaio.

(52

© Montaggio del coperchio con le viti precedentemente rimosse.
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Collegare il dispositivo

K8W-3TC kit & preso come esempio qui.

@ Posizionare tutte le telecamere vicino all'NVR e utilizzare |'adattatore di
alimentazione incluso (12 V 1 A) per accendere le telecamere.

@ Utilizzare I'alimentatore da 12 V 2 A incluso per accendere I'NVR.
Le telecamere e I'NVR stabiliranno automaticamente le connessioni entro
2 minuti. Quando l'indicatore LED delle telecamere diventa blu fisso,
I'NVR aggiunge correttamente le telecamere e avvia la registrazione.

Telecamera 1 Telecamera 8

>))

Presa di corrente

Cavo HDMI
o VGA

S

Cavo Ethernet P m—

Tenere sotto
controllo
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Installare la telecamera

Installare la telecamera nella posizione di monitoraggio come richiesto.

- La terecamera deve essere posizionata all'interno della copertura
wireless dell'NVR.

- La distanza tra I'NVR/terecamera e il router wireless, il fornello a
induzione, il forno a microonde e il frigorifero devono essere superiore a
1 metro.

- Le antenne dell'NVR e della terecamera sono posizionate verticalmente.

m Riparare la telecamera
La telecamera supporta l'installazione a soffitto e a parete.

Q Suggerimenti
(1) Si prega di assicurarsi che il soffitto sia sufficientemente robusto da sostenere
tre volte il peso della telecamera.
(2) Ai fini dell'installazione, potrebbero essere necessari un pennarello, un trapano a
percussione, una punta da trapano, un martello di gomma, un cacciavite e una
scala.

o Posizionare la sagoma )
nella posizione desiderata

£

g
e Praticare i fori per le viti e e Fissare la telecamera con le viti.

inserirvi i tasselli. (Diametro
della punta del trapano: 6 mm;
profondita del foro: 28-32 mm)

4 2 4

- J o

Montaggio a parete Montaggio a soffitto
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® Regola I'angolo di monitoraggio
Allentare la manopola di orientamento (se presente), regolare
I'orientamento della telecamera come richiesto, quindi serrare la
manopola.

<)
Manopola di orientamento
(se presente)

m Installare kit impermeabile

E possibile installare il kit impermeabile e avvolgere I'estremita con
nastro impermeabile per la porta Ethernet come richiesto. Quando si
collega il cavo Ethernet alla porta Ethernet della telecamera, i passaggi
per l'installazione del kit impermeabile sono i seguenti.

Q Suggerimenti
Kit impermeabile incluso non & adatto per il
cavo Ethernet con copertura di protezione
sulla testa di cristallo. Vedere I'esempio a

destra.
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Configurazione di base

Gestione locale
m Avvio

D/ Nota

Utilizzare I'adattatore di alimentazione incluso per accendere NVR. Un'alimentatore non
adatto causera il malfunzionamento di NVR o addirittura il danneggiamento di NVR.

Collegare I'adattatore di alimentazione 12 V 2 A alla porta di
alimentazione dell'NVR e inserire I'adattatore di alimentazione nella
presa di corrente per avviare 'NVR.

® Speghimento

[Z Nota
Non interrompere direttamente |'alimentazione dell'NVR per forzare lo spegnimento;
in caso contrario, 'HDD potrebbe essere danneggiato, i video potrebbero essere
persi o I'NVR potrebbe essere danneggiato.

Dopo aver collegato il mouse e il monitor all'NVR, eseguire le seguenti
impostazioni sull'interfaccia utente web dell'NVR (uscire
dall'interfaccia a schermo intero):

Fare click su (()) nell'angolo in alto a destra, fare click su Spegnimento
(@), e quindi fare clic su OK. Quando il dispositivo & spento, verra
visualizzato sullo schermo "Si prega di interrompere
I'alimentazione", sara quindi possibile scollegare I'adattatore di
alimentazione dell'NVR.

® Installazione rapida
Dopo aver collegato il mouse e il monitor al'NVR, & possibile eseguire
una configurazione rapida.
@ Selezionare la lingua mostrata sul GUI e il fuso orario in cui si trovail
NVR, poi cliccare su OK.

Configurazione iniziale © Fermare
Lingua ‘ Inglese ‘
Fuso orario ‘ (UTC+8:00) Pechino, Chongging, H ‘
Data ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Tempo ‘ 1 : 26 : 51 ‘
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@ Impostare la Password di accesso, inserire il Suo indirizzo e-mail
e fare click su Attivato.

Attivazione del dispositivo. @ Spegnimento
Nome utente admin
Password ‘ 8 - 32 caratteri ‘

Conferma password ‘ Si prega di inserire di nuovo la password di accesso. ‘

Indirizzo e-mail ‘ Solo per reimpostare la password. ‘

© Se desidera utilizzare una sequenza per sbloccare l'interfaccia
utente web, si prega di disegnare una sequenza di sblocco.
Altrimenti, fare click su Non utilizzare la sequenza di sblocco e
andare al passaggio ©.

" ® @

Sblocca la sequenza Network Cloud

Disegna la sequenza di sblocco

‘ Non utilizzare la sequenza di sblocco ‘

O Si prega di assicurarsi che lo stato della connessione sia Connesso,
quindi fai clic su Prossimo.

Q Suggerimenti
Se lo stato della connessione € Disconnesso, provare le seguenti soluzioni:
- Assicurarsi che la connessione alla porta LAN dell'NVR sia normale.
- Assicurarsi che la funzione di server DHCP del router a cui € connesso I'NVR

sia abilitata.
® )
Sblocca la sequenza Network Cloud

Stato della connessione Connesso
DHCP @

Canale Wi-Fi ‘Auto ‘
Indirizzo IP (I \
|
|

Maschera di sottorete | NN
Gateway predefinito | N

Precedente| ME(eESInl]
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@ Assicurarsi che lo stato del cloud sia Online e fai click su OK.

Q Suggerimenti
- Se lo stato del cloud & Offline, si prega di assicurarsi che il router a cui &
connesso I'NVR possa accedere ad Internet e che la funzione di filtro sia
disabilitata.
- E possibile gestire I'NVR tramite I'App TDSEE. Per i dettagli, si prega di fare
riferimento a Gestione App in questa guida.

A

@

o

Sblocca la sequenza

Network

Cloud

Stato della
nuvola

Online

Se si desidera aggiungere I'NVR all'app TDSEE, operare entro 30
minuti dalla connessione del dispositivo al cloud; Altrimenti,

riavvia il dispositivo e riprova.

Scansiona il codice QR per
scaricare I'app TDSEE

Scansiona il codice QR con I'app
TDSEE per aggiungere il dispositivo

Puo visualizzare I'anteprima del video in tempo reale, riprodurre le
registrazioni e gestire i dispositivi di monitoraggio, ecc.
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Gestione App

Dopo che il servizio cloud dell'NVR & stato abilitato ed il cloud & online, &
possibile aggiungere e gestire I'NVR tramite I'app TDSEE.

@ Scarica l'app TDSEE.

Dopo cheil cellulare & stato connesso correttamente a Internet,
scaricare e installare App TDSEE sul Suo cellulare scansionando il
codice QR o cercando TDSEE in Google Play o App Store.

GET IT ON
» Google Play

Available on the
D App Store

©

TDSEE

QR Code

@ Assicurarsi che I'NVR sia acceso e funzioni correttamente.

© Eseguire I'App TDSEE e seguire le istruzioni per completare la
registrazione dell'utente. Accedere alla Home page, quindi toccare
Aggiungi un dispositivo o (&) nell'angolo in alto a destra della home

page.

Q Suggerimenti
Per garantire che la password di accesso dell'NVR possa essere reimpostata tramite
I'App TDSEE, registrarsi con I'indirizzo e-mail utilizzata al momento dell'attivazione
dell'NVR.

O Scansionare il codice QR sull'etichetta nella parte inferiore del'NVR o
scansionare il codice QR sulla pagina del Servizio Cloud, quindi seguire
le istruzioni nell'app.

Dopo aver aggiunto I'NVR, & possibile visualizzare in remoto I'anteprima
del video in tempo reale, riprodurre le registrazioni e controllare i messaggi
di allarme tramite App TDSEE.

Gestione web

Questa serie di NVR possono essere gestiti tramite interfaccia utente web.

m Attiva

Se NVR non ¢ attivato, € possibile attivarlo tramite l'interfaccia utente web.
Altermine dell'attivazione, & necessario effettuare nuovamente il login.

@ Collegare il computer allo switch o al router connesso all'NVR.
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@ Impostare l'indirizzo IP del computer su uno inutilizzato
appartenente allo stesso segmento di rete dell'indirizzo IP del'NVR
ma diverso dall'indirizzo IP dell'NVR.

L'indirizzo IP predefinito di accesso del'NVR € 192.168.1.254,
impostare l'indirizzo IP del computer su192.168.1.X (X indica da 2
a 253 e non e utilizzato da altri dispositivi).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d ifyour u
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(O Obtainan IP address automatically
® ing IP address:
1P address: 192.168 . 1. 10
Subnet mask:
(O ObtainDNS server address automatically
(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: /]
Alternate DNS server O/
[J Validate settings upon exit Advanced
Cancel

© Avviare un browser e inserire I'indirizzo IP 192.168.1.254 di NVR
nella barra degli indirizzi. Impostare la Password, inserire il tuo
Indirizzo e-mail e fare clic su Attivato.

Q Suggerimenti

L'NVR supporta I'accesso HTTPS. Quando accedi alla sua pagina di gestione, il
browser potrebbe richiedere che I'indirizzo web non & sicuro, ignoralo e continua.

¢ > ¢ 0 (1921681254 ») I

Attivazione del dispositivo

Nome utente [admin

Password ‘8-32caraneri e ‘

Conferma password ‘ Si prega di inserire di nuovo la password di accessom ‘

Indirizzo e-mail ‘ Solo per reimpostare la password ‘

Attivato

taliano

Impostazioni completate. E possibile accedere all'interfaccia utente
Web di NVR per visualizzare I'anteprima del video in tempo reale o
configurare NVR come richiesto.

La funzione DHCP dell'NVR ¢ abilitata. Se nella rete & presente un
server DHCP, l'indirizzo IP dell'NVR potrebbe essere modificato. Fare
riferimento all'indirizzo IP effettivo assegnato all'NVR dal server DHCP.

m Accedere all'interfaccia utente web

Fare riferimento ai passaggi da @ a © in Attivazione per operare.
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DOMANDE FREQUENTI

D1: Cosa devo fare se I'NVR non riesce ad aggiungere automaticamente la
telecamera?
A1: prova le seguenti soluzioni:
- Assicurarsi che l'indicatore LED dell'NVR sia acceso, se l'indicatore LED & spento,
controllare I'alimentazione.

- Assicurarsi che l'indicatore LED della videocamera lampeggi rapidamente in blu, in caso
contrario, ripristinare la videocamera e riprovare.
Metodo di ripristino: tenere premuto il pulsante di ripristino per circa 5 secondi e
rilasciarlo quando l'indicatore LED lampeggia rapidamente in blu o si sente un segnale
acustico.
- Aggiungere la telecamera nella pagina di gestione del'NVR.
D2: Cosa devo fare quando I'anteprima del video non é fluida o la videocamera &
spesso offline?
A2: Prova le seguenti soluzioni:
- Assicurarsi che la distanza tra I'NVR o la telecamera e il router wireless, il piano cottura a
induzione, il forno a microonde e il frigorifero sia superiore a 1 metro.
- Se ladistanza traI'NVR e la telecamera & eccessiva, regolare la posizione del'NVR o
della telecamera per accorciare la distanza.
- Se sono presenti troppi ostacoli (come muri e porte di vetro) tra I'NVR e la telecamera,
regolare la posizione dell'NVR o della telecamera per ridurre gli ostacoli.
D3: Come aggiungere una nuova telecamera quando I'NVR & in condizioni di
funzionamento stabile?
A3: Assicurarsi che il numero di telecamere aggiunte non abbia raggiunto il limite. Quindi
provare i seguenti passaggi:
1. Assicurarsi che la nuova fotocamera sia nelle impostazioni predefinite. In caso contrario,
ripristinalo prima.
2. Posizionare la nuova telecamera vicino all'NVR e accenderla.
3.L'NVR rilevera automaticamente la telecamera. Aggiungi la videocamera dopo aver
verificato che il numero di serie nella finestra a comparsa sia corretto.
4. Scollegare I'alimentazione della telecamera e installare la telecamera nella posizione di
monitoraggio come richiesto.
D4: Cosa devo fare se non ci sono video in riproduzione sull'NVR?
A4:
- Assicurarsi che I'HDD funzioni correttamente.
Passare a Configurazione > Archiviazione > HDD:
» Se I'HDD non viene rilevato, spegnere prima il NVR, reinstallare I'HDD e avviare il NVR.
» Se I'HDD & anomalo, spegnere prima il NVR, reinstallare I'HDD e avviare il NVR. Se il
problema persiste, formattare I'HDD.
« Se la formattazione non riesce, spegnere prima I'NVR, sostituire 'HDD e avviare
I'NVR.
- Verificare che il piano di registrazione sia corretto.
Passare a Configurazione > Archiviazione > Programma, e verificare che:
o || programma di registrazione del canale sia abilitato.
« L'ora e il tipo di registrazione siano stati impostati correttamente. In caso contrario,
impostarli e salvarli come richiesto.

239



Contenu de I'emballage

Le kit KBW-3TC est utilisé comme exemple ici. Le produit réel prévaut.

0 Enregistreur vidéo réseau Wi-Fi x 1 Q 1 cable HDMI
8 caméras 1 tournevis
HDD x 1

1 adaptateur secteur12V 2 A

(uniquement équipé dans certains kits)

8 adaptateur secteur 12 V1A

1 autocollant de surveillance

Souris x 1

8 modeéles d'installation

1 package NVR installation
Vis: diameétre du filetage : 3,5 mm ; Longueur :
5 mm ; Diamétre de la téte : 6,5 mm

8 kits étanches

1 packages d'installation de caméra

— Ancrage: Hauteur : 6,6 mm ; Diamétre
intérieur : 2,4 mm ; Longueur : 26,4 mm

— Vis: diamétre du filetage : 3 mm ; Longueur :
25 mm ; Diamétre de la téte : 6,0 m

1 céble Ethernet

® 6 6 0 e 6

Guide d'installation rapide

Apparition

= NVR

Voyant LED o-----ncemmamoaaoonn

0)

© POWER

:
)

Voyant LED

Bleu fixe: Initialisation.

Vert fixe: enregistrement NVR.

n'enregistre pas.

Vert clignotant: le NVR fonctionne correctement mais

Rouge continu: NVR défectueux (port LAN déconnecté, ou
disque dur défectueux).
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DO D

""""" “ ------0 Trous de montage

mural
6
Trou de vis du
disque dur
q Port
d'alimentation  Prise HDMI
[ °

i

s é b é
Bornede mise  Port LAN Port VGA Connexions

alaterre  Ethernet rapide USB2.0

Port

Description

B

Borne de mise a la terre.

Connectez la borne de mise a la terre du NVR a la terre ou a la borne de terre du
batiment avec un cable de mise a la terre pour empécher |'électricité statique ou
la foudre d'endommager le NVR.

Port d'alimentation.

POWER Utilisez I'adaptateur secteur 12 V 2 A inclus pour allumer le NVR.
LAN Port LAN Ethernet rapide.
Utilisé pour se connecter a des périphériques tels que le routeur et le commutateur.
Prise HDMI.
HDMI Connectez votre moniteur ou téléviseur a ce port a I'aide d'un cable HDMI pour la
sortie audio et vidéo.
VGA Port VGA.
Connectez votre moniteur a ce port a l'aide d'un cable VGA pour la sortie vidéo.
Prise USB 2.0.
usB Utilisé pour se connecter a des périphérigues tels qu'une souris et un
périphérique de stockage USB.
Les matériaux de montage mural sont auto-préparés. Spécifications
Egﬂfadee recommandées des vis et chevilles en plastique :
9€ | _Vis: diamétre du filetage: 3 mm, longueur: 14 mm ; diamétre de la téte: 5.2 mm
mural

— Cheville en plastique : diametre intérieur : 6,0 mm; longueur : 26,4 mm
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m Cameéra
Logement de
carte micro SD

Microphone (derriere le couvercle)

Q Q

Francgais

Lumiére d'appoint

5

Bouton Reset
(derriére le couvercle)

Port Etherneto -~

Prise de couranto""
Rouge fixe: Initialisation et démarrage.
Rouge clignotant lentement: Déconnecté d'un réseau.
Rouge clignotant rapidement: Connexion au NVR.
Voyant LED

Bleu fixe: Connecté au NVR.

Bleu clignotant lentement: mise a jour.

Bleu clignotant rapidement: en attente de connexion a un réseau.

Molette d'orientation | Ajustez I'angle de surveillance pour obtenir la meilleure vue avec
(le cas échéant) votre cameéra.

Prise de courant Utilisez I'adaptateur secteur 12 V 1 A inclus pour allumer la caméra.

Port Ethernet 10/100 Mbit/s a négociation automatique, permettant

Port Ethernet de connecter un routeur, un commutateur, etc.

Bouton Reset Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant environ 5

(derriere le secondes et relachez-le une fois que le voyant LED clignote

couvercle) rapidement en bleu ou que vous entendez un signal sonore. La
caméra est restaurée aux réglages d'usine avec succes.

Logement de carte

Insérez une carte Micro SD pour stocker les enregistrements de

micro SD (derriere | ~.7% i
vidéosurveillance.

le couvercle)
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Installer le Disque dur

Si le kit ne contient pas de disque dur, veuillez en préparer un
vous-méme. Nous vous recommandons d'utiliser un Disque dur dédié a
la vidéosurveillance.

Francgais

Q Astuces
Lors de l'installation ou du remplacement du Disque dur, veuillez couper I'alimentation
du NVR, sinon le Disque dur risque de ne pas étre détecté ou méme d'étre endommagé.

@ Dévissez les vis sous l'appareil, puis retirez le couvercle du NVR.
Réservez les vis pour une utilisation ultérieure.

Enlever le couvercle
Q

@ Sortez 2 vis du kit d'installation du NVR et vissez-les dans les deux trous
de vis les plus proches du connecteur SATA. Gardez environ 2 mm entre
la téte de la vis et le Disque dur.

connecteur SATA )
P :

© Alignez le connecteur SATA du Disque dur avec la fente SATA de la
carte meére du NVR, puis insérez le Disque dur et fixez-le correctement.




O Sortez les vis restantes du kit d'installation du NVR, et vissez-les dans
les trous de vis du Disque dur pour fixer celui-ci.

(52

O Revissez le couvercle avec les vis retirées précédemment.

Francgais
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Connecter I'appareil

Francgais

Le kit KBW-3TC est repris ici a titre d'exemple.

@ Placez toutes les caméras a proximité du NVR et utilisez I'adaptateur
secteur inclus (12 V 1 A) pour allumer les caméras.

@ Utilisez I'adaptateur secteur 12 V 2 A inclus pour allumer le NVR.
Les caméras et le NVR établiront automatiquement une connexion
dans les 2 minutes. Lorsque les voyants LED des caméras deviennent
bleus, le NVR aura ajouté les caméras avec succes et commenceé a
enregistrer.

(7

Caméra 1 Caméra 8

>))

Prise électrique

Borne de mise
alaterre

Cable HDMI
ouVGA

S

Cable Ethernet

ﬁ
Moniteur
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Installer la caméra

Francgais

Installez la caméra a I'endroit ou vous souhaitez surveiller.

- La caméra doit étre placée dans la couverture sans fil du NVR.

- La distance entre le NVR/la caméra et le routeur sans fil, ainsi que
plaques a induction, fours a micro-ondes et réfrigérateurs doit étre
supérieure a 1 metre.

- Les antennes du NVR et de la caméra sont placées verticalement.

® Fixez la caméra
La caméra peut étre installée au plafond ou sur un mur.

Q Astuces
(1) Veuillez vous assurer que le plafond est suffisamment solide pour supporter trois
fois le poids de la caméra.
(2) Vous devrez peut-étre préparer un marteau perforateur, une meche, un marteau
en caoutchouc, un tournevis et une échelle pour l'installation.

o Placez le modéle a

e Percez des trous de vis et 9 Fixez la caméra avec les vis.
insérez-y des chevilles.
(Diametre du foret: 6 mm ;
Profondeur du trou: Entre
28 et 32 mm)

-

Installation sur mur Installation sur plafond
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m Ajuster I'angle de surveillance

Desserrez le bouton d'orientation (le cas échéant), ajustez I'orientation
de la caméra comme vous le souhaitez besoin, puis serrez le bouton.

Francgais

o
Molette d'orientation
(le cas échéant)

m [Installer le kit d'étanchéité

Vous pouvez installer le kit étanche et envelopper I'extrémité avec du
ruban adhésif étanche pour le port Ethernet si nécessaire. Lorsque
vous connectez le cable Ethernet au port Ethernet de la caméra, les
étapes d'installation du kit étanche sont les suivantes.

-O- Astuces

Le kit d'étanchéité inclus ne convient pas pour
les cables Ethernet avec un couvercle de
protection sur la téte de cristal. Voir I'exemple a
droite.
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Configuration

Francgais

Gestion locale
m Démarrage

E:/ Remarque
Utilisez I'adaptateur électrique fourni pour mettre le NVR sous tension. Une
alimentation électrique anormale pourrait affecter les performances du NVR, voire
'endommager.

Connectez I'adaptateur d'alimentation 12 V 2 A au port d'alimentation
du NVR et branchez I'adaptateur d'alimentation dans la prise de
courant pour démarrer le NVR.

m Arrét

4 Remarque
Ne coupez pas directement I'alimentation du NVR pour le forcer a s'éteindre ; sinon, le
disque dur et le NVR pourrait étre endommagé, et les vidéos pourraient étre perdues.

Apres avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, effectuez les
réglages suivants sur l'interface Web du NVR (quittez l'interface plein
écran) :

Cliquez sur ((D) dans le coin supérieur droit, puis cliquez sur Eteindre
(@), et sur OK. Quand L'appareil est hors tension. Veuillez couper
I'alimentation apparait a I'écran, débranchez I'adaptateur
d‘alimentation du NVR.

m Configuration rapide
Apres avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, vous pouvez
effectuer une configuration rapide.
O Sélectionnez la langue de I'interface graphique et le fuseau horaire
dans lequel le NVR est situé, puis cliquez sur OK.

La configuration initiale © Fermer
Langue ‘ anglais ‘
Fuseau horaire ‘ (UTC+8:00) Pékin, Chongging, H ‘
Date \ 2022 - 07 - 21 \
Temps ‘ 1 : 26 : 51 ‘
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@ Définissez un Mot de passe, entrez votre Adresse e-mail, puis
cliquez sur Activer.

Francgais

Activation de I'appareil © Eteindre
Nom d'utilisateur admin
Mot de passe ‘ 8 & 32 caracteres ‘

Confirmer le mot de passe ‘ Saisissez a nouveau le mot de passe de connexion ‘

Adresse e-mail ‘ Seulement pour réinitialiser le mot de passe ‘

© Si vous souhaitez utiliser un schéma de déverrouillage pour
déverrouiller I'interface Web, veuillez dessiner votre schéma. Sinon,
cliquez sur Ne pas utiliser le schéma de déverrouillage et passez
al'étape @.

y ® ®

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud

Ddessinez un schéma de déverrouillage

Redessiner

‘ Ne pas utiliser le schéma de déverrouillage ‘

O Assurez-vous que le statut de connexion est Connecté, puis
cliquez sur Suivant.

Q Astuces
Si le statut de connexion est Déconnecté, essayez les solutions suivantes:
- Vérifiez que la connexion du port LAN du NVR est normale.
- Assurez-vous que la fonction de serveur DHCP du routeur auquel le NVR est
connecté est activée.

7 ® e
Schéma de déverrouillage Réseau Cloud
Statut de connexion Connecté
DHCP @
Canal Wi-Fi [Auto
Adresse IP (I

Masque de sous-réseau | RN
Passerelle par défaut ‘_
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© Assurez-vous que la statut du Cloud est En ligne et cliquez sur OK.

Q Astuces
- Sile statut du Cloud est Déconnecté, veuillez vous assurer que le routeur
auquel le NVR est connecté peut accéder a Internet et que la fonction filtre est
désactivée.
- Vous pouvez également gérer le NVR via I'application TDSEE. Veuillez vous
référer a Gestion via l'application dans ce guide pour plus de détails.

W @ a3

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud

Si vous souhaitez ajouter le NVR a I'application TDSEE, veuillez
opérer dans les 30 minutes suivant la connexion de I'appareil au
cloud ; Sinon, veuillez redémarrer I'appareil et réessayer.

Etatdunuage Enligne

Scannez le code QR pour Scannez le code QR avec |'application
télécharger I'application TDSEE "TDSEE pour ajouter I'appareil

Vous pouvez visualiser I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir les
enregistrements, gérer les dispositifs de surveillance, etc.
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Gestion des applications

Une fois que le service Cloud du NVR est activé et que le statut du Cloud
est En ligne, vous pouvez ajouter et gérer le NVR via l'application TDSEE.

Francais

@ Télécharger l'application TDSEE.

Une fois votre smartphone connecté a Internet, téléchargez et installez
I'application TDSEE en scannant le code QR ou en recherchant
TDSEE sur Google Play ou sur I'App Store.

GET IT ON
» Google Play
Ou Ij‘>

Available on the
|!| App Store

TDSEE

QR Code
@ Assurez-vous que le NVR est sous tension et qu'il fonctionne
correctement.
© Exécutez I'application TDSEE et suivez les instructions pour terminer
I'enregistrement de I'utilisateur. Rendez-vous sur la page Accueil, puis
cliquez Ajouter un appareil ou () dans le coin supérieur droit de la
page d'accueil.

Q Astuces
Pour que le mot de passe de connexion du NVR puisse étre réinitialisé via
I'application TDSEE, veuillez vous inscrire avec |'adresse e-mail utilisée lors de
I'activation du NVR.

O Scannez le code QR sur I'étiquette en bas du NVR ou sur la page
Service Cloud, puis suivez les instructions de I'application.

Apres avoir ajouté le NVR, vous pouvez visualiser a distance
I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir les enregistrements et vérifier
les messages d'alarme, le tout via l'application TDSEE.

Configuration Web

Les NVR de cette série peuvent étre configurés via l'interface Web.

m Activer

Sile NVR n'est pas activé, vous pouvez I'activer via l'interface Web.
Une fois I'activation terminée, vous devrez vous reconnecter.

@ Connectez |'appareil au commutateur ou au routeur qui est
connecté au NVR.
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@ Définissez I'adresse IP de I'ordinateur sur une adresse inutilisée
appartenant au méme segment de réseau que l'adresse IP du NVR,
mais différente de celle-ci.

L'adresse IP de connexion par défaut du NVR est 192.168.1.254.
Veuillez définir I'adresse IP de l'ordinateur telle que 192.168.1.X (X
pouvant étre un nombre entre 2 et 253 inutilisé par un autre appareil).

Francgais

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings
QO Obtainan IP address automatically
@® Use the following IP address:
IP address: 192.168 . 1. 10
Subnet mask:
QO ObtainDNS serveraddress automatically
@ Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server [
Alternate DNS server (|
[] validate settings upon exit Advanced
Gance

© Lancez un navigateur et entrez |'adresse IP 192.168.1.254 du NVR
dans la barre d'adresse. Définissez un Mot de passe, saisissez
votre Adresse e-mail, et cliquez sur Activer.

Q Conseils
Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Lorsque vous accédez a sa page
de gestion, le navigateur peut indiquer que I'adresse Web n'est pas sécurisée,
ignorez-la simplement et continuez.

¢ 5 Cc oy (1921681254 *) T
Activation de I'appareil
Nom d'utilisateur | admin
Mot de passe ‘ 8432 caractéres m ‘

Confirmer le mot de passe ‘ Saisissez & nouveau le mot de passe de connexion ‘

Adresse e-mail ‘ Seulement pour réinitialiser le mot de passe ‘

Frangais v/

Configuration terminée. Vous pouvez accéder a l'interface Web du
NVR pour visualiser I'enregistrement vidéo en temps réel ou configurer
le NVR selon vos besoins.

La fonction DHCP du NVR est activée. S'il y a un serveur DHCP dans
le réseau, I'adresse IP du NVR peut étre modifiée. Veuillez vous référer
al'adresse IP réelle attribuée au NVR par le serveur DHCP.

® Connectez-vous a l'interface Web
Reportez-vous aux étapes @ a © dans Activer pour faire fonctionner.
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FAQ

Q1: Que dois-je faire sile NVR ne parvient pas a ajouter automatiquement la caméra ?
R1: Essayez les solutions suivantes :
- Assurez-vous que le voyant LED du NVR est allumé, si le voyant LED est éteint, vérifiez
I'alimentation.
- Assurez-vous que le voyant LED de la caméra clignote rapidement en bleu, sinon,
réinitialisez la caméra et réessayez.
Méthode de réinitialisation: maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation pendant
environ 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant LED clignote rapidement en bleu ou
que vous entendez une tonalité d'invite.
- Ajoutez la caméra sur la page de gestion du NVR.
Q2: Que dois-je faire lorsque I'apergu de la vidéo n'est pas fluide ou que la caméra
est souvent hors ligne ?
R2: Essayez les solutions suivantes :
- Assurez-vous que la distance entre le NVR ou la caméra et le routeur sans fil, la
cuisiniére a induction, le four a micro-ondes et le réfrigérateur est supérieure a 1 metre.
- Sila distance est trop grande entre le NVR et la caméra, réglez I'emplacement du NVR
ou de la caméra pour raccourcir la distance.
- S'ily atrop d'obstacles (tels que des murs et des portes vitrées) entre le NVR et la
caméra, ajustez I'emplacement du NVR ou de la caméra pour réduire les obstacles.
Q3: Comment ajouter une nouvelle caméra lorsque le NVR est en fonctionnement
stable ?
R3: Assurez-vous que le nombre de caméras ajoutées n'a pas atteint la limite. Essayez
ensuite les étapes suivantes :
1. Assurez-vous que la nouvelle caméra est sous les parameétres par défaut. Si ce n'est
pas le cas, réinitialisez-le d'abord.
2. Placez la nouvelle caméra prés du NVR et allumez-la.
3. Le NVR détectera automatiquement la caméra. Ajoutez la caméra apres avoir vérifié
que le S/N dans la fenétre contextuelle est correct.
4. Débranchez I'alimentation de la caméra et installez la caméra a I'emplacement de
surveillance selon les besoins.
Q4: Que dois-je faire s'il n'y a pas de vidéos de lecture sur le NVR ?
R4:
- Assurez-vous que le disque dur fonctionne correctement.
Accédez a Configuration > Stockage > HDD:
« Sile disque dur n'est pas détecté, éteignez d'abord le NVR, réinstallez le disque dur et
démarrez le NVR.
« Sile disque dur est anormal, éteignez d'abord le NVR, réinstallez le disque dur et
démarrez le NVR. Si le probleme persiste, formatez le disque dur.
« Sile formatage échoue, éteignez d'abord le NVR, remplacez le disque dur et
démarrez le NVR.
- Assurez-vous que le plan d'enregistrement est approprié.
Accédez a Configuration > Stockage > Planification et assurez-vous que :
» e programme d'enregistrement de canal est activé.
 La durée d'enregistrement et le type d'enregistrement ont été réglés correctement. Si
ce n'est pas le cas, définissez-les et enregistrez-les selon vos besoins.

Francgais
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Contenido del paquete

Se ha usado el kit KBW-3TC como ejemplo aqui. Consulte el producto real.

Wi-Fi Grabador de video enred x 1

Cable HDMI x 1

Cémara x 8

Destornillador x 1

Adaptador de corriente de 12V /
2Ax1

Disco duro x 1
(Incluido en algunos kits)

Adaptador de corriente de 12V /
1Ax8

Etiqueta adhesiva de vigilancia x 1

ratén x 1

Plantilla de instalacion x 8

® 00 6

Paquete de instalacion del NVR x 1
Tornillo: Didmetro de la rosca: 3,5 mm; Longitud:
5mm; Didmetro de la cabeza: 6,5 mm

Kit impermeable x 8

(=)

Paquete de instalacion de la

camara x 1

— Anclaje: Altura: 6,6 mm; Didmetro interior:
2,4 mm; Longitud: 26,4mm

— Tornillo: Didmetro de la rosca: 3 mm;
Longitud: 25 mm; Didmetro de la cabeza:
6,0 mm

Cable Ethernet x 1

®

Guia de instalacion rapida

Apariencia

= NVR

Indicadores LED o

© POWER

.
_J

Indicadores LED

Azul sélido: inicializando.

Verde fijo: grabacién NVR.

Verde intermitente: el NVR funciona correctamente pero no graba.

defectuoso).

Rojo sélido: NVR defectuoso (puerto LAN desconectado o HDD
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© Aguijeros de
montaje en pared

S

Orificio para tornillo
de disco duro

Puerto
AUDIO OUT Puerto HDMI
9 ]

)il

POWER  LAN
0

USB

@)
o

3 o s
Terminal de Puerto LAN Puerto vga Puertos USB2.0
puestaatierra  Ethernet rapido

Puerto | Descripcion
Terminal de puesta a tierra.
Cb Conecte el terminal de conexion a tierra del NVR a tierra o al terminal de conexion|
= a tierra del edificio con un cable de conexidn a tierra para evitar que la
electricidad estética o los rayos dafien el NVR.
POWER Consejos
Utilice el adaptador de corriente de 12 V 2 A incluido para encender el NVR.
LAN Puerto LAN Ethernet rapido.
Se utiliza para conectarse a dispositivos como el enrutador y el conmutador.
puerto HDMI
HDMI Conecte su monitor o TV a este puerto usando un cable HDMI para salida de
audio y video.
VGA puerto VGA
Conecte su monitor a este puerto usando un cable VGA para salida de video.
Puerto USB 2.0.
USB Se utiliza para conectarse a dispositivos como un mouse y un dispositivo de
almacenamiento USB.
Los materiales de montaje en pared son de preparacién propia.
Aguieros Especificaciones recomendadas de los tornillos y anclajes de plastico:
de montaje | — Tornillo: didmetro de la rosca: 3 mm, longitud: 14 mm; didmetro de la cabeza:
en pared 5.2 mm

—Anclaje de plastico: didmetro interior: 6,0 mm; longitud: 26,4 mm
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m Camara
Ranura para tarjeta
micro SD (En la parte
Micréfono  de atrasde la cubierta)

Puerto Etherneto-""

Indicadores  Luz de Q
LED relleno
o Q

Botdn Reset (En la parte
de atras de la cubierta)

Jackdeo”
alimentacion
Rojo sélido: Inicializando e iniciando
Rojo intermitente lento: Desconectada de unared.
Parpadeo rojo rapido: Conectando al NVR.
Indicadores LED
Azul sdlido: Conectado al NVR.
Azul intermitente lento: Actualizando.
Azul intermitente rapido: Esperando a conectar a una red.
Pe,””f d?, Ajusta el angulo de monitorizacién de la camara para darle la mejor
or.len acion visualizacion.
(silo hay)
Jack de Utilice el adaptador de corriente de 12 V 1 A incluido para encender
alimentacion la cdmara.
Puerto Ethernet de 10/100 Mbps con negociacién automaética, se
Puerto Ethernet | jliza para conectar un enrutador, conmutador, etc.
Botdén Reset(Enla | Mantenga presionado el botén de reinicio unos 5 segundos hasta
parte de atrds de | que el indicador LED parpadee rapidamente en azul o suene un tono
la cubierta) de aviso. La cdmara se restablecerd a los ajustes de fabrica.
Ranura para tarjeta
micro SD (Enla Inserte la tarjeta Micro SD para guardar los videos de las
parte de atrds de | monitorizaciones.
la cubierta)
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Instale el HDD

Si el equipo no incluye un HDD, por favor preparelo usted mismo. Es
recomendable usar un HDD para vigilancia.

Q Consejos
Alinstalar el HDD, por favor desconectar el NVR de la corriente, de lo contrario el HDD
puede no ser reconocido o incluso sufrir dafio.

@ Retire los tornillos de la parte de abajo y remueva la cubierta del NVR.
Guarde los tornillos para ser usados mas tarde.

¥ 7 Retire la cubierta
H H Q

@ Tome dos tornillos del pack de instalacion del NVR y atornillelos a las
ranuras para tornillos mas cercanas al conector SATA. Mantenga unos 2
mm entre la cabeza de los tornillos y el HDD para la posterior instalacion.

conector SATA 'y
° S

© Alinee el conector del HDD con la ranura SATA de la placa madre del
NVRy luego inserte el HDD en la ranura hasta que esté firmemente

colocado.




O Retire los tornillos restantes del pack de instalacién de NVR y
atornillelos a las ranuras de tornillos del HDD para fijarlo.

(32

@ Volver a colocar la cubierta con los tornillos retirados anteriormente.
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Conectar el dispositivo

Se utiliza aqui como ejemplo el kit KBW-3TC.

@ Coloque todas las camaras cerca del NVR y use el adaptador de
corriente incluido (12 V 1 A) para encender las cdmaras.

@ Utilice el adaptador de corriente de 12 V 2 A incluido para encender el
NVR.
Las camaras y el NVR se conectaran automaticamente dentro de los 2
minutos. El indicador de las cdmaras se pone de un color azul sélido
cuando el NVR se conecta a las cdmaras y comienza a grabar.

Camara1

Cable HDMI
o VGA

S

Cable Ethernet P m—

Monitor
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Instalar la camara

Instale la cdmara en el sitio de monitoreo correctamente.

- La camara tiene que estar ubicada dentro del rango del NVR.

- Debe haber mas de un metro de distancia entre el NVR/cdmara y el
enrutador con cocinas de induccién, hornos microondas y
refrigeradores.

- Las antenas del NVR y la cdmara deben ser puestas en posicion
vertical.

m Colocar la camara
La cdmara admite colocacion en techos y paredes.

Q Consejos
(1) Corrobore que el techo es lo suficientemente fuerte para soportar tres veces el
peso de la cdmara.
(2) Puede gue necesite tener disponible un martillo perforador, una broca, martillo
de caucho, y una escalera para la instalacion.

0 Coloque la plantilla en
1 la ubicacién deseada.

9 Perfore los orificios para e Fije la cdmara con los tornillos.
los tornillos e introduzca
pernos. (Didametro de la
broca: 6 mm. Profundidad
del orificio: 28-32 mm)

. 2 4

o % o
Instalacion en pared Instalacion en techo
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m Ajustar el angulo de seguimiento

Afloje la perilla de orientacion (en caso de haberla), ajuste la
orientacion de la cdmara y después apriete la perilla.

m [Instalar kit a prueba de agua

Puede instalar el kit resistente al agua y envolver el extremo con cinta
resistente al agua para el puerto Ethernet seguiin sea necesario.
Cuando conecta el cable Ethernet al puerto Ethernet de la camara, los
pasos de instalacién del kit a prueba de agua son los siguientes.

-O- Consejos

El kit a prueba de agua que viene incluido no
es apropiado para su uso con el cable de
Ethernet con cubierta de proteccion de cristal.

Ver el ejemplo a la derecha.
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Configuracion basica

Ajustes locales
® |nicio

D/ Nota

Utilice el adaptador de corriente incluido para encender el NVR. Una fuente de
alimentacion anormal causara que el NVR no funcione correctamente, o que se dafie.

Conecte el adaptador de alimentacion de 12 V 2 A al puerto de
alimentacion del NVR y conecte el adaptador de alimentacion a la

toma de corriente para iniciar el NVR.

m Apagar

L/ Nota

No corte el suministro de corriente del NVR para apagarlo, ya que podria dafiar el

disco duro, se podrian perder videos o se podria dafiar el NVR.

Después de conectar el ratén y monitor al NVR, haga los siguientes
ajustes en la interfaz de usuario web del NVR (salga de la Interfaz de

Pantalla Completa):

Haga click (() en la esquina superior derecha, luego haga click en
Apagar (®) y en OK. Cuando El dispositivo esta Apagado. Corte
la Fuente de Alimentacion, Por Favor aparece en la pantalla,

desenchufe el adaptador de corriente del NVR.

m Configuracion rapida

Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR puede realizar una

instalacion rapida.

@ Seleccione uno de los idiomas del listado y la zona horaria en la que

estd situado el NVR y haga clic en Aceptar.

Configuracién inicial

© Cerrar

Idioma ‘ ingles

Zona horaria ‘ (UTC+8:00) Pekin, Chongaing, H

Fecha ‘ 2022 -

|
|
o7 - 2 ‘
Tiempo ‘11 : 26 : 51 ‘
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Electrénico, y haga click en Activar.

@ Elija una Contraseia de Inicio, introduzca su Direccion de Correo

Activacion del Dispositivo

© Apagar

Nombre de usuario admin

Contrasefia ‘ entre 8y 32 caracteres

Confirmar contrasefia

‘ Reintroduzca la contrasea de inicio de sesion ‘

Direccidn de Correo Electronico ‘ Sélo para restablecer la contrasefia

© Si quiere utilizar un patrén para desbloquear la interfaz de usuario

web, por favor dibuje un patrén de desbloqueo. Si no es asi, haga
clic en No Use el Patron de Desbloqueo y salte al paso @.

n @®

Patrén de Desbloqueo Red

Nube

Establezca un Patrén de Desbloqueo

Restablecer

‘ No Use el Patron de Desbloqueo

click en Siguiente.

O Asegurese de que el estado de conexidon es Conectado y haga

Q Consejos

Si el estado de conexion es Desconectado pruebe las siguientes soluciones:
- Asegurese de que la conexion del puerto LAN del NVR es correcta.
- Asegurese de que la funcién DHCP del servidor del enrutador al cual esta

conectado el NVR se encuentra activada.

A
Patron de Desbloqueo

@

Red

Nube

Estado de la conexion Conectado

DHCP | @

Canal Wi-Fi [Auto \
Direccién IP ‘_ ‘
Mascara De Subred ‘_ ‘
Puerta de enlace ‘_ ‘

predeterminada
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© Asegurese de que el estado de la nube es En linea y haga click en
OK.

Q Consejos
- Si el estado de la nube es Sin conexidn, asegurese de que el enrutador al cual
estd conectado el NVR puede acceder a internet y que la funcién de filtro se
encuentra desactivada.
- Puede también controlar el NVR a través de la app TDSEE. Para mas detalles
vea Manejo de App en la guia.

2 ® o

Patrén de Desbloqueo Red Nube

- Si desea agregar el NVR a la aplicacién TDSEE, opere dentro de
Estado de Enlinea los 30 minutos posteriores a la conexion del dispositivo a la nube;
la nube De lo contrario, reinicie el dispositivo y vuelva a intentarlo.

Escanee el codigo QR para Escanee el codigo QR con la aplicacion
descargar la aplicacion TDSEE TDSEE para agregar el dispositivo

Completado.

Puede ver videos en tiempo real, retroceder grabaciones y manejar
dispositivos de monitoreo, etc.
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Manejo de App

Luego de que el servicio de nube del NVR es activado y el estado de la nube
es online puede agregar el NVR y manejarlo a través de la App TDSEE.

@ Descargue la App TDSEE.

Luego de que el teléfono mdvil se conecte a internet correctamente
descargue e instale la App TDSEE a su mdvil escaneando el cddigo
QR o buscando TDSEE en Google Play o la App Store.

GET IT ON
» Google Play

Available on the
D App Store

o

TDSEE

Cédigo QR

@ Asegurese de que el NVR se encuentra prendido y funcionando
correctamente.

© Abra la App TDSEE vy siga las instruccidnes para completar el registro de
usuario. Entre a pantalla de inicio, haga click en Agregar dispositivo o
() enla esquina superior derecha de la pantalla de inicio.

Q Consejos
Para asegurarse de que la contrasefia del NVR puede ser cambiada a través de la
App TDSEE registrese con la direccion de correo electronico reservada cuando fue
activado el NVR.

O Escanee el cddigo QR en la etiqueta debajo del NVR o escanee el
cédigo QR en la pagina de Servicio de Nube. Siga luego las
instrucciones en la App.

Luego de agregar el NVR puede acceder a videos en tiempo real, reproducir

grabaciones y controlar mensajes de alarma a través de la App TDSEE.

Gestion web

Estas series de NVRs se pueden gestionar desde la interfaz de usuario web.

m Activar
Si el NVR no se encuentra activado, puede activarlo mediante la
interfaz de usuario web. Una vez completada la activacion, inicie
sesion de nuevo.
@Conecte la computadora al interruptor o router que se encuentre
conectado al NVR.
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@ Configure la direccidn IP de la computadora a una que no esté en
uso en el mismo segmento de red de la direccién IP del NVR pero
diferente a la direccién IP del NVR.

La direccion IP predeterminada del NVR es 192.168.1.254,
configure la direccion IP de la computadora en 192.168.1.X (el valor
de X va desde 2 hasta 253 y no estd en uso por otros dispositivos).

Internet Protocol Version 4 (TGP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d if your u
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
O Obtainan IP address automatically
® L ing IP address:
1P address:
Sunatmask

(O ObtainDNS server address automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server. /]
Alternate DNS server O/
[ Vvalidate settings upon exit Advanced

)

© Abra un navegador e ingrese la direccion IP 192.168.1.254 del NVR
en la barra de direcciones. Configure la Contrasefia, ingrese su
Direccidn de Correo Electrénico y haga clic en Activar.

Q Consejos
ElI NVR admite el inicio de sesién HTTPS. Cuando accede a su pédgina de

administracion, el navegador puede indicarle que la direccién web no es segura,
simplemente igndrela y continte.

« 5 ¢ o (1921681254 ») =0
Activacion del Dispositivo
Nombre de usuario | admin
Contrasefia ‘emreSyaanracleres et ‘

Confirmar contrasefia ‘ Reintroduzca la contrasefia de inicio de sesién ‘

Direccién de Correo Electrénico ‘ S6lo para restablecer la contrasefia ‘

Espafiol v

Configuracién completada. Puede ingresar a la interfaz de usuario web
del NVR para previsualizar el video en tiempo real o configurar el NVR
Ccomo sea hecesario.

La funcion DHCP del NVR estd habilitada. Si hay un servidor DHCP en
lared, se puede cambiar la direccion IP del NVR. Consulte la direccion
IP real asignada al NVR por el servidor DHCP.

® |nicio de sesion en la interfaz de usuario

Consulte los pasos @ a © en Activar para operar.
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Preguntas frecuentes

P1: ;Qué debo hacer si el NVR no puede agregar automaticamente la camara?
A1: Pruebe las siguientes soluciones:
- Asegurese de que el indicador LED del NVR esté encendido, si el indicador LED esta
apagado, verifique la fuente de alimentacion.
- Asegurese de que el indicador LED de la cdmara parpadee en azul rdpidamente; de lo
contrario, reinicie la camara e intente nuevamente.
Método de reinicio: mantenga presionado el botdn de reinicio durante unos 5
segundos y suéltelo cuando el indicador LED parpadee en azul rapidamente o escuche
un tono de aviso.
- Agregue la cdmara en la pagina de administracion del NVR.
P2: ;Qué debo hacer cuando la vista previa del video no es fluida o lacamara a
menudo esta fuera de linea?
A2: Pruebe las siguientes soluciones:
- Asegurese de que la distancia entre el NVR o la cdmara y el enrutador inaldambrico, la
cocina de inducciodn, el horno microondas y el refrigerador sea superior a 1 metro.
- Sila distancia entre el NVR y la cdmara es demasiado grande, ajuste la ubicacién del
NVR o la cdmara para acortar la distancia.
- Si hay demasiados obstaculos (como paredes y puertas de vidrio) entre el NVR y la
camara, ajuste la ubicacion del NVR o la cdmara para reducir los obstaculos.
P3: {Como agregar una nueva camara cuando el NVR esta en funcionamiento
estable?
A3: Asegurese de que la cantidad de cdmaras afiadidas no haya alcanzado el limite. Luego
intente los siguientes pasos:
1. Asegurese de que la nueva camara tenga la configuracion predeterminada. Sino,
reinicielo primero.
2. Coloque la nueva camara cerca del NVR y enciéndalo.
3. EINVR detectara automaticamente la cdmara. Agregue la cdmara después de verificar
que el S/N en la ventana emergente sea correcto.
4. Desconecte la alimentacion de la cdmara e instélela en la ubicacién de monitoreo
segun sea necesario.
P4: ;Qué debo hacer si el NVR no reproduce video?
A4:
- Compruebe que el disco duro funciona correctamente.
Vaya a Configuracion > Almacenamiento > HDD:
« Sino se detecta el HDD, apague primero el NVR, vuelva a instalar el HDD y encienda
el NVR.
« Si el HDD tiene alguna incidencia, primero apague el NVR, vuelva a instalar el HDD y
encienda el NVR. Si el problema persiste, formatee el HDD.
« Si el formateo falla, primero apague el NVR, reemplace el HDD y encienda el NVR.
- Asegurese de que el plan de registro sea el adecuado.
Vaya a Configuracién > Alimacenamiento > Programacion y asegurese de que:
« El horario de grabacion del canal esta habilitado.
« La fecha de grabacion y el tipo de grabacion se han configurado correctamente. De lo
contrario, configurelos y guardelos..
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Isi Kemasan

K8W-3TC Kit diambil sebagai contoh di sini. Silakan lihat produk yang
sebenarnya.

=
e
n
[
c
o
o
=

Perekam Video Jaringan Wi-Fi x 1 Kabel HDMI x 1

Kamera x 8 Obeng x 1

Adaptor daya 12V 2 A x 1 D epral beberapa
Adaptordaya12V1Ax 8 Stiker pengawasan x 1
Tikus x 1 Paket instalasi NVR x 1

Sekrup: Diameter ulir: 3,5 mm; Panjang: 5
mm; Diameter kepala: 6,5 mm

Pol masangan " "
ola pemasangan x 8 Paket instalasi kamera x 1

— Jangkar: Tinggi: 6,6 mm; Diameter dalam:
2,4 mm; Panjang: 26,4 mm

— Sekrup: Diameter ulir: 3 mm; Panjang: 25
mm; Diameter kepala: 6,0 mm

Paket Tahan Airx 8

® 6 6 6 6|06

Kabel Ethernet x 1 Panduan instalasi cepat

Penampilan

® NVR

Lampu indikator o----------cccooooooo S o sonen

:
_J

Berkedip hijau: NVR berfungsi dengan baik tetapi tidak merekam.

Biru solid: Inisialisasi.

Hijau pekat: Perekaman NVR.

Lampu indikator

Merah pekat: NVR rusak (port LAN terputus, atau HDD rusak).
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------ © Lubang pemasangan
didinding

S

lubang sekrup HDD

Pelabuhan

daya Port HDMI
Q

)il

POWER  LAN
)

©
o

S 3 3
Terminal Port LAN Port VGA  Port USB2.0
pentanahan Ethernet cepat

Port Keterangan
Terminal pentanahan.

A Sambungkan terminal pentanahan NVR ke bumi atau terminal pentanahan

= gedung dengan kabel pentanahan untuk mencegah listrik statis atau petir

merusak NVR.

POWER Pelabuhan daya.
Gunakan adaptor daya 12 V 2 A yang disertakan untuk menyalakan NVR.

LAN Port LAN Ethernet cepat.
Digunakan untuk menghubungkan ke perangkat seperti router dan switch.
port HDMI.

HDMI Sambungkan monitor atau TV Anda ke port ini menggunakan kabel HDMI untuk
output audio dan video.
porta VGA.

VGA Hubungkan monitor Anda ke port ini menggunakan kabel VGA untuk output video.
port USB2.0.

uUsB Digunakan untuk menghubungkan ke perangkat seperti mouse dan perangkat
penyimpanan USB.

Lubang | Bahan pemasangan di dinding disiapkan sendiri. Spesifikasi yang

pemas- | direkomendasikan untuk sekrup dan jangkar plastik:

angandi | — Sekrup: diameter ulir: 3 mm, panjang: 14 mm; diameter kepala: 5.2 mm

dinding | — Jangkar plastik: diameter dalam: 6,0 mm; panjang: 26,4 mm
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m Kamera
Slot kartu Micro SD
Mikropon  (Di belakang penutup)
Q Q
Isi cahaya

Q@

Lampu
indikator
o

Tombol Reset
(Di belakang penutup)

Port etherneto - Kenop grientasi ot
Jack Kekuatano =~ (jika ada)

Merah terus: Menginisialisasi dan memulai.

Berkedip merah perlahan: Terputus dari jaringan.

Berkedip merah cepat: Menghubungkan ke NVR.
Lampu indikator

Biru solid: Terhubung ke NVR.

Berkedip biru perlahan: Meningkatkan.

Berkedip biru cepat: Menunggu tersambung ke jaringan.

Kenop orientasi Sesuaikan sudut pemantauan untuk tampilan terbaik melalui kamera
(jika ada) Anda.
Jack Kekuatan Gunakan adaptor daya 12 V 1 A yang disertakan untuk menyalakan
kamera.
Port ethernet negosiasi otomatis 10/100 Mbps, digunakan untuk
Port ethernet menghubungkan router, switch, dll.
Tombol Reset Tekan tombol reset dan tahan selama sekitar 5 detik, lalu lepaskan
(Di belakang setelah indikator LED berkedip biru dengan cepat atau Anda mendengai|
penutup) nada prompt. Kamera berhasil direset ke pengaturan pabrik.

Slot kartu Micro
SD (Di belakang Masukkan kartu Micro SD untuk menyimpan video pemantauan.
penutup)
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Pasang HDD

Jika paket tidak menyertakan HDD apa pun, harap siapkan sendiri. Anda
disarankan untuk menggunakan HDD yang khusus digunakan untuk
pengawasan.

Q Tips
Saat memasang atau mengganti HDD, harap matikan daya NVR, jika tidak, HDD
mungkin tidak akan terdeteksi atau bahkan rusak.

@ Buka sekrup di bagian bawah, lalu lepaskan penutup NVR. Simpan
sekrup untuk digunakan nanti.

] ] Lepaskan penutupnya
H H Q

@ Keluarkan 2 sekrup dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam
dua lubang sekrup yang paling dekat dengan konektor SATA. Jaga jarak
sekitar 2 mm antara kepala sekrup dan HDD untuk pemasangan
selanjutnya.

konektor SATA ]
° S

© Sejajarkan konektor SATA HDD dengan slot SATA pada motherboard
NVR, lalu masukkan HDD ke dalam slot hingga terpasang dengan
kencang.
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O Keluarkan sekrup yang tersisa dari paket instalasi NVR, dan
kencangkan ke dalam lubang sekrup HDD untuk memasang HDD.

(52

© Memasang penutup dengan sekrup yang sebelumnya dilepas.

Indonesian
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Hubungkan perangkat

NVR K8W-3TC diambil sebagai contoh di sini.

@ Letakkan semua kamera di dekat NVR, dan gunakan adaptor daya
yang disertakan (12 V 1 A) untuk menyalakan kamera.

© Gunakan adaptor daya 12 V 2 A yang disertakan untuk menyalakan
NVR.
Kamera dan NVR akan secara otomatis membuat koneksi dalam waktu
2 menit. Ketika indikator LED kamera berubah menjadi biru pekat, NVR
berhasil menambahkan kamera dan mulai merekam.

(7 N o

Stopkontak

o o

Kamera 1

Stopkontak

Terminal
pentanahan

Kabel HDMI
atau VGA

S

Kabel Ethernet

¢
Memantau
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Instal kamera

Pasang kamera ke lokasi pemantauan sesuai kebutuhan.

- Kamera harus ditempatkan dalam jangkauan nirkabel NVR.

- Jarak antara NVR/kamera dan router nirkabel, kompor induksi, oven
microwave, dan lemari es harus lebih dari 1 meter.

- Antena NVR dan kamera ditempatkan secara vertikal.

®m Pasang kamera
Kamera mendukung pemasangan di plafon dan dinding.

-O- Tips
(1) Pastikan plafon cukup kuat untuk menahan tiga kali berat kamera.
(2) Anda mungkin memerlukan bor palu, mata bor, palu karet, obeng, dan tangga
untuk melakukan pemasangan.

e Bor lubang sekrup dan e Pasang kamera menggunakan sekrup.
masukkan anchor ke
dalamnya. (Diameter mata
bor: 6 mm; Kedalaman
lubang: 28-32 mm)

-

Pemasangan di dinding Pemasangan di plafon
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® Sesuaikan sudut pemantauan

Longgarkan kenop orientasi (jika ada), sesuaikan orientasi kamera
sesuai kebutuhan, lalu kencangkan kenop.
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® Pasang perlengkapan tahan air

Anda dapat memasang kit tahan air dan membungkus ujungnya
dengan selotip tahan air untuk port Ethernet sesuai kebutuhan. Saat
Anda menyambungkan kabel Ethernet ke port Ethernet kamera,
langkah-langkah pemasangan kit tahan air adalah sebagai berikut.

-O- Tips

Perlengkapan tahan air yang diberikan tidak
cocok untuk kabel Ethernet dengan penutup
pelindung di kepala kristal. Lihat contoh di

sebelah kanan.
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Konfigurasi dasar
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Manajemen lokal
m Cara Menyalakan

[Z catatan
Gunakan power adaptor yang diberikan untuk menghidupkan NVR. Catu daya yang
tidak normal akan menyebabkan NVR tidak berfungsi dengan baik, atau bahkan
NVR bisa rusak.

Sambungkan adaptor daya 12 V 2 A ke port daya NVR, dan colokkan
adaptor daya ke soket daya untuk menyalakan NVR.

m Cara Mematikan

[Z catatan
Jangan langsung memutus catu daya NVR untuk mematikan secara paksa; jika
tidak, HDD mungkin rusak, video mungkin hilang, atau bahkan NVR mungkin rusak.

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, lakukan
pengaturan berikut pada Ul web NVR (keluar dari antarmuka Layar
Penuh):

Klik () di pojok kanan atas, klik Matikan(@), lalu klik OK. Saat
Perangkat Dimatikan. Harap Matikan Daya yang muncul di layar,
cabut power adaptor NVR.

® Penyiapan cepat
Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, Anda dapat
melakukan pengaturan cepat.

@ Pilih bahasa yang ditampilkan pada GUI dan zona waktu di mana
NVR berada, lalu klik OK.

Pengaturan awal © Matikan
Bahasa ‘ Inggris ‘
Zona waktu ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Tanggal ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Waktu M . 2 s |
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@ Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

Aktivasi Perangkat © Matikan
Nama Pengguna admin
Kata sandi ‘ 8 hingga 32 karakter ‘

Konfirmasi Kata Sandi ‘ Masukkan kembali kata sandi login ‘

Email ‘ Hanya untuk mengatur ulang kata sandi ‘

© Jika Anda ingin menggunakan pola untuk membuka kunci Ul web,
harap gambarkan pola kunci. Jika tidak, klik Jangan
Menggunakan Pola Kunci dan lewati ke langkah @.

® )

Buka Pola Jaringan Cloud

Gambar Pola Kunci

Gambar Ulang

‘ Jangan Menggunakan Pola Kunci ‘

O Pastikan status koneksinya Tersambung, lalu klik Berikutnya.

Q Tips
Jika status koneksi Terputus, coba solusi berikut:
- Pastikan koneksi port LAN NVR normal.
- Pastikan bahwa fungsi server DHCP dari router yang terhubung dengan NVR

diaktifkan.
w ® ]
Buka Pola Jaringan Cloud
Status Koneksi Tersambung
DHCP @
Alamat IP [

Subnet Mask ]
Gateway Default | N

Saluran Wi-Fi  Mobil \
|
|
|

Sebelumnya
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©® Pastikan status cloud adalah Online dan klik OK.

Q Tips
- Jika status cloud Offline, pastikan router yang terhubung dengan NVR dapat
mengakses internet dan fungsi filter dinonaktifkan.
- Anda juga dapat mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE. Silakan merujuk ke
Manajemen Aplikasi dalam panduan ini untuk detailnya.

Indonesian

W ) o
Buka Pola Jaringan Cloud
Status Awan Online Jika Anda ingin menambahkan NVR ke Aplikasi TDSEE, harap

operasikan dalam waktu 30 menit setelah perangkat terhubung
ke cloud; Jika tidak, silakan reboot perangkat dan coba lagi.

Pindai Kode QR untul Pindai kode QR dengan Aplikasi
Mengunduh Aplikasi TDSEE TDSEE untuk menambahkan perangkat

Sebelumnya

Anda dapat melihat video real-time, memutar ulang rekaman dan
mengelola perangkat pemantauan, dll.
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Manajemen Aplikasi

Setelah layanan cloud NVR diaktifkan dan status cloud online, Anda
dapat menambah dan mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE.

© Unduh aplikasi TDSEE.

Setelah ponsel berhasil terhubung ke internet, unduh dan instal
Aplikasi TDSEE ke ponsel Anda dengan memindai kode QR atau
dengan mencari TDSEE di Google Play atau App Store.

GET IT ON
» Google Play 9
D Available on the

App Store TDSEE

Kode QR

@ Pastikan NVR dihidupkan dan berfungsi dengan baik.

© Jalankan Aplikasi TDSEE dan ikuti petunjuk untuk menyelesaikan
pendaftaran pengguna. Masuk ke halaman Beranda, lalu ketuk
Tambah perangkat atau (£ ) di pojok kanan atas halaman beranda.

Q Tips
Untuk memastikan bahwa kata sandi masuk NVR dapat diatur ulang melalui Aplikasi
TDSEE, silakan mendaftar dengan email yang telah ditentukan saat mengaktifkan
NVR.

O Pindai kode QR pada label di bagian bawah NVR atau pindai kode QR di
halaman Layanan Cloud, lalu ikuti petunjuk di Aplikasi.

Setelah menambahkan NVR, Anda dapat melihat video real-time dari
jarak jauh, memutar ulang rekaman, dan memeriksa notifikasi pesan
melalui Aplikasi TDSEE.

Manajemen Web
Seri-seri NVR ini dapat dikelola di Ul web.

m Aktifkan

Jika NVR tidak diaktifkan, Anda dapat mengaktifkannya melalui Ul
web. Setelah aktivasi selesai, Anda harus login lagi.

© Hubungkan komputer ke switch atau router yang terhubung ke
NVR.
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@ Atur alamat IP komputer ke alamat IP yang tidak digunakan milik
segmen jaringan yang sama dengan alamat IP NVR tetapi berbeda
dari alamat IP NVR.

Alamat IP login default NVR adalah 192.168.1.254, harap atur
alamat IP komputer ke 192.168.1.X (X menunjukkan 2 hingga 253,
dan tidak digunakan oleh perangkat lain).

? X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP sett d if your i
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings

QO Obtainan IP address automatically

@® Use the following IP address:
1P address:
Subnet mask:
Default gateway: (|

QO ObtainDNS serveraddress automatically

@ Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: ]
Alternate DNS server (|

[] Validate settings upon exit Advanced

=

© Mulai browser dan masukkan alamat IP 192.168.1.254 NVR di
address bar. Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik
Aktifkan.

-O-Kiat
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses halaman manajemennya,
browser mungkin meminta bahwa alamat web tidak aman, abaikan saja dan
lanjutkan.

« > ¢ o (1921681254 ») O

Aktivasi Perangkat

Nama Pengguna | admin

Katasandi | 8 hingga 32 karakter e

Konfirmasi Kata Sandi ‘ Masukkan kembali kata sandi login

Email ‘ Hanya untuk mengatur ulang kata sandi ‘

Aktifkan

Indonesian

Pengaturan selesai. Anda dapat masuk ke Ul web NVR untuk melihat
video real-time atau mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.

Fungsi DHCP NVR diaktifkan. Jika ada server DHCP di jaringan,
alamat IP NVR dapat diubah. Silakan merujuk ke alamat IP aktual yang
diberikan ke NVR oleh server DHCP.

® Login ke Ul web
Lihat langkah @ hingga © di Aktifkan untuk mengoperasikan.
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Pertanyaan Umum (FAQ)

T1: Apa yang harus saya lakukan jika NVR gagal menambahkan kamera secara
otomatis?
A1: Coba solusi berikut:
- Pastikan indikator LED NVR menyala, jika indikator LED mati, periksa catu daya.
- Pastikan indikator LED kamera berkedip biru dengan cepat, jika tidak, setel ulang
kamera dan coba lagi.
Metode Reset: Tahan tombol Reset selama sekitar 5 detik dan lepaskan ketika indikator
LED berkedip biru dengan cepat atau Anda mendengar nada cepat.
- Tambahkan kamera di halaman manajemen NVR.
T2: Apa yang harus saya lakukan saat pratinjau video tidak lancar atau kamera
sering offline?
A2: Coba solusi berikut:
- Pastikan jarak antara NVR atau kamera dan router nirkabel, kompor induksi, oven
microwave, dan lemari es lebih dari 1 meter.
- Jika jarak antara NVR dan kamera terlalu jauh, sesuaikan letak NVR atau kamera untuk
memperpendek jarak.
- Jika terdapat terlalu banyak penghalang (seperti dinding dan pintu kaca) antara NVR
dan kamera, sesuaikan lokasi NVR atau kamera untuk mengurangi penghalang.
T3: Bagaimana cara menambahkan kamera baru saat NVR beroperasi dengan
stabil?
A3: Pastikan jumlah kamera yang ditambahkan belum mencapai batas. Kemudian coba
langkah-langkah berikut:
1. Pastikan kamera baru dalam pengaturan default. Jika tidak, atur ulang terlebih dahulu.
2. Letakkan kamera baru di dekat NVR dan nyalakan.
3.NVR akan secara otomatis mendeteksi kamera. Tambahkan kamera setelah Anda
memverifikasi bahwa S/N pada jendela pop-up sudah benar.
4. Cabut daya kamera dan pasang kamera ke lokasi pemantauan sesuai kebutuhan.
T4: Apa yang harus saya lakukan jika tidak ada video pemutaran di NVR?
A4:
- Pastikan HDD berfungsi dengan baik.
Arahkan ke Konfigurasi > Penyimpanan > HDD:
« Jika HDD tidak terdeteksi, matikan NVR terlebih dahulu, instal ulang HDD, dan
hidupkan NVR.
« Jika HDD tidak normal, matikan NVR terlebih dahulu, pasang kembali HDD dan
hidupkan NVR. Jika masalah berlanjut, format HDD.
« Jika format gagal, matikan NVR terlebih dahulu, ganti HDD dan hidupkan NVR.
- Pastikan bahwa rencana perekaman sudah tepat.
Navigasikan ke Konfigurasi > Penyimpanan > Jadwal, dan pastikan bahwa:
» Jadwal perekaman saluran diaktifkan.
« Waktu perekaman dan jenis perekaman telah diatur dengan benar. Jika tidak, atur dan
simpan sesuai kebutuhan.
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Paket icerigi

Burada érnek olarak KBW-3TC Kiti ele alinmistir. Gergek Uriin gegerlidir.

Wi-Fi Ag Video Kaydedici x 1

HDM I kablosu x 1

Kamera x 8

Tornavida x 1

12V 2A gli¢ adaptori x 1

HDD x 1

(Sadece baz kitlerde bulunur)

12V 1A gli¢ adaptorii x 8

Gozetleme etiketi x 1

Fare x 1

Kurulum sablonu x 8

NVR kurulum paketi x 1
Vida: Dis ¢api: 3,5 mm; Uzunluk: 5 mm; Kafa
Gapi: 6,5 mm

Su gegirmez kit x 8

Kamera kurulum paketi x 1

CCapa: Yikseklik: 6,6 mm; I¢ ¢ap: 2,4 mm;
Uzunluk: 26,4 mm

- Vida: Dis ¢api: 3 mm; Uzunluk: 25 mm;
Kafa gapi: 6,0 mm

Ethernet Kablosu x 1

® 6 6 0 e 6

Hizl kurulum kilavuzu

Dis gorunus

® NVR

LED gostergesi o---------nanomano-

© POWER

.
_

LED gostergesi

Sabit mavi: Baslatiliyor.

Sabit yesil: NVR kaydi.

Yanip sonen yesil: NVR diizgln calisiyor ancak kayit yapmiyor.

Siirekli kirmizi: NVR arizali (LAN bagdlanti noktasi baglantisi
kesildi, veya HDD arizali).
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"""" © Duvara montaj

delikleri
é
HDD vida deligi
HDMI baglanti
Glg girisi noktasi
? ?

ik /

6 8 : 8
Topraklama Hizli Ethernet VGA baglanti USB2.0 baglanti

terminali LAN baglantinoktasi  noktasi  noktalari

Baglanti noktasi

Tanim

Topraklama terminali.

Py Statik elektrik veya yildinmin NVR'ye zarar vermesini dnlemek igin,
= NVR'nin topraklama terminalini bir topraklama kablosuyla binanin

topraklama terminaline veya topraklama terminaline baglayin.
Gug girisi.

POWER NVR'i calistirmak igin verilen 12 V 2 A gli¢ adaptérind kullanin.

LAN Hizli Ethernet LAN baglanti noktasi.
Yénlendirici ve anahtar gibi cihazlara baglanmak icin kullanilir.
HDMI baglanti noktasi.

HDMI Ses ve video ¢ikisi igin bir HDMI kablosu kullanarak monitériiniizii veya
TV'nizi bu baglanti noktasina baglayin.

VGA VGA baglanti noktasi.
Video ¢ikisi igin bir VGA kablosu kullanarak monitériiniizii bu baglanti
noktasina baglayin.

USB USB 2.0 baglanti noktasi.

Fare ve USB depolama aygiti gibi aygitlara baglanmak igin kullanilir.

Duvara montaj
delikleri

Duvara montaj malzemeleri kendi kendine hazirlanir. Plastik vida ve
ankrajlarin tavsiye edilen 6zellikleri:

- Vida: dis capi: 3 mm, uzunluk: 14 mm; kafa ¢capi: 5.2 mm

— Plastik ankraj: i¢ gap: 6,0 mm; uzunluk: 26,4 mm
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m Kamera
Micro SD kart yuvasi
Mikrofon (Kapagdin arkasinda)
Q 0
Dolgu isigi :

4

LED
gostergesi
o

Reset Butonu
(Kapagin arkasinda)

Konusmaci o~

Ethernet portuo -~ Oryantasyon o----&
Gug Jacko ™" digmesi (varsa)

Sabit kirmizi: Agiliyor ve baslatiliyor.

Yavasca yanip sonen kirmizi: Bir ag baglantisi kesildi.

Kirmizi hizh yanip sontiyor: NVR'ye baglaniyor.

LED gostergesi

Diiz mavi: NVR'ye baglandi.

Yavas¢a yanip sonen mavi: Yukseltiliyor.

Hizlica yanip sénen mavi: Bir aga baglanmak igin bekleniyor.
Oryantasyon Kameranizdan en iyi gériinttyl elde etmek icin izleme agisini

digmesi (varsa) ayarlayin.

Glg Jack Kamerayi galistirmak icin verilen 12 V 1 A gli¢ adaptoriind kullanin.
Yonlendirici, anahtar vb. baglamak icin kullanilan 10/100 Mbps

Ethernet portu otomatik anlagmali Ethernet portu.

Reset Butonu Sifilama diigmesini yaklasik 5 saniye basili tutun ve LED gdstergesi

(Kapagin hizli bir sekilde mavi yanip séndukten veya bir uyari sesi duyduktan

arkasinda) sonra birakin. Kamera fabrika ayarlarina basariyla sifirlanir.

Micro SD kart )

yuvasi (Kapagin IzZleme videolarini saklamak igin Micro SD karti takin.

arkasinda)
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HDD'nin kurulumu

Bu kit HDD igcermez. Lutfen onu kendiniz hazirlayiniz. Gézetim igin
yerlesik bir HDD kullaniimasi dnerilir.

-O- ipuglan
HDD'nin montaji ve degisimi sirasinda litfen NVR'in gliciini kesin, aksi takdirde HDD
tespit edilemeyebilir ve hatta zarar gérebilir.

@ Alttaki vidalar s6kiin ve NVR'in koruyucu kapagini ¢ikarin. Vidalari
daha sonra tekrar kullanmak Uizere saklayin.

] i Kapadi gikar
: ' Q

® NVR montaj paketinden 2 vida ¢ikarin ve onlari SATA konektdriine en
yakin iki vida deligine vidalayin. Vida basi ve HDD arasinda sonraki
montaj i¢in yaklasik 2 mm bosluk birakin.

SATA konektori 'y
° S

© HDD'nin SATA konektdriini NVR ana kartinin SATA yuvasiyla hizalayin,
daha sonra HDD'yi iyice oturacak sekilde yerlestirin.
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O NVR montaj paketinin igerisinden kalan vidalari da gikarin ve onlari
HDD'yi tamamen yerlestirmek icin onlar HDD vida deliklerine vidalayin.

(52

© Kapagi daha 6nce ¢ikarilan vidalarla takin.
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Cihazi baglama

Burada 6rnek olarak KBW-3TC kiti kullanilmistir.

© Tum kameralari NVR'in yakinina yerlestirin ve kameralari ¢aligtirmak
icin verilen glic adaptorind (12 V 1 A) kullanin.

® NVR'I galistirmak igin verilen 12 V 2 A gli¢ adaptorini kullanin.
Kameralar ve NVR 2 dakika iginde otomatik olarak baglanti kuracaktir.
Kameralarin LED goéstergeleri maviye dondigiinde, NVR kameralari
basaril bir sekilde ekler ve kayda baglar.

(7 N o

Elektrik prizi
e o

Kamera 1 Kamera 8

>))

Elektrik prizi

o [l cal

Topraklama )
terminali

HDMI veya
VGA kablosu

Yonlendirici

Ethernet kablosu

=12

monitér
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Kameranin montaji

Kamerayi gereken gézetleme konumlarina monte edin.

- Kamera, NVR'in kablosuz baglanti menzili igerisine yerlestirilmelidir.

- NVR/kamera ve kablosuz router ve indiksiyon ocagi, mikrodalga firin ve
buzdolabi arasinda 1 metreden fazla mesafe olmalidir.

- NVR'In antenleri ve kamera dikey olarak yerlestirilir.

m Kamerayi duzeltme
Kamera, tavan ve duvar montajini destekler.

-O- ipuglan
(1) Tavanin kameranin {g kati agirhdini kaldirabilecek gtigte oldugundan emin olun.
(2) Montaj icin bir darbeli matkap, ucu, lastik ¢ekic, bir tornavida ve merdivene
ihtiyaciniz olabilir.

a Sablonu istediginiz
1 konuma yerlestirin.

9 Vida delikleri agin ve e Vidalari kullanarak
iclerine diibel yerlestirin. kameray! sabitleyin.

(Matkap ucu gapi: 6 mm;
Delik derinligi: 28-32 mm)

4 2 4

Duvar montaiji Tavan montaji
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® |zleme acisini ayarlayin
Yonlendirme diigmesini (varsa) gevsetin, kameranin yoninu gerektigi
gibi ayarlayin ve ardindan diigmeyi sikin.

® Su gecirmezlik kiti montaiji
Su gegirmez kiti takabilir ve ucunu gerektigi gibi Ethernet baglant
noktasi i¢in su gegirmez bantla sarabilirsiniz. Ethernet kablosunu
kameranin Ethernet portuna bagladiginizda su gegirmez kit kurulum
adimlari agsagidaki gibidir.

-O-ipuglan
Pakete dahil olan su gegirmezlik kiti, kristal
baslikli koruyucusu bulunan Ethernet kablolari
icin uygun degildir. Sagdaki 6rneklere g6z atin.

I "=
Y
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Temel yapilandirma

Tlrkce

Yerel yonetim
m Baglatma

L/ Not

NVRa gli¢ vermek iin birlikte verilen gli¢ kablosunu kullanin. Anormal Giig kaynagi
NVR'nin diizgiin ¢alismasini engeller, veya NVR'nin zarar gérmesine bile sebep olabilir.

12V 2 A gl adaptoriini NVR'in glig baglanti noktasina baglayin ve
NVR'I baglatmak icin glic adaptdrini elektrik prizine takin.

m Kapatma

[4 Not

Kapatmaya zorlamak igin gli¢ kaynagini direkt olarak kesmeyin, aksi takdirde HDD

zarar gorebilir, videolar kaybolabilir ve belki de NVR zarar gorebilir.

NVR'ye monitori ve fareyi bagladiktan sonra, NVR'nin web kullanici
arabirimi kismindan belirtilen ayarlar gergeklestirin (tam ekran

arabiminden ¢ikma):

Sag ust kdsedeki () butonuna tiklayin, Kapat(@)'a basin ve
Tamam'a tiklayin. Ekranda Cihaz kapandi. Liitfen glicti kesin mesaji
belirdiginde, NVR'In gii¢ adaptorlini fisten ¢ekiniz.

B Hizh kurulum

Fare ve monitdrii NVR'a bagladiktan sonra hizli kuruluma gegebilirsiniz.

O Grafik kullanici arabirimde gorintilenen, NVR'nin konumlandirildig
yerdeki dili ve zaman dilimini segin ve sonra Tamam'a tiklayin.

ik kurulum © Kapat
Dil ‘ ingilizce ‘
Saat dilimi ‘ (UTC+8:00) Pekin, Chongging, H ‘
Tarih (2022 - o7 - 2|
Zaman ‘ 1 : 26 : 51 ‘

Tamam
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@ Giris Parolasini ayarlayin, E-posta Adresinizi girin ve Etkinlestir
butonuna tiklayin.

Turkce

Cihaz Aktivasyonu @ Kapat
Kullanici Adi admin
Sifre ‘ 8ila 32 karakter ‘
Sifreyi Onayla ‘ Oturum agma sifresini yeniden girin ‘
E-posta Adresi ‘ Sadece sifreyi sifirlamak igin ‘

© Web kullanici arabiriminin kilidini agmak igin bir desen kullanmak
istiyorsaniz, ltitfen bir kilit agma deseni gizin. Aksi takdirde, Kilit
A¢ma Modeli Kullanmayin basin ve asama @'e gegin.
® e

Modeli Coz Ag Bulut

Bir Kilit Acma Modeli Ciz

‘ Kilit Agma Modeli Kullanmayin ‘

O Baglanti durumunun Baglandi oldugundan emin olun, daha sonra
ileri butonuna tiklayin.

-O-ipuglan
Eger baglanti durumu Baglanti koptu ise su ¢ézimleri deneyin:
- NVR'In LAN port baglantisinin normal bir sekilde yapildigindan emin olun.
- NVR'In bagl bulundugu router'in DHCP sunucusu fonksiyonunun etkin
oldugundan emin olun.

v e ®
Modeli Céz Ag Bulut
Baglanti Durumu Baglandi
DHCP @
Wi-Fi Kanali Oto

Alt A§ Maskesi I
Varsayilan Ag Gegidi ‘_

|
IP Adresi (I \
|
|
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© Bulut baglantisi durumunun Cevrimigi oldugundan emin olun ve
Tamam'’a tiklayin.

Turkce

-O- ipuclan
- Eger bulut baglantisi durumu Gevrimdisi ise, litfen NVR'in bagh bulundugu
router'in internete erisebildiginden ve filtreleme fonksiyonunun devre disi
oldugundan emin olun.
- NVR'1 ayni zamanda TDSEE Uygulamasindan da yonetebilirsiniz. Ayrintilar igin
Ittfen bu kilavuzdaki Uygulama Yénetimi'ne bakin.

W @ fa

Modeli Coz Ag Bulut

.. . NVR'I TDSEE Uygulamasina eklemek istiyorsaniz, litfen cihaz
Bulut Durumu Qevnmlgl buluta baglandiktan sonra 30 dakika i¢inde islem yapin; Aksi
takdirde, litfen cihazi yeniden baslatin ve tekrar deneyin.

[E] e

TDSEE Uygulamasini indirmek Cihazi eklemek icin QR kodunu
i¢in QR Kodunu Tarayin TDSEE Uygulamasi ile tarayin

Gergek zamanli video oynatabilir, kayitlar yeniden izleyebilir ve
goruntlileme cihazlarini yonetebilirsiniz.

292



Uygulama yonetimi

NVR'In bulut servisi etkin ve bulut baglanti durumu ¢evrimigi oldugunda,
TDSEE Uygulamasindan NVR'a ekleme yapabilir ve onu yonetebilirsiniz.

Turkce

© TDSEE Uygulamasini indirin.

Telefonunuz internete basaril bir sekilde baglandiginda, QR kodu
taratarak veya Google Play veya App Store'da TDSEE aramasi yaparak
TDSEE Uygulamasini indirebilirsiniz.

P> Soogio Play
o

@ Available on the
App Store TDSEE

® NVR'in acik oldugundan ve diizglin ¢alistigindan emin olun.

© TDSEE Uygulamasini ¢alistirin ve kullanici kaydini tamamlamak igin
talimatlari izleyin. Ana sayfaya girin, daha sonra ana sayfanin sag st
kdsesindeki Bir cihaz ekle veya ([ ) butonuna dokunun.

-O- ipuclan
NVR giris sifresinin TDSEE Uygulamasi tizerinden sifirlanabileceginden emin olmak
icin, lutfen kaydi NVR'1 etkinlestirdiginizde kullandiginiz e-posta adresiyle
gerceklestirin.

O NVR'In altindaki etikette bulunan QR kodu veya Bulut Hizmeti
sayfasindaki QR kodu taratin, daha sonra Uygulamadaki talimatlari
uygulayin.

NVR'I ekledikten sonra, TDSEE Uygulamasi Gizerinden uzaktan gergek
zamanl video izleyebilir, kayitlar yeniden izleyebilir ve alarm mesajlarini
kontrol edebilirsiniz.

Ag Yonetimi
Bu NVR serisi web kullanici arabiriminde yonetilebilir.
m Etkinlestir

NVR etkin degilse, kullanici arabiriminden aktive edebilirsiniz.
Aktivasyon tamamlandidinda yeniden giris yapmaniz gerekir.

@ Bilgisayari NVR'ye bagli anahtara veya yonlendiriciye baglayin.
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@ Bilgisayarin IP adresini, NVR'nin IP adresiyle ayni ag kesimine ait,
ancak NVR'nin IP adresinden farkli olarak kullanilmayan bir
bilgisayara ayarlayin.

NVR'nin varsayilan giris IP adresi 192.168.1.254'd{r; Ittfen
bilgisayarin adresini 192.168.1.X’e ayarlayin (X, 2 ila 253U belirtir
ve diger cihazlar tarafindan kullanilmaz).

Turkce

Internet Protocol Verslon 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
® Use the following IP address:

IP address: 192. 168 . 1 . 10
Subnet mask:

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@® Use ing DNS server
Preferred DNS server: e
Alternate DNS server: [
[] Vvalidate settings upon exit Advanced
Gancel

© Bir tarayici baslatin ve NVR'nin IP adresini 192.168.1.254, adres
barina girin. Sifre olusturun, E-posta Adresi'nizi girin ve
Etkinlestir'e tiklayin.

-O- ipuglan
NVR, HTTPS oturum agmayi destekler. Yonetim sayfasina eristiginizde, tarayici
web adresinin gtivenli olmadigini sorabilir, sadece yok sayin ve devam edin.

¢ 5 C 0 (1921681254 %) EIEEE
Cihaz Aktivasyonu
Kullanici Adi | admin
Sifre ‘8|\a32karak(er e ‘

Sifreyi Onayla ‘ Oturum agma sifresini yeniden girin e ‘

E-posta Adresi ‘ Sadece sifreyi sifirlamak igin ‘

Etkinlestir

Tirkge v

Ayarlar tamamlandi. NVR'nin Web kullanici arabirimi’ni, videonuzu
gercek zamanli olarak 6n izleme igin ve gerektigi sekilde NVR'yi
yapilandirmak igin girebilirsiniz.

NVR'nin DHCP islevi etkinlestirildi. Agda bir DHCP sunucusu varsa,
NVR'In IP adresi degisebilir. Liitfen DHCP sunucusu tarafindan NVR'a
atanan gercek IP adresine bakin.

® Web kullanici arayiziine giris yap

Calistirmak icin Etkinlestir'deki adim @ ila ®'e bakin.
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Turkce

Sikca Sorulan Sorular

S1: NVR kamerayi otomatik olarak ekleyemezse ne yapmaliyim?
A1: Asagidaki goztmleri deneyin:
- NVR'In LED géstergesinin agik oldugundan emin olun, LED g&stergesi kapaliysa gli¢
kaynagini kontrol edin.
- Kameranin LED gdstergesinin hizla mavi renkte yanip séndiiginden emin olun, degilse
kamerayi sifirlayin ve tekrar deneyin.
Sifirlama yéntemi: Sifirla diigmesini yaklasik 5 saniye basili tutun ve LED géstergesi
hizli bir sekilde mavi renkte yanip séndigiinde veya bir istem tonu duydugunuzda birakin.
- Kamerayi NVR'In yonetim sayfasina ekleyin.
S2: Video onizlemesi diizgiin olmadiginda veya kamera genellikle gcevrimdisi
oldugunda ne yapmaliyim?
A2: Asagidaki ¢ozimleri deneyin:
- NVR veya kamera ile kablosuz yonlendirici, indiiksiyonlu ocak, mikrodalga firin ve
buzdolabi arasindaki mesafenin 1 metreden fazla oldugundan emin olun.
- NVR ile kamera arasindaki mesafe ¢ok uzaksa, mesafeyi kisaltmak i¢in NVR'nin veya
kameranin konumunu ayarlayin.
- NVR ile kamera arasinda ¢ok fazla engel (duvarlar ve cam kapilar gibi) varsa, engelleri
azaltmak icin NVR'nin veya kameranin konumunu ayarlayin.
S3: NVR kararl ¢aligsma altindayken nasil yeni bir kamera eklenir?
A3: Eklenen kamera sayisinin sinira ulagsmadigindan emin olun. Ardindan asagidaki adimlari
deneyin:
1. Yeni kameranin varsayilan ayarlar altinda oldugundan emin olun. Degilse, 6nce sifirlayin.
2. Yeni kamerayl NVR'In yanina yerlestirin ve agin.
3.NVR, kamerayi otomatik olarak algilayacaktir. Agilir penceredeki S/N'nin dogru
oldugunu dogruladiktan sonra kamerayi ekleyin.
4. Kameranin fisini gekin ve kameray gerektigi gibi izleme konumuna kurun.
S4: NVR'de oynatilan video yoksa ne yapmallyim?
A4: Try the following solutions:
- HDD'nin diizgln galistigindan emin olun.
Yapilandirma > Depolama > HDD segenegine gidin:
» HDD algilanmazsa, 6nce NVR'yi kapatin. HDD'yi yeniden takin ve NVR'yi baslatin.
« HDD anormalse, 6nce NVR'yi kapatin. HDD'yi yeniden takin ve NVR'yi baslatin. Sorun
devam ederse, HDD'yi formatlayin.
» Formatlama islemi basarisiz olursa, 6nce NVR'yi kapatin. Daha sonra HDD'yi degistirin
ve NVR'yi baglatin.
- Kayit planinin uygun oldugundan emin olun.
Yapilandirma > Depolama > Zamanlama bélimiine gidin ve sunlardan emin olun:
« Kanal kayit plani etkin.
« Kayit sliresi ve kayit tirli dogru sekilde ayarlanmis. Degilse, bunlari gerektigi gibi
ayarlayin ve kaydedin.
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KomMnnekT noctaBkKkm

3pechb B KavecTBe npumepa nokasaH komnnekt KBW-3TC.

yKOBO,D,CTByVITer daKTN4ecKkmm NnPOOYKTOM.

CeTeBoli BuieoperncTpaTop
Wi-Fi— 1 wr.

Kabenb HDMI -1 wr.

Kamepa — 8 wr.

OTtBepTka—1LWT.

ApanTep nuTtaHna 12 B,2 A—
Twr.

HDD -1 wr.

(BXO,ELVIT TONbKO B HEKOTOpPbIE KOMI'II'IeKTbI)

ApanTep nuTtaHna 12 B,1A —
8 uwr.

Haknevika pns
BMOEoHabnogeHns — 1 wr.

Mbiwb x 1

® 06 6

YcTaHoBouYHbIN nakeT NVR — 1 wr.
BuHT: dnameTp peabbsbl: 3,5 mm; OnunHa: 5
MM; [JuameTp ronoeku: 6,5 Mm

LLlabnoH ycTaHOBKM — 8 LWIT.

BopoHenpoHuLiaemMbiii
KOMMNEeKT — 8 L.

e

1I'IaKeT 019 yCTaHOBKW KaMepbl —
LT,

— Slkopb: BbicoTa: 6,6 MM; BHYTpeHHUI
nvametp: 2,4 mv; nvHa: 26,4 mm

— BuHT: OnameTp pesbbbl: 3 MM; OnHa: 25
MM; [nameTp ronosku: 6,0 Mm

Kab6enb Ethernet gnvHon — 1 wr.

®

KpaTkoe pykoBogcTBo no
yCTaHoBKe

NMNosaBneHue

® NVR

CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP o

0)

A

© POWER

2
)

CeeToamonHblIi
MHOMKaTOP

CnowHon cuHui: UHuumanusaums.

CnnowHoM 3eneHbi: 3anucb NVR.

Mwuraert 3eneHbiM: NVR paboTtaeT npaBu/ibHO, HO HE 3aMnM1CbiBaeT.

CnnowHoM KpacHbii: NVR HevcnipaseH (oTktoueH nopt LAN,
WM HEMCIPAaBHOCTb XECTKOro AMCKa).
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© OtBepcTus Ans
HaCTeHHOro MoHTaxa

)
OTBepcTue ans
>KECTKOro amcka
MopT
nuTaHus Mopt HDMI
o o
o Gl < <@@o
[y POWER AN HOMI VGA uss
i . .

3

4 ) ;
Knemma MopT Fast MopT VGA TMopTtbl USB2.0
asemneHuns Ethernet LAN

MopT

OnucaHue

Knemma 3azemneHus.

Mopgknounte kKnemmy 3azemnenms NVR K 3emne nnm knemme 3asemneHms
3[02HKS C MOMOLLbIO 3a3eMisitoLLero kabens, YTo6bl NPefoTBPaTUTb
nospexaeHue NVR cTaTuyeckium anekTpruyecTBOM UM MOSTHUEN.

POWER

[MopT nuTaHms.
Vcnonb3yiiTte npunaraembiii agantep nutaHns 12 B 2 A ons BknoveHns
CEeTeBOro B1aeoperncTpaTopa.

LAN

MopT Fast Ethernet LAN.
Vicnonb3yeTcs 718 NOAK/0YEHMs K TakUM YCTPONCTBAM, Kak
MapLUPyTU3aTOP M KOMMYTaTop.

HDMI

nopt HDMI.
MopgknourTe MOHUTOP UM TENEBU30P K 3TOMY MOPTY C MOMOLLBIO Kabens
HDMI ons BbiBOAa 3BYKa M BUOEO.

VGA

nopt VGA.
[MopknouMTe MOHUTOP K 3TOMY MOPTY C MOMOLLbIO kKabenst VGA ons
BMOEOBbIXOAA.

usB

nopt USB 2.0.
Vcnonb3ayeTcsa 019 NoAKIYeHMs K TakUM YCTPONCTBAM, Kak MblLLb U
USB-HakonuTtenb.

OTtBepcTuaans
HacTeHHOro
MOHTaXa

Martepwasbl 4711 HACTEHHOrO MOHTaXKa M3roTaB/MBAOTCA CAMOCTOATESbHO.
PekomMeHzyeMble xapakTepUCTUKM NIACTUKOBbIX BUHTOB U aHKEPOB:

— BuHT: gruametp pesbbbl: 3 MM, ANIMHa: 14 MM, AMaMETP FoNoBKK: 5.2 MM

— [nacTUKOBbIN aHKep: BHYTPeHHWI auameTtp: 6,0 Mm; onHa: 26,4 MM
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m Kamepa

CeToamoaHblIii
nMHOMKaTop
o

MopT Etherneto =™~

rHe3ao NuTaHus o

3anonHaoLLMin cBeT

PasbeM kapTbl naMaTK
MwukpodoH microSD (nog, KPbILLIKOA)

Q

5

Micro SD
2 Reset g
7

KHonka Reset
(noa, KpbILKOA)

Pyuka opueHTaumm o-- - - -
(ecnu ecTb)

KpacHbiii: VIHMLmanmsaums 1 3anyck.

MepieHHO MUraeT KpacHbIM LiBeToM: OTK/IIoYeHWe OT CETU.

CseToamoaHbiin

BbicTpo MuraeT KpacHbiIM: [NoakntoveHne kK NVR.

nHauKaTop

MocTosAHHO ropuT cMHUM: MoakntoueHo K NVR.

MepieHHO MUraeT rosiy6biM LIBETOM: OGHOBNEHME.

BbicTpo Mmuraet FOﬂysblM LiBETOM: OXXnaaHune NogKnioYeHms K ceTu.

Pyuka opveHTaumy
(ecnu ecTb)

OTperynupyiiTe yron MOHUTOPUHIa A8 Haunydlero o63opa ¢
nomoLLbto Baluel kamepbl.

rHe3no nuTaHusa

[1ns BKIIOYEHWS KaMepbl UCMOSb3YITe NMpuiaraeMblii agantep
nutaHns 12 B 1A.

MopT Ethernet

MopT Ethernet ¢ nogaepsxkoit ckopoctn 10/100 MéuTt/c n
aBTOCOr1aCoBaHMEM, UCTIOMNb3YEMbIi 1 MOOK/HOHEHNs K
MapLUpPYyTU3aTOpPY, KOHLLEHTPATOPY U T. 4.

KHonka Reset
(nof, KpbILLKO)

YoepxxvBaiTe KHOMKy cbpoca B TedeHne NpuMepHo 5 cekyHa, 1
OTNyCTUTE ee, KOraa CBEeTOAMOAHDIN UHAUKATOP HAuYHET BbICTPO
MWUraTb CYHUM LIBETOM, U/ Bbl yCrbILUMTE 3BYKOBO CUrHaIT.
3aBopckue napaMeTpbl Kamepbl YCreLwHO BOCCTaHOB/EHbI.

Pasbem kapTbl
namatu microSD
(nof, KpbILLKO)

BcTtaBbTe kapTy Micro SD ans xpaHeHWst BUAEO MOHUTOPUHTa.
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YcTaHOBKa )XeCTKOro gucka

Ecnn B Habop He BXOOWUT XXECTKUI AUCK, MOAroTOBbTE €ro
camMocCTosTeNbHO. PEKOMeHOyeTCa NCMO/b30BaTh CreLMasbHbIN
XXECTKUIM OUCK A5 BUOEOHabNoaeHNs.

Q UHCcTpyKumMn
Bo BpeMsi yCTaHOBKM UM 3aMEHbI XECTKOI0 AMCKa OTKOYaNTE UCTOYHUK NUTaHNUS
CeTeBOro BMaeopermcTpaTopa. B npoTMBHOM Cryyae 3To MOXET NPMBECTH K CO010
06Hapy>XeHWs 1 faxke NMOBPEXAEeHUIO BUAEOPerucTpaTopa.

(1] OTprTVITe BWHTbI B H/XKHE YacTu CETEBOTO B/OEOpErncTpaTopa n
CHUMUTE KPBbILLIKY. COXpaHI/ITe BUHTbI OJ14 ﬂaﬂbHeVlLlJeFO MCNOJIb30BaHUA.

] ] CHUMMTE KPbILLKY
it ?

@ BosbmuTe 2 BUHTa U3 yCTAaHOBOYHOIO KOMIM/IEKTa CETEBOr0
BMOEOPErnCTPaTopa 1 BKPYTUTE UX B ABa BNMXKAMLLMX K KOHHEKTOPY
SATA BMHTOBbIX 0TBepCTUS. OCTaBbTe MeXAY FO/I0BKON BUHTA U
CETEBbIM BUAEOPErnCTPaTOPOM PacCTOSIHUE OKOJO 2 MM A1st
nocnegyLLen yCTaHOBKM.

SATA connector '
Q S

© CoBMecTuTe KOHHeKTOpP SATA ceTeBOro BugeoperncTparopa c
pasbeMoM SATA MaTepPMHCKOM NnaTbl BUAEOPErMCTPaTOPa, BCTaBbTE
B Pa3beM M HaOeXHO 3aKPEennTe XeCTKUI AMCK.

Pycckun



O Bo3bMuTE OCTaBLUNECS BUHTbI U3 YCTaHOBOYHOIO KOMIMJeKTa
CeTeBOoro BngeoperncTpaTtopa 1 BKPyTuUTe X B BUHTOBbIE OTBEPCTUA
>KECTKOro gucka, Ytoobbl 3aKpenunTb ero.
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NMopknioyeHue yCcTponcTBa

3pech B kayecTBe NpuMepa 1ucnosbayetcs Habop K8BW-3TC.

@ PasmecTuTte Bce kamepsbl psagoM ¢ NVR 1 ncnonbsyinte npunaraemMbiii
apanTtep nuTaHus (12 B, 1 A) ons BktoYeHNs kamep.

@ Vicnonb3ynTe NpunaraemMblin agantep nutaHus 12 B 2 A gns
BKJIIOYEHMSI CETEBOI0 BUOEOPErncTpaTopa.
Kamepbl aBTOMaTU4YeCKM NOAKII0YATCS K CETEBOMY
BMOEOpEermcTpaTopy B TeveHme 2 MuHyT. Korga Buaeopernctpartop
006aBUT KaMepbl, X CBETOBOW MHAMKATOP 3aropuTCs CUHUM U
Ha4YHeTCA 3anuchb.

(77 N o (7

CeTeBasi poseTka

Kamepa 1 Kamepa 8

)

CeTeBasi po3eTka

3 (Ol
g

Knemma
3a3eMeHus

Kabenb HDMI
nnn VGA

MapupyTmsaTtop

ﬁ
MoHuTop

Kab6enb Ethernet
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YcTaHOBKa KamMepbl

YcTaHoBUTE KamMepy B MECTO MOHUTOPWHIa COrflacHO TPEBGOBaHUSM.

- Kamepy Heo6x0IMMO yCTaHaBNMBaTb B 30HE MOKPbITUSI CETEBOIO
BUOEOperncTpaTopa.

- PaccTosHre Mex 1y ceTeBbIM BUEOPerncTpaTopoM/kamepon 1
6eCrnpoBOaHbIM MapLLPYTU3ATOPOM, UHIYKLMOHHOW Meuyblo,
MWKPOBOJTHOBKOW U/ XONOOMIbHUKOM O0MKHO 6bITh 60s1blie 1 MeTpa.

- AHTeHHbI CETEBOro B1aeoperncTpaTopa 1 kamepbl Heo6xoaMMo
pa3MeCTUTb BepTUKabHO.

® Qukcaumsa KaMepbl
Kamepy MOXHO YCTaHOBWTb Ha MOTOJIKE UMW CTEHE.

Q WHCcTpyKUuMn
(1) Y6eguTecn, 4TO NOTONOK MOXET BblAep>KaTb BEC, MPEBbILLAOLLMI BEC KAaMepb!
B TpU pasa.
(2) Onsa ycTaHOBKM BaM NoTpebyeTcs yaapHas Apenb, CBEPIIO, PE3VHOBbIN
MOJIOTOK, OTBEpTKa U IECTHULA.

@ novecure wabnon
B HY>HOE MecTo.

e MpoceepnuTe oTBEpCTUS 9 3akpenuTe kamepy
[U191 LWYPYTIOB U BCTaBbTE C MOMOLLbIO BUHTOB.

B HUX Arobenu. (Qnametp
cBepna: 6 MM; rny6uHa
0TBEpPCTN:28-32 MM)

-

HACTEHHbI MOHTaX [MOTONOYHBIN MOHTaX
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m OTperynupyuTe yron HabnogeHus

OcnabbTe pyyky HanpaeneHus (NPW HaaMuMn), OTPEryInpymnTe
Hanpas/ieHne KaMepbl Mo Mepe HeobXOAMMOCTH, a 3aTeM 3aTsHUTe

PY4KYy.

Pyuka opneHTaumm
(ecnu ecTb)

m YcTaHOBKa BOO,0CTOMKOro Habopa

Bbl MOYXKeTe yCTaHOBUTb BOAOHEMPOHMLLAEMbI KOMMNEKT U MPK
He0bX0AMMOCTM 06EPHYTb KOHEL, BOAOHEMNPOHNULLAEMOWN IEHTON s
nopta Ethernet. Mpu nogkntoveHnmn kabens Ethernet k nopty Ethernet
KaMepbl 4eNCTBUS MO YyCTaHOBKE BOAOHEMPOHNULLAEMOrO KOMMJIeKTa
BbIMOMHSAOTCS ClieAyoLLMM 06pasoM.

Q CoseTbl

BopocTolikuii Habop B KOMMNEKTe He
nopxoout ans Ethernet-kabenen c
3aLUMTHBIM MOKPbLITUEM Ha KPUCTaNINYECKOM

ronoske. CM. npumMep cripasa.

2]
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ba3oBas KOHuUrypauusa

YnpaBneHue Ha yCTpOi;ICTBe
® 3anyck

En/ MpumeyaHue
[nsa BKtoYeHMs BUO,EoperncTpaTopa UCrosb3ynTe agantep nuTaHus us
KOMIIeKTa MOCTaBKW. HenmcnpaBHOCTb MCTOYHMKA NMUTAHNS MOXET MPUBECTU K
cboto B paboTe B1aeoperncTpaTopa v gaxke ero noBpeXKaeHuIo.

Mogkntounte agantep nuTaHusa 12 B, 2 A k nopTty nutaHmnsa NVR n
noaktoYMTe aganTep NUTaHMa K po3eTke, 4Tobbl 3anycTutb NVR.

B OTKJ/II0OueHue

En/ MpumeyaHue
He oTkniovaiTe OT ceTv aganTep NUTaHUs, YTOObl YCKOPUTD BbIK/IOUYEHNE
BMaeoperncTpatopa. 3To MOXeT NPMBECTM K NMOBPEXAEHMIO XXECTKOrO AMNCKa,
noTepw BUAEO 1 Aaxke NOOMKe BUaeoperncTpaTopa.

Nocne nogknoveHns K BUOEOPErncTPaTopy MbILLKM M MOHUTOpPA
HaCTpoWTE NoMb30BaTENbCKUM BUAEO-UHTepdelic (Heobxoanumo
BbIATY U3 MOSIHOSKPAHHOI O PeXmMa):

Haxxwmute (())) B NpaBoM BepxHeM yriy, 3aTeM HaxmuTe
Boikmountb(@®) 1 OK. Korga Ha akpaHe nosBUTCS HarnoMmuHaHue
YcTpOoMUCTBO BbIK/IIOUEHO. OTK/IIOUUTE NUTaAHUE, OTK/IIoYNTE
aganTep NUTaHWS CETEBOIO BUOEOPErncTpaTopa oT NUTaHms.

® BbICTpbIN 3anycK
EbICprIVI 3anyck 6yp,eT OOCTyneH nocne noaksito4eHnsa MbllLKU 1
MOHUTOpPa K CETEBOMY BUOEOPErNCTPATOpPY.

@ BbibepuTe A3biK, oTOOpaXkatowmincs Ha HTepdelice, M YacoBOM
nosic Bugeopernctpatopa. 3atem Haxmute OK.

HavanbHas HaCTpOVIKa © HewucnpaeHocTb

A3biK ‘ AHFINACKUA ‘
Yacosow nosic ‘ (UTC+8:00) MekwH, YyHuuH, H ‘
[ata ‘ 2022 - 07 - 21

Bpewms m . 2 . s |
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©® YcraHoeuTe Maponb y4eTHOM 3anucu 4719 BXo4a, BBeauTe Ball
Appec 3n. no4Tbl N HaxxmMmnTe AKTUBUPOBATD.

Pycckun

AKTVBaLMS yCTPOUCTBA © BbikioumTh
Msa nonb3oBatens admin
Maponb ‘ 8-32 cumBona ‘

[NopTBEpamMTe Naponb ‘ BeepuTe naporb BXofAa NOBTOPHO ‘

Appec an. noyThl ‘ Tonbko ans cbpoca napons ‘

© Hapucyiite rpadpuyecknii knod ansg pasbnokmMpoBKkn
rnonb3oBaTeNlbckoro Beb-mHTepderica c ero nomolpio. B
NPOTMBHOM ciy4ae HaxmuTe He ucnonb3osatb rpadpuyeckuin
KJIloM 1 nepenguTe K wary @.

: ® ®

padnyeckuii Koy CeTb O6nako

Hapucyiite rpaduyeckuii Koy

HapwcoBaTtb noBTOpHO

‘ He ucrionb3osatb rpaduyeckuin Koy

O Y6epnuTechb, YTO AN cTaTtyca NoaKtoYeHns yCTaHOBIEHO
3Ha4eHue NMoaknioveHo n HaxxmuTte [anee.

Q UHCcTpyKUuMn
Ecnu gns ctatyca nogktoveHns yctaHoBneHo 3HaveHne OTKIIIoYEH,
rnonpobyiiTe cregyoLLme PeLeHns:
- Y6eputech, 4to nogkntodeHne LAN-nopTa ceTeBoro BuaeoperncrTpaTopa
YCTaHOBMEHO KOPPEKTHO.
- Y6epuTech, 4To BkoYeHa dyHkums DHCP-cepBepa MapLupyTm3aTtopa, K
KOTOPOMY MOAK/IHOYEH CETEBOIN BUOEOPErNCTPATOP.

v )

paduyeckuii Koy CeTb O6nako

Cratyc nogkntodeHuns MopknioveHo
DHCP @

WiFi-kaHan ‘ ABTO

|
IP-Anpec — |
|
|

Macka ropceTn |
W0z no ymonyarmio | N
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© Yb6epuTtecs, YTo AN cTaTyca obnaka yCTaHOBNEHO 3HAYeHNe
OHnaiH 1 HaxxmuTe OK.

Q WHcTpyKummn

- Ecnu pong cratyca obnaka yctaHoBNEHO 3Ha4YeHe OTKOMEHO, yoeamTech,
4YTO MapLUpyTM3aTop, K KOTOPOMY MOAK/OYEH CETEBOM BUAEOPErNCTPaTop,
MMeeT [oCTYN B VIHTEPHET 1 YTO OTKJIIoUeHa byHKLMS GUbTpa.

- CeTeBbIM BUEOPErNCTPATOPOM TakKe MOXHO YNPaBAsTh B MPUIOXKEHUN
TDSEE. [1na nony4yeHuns nogpobHoin nHdopmMaumm cM. pasaen pykoBoacTea
YnpaBneHue NpuioXXeHeMm.

W

e ()

padmyeckuii Koy

CeTb O6nako

O6nayHbIi OHnanH
cTatyc

OrckaHupyiite QR-kog, 4TO6bI
3arpyautb npunoxexue TDSEE

Ecnu bl xoTuTe fo6asuTb NVR B npunoxexve TDSEE,
BbINONHITE AENCTBUS B TeueHne 30 MUHYT Nocne NoAK/oUeHNs
YCTpOMCTBa K 0671aKy; B NpoTMBHOM Cnyyae nepesarpyavre
YCTPOIACTBO 1 NOBTOPUTE NOMbITKY.

OrckaHupyiTe QR-KOf, C NOMOLLbIO MPUAOXKEHUS!
TDSEE, uto6bl 006aB1Tb YCTPOMCTBO.

Bbl MOXeTe npocMaTpuBaTh BUEO B peasibHOM BpEMEHM,

BOCTPOM3BOIMTb 3aMMCH, YNPaBsaTb YCTPOWCTBaMMU MOHUTOPUHIA U .
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YnpaBneHue npunoXxeHmnem

Bbl MoXeTe 006aBUTb CETEBOW BUOEOPErncTpaTop 1 ynpasisTh UM B
npunoxeHun TDSEE, korga o6nayHbii cepBUC BUOEOpPErMcTpaTopa
Oy[eT BK/IKOYEH, @ 4N1a cTaTyca obiaka yCTaHOBEHO 3HaveHne OHnalH.

@ 3arpysuTe npunoxeHne TDSEE.
Mocne nogkntoyeHns MobunbHoro TenedoHa K VIHTepHeTy 3arpysure
n yctaHoBuTe npunoxeHne TDSEE Ha MobunbHoM TenedoHe,
oTckaHupoBas QR-kop, nnm nytem noncka TDSEE B Google Play nnu6o
App Store.

GET IT ON
» Google Play

Available on the

App Store TDSEE
QRkop,
@ Y6egnuTech, YTO CETEBOW BUO,EOPErNCTPATOP BK/OYEH M paboTaeT
KOPPEKTHO.

© OTkponTte npunoxeHve TDSEE v BbiINofHUTE perucTpaLmio
rnosib3oBaTesNsl CornacHoO MHCTPYKLUMAM. BoinanTe Ha cTpaHuLy
MaBHas, 3aTeM HaxkxmMuTe [lo6aBUTb ycTponcTeo unu (45) B
NpaBoM BEPXHEM YTy CTPaHWULbI.

Q UHcTpyKumumn
Mpu perncTpaumm ncnonbayinTe agpec /. noYvTbl 4N1g yaobcTea cbpoca napons
yyeTHOW 3anucu B npunoxeHun TDSEE nocne akTuBaLmm ceTeBoro
BMAeoperucTpaTopa.

O OTckanupyinTe QR-KO Ha 3TUKETKE Ha HUXXHEN CTOPOHE CETEBOIO
BuaeoperucTpatopa nnv QR-kof Ha cTpaHuLe O6naYyHbIN cepBUC, a
3aTeM crefynTe MHCTPYKLMSM B MPUIIOXKEHWMN.

Mocne pobaBneHns CETEBOro BUOEOPErMcTpaTopa Bbl CMOXeTe

yAaneHHo NpocMaTpuBaTh BUOEO B peasibHOM BPeMeHM,

BOCMPOW3BOANTb 3aMMCU M NMPOBEPSTb COOBLLLEHNS CUrHaNN3aLuUn B

npunoxeHun TDSEE.

Beb-ynpaBneHue

BupeopervctpaTtapamm aTol cepumn MOXXHO YNpaB/isThb B
rnosib30BaTeIbCKOM BeEG-NHTEPdENCE.
® AKTUBaUua

Ecnu Bupeopernctpatop He akTUBMPOBaH, €ro MOXXHO akKTUBMPOBaTb
Yepes nonb3oBaTenbCckuin Beb-uHTepdelic. NMocne 3aBeplLueHns
akTuBauum Bam HeobxoaoMMo CHOBa BOWTUM B CUCTEMY.

O MoaknounTe KOMMbIOTEP K KOMMYTaTOPY UM MapLLIpyTU3aTopy,
NMOAK/IOYEHHOMY K BUOEOPErncTpaTopy.
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© YcTaHOBWTE Hencnonb3oBaHHbIV IP-agpec koMnbioTepa, CErMeHT
CeTW KOTOPOro CoBMagaeT ¢ ykasaHHbIM ans IP-agpeca
BMO,E0PErMcTpaTopa, Ho OT/IMYAETCS OT HEro.
IP-agpec Bxoga BuaeoperncTpaTopa no ymonvanmio —192.168.1.254.
HacTtporite 192.168.1.X B kayecTBe IP-agpeca komnbtoTepa (X
03HayvaeT oT 2 00 253 1 He Ucnonb3yeTca ApPYyrnMu YCTPOMCTBaMN).

Pycckun

Interet Protacol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP setti d if your Y
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
QO Obtainan IPaddress automatically
(® Use the following IP address:
1P address:
Subnet mask: 255255255 0
Default gateway:
(O ObtainDNS serveraddress automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server. [
Alternate DNS server ]
[ Validate settings upon exit Advanced
Cance

© OTkponTe bpaysep 1 BBeguTe B agpecHon cTpoke IP-agpec
192.168.1.254 BupeoperucTpatopa. YctaHosuTe MNMaponb,
BBEOMTE Ball AAPEeC 3. NOYTbl U HaXKMNTe AKTUBUPOBATb.

Q CoBeTbl
NVR noppepxxumsaeT Bxog, no npotokony HTTPS. Korga Bbl 3axoguTe Ha ero
CTpaHuWLYy ynpaBneHuns, bpaysep MOXET COOBLLMTb, YTO Be6-agpec He
aBnseTcs 6e3omnacHbIM, MPOCTO UFHOPUPYITE ero 1 NPoJoMKanTe.

¢ > c o (1921681254 %) EIEIE
AKTUBaLMs yCTPOICTBA
Wms nonb3osatens | admin

MoaTeepanTe Naponb | Beegute naponb BX0Aa NOBTOpHO e
Appec an.noutbl | Tonbko ang cbpoca naponst
AKTVBUpOBaTH

Pyccki

HacTpolika 3aBepLueHa. Bbl MoXXeTe BOUTU B NMO/Ib30BaTENbCKUM
BeO-nHTEepdeNc BuaeoperncTpaTopa ansd npeanpocMoTpa BUaeo B
peanbHOM BpeMeHU U HaCTPOMKU BUaeoperncTpaTopa cornacHo
TpeboBaHNAM.

®yHkuma DHCP ceTeBoro BuageopermcTpaTopa BktoveHa. Ecnv s
cetn ectb DHCP-cepBep, IP-agpec ceteBoro BuaeopermcTpaTopa
MOXET ObITb U3MeHeH. CM. dakTunyeckuii IP-agpec, HazHauyeHHbIM
NVR DHCP-cepBepom.

® Bxop B nonb3oBaTenbCKu Be6-uHtepdenc

CM.warnc @ no ©® B pasgene AKTUBauUus ansa paboTbl.
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YacTo 3apaBaemMble BONpPOChHI

Q1: Yto penatb, eCnn BUpEOperucTpaTopy He yaaetca aBTomaTuveckm 0o6aBuTb
Kamepy?
A1: [MonpobyiiTe cregytoLme peLLeHns:

- Y6eputecs, 4to cBeToamonHbln nHamkatop NVR ropuT, ecnv cBeToAMOAHbIN
WNHOMKATOP HE FOpUT, MPOBEPLTE UCTOYHUK NMUTAHUS.

- Y6eauTech, YTO CBETOAMOAHBIV MHOMKATOP KaMepbl BbICTPO MUraeT CUHWUM, ECIU HET,
nepesarpysunTe Kamepy 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

MerTop c6poca: yaepxmBaliTe KHOMKY cbpoca B Te4eHue NpUMepPHo 5 cekyH u

OTNyCTUTE ee, Korfa CBETOANOAHDBIN MHAMKATOP HAYHET BbICTPO MUraTb CUHMM LBETOM

WSIN Bbl YCIIbILLMTE 3BYKOBOW CUIHa.

- [obaBbTe kamepy Ha cTpaHuLy ynpasneHus NVR.

Q2: Yto genatTb, ecnu npegBapuUTeNbHbIN NPOCMOTP BUAEO He MJIaBHbIN UK
KaMepa 4acTo HaXoAuUTCA B aBTOHOMHOM peXxume?
A2: MNMonpobyiiTe cneqytoLime peleHus:

- Y6eauTech, YTO paccTosiHUE MeX Ay CeTEBbIM BUO,EOPErnCTPaTOPOM U KaMepo n
6ecnpoBoAHbIM MapLLPYTU3aTOPOM, UHAYKLMOHHOW NANTOW, MUKPOBOSTHOBOW MEeYblo
N XONOANTbHUKOM MpeBbILaeT 1 MeTp.

- Ecnu paccTosHre Mexay ceTeBbIM BUOEOPErUCTPATOPOM 1 KaMEPO C/TULLKOM
60/bLLOE, OTPErYNNPYNTE NOSOXEHNE CETEBOrO BUAEOPErUCTPATOPA UM KaMepbl,
YTOObI COKPATUTL PACCTOSHUE.

- Ecnn mexay ceTeBbiM BUAEOPErNCTPATOPOM M KaMepo CIIULLKOM MHOMO MPensTCTBUN
(HanprMep, CTEH U CTEKNSIHHBIX ABEPENt), OTPEryMpyinTe NonoXeHe CeTeBoro
BULEOperncTpaTopa um kamepbl, YTo6bl yMEHbLUMTL KONMYECTBO NPENSTCTBUN.

Q3: Kak go6aBuTb HOBYI0 Kamepy, korga NVR pa6oTaet ctabunbHo?
A3: YbeguTech, 4TO KONMYeCTBO J,006aBNEHHbIX KaMep He AOCTUIO Npeaena. 3atem
nonpoobyiTe BbINOHWUTL CEeAyoLme OeNCTBUS:

1. Y6eouTechb, UTo HOBasi KaMepa MMeeT HaCTPOVKK Mo yMonyaHuio. Ecnn HeT, cHavana
cbpocbTe ero.

2.MomecTnTe HOBYIO Kamepy psaom ¢ NVR v BkntounTe ee.

3. NVR aBTOMaTun4ecku obHapy>XuT kamepy. [JobaBbTe kamepy nocne npoBepKn
npasuabHocTU S/N BO BCTIbIBAOLLLEM OKHE.

4. OTKNIOYMTE NUTAHWE KaMepbl M YCTAHOBUTE KaMepy B HY>KHOE MeCTO HabntofeHums.

Q4: Yto penatb, eCnv Ha BUaeoperucTpaTope HeT BOCNpousseaeHus Buaeo?
A4:

- Y6eamTech, YTo XECTKUIA ANCK paboTaeT NpaBusibHO.

Mepeinaute B KoHpurypaums > XpaHunuuie > XXecTkui guck:

o EC/IN XKECTKMIN ANCK He 0OBHaPY>KEH, CHavana BbIK/IloUMTe CETEBO BUAEOPErUCTPATOP,
riepeycTaHOBUTE XXECTKUI AUCK U 3aryCTUTe CETEBON BULEOPEr1CTpaTop.

o Ecnvi XXecTkuii ANCK HeMCnpaBeH, CHavana BbIK/IloUMTe CETEBOW BUAEOPErncTpaTop,
riepeycTaHOBUTE XXECTKMI AUCK U 3aryCTUTe CETEBOV BuaeoperucTpatop. Ecim
npobnema He ycTpaHeHa, 0ThOPMaTUPYIATE XXECTKUIA ANCK.

» Ecnn dopmaTmpoBaHmMe He yaanoch, CHavana BblK/touMTe CETEBOV BUOEOPErUCTPaTOp,
3aMEHUTE XXECTKMIA AVCK U 3amyCTUTe CETEBOM BUAEOPErNCTPaTop.

- Y6eaumTech, 4To MaH 3anmncu npaBusibHbIN.

Mepenignte kK KoHpUrypaumsa > XpaHunuiye > PacnucaHue 1 yb6eanTtech, Yto:

» Pacnucanue 3anuncu kaHana BKtOYEHO.

* BpeMs 3anuncu 1 TMn 3anucu ycTaHoBEHbI MPaBUbHO. ECK HET, ycTaHOBUTE U
COXpaHuWTe MX Mo Mepe HeoH6XOAMMOCTH.
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Zawartos¢ opakowania

Zestaw K8BW-3TC zostat uzyty jako przyktad. Instrukcja rzeczywistego
produktu ma pierwszenstwo.

Sieciowy rejestrator wideo Wi-Fi x 1 Kabel HDMI x 1
Kamera x 8 Srubokret x 1
Zasilacz 12V 2 A x 1 Dysk twardy x 1

(tylko w niektdrych zestawach)

Zasilacz12V1Ax 8 Naklejka Surveillance x 1

Pakiet instalacyjny NVR x 1

Sruba: Srednica gwintu: 3,5 mm; Diugo$¢:

Mysz x 1

5 mm; Srednica gtéwki: 6,5 mm

Szablon instalacji x 8 Pakiet instalacyjny kamery x 1

— Kotwica: Wysokosé: 6,6 mm; Srednica
wewnetrzna: 2,4mm; Diugos¢: 26,4 mm
- Sruba: Srednica gwintu: 3 mm; Diugos¢:

Zestaw wodoodporny x 8
25 mm; Srednica gtéwki: 6,0 mm

Kabel Ethernet o diugosci x 1 Skrécona instrukcja instalaciji

00066 60 e
® 6 6 0 60

Wyglad

® NVR

Wskaznik ledowy o--------cocemaaoo L o ponER

.
_

Swieci na niebiesko: inicjowanie.

Ciggte swiatto zielone: nagrywanie NVR.

Wskaznik ledowy
Miga na zielono: NVR dziata prawidtowo, ale nie nagrywa.

Swieci na czerwono: awaria NVR (odtgczony port LAN, lub
uszkodzony dysk twardy).
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© Otwory do montazu
na $cianie

S

Otwor na srube HDD

Port zasilania Port HDMI
]

——

gl 3

POWER  LAN
0

©
o

3 s ) s
Zacisk Szybki port Port VGA Porty USB 2.0
uziemiajgcy Ethernet LAN

Porty Opis
Zacisk uziemiajacy.

any Podtacz zacisk uziemiajacy NVR do uziemienia lub zacisku uziemiajacego

= budynku za pomoca kabla uziemiajacego, aby zapobiec uszkodzeniu NVR
przez elektrycznos$¢ statycznag lub wytadowania atmosferyczne.
Port zasilania.

POWER Uzyj dotgczonego zasilacza 12 V 2 A, aby wigczyé NVR.

LAN Szybki port Ethernet LAN.
Stuzy do taczenia z takimi urzadzeniami jak router i switch.
Port HDMI.

HDMI Podtacz monitor lub telewizor do tego portu za pomoca kabla HDMI, aby
uzyskac wyjscie audio i wideo.

VGA Port VGA.
Podtgcz monitor do tego portu za pomoca kabla VGA do wyjécia wideo.

USB Port USB 2.0.
Stuzy do podtgczania takich urzadzen, jak mysz i urzadzenie pamigci masowej USB.
Materiaty do montazu na scianie sg przygotowywane samodzielnie. Zalecane

Otwory do specyfikacje plastikowych $rub i kotew: )

nmaogct:ia:r:Jie — Sruba: srednica gwintu: 3 mm, dtugos$¢: 14 mm; Srednica gtéwki: 5.2 mm

— Kotwa plastikowa: $rednica wewnetrzna: 6,0 mm; dtugos$¢: 26,4mm

3N




m Kamera

Wypetnij Swiattem

Wskaznik
ledowy
o

Gniazdo Etherneto-""

Gniazdoo ™"
zasilajace

Gniazdo karty
Mikrofon ~ microSD (za pokrywa)
Q o

E Micro SD q
P et €

Przycisk reset
(za pokrywa)

Wskaznik ledowy

Ciagty czerwony: Inicjalizacja i uruchamianie.

Miga powoli na czerwono: Odtgczono od sieci.

Szybko migajgcy na czerwono: Trwa tgczenie z NVR.

Ciagty niebieski: Potagczono z NVR.

Miga powoli na niebiesko: Trwa uaktualnianie.

Miga szybko na niebiesko: Trwa oczekiwanie na potaczenie z siecia.

Pokretto orientaciji
(jesli wystepuije)

Dostosuj kat monitorowania, aby uzyskac jak najlepszy widok przez
kamere.

Gniazdo zasilajace

Uzyj dotaczonego zasilacza 12 V 1 A, aby wigczy¢ kamere.

Gniazdo Ethernet

Port Ethernet 10/100 Mb/s z automatyczna negocjacja; do
podtaczenia routera, przetgcznika itp.

Przycisk reset

Przytrzymaj przycisk resetowania przez okoto 5 sekund i zwolnij go,
gdy wskaznik LED zacznie szybko migac¢ na niebiesko lub gdy

(za pokrywa) ustyszysz sygnat dzwiekowy. Kamera zostata pomysinie zresetowana
do ustawien fabrycznych.

Gniazdo karty

microSD (za W16z karte Micro SD, aby zapisac filmy z monitoringu.

pokrywa)
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Zainstaluj dysk twardy HDD

Jesli zestaw nie zawiera zadnego dysku twardego, przygotuj go
samodzielnie. Zalecane jest uzycie specjalnego dysku twardego HDD do
monitoringu.

Q Wskazowki
Instalujac lub wymieniajac dysk twardy HDD, wytacz zasilanie rejestratora NVR. W
przeciwnym razie, dysk twardy HDD moze nie zosta¢ wykryty lub ulec uszkodzeniu.

@ Odkrec srubki na spodzie urzadzenia, a nastepnie zdejmij pokrywe
rejestratora NVR. Zostaw Srubki do pézniejszego uzycia.
? 7 Usun gsione

® Wyjmij dwie srubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkrec je w
dwa otwory znajdujgce sie najblizej ztgcza SATA. Zachowaj okoto 2 mm
odstepu miedzy gtéwka srubki a dyskiem twardym HDD.

ztgcze SATA 'y
9 S

© Wyréwnaj ztacze SATA dysku twardego z gniazdem SATA na ptycie
gtéwnej rejestratora NVR, a nastepnie wtéz dysk twardy HDD do gniazda.




O Wyjmij pozostate $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i
wkrec je w otwory znajdujgce sie w dysku twardym HDD, aby go
przymocowac.

(2]

© Przymocuj pokrywe uzywajgc odtozonych wczesniej Srubek.
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Potacz sie z urzadzeniem

Pakiet KBW-3TC zostat uzyty jako przyktad.

@ Umiesc¢ wszystkie kamery w poblizu NVR i uzyj dotgczonego zasilacza
(12V 1A), aby wigczyé kamery.

©® Uzyj dotagczonego zasilacza 12 V 2 A, aby wigczy¢ NVR.
Kamery i rejestrator NVR nawigzg potgczenie automatycznie w ciggu 2
minut. Gdy kontrolka LED kamer zmieni kolor na ciggty niebieski,
oznacza to, ze rejestrator NVR pomyslinie dodat kamery i rozpoczat
nagrywanie.

Kamera 1 Kamera 8

Zacisk
uziemiajacy

Kabel HDMI
lub VGA

S

ﬁ
Monitor

Kabel Ethernet
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Zainstaluj kamere

Zainstaluj kamere w miejscu, ktdre chcesz monitorowad.

- Kamera musi by¢ umieszczona w zasiegu sieci bezprzewodowej
rejestratora NVR.

- Odlegtos¢ pomiedzy rejestratorem NVR/kamerg a routerem
bezprzewodowym, kuchenka indukcyjng, kuchenka mikrofalowg i
lodéwka powinna wynosic co najmniej 1 metr.

- Anteny rejestratora NVR i kamer powinny by¢ ustawione pionowo.

® Zamontuj kamere
Kamera przystosowana jest do instalacji sufitowej i $Sciennej.

Q Wskazowki
(1) Upewnij sig, ze sufit jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymac trzykrotna
wage kamery.
(2) Do montazu mozesz potrzebowac miotowiertarki, wiertta, mtotka gumowego,
Srubokretu i drabiny.

Umiesc¢ szablon w
1 pozadanym miejscu.

e Wywier¢ otwory na $ruby e Przymocuj kamere za pomoca srub.
i umies¢ w nich kotki
rozporowe. (Srednica
wiertta: 6 mm; Gtebokosé
otworu: 28-32 mm)

4 2 4

- J o

Montaz na Scianie Montaz na suficie
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® Dostosuj kgt monitorowania

Poluzuj pokretto orientaciji (jesli wystepuje), dostosuj orientacje kamery
zgodnie z wymaganiami, a nastepnie dokre¢ pokretto.

6
Pokretto orientacji
(jesli wystepuije)

m Zainstaluj zestaw wodoodporny

W razie potrzeby mozna zainstalowa¢ wodoodporny zestaw i owing¢
koncéwke wodoodporng tasma dla portu Ethernet. Po podtgczeniu
kabla Ethernet do portu Ethernet kamery kroki instalacji zestawu
wodoodpornego sa nastepujace.

Q Wskazowki

Dotaczony zestaw wodoodporny nie jest
odpowiedni dla kabla Ethernet z ostong
ochronng gtowicy. Zobacz przyktad po prawe;j.

I =0

1
=
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Podstawowa konfiguracja

Zarzadzanie lokalne
® Uruchamianie

D/ Uwaga
Uzyj dotagczonego zasilacza, aby wiaczy¢ rejestrator NVR. Nieprawidtowe
podtaczenie do zasilania moze spowodowac, ze rejestrator NVR nie bedzie dziata¢
prawidtowo lub ulegnie uszkodzeniu.

Podtacz zasilacz 12 V 2 A do portu zasilania NVR i podtagcz zasilacz do
gniazda zasilania, aby uruchomi¢ NVR.

m Wytaczanie

24 Uwaga
Nie nalezy wymuszaé wytgczenia rejestratora NVR poprzez bezposrednie odciecie
zasilania. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia dysku twardego, utraty nagran wideo
lub nawet uszkodzenia rejestratora NVR.

Po podtaczeniu myszy i monitora do rejestratora NVR dostosuj
odpowiednio ustawienia w internetowym interfejsie uzytkownika
rejestratora NVR (wyjdZ z interfejsu petnoekranowego):

Kliknij (() w prawym gérnym rogu, kliknij Wytgczanie (©), a nastepnie
kliknij OK. Gdy na ekranie pojawi sie komunikat Urzadzenie jest
wylgczone. Wytacz zasilanie, nalezy odtgczyd zasilacz rejestratora NVR.

m Szybka konfiguracja
Mozesz przeprowadzié szybka konfiguracje po podtgczeniu myszy i
monitora do rejestratora NVR.
O Wybierz jezyk wyswietlany w GUI i strefe czasowa, w ktdrej znajduje
sie NVR, a nastepnie kliknij OK.

Poczatkowe ustawienia © Zamknigcie
Jezyk ‘ angielski ‘
Strefa czasowa ‘ (UTC+8:00) Pekin, Chongging, H ‘
Date \ 2022 - 07 - 2 \
Czas \ m . 26 : 5 \
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@ Ustaw Hasto logowania, wprowadz swdj Adres e-mail i kliknij
Aktywuj.

Aktywacja urzadzenia @ Wytaczanie

Nazwa uzytkownika | admin

Hasto ‘ 8 do 32 znakéw ‘
PotwierdzZ hasto ‘ Whprowadz ponownie hasto logowania ‘
Adres e-mail ‘ Tylko dla resetowania hasta ‘

© Jesli chcesz uzywac wzoru do odblokowywania internetowego
interfejsu uzytkownika, narysuj wzér odblokowania. W przeciwnym
razie, kliknij Nie uzywaj wzoru odblokowania i przejdz do punktu @.

Al
%

Wzér odblokowania Sie¢ Chmura

Narysuj wzér odblokowania

Narysuj ponownie

‘ Nie uzywaj wzoru odblokowania ‘

O Upewnij sie, ze stan potaczenia to Potgczono, a nastepnie kliknij
Dale;j.

-O- Wskazéwki
Jedli stan potgczenia to Roztgczono, sprébuj nastepujgcych rozwigzan:
- Upewnij sie, ze potaczenie portu LAN rejestratora NVR jest prawidtowe.
- Upewnij sie, ze funkcja serwera DHCP w routerze, do ktdrego podtgczony jest
rejestrator NVR, jest wtgczona.

Al @

Wz6r odblokowania Sie¢ Chmura

Stan potgczenia Potgczono

DHCP [ @
kanat Wi-Fi ‘ Automatyczny
Adres IP [

|
|
Maska podsieci | NN ‘
Bramadomysina | N |
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© Upewnij sig, ze status chmury to Online, a nastepnie kliknij OK.

Q Wskazowki
- Jesli status chmury to Offline, upewnij sie, ze router, do ktdrej podtgczony jest
rejestrator NVR, ma potgczenie z internetem a funkcja filtrowania jest wytaczona.
- Mozesz réwniez zarzadzad rejestratorem NVR poprzez aplikacje TDSEE.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajdziesz w sekcji Zarzgdzanie przez

aplikacje.
u ® a8
Wzér odblokowania Sie¢ Chmura

Jesli chcesz dodac NVR do aplikacji TDSEE, dziataj w ciggu 30
minut po podtgczeniu urzadzenia do chmury; W przeciwnym
razie uruchom ponownie urzadzenie i sprobuj ponownie.

Stan chmury  online

Zeskanuj kod QR, aby Zeskanuj kod QR za pomocg aplikaciji
pobra¢ aplikacje TDSEE TDSEE, aby dodac urzgdzenie

Masz teraz dostep do podgladu obrazu w czasie rzeczywistym,
odtwarzania nagran, zarzgdzania urzgdzeniami monitorujgcymi itp.
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Zarzadzanie przez aplikacje

Po wigczeniu ustugi chmury rejestratora NVR i wigczeniu statusu online,
mozesz dodac i zarzgdzaé urzgdzeniem NVR poprzez aplikacje TDSEE.
O Pobierz aplikacje TDSEE.
Po pomysinym podtaczeniu telefonu komdrkowego do Internetu,
pobierz i zainstaluj aplikacje TDSEE na swoim telefonie komdrkowym
skanujac kod QR lub wyszukujgc TDSEE w sklepie Google Play lub

App Store.
GET IT ON
» Google Play
Lub C>

Available on the
D App Store

TDSEE

Kod QR
® Upewnij sig, ze rejestrator NVR jest wigczony i dziata poprawnie.
© Otwoérz aplikacje TDSEE i podazaj za instrukcjami, aby dokonac
rejestracji uzytkownika. WejdzZ na Strone gtdwna, a nastepnie kliknij
Dodaj urzadzenie lub () w prawym gérnym rogu strony gtéwne;j.

Q Wskazowki
Aby zapewni¢ mozliwos¢ resetowania hasta logowania do rejestratora NVR poprzez
aplikacje TDSEE, zarejestruj sie przy uzyciu zarezerwowanego adresu e-mail
podczas aktywacji rejestratora NVR.

O Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie w dolnej czesci rejestratora
NVR lub zeskanuj kod QR na stronie Ustugi chmury, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikaciji.

Po dodaniu rejestratora NVR, mozesz zdalnie oglada¢ wideo w czasie

rzeczywistym, odtwarzac¢ nagrania i sprawdzac¢ komunikaty alarmowe

poprzez aplikacje TDSEE.

Zarzadzanie przez sie¢

Mozesz zarzadzac tg serig rejestratoréw NVR poprzez internetowy
interfejs uzytkownika.
m Aktywuj
Jeslirejestrator NVR nie jest aktywowany, mozesz go aktywowac
przez internetowy interfejs uzytkownika. Po zakoriczeniu aktywacji
musisz zalogowac sie ponownie.
@ Podtagcz komputer do przetgcznika lub routera, ktéry jest poditgczony
do rejestratora NVR.
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© Ustaw adres IP komputera na taki, ktdry jest nieuzywany i nalezy do
tego samego segmentu sieci co adres IP rejestratora NVR, ale nie taki
sam, jak adres IP rejestratora NVR.
DomysIny adres IP logowania do rejestratora NVR to 192.168.1.254,
ustaw adres IP komputera na 192.168.1.X (X oznacza przedziat od 2
do 253 i nie jest uzywany przez inne urzadzenia).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X
General
You can get IP seti d
ths capabilty. Otherwise, youneed o ask your network administrator for
the appropriate IP setting:
(O Obtainan IPaddress automatically
® ing IP address:
1P address:
Default gateway C—— 1

(O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server: /]
Alternate DNS server .

[J Validate settings upon exit Advanced

Gancel

© Otworz przegladarke i wpisz adres IP 192.168.1.254 rejestratora
NVR w pasku adresu. Ustaw Hasto, wprowadz swoj Adres e-mail i
kliknij Aktywuj.

Q Porady

NVR obstuguje logowanie HTTPS. Gdy uzyskujesz dostep do strony
zarzadzania, przegladarka moze monitowac, ze adres internetowy nie jest
bezpieczny, po prostu zignoruj go i kontynuuj.

¢ > ¢ 0 (1921681254 w) I

Aktywacja urzadzenia

Nazwa uzytkownika | admin

Haslo [ 8do 32 znakow ]

Potwierdz hasto ‘ Wprowad# ponownie hasto logowania e ‘

Adres e-mail ‘ Tylko dla resetowania hasta ‘

Aktywuj

Polski v/

Ustawienia zakonczone. Mozesz przejs¢ do internetowego interfejsu
uzytkownika urzgdzenia NVR, aby wyswietli¢ podglad obrazu w czasie
rzeczywistym lub skonfigurowac rejestrator NVR wedle wymagan.
Funkcja DHCP w NVR jest wigczona. Jezeli w sieci jest serwer DHCP,
adres IP NVR moze ulec zmianie. Prosze odnies¢ sie do rzeczywistego
adresu IP przydzielonego NVR przez serwer DHCP.

m Logowanie do internetowego interfejsu uzytkownika
Zapoznaj sie z krokami od @ do © w Aktywuj, aby dziataé.
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Pytania i odpowiedzi

P1: Co powinienem zrobié, jesli NVR nie moze automatycznie dodaé¢ kamery?
A1: Wyprdbuj nastepujace rozwigzania:

- Upewnij sig, ze wskaznik LED NVR jest wtaczony, jesli wskaznik LED jest wytaczony,
sprawdz zasilanie.

- Upewnij sig, ze wskaznik LED kamery szybko miga na niebiesko, jesli nie, zresetuj
kamere i sprébuj ponownie.

Metoda resetowania: Przytrzymaj przycisk Reset przez okoto 5 sekund i zwolnij go, gdy

wskaznik LED zacznie szybko migac¢ na niebiesko lub ustyszysz monit.

- Dodaj kamere na stronie zarzadzania NVR.

Q2: Co powinienem zrobié, gdy podglad wideo nie jest ptynny lub kamera czgsto
jest offline?
A2: Wyprdbuj nastepujace rozwigzania:

cUpewnij sie, ze odlegtos$¢ miedzy NVR lub kamerg a routerem bezprzewodowym,
kuchenka indukcyjng, kuchenka mikrofalowa i loddwka wynosi ponad 1 metr.

- Jesli odlegtos¢ miedzy NVR a kamerg jest zbyt duza, dostosuj potozenie NVR lub
kamery, aby zmniejszy¢ odlegtosé.

- Jesli miedzy rejestratorem NVR a kamera znajduje sie zbyt wiele przeszkdd (takich jak
dciany i szklane drzwi), dostosuj potozenie rejestratora NVR lub kamery, aby zmniejszy¢
liczbe przeszkdd.

P3: Jak dodaé nowg kamere, gdy NVR dziata stabilnie?
A3: Upewnij sig, ze liczba dodanych kamer nie osiggneta limitu. Nastepnie sprobuj wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sie, Ze nowy aparat ma ustawienia domysline. Jesli nie, zresetuj go najpierw.

2.Umies¢ nowa kamere w poblizu NVR i wigcz ja.

3.NVR automatycznie wykryje kamere. Dodaj kamere po sprawdzeniu, czy numer seryjny
w wyskakujgcym okienku jest prawidtowy.

4. Odtacz zasilanie kamery i zainstaluj kamere w miejscu monitorowania zgodnie z
wymaganiami.

P4: Co nalezy zrobic, jesli na NVR nie ma odtwarzania wideo?
A4:
- Upewnij sie, ze dysk twardy dziata prawidtowo.
Przejdz do lokalizacji Konfiguracja > Przechowywanie > Dysk twardy:
« Jesli dysk twardy nie zostanie wykryty, najpierw wytacz NVR, zainstaluj ponownie
dysk twardy i uruchom NVR.
« Jesli dysk twardy dziata nieprawidtowo, najpierw wytacz NVR, zainstaluj ponownie
dysk twardy i uruchom NVR. Jesli problem nadal wystepuje, sformatuj dysk twardy.
« Jesli formatowanie nie powiedzi sie, najpierw wytgcz NVR, wymien dysk twardy i
uruchom NVR.

- Upewnij sie, ze harmonogram nagrywania jest prawidtowy.

Przejdz do lokalizacji Konfiguracja > Przechowywanie > Harmonogram i upewnij

sie, ze:

» Harmonogram nagrywania kanatéw jest wigczony.

» Czas i typ nagrywania zostaty ustawione prawidtowo. Jesli nie, ustaw je i zapisz
zgodnie z wymaganiami.
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Obsah baleni

Sada K8W-3TC Kit je zde uvadéna jako priklad. Skuteény produkt prevaZuje.

Wi-Fi Sitovy videorekordér (NVR)
x1

Kabel HDMI x 1

Kamera x 8

Sroubovak x 1

Napéjeciadaptér12V 2 A x 1

HDD x 1

(vybaveni pouze v nékterych sadach)

Napdjeciadaptér12V1A x 8

Samolepka dohledu x 1

MyS x 1

Instalacni Sablona x 8

Instalacni balic¢ek NVR x 1

Sroub: Pramér zavitu: 3,5 mm; Délka: 5 mm;

Prameér hlavy: 6,5 mm

Vodotésnd sada x 8

Instalacni bali¢ek pro kameru x 1

— Kotva: Vyska: 6,6 mm; Vnitfni primeér: 2,4
mm; Délka: 26,4 mm

— Sroub: Priimér zavitu: 3 mm; Délka: 25
mm; Prdmér hlavy: 6,0 mm

Ethernetovy kabel x 1

® 6 6 6 6|06

Rychly pravodce instalaci

Vzhled

= NVR

LED indikator o------==cmaeemeeeo..

© POWER

:
)

LED indikator

Sviti modfre: Inicializace.

Sviti zelené: nahravani NVR.

Blika zelené: NVR funguje spravné, ale nenahrava.

Sviti éervené: NVR vadny (port LAN odpojen, nebo vadny HDD).
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DO D
o |

""" © Otvory pro montaz

na sténu
6
Otvor pro Sroub HDD
Napajeci port HDMI port

2 [/l

& 6 H
Uzemnovaci Fast Ethernet VGA port porty USB 2.0

svorka LAN port

Port

Popis

1>

Uzemnovaci svorka.

Pripojte zemnici svorku NVR k zemi nebo k zemnici svorce budovy pomoci
zemniciho kabelu, abyste zabranili poSkozeni NVR statickou elektfinou nebo
bleskem.

Napdjeci port.

POWER K napajeni NVR pouZzijte pfiloZzeny napéjeci adaptér 12V 2 A.
LAN Fast Ethernet LAN port.
Pouziva se k pfipojeni k takovym zafizenim, jako je router a prepinac.
HDMI port.
HDMI Pripojte sv{jj monitor nebo televizor k tomuto portu pomoci kabelu HDMI pro
vystup zvuku a videa.
VGA VGA port.
Pripojte sv{jj monitor k tomuto portu pomoci kabelu VGA pro vystup videa.
USB Port USB 2.0.
Pouziva se k pfipojent k takovym zafizenim, jako je my$ a pamétové zaiizeni USB.
Materialy pro montaz na sténu se pripravuji sami. Doporucené specifikace
Otvotr'yvpro plastovych Sroubl a kotev:
;T:g:uaz nal _ Sroub: pramér zavitu: 3 mm, délka: 14 mm; pramér hlavy: 5.2 mm

— Plastova kotva: vnitini pramér: 6,0 mm; délka: 26,4 mm
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® Fotoaparat

Naplrite svétlo

Q@

LED
indikator
o

Port sité Ethernet o™ >

Napajecio™
konektor

Slot pro Micro SD
Mikrofon kartu (za krytem)

Tlacitko Reset
(za krytem)

Orientacni knoflik o--- - -
(pokud existuje)

LED indikator

Svitici éervena: Inicializace a spousténi.

Pomalu blika ¢ervené: Odpojeno od sité.

Rychle blika ¢ervené: pripojovani k NVR.

Neprerusovana modra: pripojeno k NVR.

Pomalu blika modfie: Upgradovani.

Rychle blika modfe: Cekani na pfipojent k siti.

Orientacni knoflik
(pokud existuje)

Upravte Uhel sledovani, abyste pres kameru vidéli co nejlépe.

Napajeci konektor

K napdjeni kamery pouZijte pfilozeny napajeci adaptér 12V 1A.

Port sité Ethernet

Port sité Ethernet 10/100 Mb/s s automatickym vyjedndvanim.
Pouziva se pro pripojeni smérovace, prepinace apod.

Tlacitko Reset
(za krytem)

Podrzte tlacitko Reset priblizné na 5 vterin a uvolnéte jej poté, co
kontrolka LED zaéne rychle blikat modrou barvou, nebo kdyZ uslysite
okamzZity ton. Kamera se Uspésné obnovila do tovarniho nastaveni.

Slot pro Micro SD
kartu (za krytem)

VloZte kartu Micro SD pro ukladani sledujicich videi.
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Instalace pevného disku

Pokud sada neobsahuje zadny pevny disk, pfipravte si jej sami.
Doporucujeme pouZzit pevny disk pfimo uréeny pro sledovaci systémy.

“O-Tipy
Pfi instalaci nebo vyméné pevného disku vypnéte napdjeni NVR. V opacném pripadé
nemusi byt pevny disk detekovan nebo se dokonce miize poskodit.

© Uvolnéte rouby na spodni strané a poté sejméte kryt NVR. Srouby si
uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.

] ¥ Odstrante kryt
H H Q

@ Vyjméte 2 Srouby z instalacniho balicku NVR a zasroubuijte je do dvou
otvorU pro Srouby, které jsou umisténé nejblize konektoru SATA. Mezi
hlavou Sroubu a pevnym diskem ponechte asi 2 mm mista pro
naslednou instalaci.

SATA konektor 4
Q S

feea 8

© Vyrovnejte konektor SATA pevného disku se slotem SATA na zakladni
desce NVR. Poté vloZte pevny disk do slotu tak, aby byl t&sné upevnén.




0 Vyjméte zbyvajici Srouby z instalacniho balicku NVR a zasroubujte je
do otvort pro Srouby na pevném disku. Tim upevnite pevny disk.

(52

© Pomoci odloZzenych Sroubt kryt znovu prisroubuite.
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Pripojte zarizeni

Jako priklad je zde uvedena sada KBW-3TC.

© Umistéte vSechny kamery do blizkosti NVR a pouzijte pfilozeny
napajeci adaptér (12 V 1 A) k napéjeni kamer.

@ K napdjeni NVR pouZijte prilozeny napdjeci adaptér 12V 2 A.
Kamery a NVR béhem 2 minut automaticky vytvolri pfipojeni. Kdyz LED
indikator kamer z&ervena, NVR Uspésné prida kamery a zacne

nahravat.

G

Fotoaparat 1 Fotoaparét 8

(«f )

Zasuvka

Uzemnovaci
svorka

Kabel HDMI
nebo VGA

Cesétina

Smérovac

=12

Monitor

Kabel sité Ethernet
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Instalace kamery

Podle potfeby nainstalujte kameru na misto urceni.

- Kamera musi byt umisténa v bezdratovém pokryti NVR.

- Vzdélenost mezi NVR / kamerou a bezdratovym smérovacem,
indukénim sporakem, mikrovinnou troubou nebo lednici by méla byt
vétSinez 1 metr.

- Antény NVR a kamery jsou umistény svisle.

Cesétina

® Montaz kamery
Kameru je mozné pfimontovat na strop i stény.

-O- Tipy
(1) Ujistéte se, Ze strop je dostatecné silny, aby vydrzel aspor trojnasobek
hmotnosti kamery.
(2) Pro instalaci mozna budete potrebovat vrtacku, vrtak, gumové kladivo,
Sroubovak a Zebiik.

o Umistéte Sablonu na
1 pozadované misto.

e Vyvrtejte otvory pro Srouby e Pomoci $roubl upevnéte kameru.
a vlozte do nich kotvy.
(Prlmér vrtaku: 6 mm;
hloubka otvoru: 28-32 mm)

Montéaz na sténu Montéz na strop
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m Nastavte uhel sledovani
Uvolnéte orientacéni knoflik (pokud existuje), podle potfeby upravte
orientaci kamery a pak knoflik utdhnéte.

o
Orientacni knoflik
(pokud existuje)

® Nainstalujte vodéodolnou sadu

Vodotésnou sadu mUzete nainstalovat a podle potfeby omotat konec
vodotésnou paskou pro ethernetovy port. KdyZ pfipojite ethernetovy
kabel k ethernetovému portu kamery, postup instalace vodotésné sady

je nasledujici.

“Q-Tipy
Vodéodolna sada v baleni neni ur¢ena pro
konektory s gumovym krytim viz. obrazek nize.

I =

1
="
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Zakladni konfigurace

Mistni sprava
® Spusténi

[Z Poznamka
K zapnuti NVR pouZijte pfiloZzeny napéjeci adaptér. Nespravné napajeni zpUsobi, Zze
NVR nebude pracovat spravné, nebo se dokonce muze poskodit.

Pripojte napajeci adaptér 12 V 2 A k napajecimu portu NVR a zapojte
napajeci adaptér do elektrické zasuvky, aby se NVR spustil.

® Vypnuti

[Z Poznamka
Neodpojujte pfimo napajeni NVR, abyste si vynutili vypnuti; jinak muze dojit k
poskozeni pevného disku, ztraté videi nebo dokonce k poskozeni NVR.

Po pfipojeni mySi a monitoru k NVR provedte nasledujici nastaveni ve
webovém uzivatelském rozhrani NVR (ukoncete celoobrazovkové
rozhrani):

Kliknéte na (() v pravém hornim rohu, poté kliknéte na Vypnuti (@)
a nakonec kliknéte na tlacitko OK. KdyZ se na obrazovce objevi zprava
Zafizeni je vypnuté. Prosim, vypnéte napajeni, odpojte napajeci
adaptér NVR.

® Rychlé nastaveni
Po pfipojeni mySi a monitoru k NVR mUZzete provést rychlé nastaveni.

0 Vyberte jazyk zobrazeny na GUI a Casové pasmo, ve kterém se NVR
nachazi. Poté klepnéte na tlacitko OK.

Pocatecni nastaveni ©Vypnout
Jazyk ‘ anglicky ‘
Casové pasmo ‘ (UTC+8:00) Peking, Chongging, H ‘
datum \2022 - o7 - 2 \
Cas M . 2 s |
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@ Nastavte PrihlaSovaci heslo, zadejte svoji Emailova adresa a
kliknéte na Aktivovat.

Aktivace zafizeni @ Vypnuti

UzZivatelské jméno | admin

Heslo ‘ 8 a7 32 znakl ‘

Potvrdit heslo ‘ Zadejte znovu piihladovaci heslo ‘

Emailova adresa ‘ Pouze pro resetovani hesla ‘

© Pokud chcete k odemknuti webového uZivatelského rozhrani pouzit
vzor, nakreslete vzor odemknuti. V opacném pfipadé kliknéte na
moznost Nepouzivat vzor pro odemceni a prejdéte ke kroku @.

’ ® ®

Vzor pro odemknuti Sit Cloud

Nakreslete vzor pro odemknuti

Znovu nakreslit

‘ Nepouzivat vzor pro odemceni ‘

O Ujistéte se, Ze stav pripojeni je PFipojeno a kliknéte na DalSi.

“Q-Tipy
Pokud je stav pfipojeni Odpojeno, zkuste nasledujici fesenti:
- Ujistéte se, ze pripojeni portu LAN vaseho NVR je normaini.
- Ujistéte se, Ze je povolena funkce serveru DHCP routeru, ke kterému je NVR

pripojen.
v ® ()
Vzor pro odemknuti Sit Cloud
Stav pfipojeni Pripojeno
DHCP -«
WiFi kanal |Auto
IP Adresa (I

|
|
Maska podsité (I |
Vychozi brana (I |
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O Ujistéte se, Ze stav cloudu je Online a kliknéte OK.

-0~ Tipy
- Pokud je stav cloudu Offline, ujistéte se, Ze router, ke kterému je NVR pfipojen,
ma pristup k internetu, a Ze funkce filtru je zakazana.
- NVR muZete také spravovat prostiednictvim aplikace TDSEE. Podrobnosti viz
Spréava aplikaci v této prirucce.

% ® fa

Vzor pro odemknuti Sit Cloud

Pokud chcete pridat NVR do aplikace TDSEE, provedte operaci
do 30 minut po pfipojeni zafizeni ke cloudu; V opaéném pripadé
restartujte zafizeni a zkuste to znovu.

Stavcloudu  Online

Naskenujte QR kod a Naskenujte QR kdd pomoci
stahnéte si aplikaci TDSEE aplikace TDSEE a pridejte zafizeni

MUzete zobrazit ndhled videa v redlném cCase, prehravat nahravky,
spravovat monitorovaci zafizeni atd.
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Sprava aplikaci

Poté, co je povolena cloudova sluzba NVR a stav cloudu je online, mlZete
NVR pridat a spravovat prostfednictvim aplikace TDSEE.

@ Stahnéte si aplikaci TDSEE.

Po Uspésném pripojeni mobilniho telefonu k internetu stdhnéte a
nainstalujte aplikaci TDSEE na vas mobilni telefon. A to bud'
naskenovanim QR kédu nebo nalezenim aplikace TDSEE v obchodé
Google Play nebo App Store.

GET IT ON
» Google Play

Ava|lable on the

App Store

TDSEE

@ Ujistéte se, Ze NVR je zapnuty a pracuje spravné.

© Spustte aplikaci TDSEE a postupuijte podle pokyn( k dokonéeni
registrace uzivatele. Pfejdéte na Domovskou stranku a potom
klepnéte na PFidat zafizeni nebo na () v pravém hornim rohu
domovskeé stranky.

“O- Tipy
Chcete-li zajistit, aby prihlaSovaci heslo NVR bylo moZné resetovat prostrednictvim
aplikace TDSEE, zaregistrujte se pfi aktivaci NVR pomoci vyhrazené e-mailové adresy.

O Naskenujte QR kdd na stitku ve spodni ¢asti NVR nebo na strance
Cloudova Sluzba. Poté postupuijte podle pokyn( v aplikaci.

Po pridani NVR mUZete vzdalené zobrazit nahled videa v redlném Case,
prehravat nahravky a kontrolovat poplasné zpravy prostrednictvim
aplikace TDSEE.

Sprava webu
Tyto fady NVR Ize spravovat pomoci webového uzivatelského rozhrani.

m Aktivovat

Pokud neni NVR aktivovan, mUZete jej aktivovat prostfednictvim
webového uZivatelského rozhrani. Po dokonceni aktivace se musite
prihlasit znovu.

@ Pripojte pocitac k prepinaci nebo smérovadi, ktery je pfipojen k NVR.
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@ Nastavte IP adresu pocitae na nepouzivanou adresu patfici do
stejného segmentu sité jako IP adresa NVR, ale odliSnou od IP
adresy NVR.

Vychozi pfihlasovaci IP adresa NVR je 192.168.1.254, nastavte IP
adresu poditace na 192.168.1.X (X oznacuje Cislo 2 az 253 a neni
pouzivané jinymi zafizenimi).

Internet Protocol Verslon 4 (TCP/IPv4)Propertles ’) X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

® Use ing IP address:

1P address:
Subnet mask:
Default gateway: O ]

(O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: O ]
Alternate DNS server: [

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel

© Spustte prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu
192.168.1.254 NVR. Nastavte Heslo, zadejte svou Emailova
adresa a kliknéte na tlaCitko Aktivovat.

-O- Tipy
NVR podporuije pfihlasovani HTTPS. Kdyz vstoupite na jeho stranku pro spravu,
prohlize¢ vas muze upozornit, Ze webova adresa neni zabezpecend, prosté ji
ignorujte a pokracujte.

-]

« > c o (1921681254 ) .

Aktivace zafizeni

Uzivatelské jméno | admin

Heslo
Potvrdit heslo
Emailové adresa

Cestina v

Nastaveni dokonceno. MiZete vstoupit do webového uzivatelského
rozhrani NVR a zobrazit nahled videa v redlném ¢ase nebo
nakonfigurovat NVR podle potieby.

Funkce DHCP NVR je povolena. Pokud je v siti DHCP server, IP adresa
NVR se muze zménit. Podivejte se prosim na skutec¢nou IP adresu
pridélenou NVR serverem DHCP.

®m Prihlaseni k webovému uzivatelskému rozhrani

Pro ovladani viz kroky @ az © v ¢asti Aktivace.
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Odpovedi na ¢asté dotazy

Q1: Co mam délat, kdyz NVR automaticky nepfida kameru?
A1: VyzkouSejte nasledujici feSent:
- Ujistéte se, ze indikator LED na NVR sviti, pokud indikator LED nesviti, zkontrolujte
napajeni.
- Ujistéte se, Ze indikator LED na kamete rychle modfre blika, pokud ne, resetujte
fotoaparat a zkuste to znovu.
Metoda resetovani: Podrzte tlacitko Reset po dobu asi 5 sekund a uvolnéte jej, jakmile
indikator LED rychle modfre blikd nebo uslySite vyzvanéci tén.
- Pridejte kameru na stranku spravy NVR.
Q2: Co mam délat, kdyz nahled videa neni plynuly nebo je kamera ¢asto offline?
A2: VyzkouSejte nasledujici feSent:
- Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi NVR nebo kamerou a bezdratovym smérovacem,
indukénim spordkem, mikrovinnou troubou a chladnic¢kou je vétsi nez 1 metr.
- Pokud je vzdalenost mezi NVR a kamerou pfili§ velka, upravte umisténi NVR nebo
kamery, abyste zkratili vzdalenost.
- Pokud je mezi NVR a kamerou pfili§ mnoho prekazek (jako jsou stény a sklenéné dvere),
upravte umisténi NVR nebo kamery, abyste prekazky omezili.
Q3: Jak pridat novou kameru, kdyz je NVR ve stabilnim provozu?
A3: Ujistéte se, ze pocet pridanych kamer nedosahl limitu. Poté vyzkouSejte nasledujici
kroky:
1. Ujistéte se, Ze je nova kamera ve vychozim nastaveni. Pokud ne, nejprve jej resetujte.
2. Umistéte novou kameru do blizkosti NVR a zapnéte ji.
3. NVR automaticky detekuje kameru. Pridejte kameru poté, co ovéfite, Ze S/N ve
vyskakovacim okné je spravné.
4. Odpojte napéjeni kamery a nainstalujte kameru do monitorovaciho mista podle
potieby.
Q4: Co mam délat, kdyz na NVR nejsou Zadna pirehravana videa?
A4:
- Ujistéte se, Ze pevny disk pracuje spravné.
PFejdéte do nabidky Konfigurace > UloZisté > Pevny disk:
» Pokud pevny disk neni detekovan, nejprve vypnéte NVR, znovu nainstalujte pevny
disk a spustte NVR.
» Pokud pevny disk neni v normalu, nejprve vypnéte NVR, znovu nainstalujte pevny disk
a spustte NVR. Pokud problém pretrvava, naformatujte pevny disk.
« Pokud se forméatovani nezdafi, nejprve vypnéte NVR, vyméhte pevny disk a spustte
NVR.
- Ujistéte se, Ze plan nahravani je spravny.
Prejdéte do nabidky Konfigurace > Ulozi§té > Casovy plan a ujistéte se, Ze:
« Je povoleny ¢asovy plan nahravani kanalu.
» Doba nahrdvani a typ nahravani byly spravné nastaveny. Pokud ne, nastavte a uloZte
je podle potteby.
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Conteudo do pacote

O Kit KBW-3TC é aqui tomado como exemplo. O produto real prevalece.

1 x Wi-Fi Gravador de Video de
Rede

1 x Cabo HDMI

8 x Camara

1 x Chave de fendas

1 x Adaptador de alimentacéo de
12Ve2A

1xHDD

(Apenas equipado em alguns kits)

8 x Adaptador de alimentacéo de
12VelA

1 x Adesivo de vigilancia

1 x Rato

8 x Modelo de instalagdo

® ® 66 0

1x Guia de instalagdo NVR
Parafuso: Didmetro da rosca: 3,5 mm;
Comprimento: 5 mm; Didmetro da cabega:
6,5mm

8 x Kit a prova de agua

(=)

1 x Pacote de instalacéo da

camara

— Ancora: Altura: 6,6 mm; Didmetro interno:
2,4 mm; Comprimento: 26,4 mm

— Parafuso: Didmetro da rosca: 3 mm;
Comprimento: 25 mm; Diametro da
cabeca: 6,0 mm

1 x Cabo Ethernet

Guia de instalagéo rapida

Aparéncia

® NVR

Indicador LED o-=---=cmccemmaaea. ]

© POWER

.
_

Indicador LED

Azul sélido: inicializando.

Verde sélido: gravagdo NVR.

gravando.

Verde piscando: NVR funcionando corretamente, mas ndo

HDD defeituoso).

Vermelho sélido: NVR defeituoso (porta LAN desconectada ou

Portugués



------- © Furos de montagem
na parede

S

Furos para parafusos HDD

Porta de
alimentacdo Porta HDMI
-]

T

O

POWER  LAN HOMI VGA u
0 .

b é b
Terminalde  Porta LAN Porta VGA Portas USB 2.0
aterramento Fast Ethernet

o

Porto Descricao
Terminal de aterramento.

Py Conecte o terminal de aterramento do NVR a terra ou ao terminal de

= aterramento do edificio com um cabo de aterramento para evitar que a

eletricidade estatica ou relampagos danifiquem o NVR.

POWER Porta de energia.
Utilize o adaptador de alimentag&do 12 V 2 A incluido para ligar o NVR.

LAN Porta LAN Fast Ethernet.
Usado para se conectar a dispositivos como o roteador e switch.
Porta HDMI.

HDMI Conecte seu monitor ou TV a esta porta usando um cabo HDMI para saida de
audio e video.

VGA Porta VGA.
Conecte o monitor a esta porta usando um cabo VGA para saida de video.
Porta USB 2.0.

USB Usado para se conectar a dispositivos como um mouse e um dispositivo de
armazenamento USB.
Os materiais de montagem na parede sdo auto-preparados. Especificagdes

Furos de 3 sstico:
recomendadas dos parafusos e ancoras de plastico:

montagem N . - ; A

na parede | — Parafuso: didmetro da rosca: 3 mm, comprimento: 14 mm; didmetro da

cabega: 5,2 mm
— Ancora plastica: didametro interno: 6,0 mm; comprimento: 26,4 mm
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® Camera

Porta de cartdo SD

Microfone (Atras da tampa)
Q

luz de preenchimento
Q

5

@)

p Mosd @

© Reset

Indicador
LED
o

Botdo Reset
(Atras da tampa)

Porta Etherneto "

Porta de energiao™"

Vermelho sélido: inicializando e iniciando.

Piscando vermelho lentamente: desconectado de umarede.

A piscar rapidamente a vermelho: A conectar ao NVR.

Indicador LED

Azul fixo: Conectado ao NVR.

Piscando azul lentamente: atualizando.

Piscando azul rapidamente: aguardando para se conectar auma rede.
Botdo de Ajuste o angulo de monitoramento para a melhor visualizagdo
orientagdo através da camera.

Utilize o adaptador de alimentagdo 12 V 1 A incluido para ligar a

Porta de energia .
camara.

Porta Ethernet de negociagao automética de 10/100 Mbps, usada
Porta Ethernet para conectar dispositivos como roteador e switch.

Mantenha o bot&o reset pressionado durante cerca 5 segundos e

Botao Reset liberte-o apds o indicador LED piscar rapidamente a azul ou quando

(Atrés datampa) | ouvir o toque de aviso. Os valores de origem da cAmara foram
repostos.

Porta de cartdao SD

. Insira o cartdo Micro SD para armazenar os videos de monitorizag&o.
(Atras da tampa)
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Instale o HDD

Se o kit ndo incluir nenhum HDD, prepare-o sozinho. Recomenda-se que

Portugués

utilize o HDD dedicado a vigilancia.

Q Dicas
Ao instalar ou substituir o HDD, por favor, corte a fonte de alimentagdo do NVR; Caso

contrério, o HDD pode nao ser detectado ou mesmo estar danificado.

@ Use uma chave de fenda para desapertar os parafusos, em seguida,
remova a tampa do NVR. Reserve os parafusos para uso posterior.
Remover a tampa
Q

@ retire 2 parafusos do pacote de instalagdo NVR, e aparafuse-os nos dois
furos de parafuso mais préximos do conector SATA. Reserve cerca de 2
mm entre a cabega dos parafusos e o HDD para instalagcdo posterior.

Conector SATA 'y
Q S

© Alinhe o conector SATA do HDD com o slot SATA na placa-mae do
NVR e, em seguida, insira 0 HDD no slot até que esteja firmemente

fixado.




O retire os parafusos restantes do pacote de instalagdo NVR, e
aparafuse-os nos furos do parafuso do HDD para fixar o HDD.

(52

© Monte a tampa com os parafusos removidos anteriormente

342

Portugués



Conectar o dispositivo

O kit KBW-3TC é tomado como exemplo aqui.

@ Coloque todas as cameras perto do NVR e use o adaptador de energia
incluido (12 V 1 A) para ligar as cameras.

@ Utilize o adaptador de alimentagao 12 V 2 A incluido para ligar o NVR.
As cameras e o NVR estabelecerdo conexdes automaticamente dentro
de 2 minutos. Quando o indicador LED das cameras fica azul sélido, o
NVR adiciona com sucesso as cdmeras e comeca a gravar.

Portugués

(7 N o (i

Tomada elétrica

e o o

Camera1 Camera 8

>))

Tomada elétrica

o [l (:;I

Terminal de § )
aterramento

Cabo HDMI
ou VGA

@

ﬁ
Monitor

Cabo de Ethernet
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Instalar a camara

Instale a camera no local de monitoramento conforme necessario.

- A camera precisa ser colocada dentro da cobertura sem fio do NVR.

- A distancia entre o NVR / camera e o roteador sem fio, fogao de
indugao, forno de microondas e geladeira deve ser mais de 1 metro.

- As antenas do NVR e da camera sao colocadas verticalmente.

Portugués

m Consertar a camara
A camera suporta montagem no teto e na parede.

-O- Dicas
(1) Por favor, certifique-se de que o teto é forte o suficiente para suportar trés vezes
0 peso da camera.
(2) Vocé pode precisar preparar uma broca de martelo, uma broca, um martelo de
borracha, uma chave de fenda e uma escada para a instalagéo.

o Cologue o modelo
+ no local desejado.

9 Fure furos de parafuso e e Fixe a cdmera usando os parafusos.
insira ancoras neles.
(Diametro da broca: 6 mm;
Profundidade do furo:
28-32mm)

- 2 4

- % -

Montagem na parede Montagem no tecto
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m Ajustar o angulo de monitorizacao
Solte o botéo de orientagéo, ajuste a orientagdo da camera conforme

Portugués

necessario e aperte o botao.

m Instalar o kit impermeavel
Vocé pode instalar o kit impermedvel e envolver a extremidade com
fita impermedvel para a porta Ethernet, conforme necessario. Quando
vocé conecta o cabo Ethernet a porta Ethernet da camera, as etapas
de instalagdo do kit impermeavel séo as seguintes.

-O- Dicas
O kit impermeavel incluido ndo é adequado
para o cabo Ethernet com tampa de protegao
na cabega de cristal. Veja o exemplo a direita.
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Configuracao basica

Portugués

Gestao local
® |nicializagao

[Z Nota
Utilize o adaptador de alimentagao incluido para ligar o NVR. O NVR pode n&o
funcionar normalmente ou mesmo ser danificado devido a fonte de alimentagéo
anormal.

Conecte o adaptador de alimentacdo de 12V 2 A a porta de

alimentacdo do NVR e conecte o adaptador de alimentagdo a tomada
de alimentacgéo para iniciar o NVR.

m Desligar

[Z Nota
Nao corte diretamente a fonte de alimentagdo do NVR para forgar um desligamento;
Caso contrario, o HDD pode estar danificado, videos podem ser perdidos, ou
mesmo o NVR pode ser danificado.

Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, execute as
seguintes configuragdes na GUI do NVR (saia da interface de tela
cheia):

Cligue (()) no canto superior direito, cligue em Shutdown (Desligar)
(@) e, em seguida, cligue em OK. Quando "O Dispositivo estiver
Desligado. Por favor, corte a energia" aparecer no ecra, desligue o
adaptador de energia do NVR.

m Configuracao rapida
Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, vocé pode executar
a configuragdo rapida.
@ Selecione o idioma exibido na GUI e o fuso horario no qual o NVR
localiza e clique em OK.

Initial Setup @ Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘
Date ‘ 2022 - 07 - 21 ‘
Time ‘ M : 26 : 51 ‘
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@ Defina Password (Senha), insira seu Email Address (Enderecgo de
e-mail) e clique em Activate (Ativar).

Device Activation © Shutdown
User Name admin
Password ‘ 8 to 32 characters

Confirm Password ‘ Re-enter the login password

Email Address ‘ Only for resetting the password

© Se vocé quiser usar um padrao para desbloquear a GUI, por favor
desenhe um padrao de desbloqueio. Caso contrario, clique em Do
Not Use Unlock Pattern (Nao usar padrdo de desblogueio) e pule
para a etapa @.

" ® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern ‘

O Certifigue-se de que o status da conexao esteja Connected
(Conectado) e clique em Next (Avancar).

Q Dicas
Se o status da conexao for Disconnected (Desconectado, tente as seguintes

solugdes:
- Certifique-se de que A conexdo da porta LAN do NVR esta conectada

corretamente.
- Certifique-se de que A fungao de servidor DHCP do roteador ao qual o NVR

esta conectado estd habilitada.

W @ e

Unlock Pattern Network Cloud

Connection Status Connected

DHCP @
WiFi Channel [Auto
IP Address (I

|
|
Subnet Mask ‘_ ‘
Default Gateway ‘_ ‘
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0O Certifique-se de que o status da nuvem esteja Online e clique em OK

Q Dicas
- se o status da nuvem for Offline, verifique se o roteador ao qual o NVR esta

conectado pode acessar A internet e A fungao de filtro esta desativada.
- Vocé também pode gerenciar o NVR através do TDSEE App. Consulte Gestao

de aplicagdes neste guia para obter detalhes.

v ® o
Unlock Pattern Network Cloud
If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

Cloud Status ~ Online 30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan the QR code with the

* Scanthe QR Code to
TDSEE App to add the device

Download TDSEE App

Vocé pode visualizar videos em tempo real, reproduzir as gravagoes e

gerenciar dispositivos de monitoramento.
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Gestao de aplicacoes

Depois que o servigo de nuvem do NVR estiver ativado e o status da
nuvem estiver online, vocé podera adicionar e gerenciar o NVR através
do aplicativo TDSEE.
@ Baixe o aplicativo TDSEE.
Depois que o telefone celular estiver conectado a Internet com
sucesso, baixe e instale o aplicativo TDSEE em seu telefone celular
digitalizando o cadigo QR ou pesquisando TDSEE no Google Play ou
App Store.

Portugués

GET IT ON
» Google Play

D Available on the
App Store TDSEE

Cdédigo QR
@ Certifique-se de que o NVR esteja ligado e funcionando corretamente.
© Execute o aplicativo TDSEE e siga as instru¢des para concluir o
registro do usuario. Entre na pagina inicial e toque em Add a device
(Adicionar um dispositivo) ou ( @) no canto superior direito da pagina
inicial.

Q Dicas
Para garantir que a senha de login do NVR possa ser redefinida através do aplicativo
TDSEE, registre-se usando o enderego de e-mail usado para ativar o NVR.

O Digitalize o cddigo QR na etiqueta na parte inferior do NVR ou digitalize o
cddigo QR na pagina Cloud Service e siga as instru¢des na App.

Depois de adicionar o NVR, vocé pode visualizar remotamente o video em
tempo real, reproduzir as gravagdes e verificar mensagens de alarme
através do aplicativo TDSEE.

Gestao Web

Essas séries de NVRs podem ser gerenciadas na interface do usudrio da web.

m Activar
Se 0 NVR ndo estiver ativado, vocé podera ativa-lo através da IU da Web.
Quando a ativagao for concluida, vocé precisa fazer login novamente.

@ Conecte o computador ao switch ou roteador que esta conectado
ao NVR.
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@ Defina o endereco IP do computador para um nao utilizado
pertencente ao mesmo segmento de rede que o endereco IP do
NVR, mas diferente do endereco IP do NVR.

O endereco IP de login padrao do NVR € 192.168.1.254, defina o
endereco IP do computador para 192.168.1.X (Xindica 2 a 253 e
nao é usado por outros dispositivos).

Portugués

Internet Protocol Verslon 4 (TCP/IPv4)Propertles ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings

(O Obtainan IP address automatically

@® Usethe following IP address:

IP address: 192. 168 . 1 . 10

(O ObtainDNS serveraddress automatically
® use ing DNS server
( Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

Advanced

Cancel

© Inicie um navegador e insira o endereco IP 192.168.1.254 do NVR
na barra de enderecos. Defina Password (Senha), insira seu Email
Address (Endereco de e-mail) e clique em Activate (Ativar).

[] Validate settings upon exit

Q Dicas
O NVR suporta o login HTTPS. Quando vocé acessa sua pagina de
gerenciamento, o navegador pode solicitar que o endereco da web n&o é seguro,
basta ignora-lo e continuar.

=

&)

¢ > ¢ (v (1921681254

Device Activation

UserName | admin

Password
Confirm Password
Email Address

English

Feito. Vocé pode entrar novamente na IU da Web do NVR para
visualizar videos em tempo real ou configurar o NVR conforme

necessario.

A fungao DHCP do NVR est3 ativada. Se houver um servidor DHCP na
rede, o endereco IP do NVR pode ser alterado. Consulte o endereco IP
real atribuido ao NVR pelo servidor DHCP.

® Iniciar sessao na interface Web

Consulte os passos @ a ©® em Ativar para operar.
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FAQ

Q1: O que devo fazer se o NVR nao conseguir adicionar automaticamente a camera?
A1: Tente as seguintes solucdes:

- Certifique-se de que o indicador LED do NVR esta ligado, se o indicador LED esta

desligado, verifique a fonte de alimentagao.
- Certifique-se de que o indicador LED da camera esta piscando azul rapidamente, se
nao, redefina a cdmera e tente novamente.

Método de redefinigdo: mantenha pressionado o botédo Redefinir por cerca de 5

segundos e solte-o quando o indicador LED piscar em azul rapidamente ou vocé ouvir

um tom de alerta.

- Adicione a cadmera na pagina de gerenciamento do NVR.
Q2: O que devo fazer quando a visualiza¢ado de video nédo é suave ou a camera esta
frequentemente offline?
A2: Tente as seguintes solugdes:

cCertifique-se de que a distancia entre o NVR ou camera e o roteador sem fio, fogao de

inducédo, forno de microondas e geladeira seja superior a 1 metro.
- Se a distancia estiver muito longe entre o NVR e a camera, ajuste a localizagdo do NVR
ou da camera para encurtar a distancia.
- Se houver muitos obstaculos (como paredes e portas de vidro) entre o NVR e a camera,
ajuste a localizagao do NVR ou da camera para reduzir os obstaculos.
Q3: Como adicionar uma nova camera quando o NVR esta sob operacao estavel?
A3: Certifique-se de que o nimero de cameras adicionadas ndo atingiu o limite. Em

seguida, tente os seguintes passos:
1. Certifique-se de que a nova camera esta sob as configuragées padrao. Se ndo,

Portugués

reinicie-o primeiro.
2. Cologue a nova camera perto do NVR e ligue-a.
3.0 NVR detectara automaticamente a cdmera. Adicione a camera depois de verificar
que o S/N na janela pop-up esta correto.
4. Desconecte o poder da camera e instale a camera no local de monitoramento
conforme necessdrio.
Q4: O que devo fazer se o NVR nao reproduzir videos?
A4:
- Certifique-se de que o HDD esté a funcionar corretamente.
Navegue até Configuration (Configuragéo) > Storage (Armazenamento) > HDD:
» Se 0 HDD né&o for detetado, desligue o NVR primeiro, reinstale o HDD e inicialize o
NVR.
» Se 0 HDD nao funcionar normalmente, desligue o NVR primeiro, reinstale o HDD e
inicialize o NVR. Se o problema persistir, formate o HDD.
« Se a formatagao falhar, desligue o NVR primeiro, substitua o HDD e reinicialize o NVR.
- Certifique-se de que o plano de gravagéo é adequado.
Navegue até Configuration (Configuragéo) > Storage (Armazenamento) > Schedule
(Programagao) e certifique-se que:
« A programacéo de gravagao do canal esta habilitada.
» O tempo de gravacgao e o tipo de gravagao foram definidos corretamente. Caso
contrario, defina e grave-os conforme necessario.
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Continutul pachetului

Kitul KBW-3TC Kit este luat drept exemplu aici. Prevaleaza produsul real.

Recorder video de retea Wi-Fi x 1

Cablu HDMI x 1

Camera x 8

Surubelnita x 1

Adaptor de curentde 12V 2 Ax 1

HDD x 1

(Echipat doar in unele kituri)

Adaptor de curentde 12V1A x 8

Autocolant de supraveghere x 1

Mouse x 1

Sablon de instalare x 8

Pachet de instalare NVR x 1
Surub: Diametru filet: 3,5 mm; Lungime: 5
mm; Diametru cap: 6,5 mm

Kit rezistent la apa x 8

Pachet de instalare camera x 1

— Ancoré: Indltime: 6,6 mm; Diametru
interior: 2,4 mm; Lungime: 26,4 mm

— Surub: Diametru filet: 3 mm; Lungime: 25
mm; Diametru cap: 6,0 mm

Cablu Ethernet x 1

® 6 6 0 e 6

Ghid de instalare rapida

Aspect

= NVR

Indicator cu LED o

© POWER

Indicator cu LED

Albastru continuu: se initializeaza.

Verde continuu: inregistrare NVR.

Verde intermitent: NVR functioneaza corect, dar nu inregistreaza.

defect).

Rosu continuu: NVR defect (portul LAN deconectat, sau HDD
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DO D

""""" “ -=----0 QOrificii de montare

pe perete
6
orificiu pentru suruburi HDD
Port de
alimentare Port HDMI
9 ?
ik

s s b s
Terminal de Port LAN Port VGA  Porturi USB2.0
impamantare Fast Ethernet

Port Descriere
Terminal de impamantare.

sy Conectati borna de impamantare a NVR-ului la pamant sau la borna de

= impamantare a cladirii cu un cablu de impamantare pentru a preveni deteriorarea

NVR-ului de electricitate statica sau fulger.

POWER Port de alimentare.
Utilizati adaptorul de alimentare de 12 V 2 A inclus pentru a porni NVR-ul.

LAN Port LAN Fast Ethernet.
Folosit pentru conectarea la dispozitive precum routerul si comutatorul.
Port HDMI.

HDMI Conectati monitorul sau televizorul la acest port folosind un cablu HDMI pentru
iesire audio si video.

VGA Port VGA.
Conectati monitorul la acest port folosind un cablu VGA pentru iesire video.
Port USB 2.0.

USB Folosit pentru conectarea la dispozitive precum un mouse si un dispozitiv de
stocare USB.

I Materialele de montare pe perete sunt auto-pregatite. Specificatii recomandate

Orificii de S - . ’

montare ale suruburilor si ancorelor din plastic:

pe perete | ~ Surub: diametru filet: 3 mm, lungime: 14 mm; diametru cap: 5.2 mm

— Ancora din plastic: diametru interior: 6,0 mm; lungime: 26,4 mm
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® aparat foto £

Slot pentru card micro e
Microfon ~ SD (in spatele carcasei)
Q

Umpleti luming :
5

Micro SD
2 Reset g
7

Indicator
cuLED
o

Buton Reset
(in spatele carcasei)

Port Etherneto-""

Mufs deo"
alimentare

Rosu continuu: Initializare si pornire.

Rosu intermitent lent: Deconectat de la o retea.

Lumineaza intermitent rapid in rosu: Se conecteaza la NVR.

Indicator cu LED
Albastru static: Conectat la NVR.

Albastru intermitent lent: Se actualizeaza.

Albastru intermitent rapid: Se asteapta conectarea la o retea.

Buton de orientare | Reglati unghiul de monitorizare, pentru cea mai buna vizualizare prin
(daca existad) camera.

Mufa de alimentare | Utilizati adaptorul de alimentare de 12 V 1 A inclus pentru a porni camera.

Auto-negociere port Ethernet 10/100 Mbps, utilizat pentru
Port Ethernet conectarea routerului, comutatorului etc.

N Tineti apasat butonul de resetare timp de aproximativ 5 secunde si
Buton Reset (in | apoi eliberati-I cand indicatorul LED se aprinde intermitent rapid de
spatele carcasei) | cyloare albastra sau auziti un sunet. Camera este resetat la setarile
din fabrica cu succes.

Slot pentru card ) . - .
orp Introduceti cardul Micro SD pentru stocarea clipurilor video de
micro SD (in N
. monitorizare.
spatele carcasei)
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Instalati HDD-ul

Tn cazul in care kit-ul nu include niciun HDD, v& rugdm sa il procurati dvs.
Se recomanda utilizarea unui HDD-ul dedicat pentru supraveghere.

Q Sugestii
Cand instalati sau inlocuiti HDD-ul, va rugam sa intrerupeti alimentarea NVR-ului, altfel
HDD-ul poate sa nu fie detectat sau chiar sa fie deteriorat.

© Desfaceti suruburile din partea de jos, apoi scoateti capacul NVR-ului.
Pastrati suruburile.

¥ ] Scoateti capacul
: : Q

@ Scoateti 2 suruburi din pachetul de instalare a NVR-ului si insurubati-le in
cele doua gauri, cele mai apropiate de conectorul SATA. Lasati aproximativ
2 mmintre capul surubului si HDD, pentru instalarea ulterioara.

conector SATA ]
o :

© Aliniati conectorul SATA al HDD-ului cu slotul SATA de pe placa de
baza a NVR-ului, apoi introduceti HDD-ul in slot pana cand este bine
fixat.




ana

O Scoateti suruburile ramase din pachetul de instalare NVR si
insurubati-le inorificiile de prindere ale HDD, pentru a-l fixa.

(32

© Montarea capacului cu suruburile pastrate de la scoaterea capacului.

Rom
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Conectati dispozitivul

Kitul KBW-3TC este folosit ca exemplu aici.

O Asezati toate camerele langa NVR si utilizati adaptorul de alimentare
inclus (12 V 1 A) pentru a porni camerele.

@ Utilizati adaptorul de alimentare de 12 V 2 A inclus pentru a porni
NVR-ul.
Camerele si NVR-ul vor stabili automat conexiuni in 2 minute. Atunci
cand indicatorul LED al camerelor devine albastru continuu, NVR-ul a
adaugat cu succes camerele siincepe inregistrarea.

aparat foto 1 aparat foto 8

>))

Priza de putere

Ul o
) Terminalde § [ a
) > impamantare i o
Cablu HDMI
sau VGA

S

Cablu Ethernet

ﬁ
Monitorizati
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Instalati camera

Instalati camera in locatia de monitorizare, dupa cum este necesar.

- Camera trebuie sa fie amplasata in zona cu acoperire wireless a
NVR-ului.

- Distanta dintre NVR/camera si router fara fir, cuptor cu inductie, cuptor
cu microunde si frigider trebuie sa fie mai mare de 1 metru.

- Antenele NVR si ale camerei trebuie sa fir verticale.

® Fixati camera
Camera permite instalarea pe tavan sau pe perete.

Q Sugestii
(1) Va rugam sa va asigurati ca plafonul este suficient de rezistent pentru a sustine o
greutate de trei ori mai mare decat cea a camerei.
(2) Este posibil sa fie necesar sa pregatiti un rotopercutor, un burghiu, un ciocan de
cauciuc, o surubelnita si o scard pentru instalare.

o Asezati sablonul in
i locul dorit.

e Realizati orificii pentru suruburi e Fixati camera cu ajutorul suruburilor.
siintroduceti ancorele in acestea.
(Diametrul burghiului: 6 mm;
Adancimea orificiului: 28-32 mm)

/ 2\ 4

o J -

Montare pe perete Montare pe tavan
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® Reglati unghiul de monitorizare

Slabiti butonul de orientare (daca exista), reglati orientarea camerei
dupa cum este necesar, apoi strangeti butonul.

Buton de orientare
(daca exista)

m |nstalati kit-ul pentru rezistenta la apa

Puteti instala kitul impermeabil si puteti infasura capatul cu banda
impermeabild pentru portul Ethernet, dupa cum este necesar. Cand
conectati cablul Ethernet la portul Ethernet al camerei, pasii de
instalare a kit-ului impermeabil sunt urmatorii.

Q Sugestii
Kit-ul pentru rezistenta la apa inclus nu este
potrivit pentru cablul Ethernet prevazut cu
capac de protectie pentru capul de cristal.
Consultati exemplul din dreapta.

(1) 2]
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Configuratie de baza

Gestionare locala
® Pornire

(4 Nota
Utilizati adaptorul de alimentare inclus, pentru a alimenta NVR-ul. O sursa de
alimentare cu curent care nu este in parametri va face ca NVR-ul sa nu functioneze
corect sau chiar il poate deteriora.

Conectati adaptorul de alimentare de 12 V 2 A la portul de alimentare
al NVR-ului si conectati adaptorul de alimentare la priza pentru a porni
NVR-ul.

m Oprire

[Z Nota
Nu intrerupeti direct sursa de alimentare a NVR-ului pentru oprire fortata, in caz
contrar, HDD-ul poate fi deteriorat, video-clipurile se pot pierde sau NVR-ul se
poate deteriora.

Dupa conectarea mouse-ului si a monitorului la NVR, efectuati
urmatoarele setari pe interfata de utilizare web a NVR-ului (iesiti din
interfata ecran complet):

Dati click pe (()) in coltul din dreapta-sus, dati click pe Oprire(®)) si
apoi dati click pe OK. Cand apare pe ecran mesajul "Dispozitivul este
Oprit. Va rugam sa Opriti Curentul", puteti scoate din priza
adaptorul de alimentare al NVR-ului.

m Configurare rapida
Dupa ce conectati mouse-ul si monitorul la NVR, puteti efectua o
configurare rapida.
O Selectati limba afisata pe GUI si fusul orar al locatiei NVR si apoi
faceti clic pe OK.

Configurare initiala @nchide
Limba ‘ Engilsh ‘
Fus orar ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘
Date (2022 - o7 - \
Timp ‘ " : 26 : 51 ‘
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@ Setati Parola de conectare, introduceti Adresa e-mail, apoi dati

click pe Activati.

Activarea Dispozitivului

© Oprire

Nume de utilizator | admin

Parola ‘ intre 8 si 32 caractere

Confirmare parola ‘ Reintroduceti parola de conectare

Adresa email ‘ Doar pentru resetarea parolei

© Daca doriti sa utilizati un model grafic pentru a debloca interfata de
utilizare web, va rugam sa il desenati. in caz contrar, faceti clic pe Nu
utilizati modelul de deblocare si treceti la pasul @.

" ®

Model de Deblocare Retea

Cloud

Desenati un Model de Deblocare

Redesenati

‘ Nu Utilizati Modelul de Deblocare ‘

O Asigurati-va ca starea conexiunii este Conectata si apoi dati click

pe Urmatorul.

Q Sugestii

Dac4 starea conexiunii este Deconectata, incercati urmatoarele solutii:
- Verificati daca conexiunea portului LAN al NVR-ului este normala.
- Asigurati-va ca functia de server DHCP a routerului la care este conectat

NVR-ul este activata.

" @ ()
Model de Deblocare Retea Cloud
Status conexiune  Conectata
DHCP @
Canal WiFi [Auto \
Adresa IP [ |
Masca Subretea | RN ‘
Gateway implicit | I \

Precedentul
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© Asigurati-va ca starea pentru cloud este Online si faceti clic pe OK.

Q Sugestii
- Daca starea pentru cloud este Deconectat, va rugam sa va asigurati ca
routerul la care este conectat NVR-ul poate accesa internetul si ca functia de
filtrare este dezactivata.
- De asemenea, puteti gestiona NVR-ul prin intermediul aplicatiei TDSEE. Va
rugam sa consultati Gestionarea aplicatiei din acest ghid pentru detalii.

% ® o
Model de Deblocare Retea Cloud

Dacd doriti sa adaugati NVR la aplicatia TDSEE, va rugam sa
operati in 30 de minute dupé ce dispozitivul este conectat la
cloud; In caz contrar, reporniti dispozitivul si incercati din nou.

Stare cloud Online

Scanati codul QFi pentrua Scanati codul QR cu aplicatia
descérca aplicatia TDSEE TDSEE pentru a adauga dispozitivul

Precedentul

Puteti sa previzualizati inregistrarile video in timp real, sa redati
inregistrarile si sa gestionati dispozitivele de monitorizare etc.
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Gestionarea aplicatiei

Dupa ce serviciul cloud al NVR este activat si starea cloud este Online,
puteti adauga si gestiona NVR-ul prin intermediul Aplicatiei TDSEE.

© Descarcati Aplicatia TDSEE.

Dupa ce telefonul mobil este conectat la internet, descarcati si instalati
aplicatia TDSEE pe telefon, prin scanarea codului QR sau prin cautarea
TDSEE in Google Play sauin App Store.

GET IT ON
» Google Play

E Avaulable on the
App Store TDSEE

@ Asigurati-va ca NVR-ul este pornit si functioneaza corect.

© Rulati aplicatia TDSEE si urmati instructiunile pentru a finaliza
nregistrarea utilizatorului. Intrati pe pagina de Pornire apoi alegeti
Adaugati un dispozitiv sau (£ ) in coltul din dreapta sus al paginii de
pornire.

Q Sugestii
Pentru a va asigura ca parola de conectare a NVR-ului poate fi resetata prin
intermediul aplicatiei TDSEE, va rugam sa va inregistrati cu Adresa e-mail rezervata
la activarea NVR-ului.

O Scanati codul QR de pe eticheta din partea inferioara a NVR-ului sau
scanati codul QR de pe pagina Serviciu cloud , apoi urmati instructiunile
din aplicatie.

Dupa ce ati adaugat NVR-ul, puteti previzualiza de la distanta imagini

video in timp real, puteti reda inregistrarile si puteti verifica mesajele de

alarma prin intermediul aplicatiei TDSEE.

Administrare web

Aceste serii de NVR-uri pot fi gestionate din interfata de utilizare web.

m Activati
Daca NVR-ul nu este activat, 1l puteti activa din interfata de utilizare
web. Dupa ce activarea s-a finalizat trebuie sa va conectati din nou.

@ Conectati calculatorul la switch-ul sau routerul care este conectat la
NVR.
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@ Setati 0 noua adresa IP a calculatorului la una care nu este utilizata,
apartinand aceluiasi segment ca si adresa IP a NVR, dar diferia de a
acestuia.

Adresa IP de conectare implicitd a NVR este 192.168.1.254, Va
rugam sa setati adresa IP a computerului la 192.168.1.X (X indica
un numar de la 2 la 253 si nu este utilizat de alte dispozitive).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ') X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
(@® Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 . 10

|

Default gateway:

O ObtainDNS serveraddress automatically

(® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit Advanced

Cancel

© Deschideti un browser si introduceti adresa IP 192.168.1.254 a
NVR-ului in bara de adrese. Setati Parola, introduceti Adresa email
si faceti clic pe Activati.

|

Q sfaturi
NVR-ul accepta autentificare HTTPS. Cand accesati pagina de gestionare a
acesteia, browserul va poate solicita cd adresa web nu este sigura, ignorati-o si

continuati.
« > ¢ 0 (1921681254 +) 2
Activarea Dispozitivului
Nume de utilizator | admin
Parola ‘Tn(reB$i32<:araclere e ‘

Confirmare parold ‘ Reintroduceti parola de conectare ‘

Adres3 email ‘ Doar pentru resetarea parolei ‘

Roména v/

Setari finalizate. Puteti accesa interfata de utilizare web a NVR-ului
pentru a previzualiza videoclipuri in timp real sau pentru a configura
NVR-ul dupa cum este necesar.

Functia DHCP a NVR-ului este activata. Daca exista un server DHCP
in retea, adresa IP a NVR-ului poate fi schimbata. Va rugam sa
consultati adresa IP reald atribuita NVR-ului de catre serverul DHCP.

m Conectati-va la interfata de utilizare web

Consultati pasii de la @ la ©® 3 din Activare pentru a functiona.
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Intrebari frecvente

11: Ce ar trebui s& fac daca NVR-ul nu reuseste sa adauge automat camera?
A1: Incercati urmétoarele solutii:
- Asigurati-va ca indicatorul LED al NVR-ului este aprins, daca indicatorul LED este stins,
verificati sursa de alimentare.
- Asigurati-va ca indicatorul LED al camerei clipeste rapid in albastru, daca nu, resetati
camera si incercati din nou.
Metoda de resetare: Tineti apasat butonul de resetare timp de aproximativ 5 secunde si
eliberati-| cand indicatorul LED clipeste rapid albastru sau auziti un ton prompt.
- Adaugati camera pe pagina de gestionare a NVR-ului.
12: Ce ar trebui si fac cand previzualizarea video nu este fluidi sau camera este
adesea offline?
A2: incercati urmatoarele solutii:
cAsigurati-va ca distanta dintre NVR sau camera si routerul wireless, aragazul cu
inductie, cuptorul cu microunde si frigider este mai mare de 1 metru.
- Daca distanta este prea mare intre NVR si camera, ajustati locatia NVR-ului sau a
camerei pentru a scurta distanta.
- Dacd exista prea multe obstacole (cum ar fi pereti si usi de sticld) intre NVR si camer3,
reglati locatia NVR-ului sau a camerei pentru a reduce obstacolele.
13: Cum sa ad3ugati o camera noua cand NVR-ul este in functiune stabil?
A3: Asigurati-va ca numarul de camere adaugate nu a atins limita. Apoi incercati urmatorii
pasi:
1. Asigurati-va ca noua camera este in setarile implicite. Daca nu, resetati-I mai intai.
2. Asezati noua camera langa NVR si porniti-o.
3. NVR-ul va detecta automat camera. Adaugati camera dupa ce verificati ca S/N din
fereastra pop-up este corecta.
4. Deconectati alimentarea camerei si instalati camera in locatia de monitorizare, dupa
cum este necesar.
14: Ce ar trebui s3 fac daca nu exista niciun videoclip de redare pe NVR?
A4:
- Asigurati-va ca HDD-ul functioneaza corect.
Navigati la Configurare > Stocare > HDD:
» Daca HDD nu este detectat, opriti mai intai NVR-ul, reinstalati HDD-ul si porniti
NVR-ul.
» Daca HDD-ul este anormal, opriti mai intai NVR-ul, reinstalati HDD-ul si porniti
NVR-ul. Daca problema persista, formatati HDD-ul.
» Daca formatarea esueaza, opriti mai intai NVR-ul, inlocuiti HDD-ul si porniti NVR-ul.
- Asigurati-va ca planul de inregistrare este corespunzator.
Navigati la Configurare > Stocare > Program si asigurati-va ca:
» Programul de inregistrare a canalelor este activat.
« Timpul de inregistrare si tipul de inregistrare au fost setate corect. Daca nu, setati-le si
salvati-le dupa cum este necesar.
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically

(® Use the following IP address:
1P address:
Subnet mask:
Default gateway: O ]

O ObtainDNS serveraddress automatically

® Use DNS ser
Preferred DNS server: O ]
AtemateONS sover: [ ]

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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https://www.tendacn.com/service/default.ntml

English

Get support and services

For technical specifications, user guides and more information, please
visit the product page or service page on www.tendacn.com. Multiple
languages are available.

You can see the product name and model on the product label.

Polski

Uzyskaj wsparcie i ustugi

Specyfikacje techniczne, instrukcje obstugi i wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie produktu lub stronie ustugi w witrynie
www.tendacn.com. Dostepnych jest wiele jezykdw.

Nazwe i model produktu mozna zobaczy¢ na etykiecie produktu.

Deutsch

Kundendienst und Service

Technische Spezifikationen, Benutzerhandblicher und weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite oder Serviceseite unter
www.tendacn.com. Es stehen mehrere Sprachen zur Verfligung.

Sie kénnen den Produktnamen und das Modell auf dem Produktetikett
sehen.

Francais

Obtenir de I'aide et des services

Pour les spécifications techniques, les guides d'utilisation et plus
d'informations, veuillez visiter la page du produit ou la page de service sur
www.tendacn.com. Plusieurs langues sont disponibles.

Vous pouvez voir le nom et le modeéle du produit sur I'étiquette du produit.
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Cestina
Ziskejte podporu a sluzby

Technické specifikace, uzZivatelské prirucky a dali informace naleznete
na produktové nebo servisni strance www.tendacn.com. K dispozici je
vice jazykd.

Nazev produktu a model naleznete na Stitku produktu.

Romana

Obtineti asistenta si servicii

Pentru specificatii tehnice, ghiduri de utilizare si mai multe informatii, va
rugam sa vizitati pagina produsului sau pagina de service de pe
www.tendacn.com. Sunt disponibile mai multe limbi.

Puteti vedea numele si modelul produsului pe eticheta produsului.

Portugués

Obter apoio e servigos

Para especificagbes técnicas, guias do usuario e mais informagdes, visite
a pagina do produto ou a pagina de servicos em www.tendacn.com.
Vérios idiomas estao disponiveis.

Pode ver o nome do produto e o modelo na etiqueta do produto.

Espanol

Soporte y servicio

Para obtener especificaciones técnicas, guias de usuario y mas
informacidn, visite la pagina del producto o la pagina del servicio en
www.tendacn.com. Varios idiomas estan disponibles.

Consulte el nombre y el modelo del producto en la etiqueta del mismo.

Magyar

Ugyfélszolgalat és szolgaltatasok

MUszaki adatokért, hasznalati Utmutatokért és tovabbi informaciokért
latogasson el a termékoldalra vagy a szolgaltatas oldalara a
www.tendacn.com oldalon. Tobb nyelv is elérhet6.

A termék nevét és modellszamat a termék cimkéjén lathatja.
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Italiano

Ottenere assistenza e servizi

Per specifiche tecniche, guide per I'utente e ulteriori informazioni, visitare
la pagina del prodotto o la pagina del servizio su www.tendacn.com.
Sono disponibili piu lingue.

I nome del prodotto e il modello sono riportati sull'etichetta del prodotto.

bbnrapcku

CHab6peTe ce c nomMoLy, NMpu NoaApbXKKa U yCyrv

3a TexHu4ecku cneundukaLmn, pbkoBoACTBa 3a NoTpebuTens 1 noseye
nHdopMaLums, MOsIsl, MoCeTeTe NPoAyKTOBaTa CTpaHuLLa UK CTpaHuLaTa
3a ycnyrm Ha www.tendacn.com. HannyHu ca MHOXECTBO e3MLUM.
Mo>xeTe oa BMAoUTE MMETO M MOLENa Ha NPOAYKTa Ha eTVKETa Ha MpoayKTa.

Slovenscina

Pridobite podporo in storitve

Za tehni¢ne specifikacije, navodila za uporabo in ve¢ informacij obiScite
stran izdelka ali storitev na www.tendacn.com. Na voljo je ve¢ jezikov.
Ime izdelka in model lahko vidite na etiketi izdelka.

EAANVIKQ

Yoo PN KaL UTINPECieq

MNa texvikeg podlaypadeg, 0dnyous XPnong Kal TEPLOCOTEPES
TIANpodopieg, emiokedBeite TN oeAida TIPoidVTOG N TN oeAida
uTnpeoiag otn levBuvon www.tendacn.com. AlatiBsvtal TTOAAEQ
VAWOOEG.

Mrtopeite va deite To OVoLa Kal TO LOVTEAO TOU TIPOIOVTOS 0TNV
ETIKETA TOU.

Hrvatski

Dobijte podrsku i usluge

Za tehnicke specifikacije, korisni¢ke vodiCe i viSe informacija, posjetite
stranicu proizvoda ili stranicu usluge na www.tendacn.com. Dostupno
je vise jezika.

Naziv proizvoda i model moZete vidjeti na naljepnici proizvoda.
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Dansk

Fa support og tjenester

For tekniske specifikationer, brugervejledninger og mere information,
besag venligst produktsiden eller servicesiden pa www.tendacn.com.
Flere sprog er tilgaengelige.

Du kan se produktnavn og model pa produktetiketten.

Eesti

Hankige tuge ja teenuseid

Tehniliste kirjelduste, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks ktilastage
toote- voi teeninduslehte aadressil www.tendacn.com. Saadaval on
mitu keelt.

Toote nimetust ja mudelit naete toote etiketil.

Lietuviy

Gaukite palaikymo ir paslaugy

Jei reikia techniniy specifikacijy, vartotojo vadovy ir daugiau informacijos,
apsilankykite gaminio puslapyje arba paslaugy puslapyje
www.tendacn.com. Galimos kelios kalbos.

Gaminio pavadinima ir modelj galite pamatyti gaminio etiketéje.

Latviesu

Sanemiet atbalstu un pakalpojumus

Lai iegutu tehniskas specifikacijas, lietotaja rokasgramatas un vairak
informacijas, ludzu, apmekléjiet produkta lapu vai servisa lapu vietne
www.tendacn.com. Ir pieejamas vairakas valodas.

Produkta nosaukumu un modeli varat redzét uz produkta etiketes.

Suomi

Hanki tukea ja palveluita

Tekniset tiedot, kayttdoppaat ja lisatietoja [0ydat tuotesivulta tai
palvelusivulta osoitteessa www.tendacn.com. Saatavilla on useita kielia.
Naet tuotteen nimen ja mallin tuotteen etiketista.
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Svenska

Fa support och tjanster

For tekniska specifikationer, anvandarguider och mer information, besdk
produktsidan eller servicesidan pa www.tendacn.com. Flera sprak ar
tillgangliga.

Du kan se produktnamn och modell pa produktetiketten.

Slovensky
Ziskajte podporu a sluzby

Technickeé Specifikacie, pouzivatel'ské prirucky a dalSie informacie
najdete na stranke produktu alebo servisnej stranke www.tendacn.com.
K dispozicii je viacero jazykov.

Néazov a model produktu méZete vidiet na Stitku produktu.

Nederlands

Krijg ondersteuning en services

Ga voor technische specificaties, gebruikershandleidingen en meer
informatie naar de productpagina of servicepagina op www.tendacn.com.
Er zijn meerdere talen beschikbaar.

U kunt de productnaam en het model op het productlabel zien.

Pycckumn

MonyunTtb nogaepXXKy u ycnyru

TexHn4eckmne xapakTepUCTMKK, PyKOBOACTBA Mosib30BaTeNs U
[OMOHUTENbHYI0 MHGOPMALMIO MOXHO HaNTU Ha CTPaHWLLE NPOAyKTa
WNK CTpaHuLLe obCcnyXxrBaHMs Ha calite www.tendacn.com. [JocTyrnHo
HECKOJSIbKO 513bIKOB.

Bbl MOXKeTe NocMOTpeTb Ha3BaHWe MPOAYKTa 1 MOAENb Ha ATUKETKe
npoayKTa.

Turkce

Destek ve hizmet alin

Teknik &zellikler, kullanim kilavuzlari ve daha fazla bilgi igin lUtfen
www.tendacnh.com adresindeki Grlin sayfasini veya hizmet sayfasini
ziyaret edin. Birden fazla dil mevcuttur.

Uriin adini ve modelini Uirlin etiketinde gérebilirsiniz.
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YKpaiHCcbKa

OTpumanTe NigTPUMKY Ta NOCIyru

[1ng oTpMMaHHS TEXHIYHMX XapaKTePUCTUK, MOCIOHMKIB KOPMCTYBaYa Ta
000aTKOBOI iHGOopMaLii BiaBiganTe CTOPIHKY NPOAYKTY abo CTOPIHKY
nocnyr Ha www.tendacn.com. [JocTynHi Kifibka MOB.

Bu MoxeTe NnobaunTu HasBy BMPOOY Ta MOAENb Ha eTUKETL,i MPOAYKTY.

Indonesian

Dapatkan dukungan dan layanan

Untuk spesifikasi teknis, panduan pengguna, dan informasi lebih lanjut,
silakan kunjungi halaman produk atau halaman layanan di
www.tendacn.com. Beberapa bahasa tersedia.

Anda dapat melihat nama dan model produk pada label produk.
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Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China.
518052

Website: www.tendacn.com

E-mail: tendasecurity@tenda.cn support.de@tenda.cn (Deutsch)
support.us@tenda.cn (North America) support.fr@tenda.cn (Francais)
support.es@tenda.cn (Espafiol) support.it@tenda.cn (ltaliano)

support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
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